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Nota
Antes de utilizar esta informacion y el producto al que sirve de complemento, lea la informacién contenida en la seccion
[“Avisos de seguridad” en la pagina vii} la seccién [‘Avisos” en la pdgina 225| el manual IBM Systems Safety Notices,
G229-9054, y la publicacién IBM Environmental Notices and User Guide, Z125-5823.

Este edicién se aplica a los servidores IBM Power Systems que contienen el procesador POWER? y a todos los
modelos asociados.
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Avisos de seguridad

A lo largo de toda esta guia encontrard diferentes avisos de seguridad:

* Los avisos de PELIGRO llaman la atencién sobre situaciones que pueden ser extremadamente
peligrosas o incluso letales.

* Los avisos de PRECAUCION llaman la atenci6n sobre situaciones que pueden resultar peligrosas
debido a alguna circunstancia determinada.

* Los avisos de Atencién indican la posibilidad de que se produzcan dafios en un programa, en un
dispositivo, en el sistema o en los datos.

Informaciéon de medidas de seguridad para comercio internacional

Varios paises exigen que la informacién de medidas de seguridad contenida en las publicaciones de los
productos se presente en el correspondiente idioma nacional. Si su pais asi lo exige, encontrara
documentacién de informaciéon de medidas de seguridad en el paquete de publicaciones (como en la
documentacién impresa, en el DVD o como parte del producto) suministrado con el producto. La
documentacién contiene la informacién de seguridad en el idioma nacional con referencias al idioma
inglés de EE.UU. Antes de utilizar una publicacién en inglés de EE.UU. para instalar, operar o reparar
este producto, primero debe familiarizarse con la informacién de medidas de seguridad descrita en la
documentacién. También debe consultar la documentacién cuando no entienda con claridad la
informacién de seguridad expuesta en las publicaciones en inglés de EE.UU.

Puede obtener copias adicionales de la documentacién de informacién de seguridad llamando a la linea
directa de IBM al 1-800-300-8751.

Informacién sobre medidas de seguridad en aleman

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitspldtzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informacién sobre medidas de seguridad para laser

Los servidores de IBM® pueden utilizar tarjetas de E/S o funciones que se basen en fibra éptica y utilicen
laser o LED.

Conformidad del laser

Los servidores de IBM se pueden instalar dentro o fuera de un bastidor de equipo de tecnologias de la
informacién.

© Copyright IBM Corp. 2014 vii



PELIGRO

El

Cuando trabaje en el sistema o alrededor de él, tome las siguientes medidas de precaucion:

voltaje eléctrico y la corriente de los cables de alimentacion, del teléfono y de comunicaciones

son peligrosos. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica:

Utilice solo el cable de alimentacién proporcionado por IBM para suministrar energia eléctrica a
esta unidad. No utilice el cable de alimentacién proporcionado por IBM para ningtn otro
producto.

No abra ningiin conjunto de fuente de alimentacion ni realice tareas de reparacion en él.
Durante una tormenta con aparato eléctrico, no conecte ni desconecte cables, ni realice tareas de
instalacién, mantenimiento o reconfiguraciéon de este producto.

Este producto puede estar equipado con miiltiples cables de alimentacién. Para evitar todo voltaje
peligroso, desconecte todos los cables de alimentacién.

Conecte todos los cables de alimentacién a una toma de corriente eléctrica debidamente cableada
y con toma de tierra. Asegtirese de que la toma de corriente eléctrica suministra el voltaje y la
rotacién de fases que figuran en la placa de caracteristicas del sistema.

Conecte cualquier equipo que se conectara a este producto a tomas de corriente eléctrica
debidamente cableadas.

Cuando sea posible, utilice solo una mano para conectar o desconectar los cables de sefal.

No encienda nunca un equipo cuando haya indicios de fuego, agua o dafio estructural.
Desconecte los cables de alimentacién, los sistemas de telecomunicaciones, las redes y los
moédems conectados antes de abrir las cubiertas de un dispositivo, a menos que se le indique lo
contrario en los procedimientos de instalacion y configuracién.

Conecte y desconecte los cables tal como se indica en los siguientes procedimientos cuando
instale, mueva o abra cubiertas en este producto o en los dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Apague todo (a menos que se le indique lo contrario).

2. Retire los cables de alimentacién de las tomas de corriente eléctrica.
3. Retire los cables de senal de los conectores.

4. Retire todos los cables de los dispositivos.

Para conectar:

Apague todo (a menos que se le indique lo contrario).

Conecte todos los cables a los dispositivos.

Conecte los cables de seiial a los conectores.

Conecte los cables de alimentacion a las tomas de corriente eléctrica.
. Encienda los dispositivos.

(D005)

N AwN o

PELIGRO

viii

Power Systems: Gestién de adaptadores PCI para 9119-FHB




Tome las siguientes medidas de precaucién cuando trabaje en el sistema en bastidor de TI o
alrededor de él:

* Equipo pesado: si no se maneja con cuidado, pueden producirse lesiones personales o dafios en
el equipo.

* Baje siempre los pies niveladores en el bastidor.

* Instale siempre las piezas de sujecion estabilizadoras en el bastidor.

 Para evitar situaciones peligrosas debido a una distribucién desigual de la carga mecdnica, instale
siempre los dispositivos mas pesados en la parte inferior del bastidor. Los servidores y
dispositivos opcionales se deben instalar siempre empezando por la parte inferior del bastidor.

* Los dispositivos montados en el bastidor no se deben utilizar como estanterias ni como espacios
de trabajo. No coloque objetos encima de los dispositivos montados en el bastidor.

* En cada bastidor podria haber mas de un cable de alimentacién. No olvide desconectar todos los
cables de alimentacion del bastidor cuando se le indique que desconecte la energia eléctrica
mientras realiza tareas de servicio.

* Conecte todos los dispositivos instalados en un bastidor a los dispositivos de alimentacién
instalados en ese mismo bastidor. No conecte un cable de alimentacién de un dispositivo
instalado en un bastidor a un dispositivo de alimentacién instalado en un bastidor distinto.

* Una toma de corriente eléctrica que no esté cableada correctamente podria ocasionar un voltaje
peligroso en las partes metalicas del sistema o de los dispositivos que se conectan al sistema. Es
responsabilidad del cliente asegurarse de que la toma de corriente eléctrica esta debidamente
cableada y conectada a tierra para evitar una descarga eléctrica.

PRECAUCION

* No instale una unidad en un bastidor en el que las temperaturas ambientales internas vayan a
superar las temperaturas ambientales recomendadas por el fabricante para todos los dispositivos
montados en el bastidor.

* No instale una unidad en un bastidor en el que la circulacion del aire pueda verse
comprometida. Asegiirese de que no hay ningin obstiaculo que bloquee o reduzca la circulaciéon
del aire en cualquier parte lateral, frontal o posterior de una unidad que sirva para que el aire
circule a través de la unidad.

* Hay que prestar atencion a la conexidn del equipo con el circuito de suministro eléctrico, para
que la sobrecarga de los circuitos no comprometa el cableado del suministro eléctrico ni la
proteccién contra sobretension. Para proporcionar la correcta conexion de alimentacién a un
bastidor, consulte las etiquetas de valores nominales situadas en el equipo del bastidor para
determinar la demanda energética total del circuito eléctrico

* (Para cajones deslizantes). No retire ni instale cajones o dispositivos si las piezas de sujecién
estabilizadoras no estan sujetas al bastidor. No abra mas de un cajon a la vez. El bastidor se
puede desequilibrar si se abre mas de un cajon a la vez.

* (Para cajones fijos). Este es un cajon fijo que no se debe mover al realizar tareas de servicio, a
menos que asi lo especifique el fabricante. Si se intenta sacar el cajon de manera parcial o total,
se corre el riesgo de que el cajon se caiga al suelo o de que el bastidor se desestabilice.

(RO01)
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PRECAUCION:

Para mejorar la estabilidad del bastidor al cambiarlo de ubicacidn, conviene quitar los componentes
situados en las posiciones superiores del armario del bastidor. Siempre que vaya a cambiar la
ubicacion de un bastidor para colocarlo en otro lugar de la sala o del edificio, siga estas directrices
generales:

Reduzca el peso del bastidor quitando dispositivos, empezando por la parte superior del armario
del bastidor. Siempre que sea posible, restablezca la configuracion del bastidor para que sea igual a
como lo recibid. Si no conoce la configuracién original, debe tomar las siguientes medidas de
precaucion:

— Quite todos los dispositivos de la posicién 32 U y posiciones superiores.
— Asegitirese de que los dispositivos mas pesados estan instalados en la parte inferior del bastidor.

— No debe haber niveles U vacios entre los dispositivos instalados en el bastidor por debajo del
nivel 32 U.

Si el bastidor que se propone cambiar de lugar forma parte de una suite de bastidores, desenganche
el bastidor de la suite.

Inspeccione la ruta que piensa seguir para eliminar riesgos potenciales.

Verifique que la ruta elegida puede soportar el peso del bastidor cargado. En la documentacién que
viene con el bastidor encontrara el peso que tiene un bastidor cargado.

Verifique que todas las aberturas de las puertas sean como minimo de 760 x 230 mm (30 x 80
pulgadas).

Asegtirese de que todos los dispositivos, estanterias, cajones, puertas y cables estan bien sujetos.
Compruebe que los cuatro pies niveladores estan levantados hasta la posicion mas alta.

Verifique que no hay ninguna pieza de sujecion estabilizadora instalada en el bastidor durante el
movimiento.

No utilice una rampa inclinada de mas de 10 grados.

Cuando el armario del bastidor ya esté en la nueva ubicacién, siga estos pasos:
— Baje los cuatro pies niveladores.

— Instale las piezas de sujecién estabilizadoras en el bastidor.

— Si ha quitado dispositivos del bastidor, vuelva a ponerlos, desde la posicién mas baja a la mas
alta.

Si se necesita un cambio de ubicacién de gran distancia, restablezca la configuracién del bastidor
para que sea igual a como lo recibié. Empaquete el bastidor en el material original o un material
equivalente. Asimismo, baje los pies niveladores para que las ruedas giratorias no hagan contacto
con el palé, y atornille el bastidor al palé.

(R002)

(L001)

(L002)

X
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En EE.UU.,, todo laser tiene certificacién de estar en conformidad con los requisitos de DHHS 21 CFR
Subcapitulo ] para productos laser de clase 1. Fuera de EE.UU., el laser tiene certificacion de estar en
conformidad con IEC 60825 como producto laser de clase 1. En la etiqueta de cada pieza encontrara los
numeros de certificacién de laser y la informacion de aprobacion.

PRECAUCION:

Este producto puede contener uno o varios de estos dispositivos: unidad de CD-ROM, unidad de
DVD-ROM, unidad de DVD-RAM o médulo laser, que son productos laser de Clase 1. Tenga en
cuenta estas medidas de precaucién:

* No quite las cubiertas. Si se quitan las cubiertas del producto laser, existe el riesgo de exposicién a
radiacion laser peligrosa. Dentro del dispositivo no hay piezas que se puedan reparar.

* El uso de controles o ajustes o la realizacién de procedimientos distintos de los especificados aqui
podria provocar una exposicién a radiaciones peligrosas.

(C026)

Avisos de seguridad xi



PRECAUCION:

Los entornos de proceso de datos pueden contener equipo cuyas transmisiones se realizan en enlaces
del sistema con médulos laser que funcionen a niveles de potencia superiores a los de Clase 1. Por
este motivo, no debe mirar nunca hacia el extremo de un cable de fibra éptica ni hacia un receptaculo
abierto. (C027)

PRECAUCION:
Este producto contiene un liser de Clase 1IM. No hay que mirar directamente con instrumentos
6pticos. (C028)

PRECAUCION:

Algunos productos laser contienen un diodo laser incorporado de Clase 3A o Clase 3B. Tenga en
cuenta la siguiente informacion: se produce radiacion laser cuando se abren. No fije la mirada en el
haz, no lo mire directamente con instrumentos épticos y evite la exposicion directa al haz. (C030)

PRECAUCION:
La bateria contiene litio. No debe quemar ni cargar la bateria para evitar la posibilidad de una
explosién.

No debe:

e __ Echarla al agua ni sumergirla en ella
e __ Calentarla a mas de 100°C (212°F)

* __ Repararla ni desmontarla

Solo debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe seguir
las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso de recogida
de estas baterias. Para obtener informacion, llame al nimero 1-800-426-4333. En el momento de llamar,
tenga a mano el nimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C003)

Informaciéon de alimentacion y cableado para NEBS (Network Equipment-Building
System) GR-1089-CORE

Los comentarios siguientes se aplican a los servidores de IBM que se han disefiado como compatibles con
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

El equipo es adecuado para instalarlo en:
* Recursos de telecomunicaciones de red

* Ubicaciones donde se aplique el NEC (Cédigo eléctrico nacional)

Los puertos internos de este equipo son adecuados solamente para la conexién al cableado interno o
protegido. Los puertos internos de este equipo 70 deben conectarse metalicamente a las interfaces que se
conectan a la planta exterior o su cableado. Estas interfaces se han disefiado para su uso solo como
interfaces internas al edificio (puertos de tipo 2 o de tipo 4, tal como se describe en GR-1089-CORE) y
requieren el aislamiento del cableado de planta exterior al descubierto. La adicion de protectores
primarios no ofrece proteccion suficiente para conectar estas interfaces con material metélico a los cables
de la OSP.

Nota: todos los cables Ethernet deben estar recubiertos y tener toma de tierra en ambos extremos.

El sistema que se alimenta con CA no requiere el uso de un dispositivo de proteccién contra descargas
(SPD) externo.

El sistema que se alimenta con CC utiliza un disefio de retorno de CC aislado (DC-I). El terminal de
retorno de la bateria de CC no debe conectarse ni al chasis ni a la toma de tierra.
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Gestion de adaptadores PCI para 9119-FHB

Informacion sobre el uso y la gestién de adaptadores PCI (Peripheral Component Interconnect), PCI-X y
PCI Express (PCle) que se pueden utilizar para el dispositivo Unidades de expansién 5803 y 5873
conectado al sistema 9119-FHB.

Los dispositivos siguientes son dispositivos de clase B de compatibilidad electromagnética (EMC).
Consulte los [Avisos de clase Blen la seccién Avisos de hardware.

Tabla 1. Caracteristicas de clase B de compatibilidad electromagnética (EMC)

Dispositivo Descripcion

1912, 5736 Adaptador SCSI de canal dual Ultra320 PCI-X DDR 2.0

1983, 5706 Adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet de un puerto
1986, 5713 Adaptador PCI-X iSCSI TOE de 1 Gb

2728 Adaptador PCle USB 4 puertos

4764 Coprocesador criptogréfico PCI-X

4807 Coprocesador criptografico PCle

5717 Adaptador PCI Express 10/100/1000 Base-TX 4 puertos

5732 Adaptador PCI Express Ethernet-CX4 10 Gb

5748 Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express

5767 Adaptador PCI Express Ethernet 2 puertos 10/100/1000 Base-TX
5768 Adaptador PCI Express 2 puertos Gb Ethernet-SX

5769 Adaptador PCI Express 10 Gb Ethernet-SR

5772 Adaptador PCI Express 10 Gb Ethernet-LR

5785 Adaptador PCle asincrono EIA-232 de 4 puertos

EC2G y EL39 Adaptador PCle LP 2 puertos 10 GbE SFN6122F

EC2H y EL3A Adaptador PCle LP 2 puertos 10 GbE SFN5162F

EC2J Adaptador PCle 2 puertos 10 GbE SFN6122F

EC2K Adaptador PCle 2 puertos 10 GbE SFN5162F

Visidon general de la gestion de adaptadores PCI para 9119-FHB

Informacién sobre como utilizar y gestionar los adaptadores PCI (Peripheral Component Interconnect).
Encontrara especificaciones e instrucciones para adaptadores especificos.

La informacién sobre adaptadores que se muestra aqui se utiliza durante las actividades de servicio no
dirigidas. Esta informacion sirve para:

Identificar un adaptador

Buscar informacién técnica especifica sobre un adaptador

Si procede, mostrar instrucciones especiales de instalaciéon o cableado

Mostrar los nombres de sefial de las patillas de salida de los conectores del adaptador
Si procede, mostrar los valores de los conmutadores o puentes

Los adaptadores se pueden identificar mediante el codigo de dispositivo (FC) o mediante el nimero de
identificacién de tarjeta de cliente (CCIN) personalizado. El niimero CCIN suele figurar en la etiqueta del
adaptador.
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El ndmero de pieza de FRU puede no coincidir con el ntimero de pieza de FRU que figura en este
documento. Cuando esto suceda, compruebe si el CCIN es el mismo. Si el CCIN es el mismo, el
adaptador tiene la misma funcién y se puede utilizar del mismo modo.

Los adaptadores se deben ubicar en ranuras PCI, Peripheral Component Interconnect-X (PCI-X) o PCI
Express (PCle) especificas a fin de funcionar correctamente o ejecutarse de manera 6ptima. Consulte la
ubicacién de adaptador PCI para ver informacion especifica del sistema sobre qué ranuras estan
disponibles y qué adaptadores se deben colocar en estas ranuras.

PCI Express

Informacion relativa a los adaptadores y ranuras PCI Express (PCle).

Los adaptadores PCI Express (PCle) utilizan un tipo de ranura diferente que los adaptadores PCI
(Peripheral Component Interconnect) y que los adaptadores PCI-X (Peripheral Component
Interconnect-X). Si intenta forzar la conexién de un adaptador en una ranura de tipo incorrecto, puede
dafar el adaptador o la ranura. Un adaptador PCI se puede instalar en una ranura PCI-X, y un
adaptador PCI-X se puede instalar en una ranura PCI. Un adaptador PCle no se puede instalar en una
ranura PCI ni en una ranura PCI-X, y un adaptador PCI o PCI-X no se puede instalar en una ranura
PCle. La figura siguiente muestra un ejemplo de un adaptador PCI-X (A) junto a un adaptador PCle 4x
(B).
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Figura 1. Adaptador PCI-X y adaptador PCle 4x

Los adaptadores y ranuras PCle pueden ser de cuatro tamafios diferentes: 1x, 4x, 8x y 16x. Los
adaptadores de menor tamafio caben en las ranuras de mayor tamafio, pero no al revés. La tabla
siguiente muestra la compatibilidad de las ranuras PCle.

Tabla 2. Compatibilidad de las ranuras PCle

Ranura 1x Ranura 4x Ranura 8x Ranura 16x
Adaptador 1x Soportado Soportado Soportado Soportado
Adaptador 4x No soportado Soportado Soportado Soportado
Adaptador 8x No soportado No soportado Soportado Soportado
Adaptador 16x No soportado No soportado No soportado Soportado

Para obtener mds informacién sobre el estdindar PCle, consulte la nota técnica de IBM Redbooks:

[[ntroduction to PCI Express|

Manejo de dispositivos sensibles a la electricidad estatica

Las placas electrénicas, adaptadores, unidades de almacenamiento y unidades de disco son sensibles a las
descargas de electricidad estatica. Para impedir que se produzcan dafos, estos dispositivos vienen
envueltos en bolsas antiestaticas. Inférmese sobre las precauciones necesarias para evitar dafiar estos
dispositivos por descargas de electricidad estatica.

* Conecte una mufiequera antiestatica a una superficie de metal sin pintar para impedir que una
descarga electrostatica pueda dafar el hardware.
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* Si utiliza una mufiequera antiestatica, siga todos los procedimientos de seguridad desde el punto de
vista eléctrico. La mufiequera antiestatica solo sirve para controlar la electricidad estatica. No aumenta
ni disminuye el riesgo de recibir una descarga eléctrica cuando se utilizan equipos eléctricos o se
trabaja con ellos.

* Sino dispone de ninguna mufiequera, antes de extraer el producto del paquete ESD e instalar o
sustituir el hardware, toque una superficie metélica sin pintar del sistema durante un minimo de 5
segundos.

* No saque el dispositivo de la bolsa antiestatica hasta que esté preparado para instalarlo en el sistema.

* Manteniendo el dispositivo todavia en su bolsa antiestdtica, péngalo en contacto con el chasis metélico
del sistema.

* Las tarjetas y las placas solo se deben tocar por el borde. Evite tocar los componentes y los conectores
de bordes dorados del adaptador.

* Si, después de haber sacado el dispositivo de la bolsa antiestatica, tiene que dejarlo en alguna
superficie, déjelo encima de la bolsa antiestatica. Antes de volver a tomarlo, toque la bolsa antiestatica
y el chasis metélico del sistema al mismo tiempo.

¢ Manipule los dispositivos con cuidado para impedir que se produzcan dafios permanentes.

Consideraciones importantes sobre el particionamiento con
configuraciones de ranura dual y de varios adaptadores

Consideraciones sobre el particionamiento con configuraciones de ranura dual y de varios adaptadores.

Las particiones légicas pueden poseer recursos fisicos de E/S. Los recursos fisicos de E/S se asignan a las
particiones logicas a nivel de ranura. La asignacién de una ranura a una particion légica permite que el
sistema operativo que se ejecuta en la particién légica controle la funcionalidad del recurso de E/S y la
activacion de esa ranura. Cuando el sistema operativo activa o inactiva una ranura, el recurso fisico de
E/S se activa o inactiva.

En algunas configuraciones de E/S, la funcionalidad de un adaptador o recurso de E/S depende de dos o
mads ranuras fisicas. Por ejemplo, si tiene un adaptador RAID de doble ancho (FC 2053, 2054 o 2055) que
ocupa dos ranuras de adaptador adyacentes o dos adaptadores RAID separados emparejados juntos,
ambas ranuras fisicas deben asignarse a la misma particion légica. Por ejemplo, si instala el adaptador FC
2053, 2054 o 2055 en la ranura 2, la ranura 3 adyacente no puede utilizarse para instalar otro adaptador
aunque la ranura 3 se indique como vacia. Es importante conocer la configuracién deseada y la funcién
proporcionada antes de realizar el particionamiento légico y la activacion de los recursos implicados.

Existen dos configuraciones de E/S en las que intervienen pares de adaptadores:
¢ Multi-iniciador y alta disponibilidad
* Memoria caché auxiliar de escritura

Multi-iniciador y alta disponibilidad

Los términos multi-iniciador y alta disponibilidad hacen referencia a la conexién de varios adaptadores
(normalmente dos) a un conjunto comun de cajones de expansién de disco con la finalidad de aumentar
la disponibilidad. Esta configuracion también se denomina configuracion IOA de almacenamiento dual.
Este tipo de conexién se realiza habitualmente en cualquiera de estas dos configuraciones:

Nota: Algunos sistemas tienen adaptadores RAID SAS integrados en las placas del sistema y utilizan una
tarjeta de habilitacion IOA dual - RAID de memoria caché (FC 5662) para habilitar el IOA de
almacenamiento dual y de memoria caché de grabacién de adaptador de almacenamiento (modalidad de
HA RAID). Para estas configuraciones, la instalacion de la tarjeta de habilitacién de IOA dual - RAID de
memoria caché coloca los dos adaptadores integrados en una configuracién de HA RAID. No se necesitan
cables SAS independientes para conectar los dos adaptadores RAID SAS integrados entre si.
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Configuracion de dos sistemas HA

Una configuracién de dos sistemas HA proporciona un entorno de alta disponibilidad para el sistema de
almacenamiento permitiendo que dos sistemas o particiones tengan acceso al mismo conjunto de discos y
matrices de discos. Esta caracteristica se suele utilizar con IBMPowerHA SystemMirror. El software
IBMPowerHA SystemMirror proporciona un entorno de proceso comercial que asegura que las
aplicaciones criticas se puedan recuperar rapidamente después de errores de hardware y software. La
capacidad para utilizar esta configuracion depende del sistema operativo.

Configuracion HA de un solo sistema

Una configuraciéon HA de un solo sistema permite utilizar adaptadores redundantes de un sistema
individual para un mismo conjunto de discos y matrices de discos. Esta caracteristica se denomina
habitualmente E/S multivia (Multi-Path 1/O, MPIO). La capacidad para utilizar MPIO depende del
sistema operativo. MPIO se puede utilizar para proporcionar una configuracién redundante de
controladores RAID SAS de IBM con discos protegidos por RAID.

Adaptador de memoria caché auxiliar de escritura

El adaptador de memoria caché auxiliar de escritura (adaptador AWC) proporciona una copia duplicada,
no volatil, de los datos en la memoria caché escritura del controlador RAID al que esta conectado.

Se mejora la proteccion de datos al existir dos copias no volatiles, alimentadas por bateria, de la memoria
caché de escritura, cada una almacenada en adaptadores separados. Si se produce un error en la porcién
del controlador RAID correspondiente a la memoria caché de escritura, o si falla el propio controlador
RAID de manera que no se pueden recuperar los datos de la memoria caché de escritura, el adaptador
AWC proporciona una copia de seguridad de los datos de la memoria caché de escritura para evitar la
pérdida de datos durante la recuperacion del controlador RAID fallido. Los datos de la memoria caché se
recuperan y colocan en el nuevo controlador RAID de repuesto y luego se escriben en disco antes de
reanudar las operaciones normales.

El adaptador AWC no es un dispositivo alternativo que puede mantener el sistema en funcionamiento
mediante la continuacién de las operaciones de disco cuando falla el controlador RAID conectado. El
sistema no puede utilizar la copia auxiliar de la memoria caché para operaciones de ejecucién incluso
aunque solamente falle la memoria caché del controlador RAID. El adaptador AWC no permite la
conexién de ningdn otro dispositivo y no realiza ninguna otra tarea que no sea comunicarse con el
controlador RAID conectado para recibir datos de la memoria caché de escritura de reserva. La finalidad
del adaptador AWC es minimizar la duracién de una parada no planificada del sistema, debida a un
error de un controlador RAID. Para ello el adaptador AWC evita la pérdida de datos criticos que de otra
manera hubieran hecho necesaria una recarga del sistema.

Es importante comprender la diferencia entre conexiones de multi-iniciador y conexiones AWC. En un
entorno multi-iniciador existen varios controladores RAID conectados a un conjunto comun de
alojamientos de disco y discos. El controlador AWC no esta conectado a los discos y no accede a
dispositivos.

Tanto el controlador RAID y como el adaptador AWC necesitan una conexién de bus PCI y es necesario
que residan en la misma particiéon. Los dos adaptadores estan conectados por una conexién interna. Para
la habilitacién RAID de la placa principal del sistema y las funciones de la memoria caché auxiliar de la
placa principal, la conexién dedicada esta integrada en la placa principal del sistema.
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Informacion de adaptadores PCI por tipo de dispositivo para Unidades
de expansion 5803 y 5873

Informacién técnica relativa a los adaptadores especificos que estan soportados en la Unidades de
expansion 5803 y 5873 conectada al sistema 9119-FHB. Los adaptadores pueden identificarse por el cédigo
de caracteristica (FC) o por el nimero de identificacién de tarjeta personalizada (CCIN).

Adaptador PCI de 8 puertos EIA-232E/RS-422A asincrono (FC 2943;
CCIN 3-B)

Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI de 8 puertos EIA-232E/RS-422A asincrono.
El adaptador PCI de 8 puertos EIA-232E/RS-422A asincrono es un dispositivo de comunicaciones en serie

inteligente y multicanal que aguanta velocidades de hasta 230 Kbps en cada puerto asincrono y se ejecuta
mediante un procesador IDT 3041 a 20 MHz de 32 bits.
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Figura 2. Dispositivo 2943
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Figura 3. Conector del dispositivo 2943
Especificaciones del adaptador PCI de 8 puertos EIA-232E/RS-422A asincrono

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU
93H6541 (No disenado para cumplir la directiva RoHS.)
Bus de E/S
PCI
Velocidad en bits
De 50 a 230.000 (establecida por el programa)
Bits para cada caracter
5, 6,7, 8 (establecidos por el programa)
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Maestro de bus
No
Numero maximo
8
Conector
D-shell hembra de 78 patillas
Conector de prueba aislada
EIA-232 de 25 patillas, pieza namero 6298964. Este conector de prueba aislada somete a pruebe
todas las funciones del adaptador para EIA-232 y para RS-422.
Cable Caja de conector DB-25 de 8 puertos, pieza nimero 11H5967, viene con el adaptador
Cable del médem
Cable de médem EIA-232, pieza ndmero 6323741, dispositivo de codigo 2936, longitud de 3
metros o 10 pies

Cable de médem RS-422, suministrado por el cliente (debe satisfacer los requisitos de RS-422)
Cable de terminal/impresora

Cable EIA-232 de terminal/impresora, pieza niimero 12H1204, dispositivo de coédigo 2934,

longitud de 3 metros o 10 pies

Cable RS-422 de terminal/impresora, pieza ndmero 30F8966, dispositivo de codigo 2945, longitud
de 20 metros o 66 pies

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Conectores de 78 posiciones y de 25 posiciones para el adaptador
EIA-232E/RS-422A de 8 puertos

El adaptador PCI de 8 puertos EIA-232E/RS-422A asincrono viene con una caja que contiene ocho
conectores D-shell estandar de 25 patillas.

20 1

oo 000 0000000
39 ODOOOOODQGOOOOGOOQDDODDDO 21 1 . . . . . . . . . . . 13
59 00000000000000600060 40

00000000000000000 14 00000000 OCOC 25
78 60

Figura 4. Conectores D-shell estandar de 25 patillas

Nemotécnico

para EIA-232E/ Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Conector de

RS-422A E/S 0 1 2 3 4 5 6 7 posicién 25

TxD/TxDb (@) 30 50 11 10 40 02 63 64 02

RxD/RxDb | 55 17 37 56 28 08 46 27 03

RTS/TxDa (@) 51 31 12 14 21 41 62 60 04

CTS/RxDa | 16 53 59 57 25 04 09 45 05

DCD/DCD | 35 33 39 18 43 23 48 06 08

DTR/DTR @) 49 32 13 52 22 03 61 01 20

DSR/DSR | 54 34 58 38 05 42 29 26 06

RI/NA* I 36 15 20 19 44 24 47 07 22

SGND** -- -- - -- -- - - -- - 07

FGND 01, pantalla de
cable
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Nemotécnico

para EIA-232E/ Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Puerto |Conector de
RS-422A E/S 0 1 2 3 4 5 6 7 posicién 25
Notas:

1. * = RTS se deriva internamente a CTS para cada puerto de RS-422
2. ** = Las patillas 65 a la 78 sirven como toma de tierra

Adaptador PCle asincrono de 2 puertos EIA-232 (FC 5289; CCIN 57D4)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) 5289.

Vision general

FC 5289 y 5290 son el mismo adaptador. FC 5289 es un adaptador de altura completa y el FC 5290 es un
adaptador de altura reducida. Los nombres de estos dos adaptadores son:

e FC 5289: adaptador PCle asincrono EIA-232 de 2 puertos
* FC 5290: adaptador PCle asincrono LP EIA-232 de 2 puertos (cabeza del adaptador solamente)

El FC 5289 y el FC 5290 son adaptadores PCI Express (PCle) asincronos, EIA-232, de 2 puertos, para
comunicaciones serie que se pueden instalar en las ranuras PCle. Los adaptadores estan basados en la
interfaz de bus de host de PCle 1.1. La funcién de puerto paralelo no esta implementada en estos
adaptadores.

Cada uno de los dos canales UART (Universal Asynchronous Receiver/Transmitter) contiene un
receptor-transmisor de 128 bytes, protocolo FIFO, sehalizacién completa de control por médem e
interrupciones de host estdndar. Si cualquiera de las dos interrupciones UART esté activa, el host se
puede interrumpir mediante una sola interrupcién PCI. El adaptador de dos puertos proporciona puertos
Ethernet RJ45, que se conectan mediante conectores DB-9.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
74Y4084 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCle 1.1
Requisito de la ranura
Para conocer las prioridades de las ranuras, consulte la colecciéon de temas sobre la ubicacién de
adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Cables
Cables de par trenzado no apantallado de categoria 5
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
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Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
e AIX:

— AIX 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-01 o posterior

— AIX 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-07 o posterior

— AIX 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-12 y el Service Pack 5 o posterior
* Linux:

— SUSE Linux Enterprise Server 11 SP1 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 10 SP4 o posterior

Red Hat Enterprise Linux Versién 6.1 o posterior

Red Hat Enterprise Linux Versién 5.7 o posterior

Consulte el [sitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.

Adaptador PCI de 2 puertos EIA-232 asincrono (FC 5723; CCIN 5723)

Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI asincrono EIA-232 de 2 puertos.

Vision general

El cédigo de caracteristica (FC) 5723 es un adaptador PCI asincrono para comunicaciones serie, EIA-232,
de 2 puertos, que se puede instalar en las ranuras PCI. El adaptador cumple la especificaciéon de bus local
PCI, Revision 2.2. El adaptador ocupa una sola ranura y es menor que una tarjeta adaptadora PCI de
tamafno medio.

Este adaptador proporciona conexién para dos dispositivos EIA-232 asincronos. Los puertos se pueden
programar para utilizar protocolos asincronos en una interfaz EIA-232, con velocidades de linea de hasta
128 Kbps. El adaptador proporciona puertos Ethernet RJ45 conectados mediante conectores DB-9.

El adaptador tiene estas caracteristicas:

e Controlador asincrono dual Exar, XR17D152
* Compatible con EIA-232

* Permite la descarga Xon/Xoff

* Permite la descarga RTS/CTS o DTR/DSR

* Ancho de bus: datos y direcciones de 32 bits
* Velocidad del bus: 33 MHz

* Sefnalizacién universal

* Clase B de FCC

¢ Consumo de energia: 1,3 vatios (nominal); 2,465 vatios (maximo)
 Control de flujo por hardware o software

* Velocidades en baudios personalizadas

* Equivalente a UART 16C850

La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 5. Adaptador PCI asincrono EIA-232 de 2 puertos

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
80P4353 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCI 22
Requisito de la ranura
Para conocer las prioridades de las ranuras, consulte la coleccién de temas sobre la ubicacién de
adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Cables
Cables de par trenzado no apantallado de categoria 5
Voltaje
5Vo33V
Factor de forma
Corto
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particiéon

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AIX 5.3 o posterior.

— AIX 5L Versiéon 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-04 o posterior.
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux version 4.

— SUSE Linux Enterprise Server 9 SP1.
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Nota: Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
lsitio web de IBM Prerequisite] (www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador PCle asincrono EIA-232 de 4 puertos (FC 5785, CCIN 57D2)

Informacién relativa a las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y los procedimientos de
instalacion de los adaptadores con el cédigo de caracteristica (FC) 5785.

Vision general

El FC 5785 es un adaptador de altura completa similar al FC 5277 (adaptador PCle LP sincrono de 4
puertos EIA-232), que es un adaptador de altura reducida.

El adaptador PCle asincrono EIA-232 de 4 puertos proporciona conexiones para cuatro dispositivos
EIA-232 asincronos mediante un cable de conexién DTE DB-9F de 4 puertos. Los puertos se pueden

programar para utilizar protocolos EIA-232 con una velocidad de linea de 128 Kbps.

Las figuras siguientes muestran el adaptador y el cable.

IPHCDFC5785-0

Figura 6. Adaptador
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Especificaciones

Elemento

Descripcién
Numero de FRU

Adaptador: 46K6734"

Cable: 46K6735"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
PCle-V1.0a 1x
Maestro de bus
No
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamarfio del adaptador
PCle 1x, factor de forma corto
Conectores
Adaptador: SCSI de 68 patillas

Cable: SCSI de 68 patillas con conector de tipo DB de 9 patillas
Conector de prueba aislada
42R5143

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
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Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Este adaptador se puede utilizar en los sistemas operativos siguientes:
* AIX:

— AIX 7.1 o posterior

— AIX 6.1 o posterior

— AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnoldgico 5300-07 o posterior

El nombre de paquete de dispositivo AIX es devices.pci.1410a803.rte.
¢ Linux:

— SUSE Linux Enterprise Server 11 o posterior

— Red Hat Enterprise Linux Versién 5.3 o posterior
Preparativos para la instalacion
Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del

controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador.

Instalar el software del controlador de dispositivo para AIX

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga los pasos descritos en el [‘Instalar el software]
[del controlador de dispositivo para AIX” en la pagina 222

Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones generales sobre como instalar un adaptador PCI, consulte el tema Instalar
adaptadores PCI. Vuelva a este punto para verificar la instalacién del adaptador.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparecera una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado
Disponible (Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado
para ser utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos estd Definido (Defined) en lugar
Disponible (Available), apague el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Adaptadores PCl y PCI-X de 2 gigabits de canal de fibra (FC 6228,
6239; CCIN 4-W, 5704)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo de los adaptadores PCI y PCI-X
de 2 gigabits de canal de fibra.

Los adaptadores PCI y PCI-X de 2 gigabits de canal de fibra son adaptadores PCI y PCI-X de
datos/direcciones de 64 bits, con formato corto y con un conector de fibra externo de tipo LC que
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proporciona la prestaciéon de un solo iniciador o de iniciador dual por un enlace o bucle de fibra éptica.
Si se utiliza el cableado de fibra 6ptica pertinente, este adaptador proporciona capacidad para una red de
almacenamiento de ubicacién local y remota de alta velocidad. Los adaptadores PCI y PCI-X de 2 gigabits
de canal de fibra negociaran autométicamente la velocidad de datos mas alta (ya sea 1 Gbps o 2 Gbps) de
la que sea capaz el dispositivo o conmutador. Las distancias soportadas entre el adaptador y un
dispositivo o conmutador conectado alcanzan los 500 metros, cuando la velocidad de los datos es 1 Gbps,
y los 300 metros, cuando la velocidad de los datos es 2 Gbps. Cuando se utiliza con conmutadores de
almacenamiento de canal de fibra de IBM que admitan 6ptica de onda larga, es posible llegar a distancias
de hasta 10 kilémetros a velocidades de datos de 1 Gbps o 2 Gbps.

Adaptador PCI (FC 6228)

El adaptador de 2 gigabits de canal de fibra para bus PCI de 64 bits se puede usar para conectar
dispositivos directamente o por medio de conmutadores de canal de fibra. Si se conecta un dispositivo o
un conmutador con un conector de fibra de tipo SC, hay que utilizar un cable convertidor de canal de
fibra LC-SC (n° 2456).

Adaptador PCI-X (FC 6239)

El adaptador PCI-X de 2 gigabits de canal de fibra se puede usar para conectar dispositivos directamente
o por medio de conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador
con un conector de fibra de tipo SC, debe utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de 50 micras (n°
2456) o un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (n° 2459).

Especificaciones del adaptador

Tabla 3. Cddigos de producto (FC), numeros de identificacion de tarjeta de cliente (CCIN) y numeros de pieza de
unidad sustituible localmente (FRU)

FC CCIN FRU
6228 4-W 80P4384"
6239 5704 80P6415"
‘No disefiado para cumplir la directiva RoHS.

Elemento
Descripcion
Numero de FRU de conector de prueba aislada
11P3847
Arquitectura de bus de E/S
Datos PCI de 32 y 64 bits y frecuencia de reloj a 33/66 MHz

Datos PCI-X de 64 bits y frecuencia de reloj a 66/100/133 MHz
Requisito de la ranura

Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Compatibilidad de canal de fibra

1, 2, 4 Gigabit
Cables

Fibra multimodal de 50/125 micras con conectores LC:

1,0625 Gb/s: de 2 m a 500 m
2,125 Gb/s: de 2 m a 300 m

Fibra multimodal de 62,5/125 micras con conectores LC:
1,0625 Gb/s: de 2 m a 300 m
2,125 Gb/s: de 2 m a 150 m
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Ndmero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particién
AIX 5L Versioén 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-04

AIX 5L Version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-03

Red Hat Enterprise Linux versién 3 U3

SUSE Linux Enterprise Server 9
Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a

él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Adaptador PCI-X de 2 gigabits de canal de fibra (FC 1977, 5716; CCIN
197E, 280B)

Conozca las especificaciones y los requisitos de sistema operativo del Adaptador de canal de fibra PCI-X
de 2 gigabits.

El Adaptador de canal de fibra PCI-X de 2 gigabits es un adaptador PCI-X de datos/direcciones de 64
bits, con factor de forma corto, provisto de un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona la
capacidad de iniciador simple o iniciador dual a través de un enlace o bucle de fibra 6ptica. Con el
cableado de fibra 6ptica apropiado, este adaptador permite utilizar una red de almacenamiento local y
remota de alta velocidad. El adaptador de canal de fibra PCI-X de 2 gigabits negocia automaticamente la
velocidad de datos mas alta (ya sea 1 Gbps o 2 Gbps) de la que sea capaz el dispositivo o conmutador.
Las distancias soportadas entre el adaptador y un dispositivo o conmutador conectado alcanzan los 500
metros, cuando la velocidad de los datos es 1 Gbps, y los 300 metros, cuando la velocidad de los datos es
2 Gbps. Cuando se utiliza con conmutadores de almacenamiento de canal de fibra de IBM que soporten
Optica de onda larga (distancias de hasta 10 kilémetros) pueden llegar a velocidades de datos de 1 Gbps
o 2 Gbps.

El adaptador PCI-X de 2 gigabits de canal de fibra se puede usar para conectar dispositivos directamente
o con conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador con un
conector de fibra de tipo SC, debe utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de 50 micras (FC 2456) o
un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Tabla 4. Cddigos de producto (FC), numeros de identificacion de tarjeta de cliente (CCIN) y numeros de pieza de
unidad sustituible localmente (FRU)

FC CCIN FRU
1977 197E 03N7067" o 0H14096"
5716 280B 03N7069" 0 03N6441"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
"No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
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Elemento
Descripcién
Numero de FRU de conector de prueba aislada
12R9314
Arquitectura de bus de E/S
Datos PCI de 32 y 64 bits y frecuencia de reloj a 33/66 MHz

Datos PCI-X de 64 bits y frecuencia de reloj a 66/100/133 MHz
Requisito de la ranura

Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios (tolera 5 voltios)
Compatibilidad de canal de fibra

1, 2, 4 gigabit
Cables

Fibra multimodal de 50/125 micras con conectores LC:

1,0625 Gbps: 2 — 500 m

2,125 Gbps: 2 — 300 m

Fibra multimodal de 62,5/125 micras con conectores LC:
1,0625 Gbps: 2 — 300 m

2,125 Gbps: 2 - 150 m
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Requisitos del sistema operativo o de la particién
AIX 5L Versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-04

AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-03

Red Hat Enterprise Linux versién 3 U3

SUSE Linux Enterprise Server 9
Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a

él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador de canal de fibra PCI Express de 8 gigabits de puerto dual
(FC 5735; CCIN 577D)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5735.
Visiéon general

El adaptador de canal de fibra PCI Express de puerto dual y 8 gigabits es un adaptador de alto
rendimiento basado en el adaptador de bus de host (HBA) PCle Emulex LPe12002. Cada puerto
proporciona capacidad para un solo iniciador en un enlace de fibra. Los puertos disponen de conectores
de tipo LC y utilizan 6pticas laser de onda corta. El adaptador se conecta a conmutadores de canal de
fibra y trabaja a velocidades de enlace de 2, 4 y 8 Gbps. El adaptador negocia automaticamente con el
conmutador la velocidad mas alta de la que sea capaz el conmutador. Los LED de cada puerto
proporcionan informacién sobre el estado y la velocidad de enlace del puerto.

La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 8. Adaptador 5735

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Elemento

Descripcién
Numero de FRU

10N9824 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Numero de FRU de conector de prueba aislada

12R9314 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)

11P3847 (No disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCI Express (PCle) Base and Card Electromechanical (CEM) 2.0
Interfaz de bus PCle x8
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 o x16 disponible
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura reducida con pieza de soporte de tamafio estandar
Compatibilidad de canal de fibra
2, 4, 8 Gigabits
Cables
Los cables son proporcionados por el cliente. Utilice cables de fibra 6ptica multimodal con laser
de onda corta que cumplan las especificaciones siguientes:
* OMS3: fibra de 50/125 micras multimodal, ancho de banda de 2000 MHz x km
e OM2: fibra de 50/125 micras multimodal, ancho de banda de 500 MHz x km
e OMI1: fibra de 62,5/125 micras multimodal, ancho de banda de 200 MHz x km

16  Power Systems: Gestién de adaptadores PCI para 9119-FHB



Como los tamafios de nicleo son diferentes, los cables OM1 s6lo se pueden conectar a otros
cables OM1. Para obtener los mejores resultados, los cables OM2 no se deberian conectar a cables
OM3. No obstante, si se conecta un cable OM2 a un cable OM3, las caracteristicas del OM2 se
aplican a toda la longitud de los cables.

La tabla siguiente muestra las distancias permitidas para los tres tipos de cable y las tres
velocidades de enlace.

Tabla 5. Distancias de cables permitidas para cada velocidad de enlace

Tipo de cable 2,125 Gbps 4,25 Gbps 8,5 Gbps
OM3 0,5 m - 500 m 0,5m - 380 m 0,5m - 150 m
OoM2 0,5 m - 300 m 0,5m - 150 m 0,5m - 50 m
OM1 0,5m - 150 m 05m-70m 05m-21m

Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particiéon

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
« AIX
— AIX Versién 7.1 o posterior
— AIX Version 6.1 o posterior
— AIX Versién 5.3 o posterior
¢ Linux
— Red Hat Enterprise Linux 6.1 para POWER o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 11, Service Pack 1 o posterior (con paquete de actualizacién)

— Para obtener mas informacién de soporte, consulte el [sitio web de Linux|
www14.software.ibm.com /webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm)

 IBMi
- IBMi 7.1 o posterior.

— IBM i versién 6.1 o posterior.

LED del adaptador

Los LED verde y amarillo se pueden ver a través de las aberturas de la pieza de montaje del adaptador.
La luz verde indica actividad del firmware y la luz amarilla indica actividad de los puertos. La
resume las condiciones de la velocidad de enlace. Existe una pausa de un segundo, en la que el LED esta
apagado, entre cada grupo de parpadeos rapidos (2, 3 o 4). Observe el comportamiento del LED durante
varios segundos para asegurarse de que ha identificado correctamente el estado.

Tabla 6. Estados normales de los LED
LED verde

LED amarillo Estado

Parpadeo lento Apagada Normal, enlace inactivo o no iniciado

Velocidad de enlace 2 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 2 parpadeos répidos

Gestién de adaptadores PCI 17


http://www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf
http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm
http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm

Tabla 6. Estados normales de los LED (continuacion)

LED verde LED amarillo Estado

Encendido 3 parpadeos rapidos Velocidad de enlace 4 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 4 parpadeos répidos Velocidad de enlace 8 Gbps - normal,
enlace activo

Las condiciones de la autoprueba de encendido (POST) y sus resultados se resumen en:|Tabla 7| Estos
estados pueden servir para identificar los estados anémalos o los problemas. Siga la acciéon que se deba
emprender para cada condicion.

Tabla 7. Condiciones de la POST y resultados

LED verde LED amarillo |Estado Accién que se debe realizar
Apagada Apagada Error de activacién (placa Ejecute los diagnoésticos del sistema operativo AIX,
inactiva) Linux o IBM i.
Apagada Encendido Error de POST (placa inactiva) | Ejecute los diagndsticos del sistema operativo AIX,
Linux o IBM i.
Apagada Parpadeo Error de activacion del Ejecute los diagnoésticos del sistema operativo AIX,
lento monitor Linux o IBM i.
Apagada Parpadeo Error de POST Ejecute los diagnoésticos del sistema operativo AIX,
rapido Linux o IBM i.
Apagada Intermitente | Proceso de POST en curso Ninguna
Encendido Apagada Error durante el Ejecute los diagnoésticos del sistema operativo AIX,
funcionamiento Linux o IBM i.
Encendido Encendido Error durante el Ejecute los diagnoésticos del sistema operativo AIX,
funcionamiento Linux o IBM i.
Parpadeo Parpadeo Fuera de linea para descargar |Ninguna
lento lento
Parpadeo Parpadeo Modalidad fuera de linea Ninguna
lento rapido restringida, en espera de
reiniciar
Parpadeo Intermitente | Modalidad fuera de linea Ninguna
lento restringida, prueba activa

Sustitucion de adaptadores de canal de fibra mediante el intercambio en caliente

Si utiliza el intercambio en caliente de adaptadores de canal de fibra, tenga en cuenta que el software
relacionado con el dispositivo para los dispositivos de almacenamiento pueden disponer de dispositivos
adicionales (por ejemplo, el dispositivo DAR asociado al FAStT o DS4800) que se deben suprimir.
Consulte la documentacion especifica de los dispositivos de almacenamiento para conocer como extraer
estos dispositivos adicionales.

El nuevo adaptador dispone de un nombre de puerto a escala mundial exclusivo (WWPN). Compruebe
las asignaciones de zona y LUN para garantizar que el nuevo adaptador funcione de forma esperada.

Adaptador de canal de fibra PCI-X 2.0 DDR de 4 Gb de puerto dual (FC
5749; CCIN 576B)

Conozca las especificaciones y los requisitos de sistema operativo del adaptador de canal de fibra PCI-X
2.0 DDR de 4 Gb de puerto dual.

18 Power Systems: Gestién de adaptadores PCI para 9119-FHB



El adaptador PCI-X 2.0 DDR de canal de fibra de puerto dual de 4 gigabits es un adaptador PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) de datos/direcciones de 64 bits, con factor de forma corto,
provisto de un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de iniciador individual o
dual a través de un enlace o bucle de fibra 6ptica. Con el cableado de fibra 6ptica apropiado, este
adaptador permite utilizar una red de almacenamiento local y remota de alta velocidad. El adaptador
negocia automaticamente la velocidad de datos mas alta entre el adaptador y un dispositivo conectado, a
1 gigabit por segundo (Gbps), 2 Gbps o0 4 Gbps, de la que sea capaz el dispositivo o conmutador. Las
distancias soportadas entre el adaptador y un dispositivo o conmutador conectado alcanzan los 500
metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300 metros a la velocidad de datos de 2 Gbps y los 150
metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se utiliza con conmutadores de almacenamiento de
canal de fibra de IBM que soporten 6ptica de onda larga (distancias de hasta 10 kilémetros) pueden llegar
a velocidades de datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador de canal de fibra PCI-X de 4 Gb de puerto dual permite conectar dispositivos directamente
o mediante conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador con
un conector de fibra de tipo conector suscriptor (SC), utilice un cable convertidor de fibra LC-SC de 50
micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién

Nimero de FRU del adaptador
32N1294

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Numero de FRU de conector de prueba aislada
11P3847
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X 2.0a, PCI 3.0, PCI-X Modalidad 2 - a 266 MHz, PCI-X Modalidad 1 - a 133 MHz, PCI - a 66
MHz
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 gigabit
Cables

Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 500 m

e 2,125 Gbps 2 - 300 m

* 4,25 Gbps 2 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 300 m
* 2,125 Gbps 2 — 150 m
* 425Gbps2-70m
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
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Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador se puede utilizar en las versiones siguientes del sistema operativo:
e IBMi7.1 o posterior
¢ IBM i 6.1, o posterior
e IBMi7.1 o posterior
* IBM i 6.1, o posterior

Adaptador de canal de fibra PCI-X 2.0 DDR de 4 Gb de un solo puerto
(FC 1905, 5758; CCIN 1910, 280D, 280E)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo del adaptador PCI-X 2.0 de 4
Gb de un puerto y canal de fibra DDR.

El adaptador PCI-X 2.0 DDR de canal de fibra de un solo puerto de 4 Gb es un adaptador PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) de datos/direcciones de 64 bits, con factor de forma corto,
provisto de un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de iniciador individual a
través de un enlace o bucle de fibra éptica. Con el cableado de fibra éptica apropiado, este adaptador
permite utilizar una red de almacenamiento local y remota de alta velocidad. El adaptador de canal de
fibra PCI-X de 4 gigabits de puerto tinico negocia automaticamente la velocidad de datos mas alta entre
el adaptador y un dispositivo conectado, ya sea 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps, de la que sea capaz el
dispositivo o conmutador. Las distancias soportadas entre el adaptador y un dispositivo o conmutador
conectado alcanzan los 500 metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300 metros a la velocidad de
datos de 2 Gbps, y los 150 metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se utiliza con
conmutadores de almacenamiento de canal de fibra de IBM que soporten 6ptica de onda larga (distancias
de hasta 10 km) pueden llegar a velocidades de datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador PCI-X de canal de fibra de un solo puerto y 4 Gb se puede usar para conectar dispositivos
directamente o con conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un
conmutador con un conector de fibra de tipo SC, debe utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de 50
micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Nota: Para CCIN 280D y CCIN 280E, consulte para obtener informacién sobre los cédigos de
caracteristica (FC) soportados y los ntiimeros de pieza.

Tabla 8. FC soportados y numeros de pieza para CCIN 280D y CCIN 280E

Numero de pieza del

Nimero de pieza de

conector de prueba

disco

numero de pieza
correspondiente
soportado en los
sistemas POWER7

CCIN Descripcion Cédigo de producto |FRU aislada

280D Controladores de 1905, 5758 y 5761 046K6838 012R9314
cinta

280E Controladores de 5760 No hay ningtn
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Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcion
Numero de FRU del adaptador
046K6838 (Diseniado para cumplir la directiva RoHS.)
Numero de FRU de conector de prueba aislada
012R9314
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X 2.0a, PCI 3.0, PCI-X Modalidad 2 - a 266 MHz, PCI-X Modalidad 1 - a 133 MHz, PCI - a 66
MHz
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 Gigabit
Cables

Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 500 m

¢ 2,125 Gbps 2 — 300 m

* 4,25 Gbps 2 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 300 m
* 2,125 Gbps 2 — 150 m
* 425 Gbps2-70m
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Requisitos del sistema operativo o de la particion
AIX 5L Version 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-08 o posterior

AIX 5L Version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-04 o posterior
Red Hat Enterprise Linux versién 4 U2 o posterior
SUSE Linux Enterprise Server 9 SP 3 o posterior
Nota: Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el

dispositivo y determine si existe algiin requisito previo. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
lsitio web de IBM Prerequisite] (www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Adaptador DDR PCI-X 2.0 de canal de fibra de puerto dual de 4 GB (FC
5759; CCIN 5759)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo del adaptador de canal de fibra
PCI-X 2.0 DDR de 4 Gb de puerto dual.

El adaptador PCI-X 2.0 DDR de canal de fibra de puerto dual de 4 gigabits es un adaptador PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) de datos/direcciones de 64 bits, con factor de forma corto,
provisto de un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de iniciador individual o
dual a través de un enlace o bucle de fibra 6ptica. Con el cableado de fibra 6ptica apropiado, este
adaptador permite utilizar una red de almacenamiento local y remota de alta velocidad. El adaptador
negocia automaticamente la velocidad de datos més alta entre el adaptador y un dispositivo conectado, a
1 gigabit por segundo (Gbps), 2 Gbps o 4 Gbps, de la que sea capaz el dispositivo o conmutador. Las
distancias soportadas entre el adaptador y un dispositivo o conmutador conectado alcanzan los 500
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metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300 metros a la velocidad de datos de 2 Gbps y los 150
metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se utiliza con conmutadores de almacenamiento de
canal de fibra de IBM que soporten 6ptica de onda larga (distancias de hasta 10 kilémetros) pueden llegar
a velocidades de datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador de canal de fibra PCI-X de 4 Gb de puerto dual permite conectar dispositivos directamente
o mediante conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador con
un conector de fibra de tipo conector suscriptor (SC), utilice un cable convertidor de fibra LC-SC de 50
micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
000E0808
Numero de FRU de conector de prueba aislada
012R9314
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X 2.0a, PCI 3.0, PCI-X Modalidad 2 - a 266 MHz, PCI-X Modalidad 1 - a 133 MHz, PCI - a 66
MHz
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 gigabit
Cables
Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 500 m

e 2,125 Gbps 2 - 300 m
* 4,25 Gbps 2 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 300 m
¢ 2,125 Gbps 2 — 150 m
* 4,25 Gbps2-70m
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AIX 7.1 o posterior

— AIX 6.1 o posterior

— AIX 5.3 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux

— SUSE Linux Enterprise Server

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
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él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador de canal de fibra PCI-X 2.0 DDR de 4 Gb de un solo puerto
(FC 5760, 5761; CCIN 280D, 280E)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo del adaptador PCI-X 2.0 de 4
Gb de un puerto y canal de fibra DDR.

El adaptador PCI-X 2.0 DDR de canal de fibra de un solo puerto de 4 gigabits es un adaptador PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) de datos/direcciones de 64 bits, con factor de forma corto,
provisto de un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de iniciador individual a
través de un enlace o bucle de fibra ¢ptica. Con el cableado de fibra éptica apropiado, este adaptador
permite utilizar una red de almacenamiento local y remota de alta velocidad. El adaptador de canal de
fibra PCI-X de 4 gigabits de puerto tinico negocia automéaticamente la velocidad de datos mas alta entre
el adaptador y un dispositivo conectado, ya sea 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps, de la que sea capaz el
dispositivo o conmutador. Las distancias soportadas entre el adaptador y un dispositivo o conmutador
conectado alcanzan los 500 metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300 metros a la velocidad de
datos de 2 Gbps, y los 150 metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se utiliza con
conmutadores de almacenamiento de canal de fibra de IBM que soporten 6ptica de onda larga (distancias
de hasta 10 kilémetros) pueden llegar a velocidades de datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador PCI-X de canal de fibra de un solo puerto y 4 gigabits se puede usar para conectar
dispositivos directamente o con conmutadores de canal de fibra. Si se propone conectar un dispositivo o
un conmutador con un conector de fibra de tipo SC, debe utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de
50 micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Nota: Para CCIN 280D y CCIN 280E, consulte para obtener informacién sobre los cédigos de
caracteristica (FC) soportados y los niimeros de pieza.

Tabla 9. FC soportados y numeros de pieza para CCIN 280D y CCIN 280E

Numero de pieza del

Numero de pieza de

conector de prueba

CCIN Descripcion Coédigo de producto |FRU aislada
280D Controladores de 1905, 5758 y 5761 046K6838 012R9314
cinta
280E Controladores de 5760 No hay ningtn
disco numero de pieza

correspondiente
soportado en los
sistemas POWER7

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
FC 5760 - No hay ningtin nimero de pieza correspondiente soportado en los sistemas POWER7

FC 5761 - 046K6838 (Disefiado para cumplir la directiva RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X 2.0a, PCI 3.0, PCI-X Modalidad 2 - a 266 MHz, PCI-X Modalidad 1 - a 133 MHz, PCI - a 66
MHz
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
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Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 Gigabit
Cables

Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 500 m

* 2,125 Gbps 2 — 300 m

* 4,25 Gbps 2 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz x km)
* 1,0625 Gbps 2 — 300 m
* 2,125 Gbps 2 — 150 m
* 425 Gbps2-70m
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Requisitos del sistema operativo o de la particién
AIX 5L Versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-08 o posterior

AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-04 o posterior
Red Hat Enterprise Linux versién 4 U2 o posterior
SUSE Linux Enterprise Server 9 SP 3 o posterior
Nota: Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el

dispositivo y determine si existe algin requisito previo. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
lsitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/e_dir/ eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Adaptador PCI Express de canal de fibra de un solo puerto de 4
gigabits (FC 5773; CCIN 5773)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5773.
Vision general

El adaptador de canal de fibra de un solo puerto de 4 gigabits PCI Express es un adaptador PCle, de
formato corto x4, de 64 bits con un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de
iniciador individual a través de un enlace o bucle de fibra 6ptica. El adaptador negocia automaticamente
la velocidad de datos més alta entre el adaptador y un dispositivo conectado, ya sea 1 Gbps, 2 Gbps o 4
Gbps, de la que sea capaz el dispositivo o conmutador. Las distancias entre el adaptador y un dispositivo
o conmutador conectado pueden alcanzar los 500 metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300
metros a la velocidad de datos de 2 Gbps, y los 150 metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se
utiliza con conmutadores de almacenamiento IBM de canal de fibra que sean compatibles con 6ptica de
onda larga, el adaptador puede alcanzar distancias de hasta 10 kilémetros trabajando a velocidades de
datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador se puede usar para conectar dispositivos directamente o con conmutadores de canal de
fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador con un conector de fibra de tipo SC, debe
utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de 50 micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra
LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:
+ Esta en conformidad con las especificaciones de PCle Base y Card Electromechanical (CEM) 1.0a:
— Interfaz de enlace de carriles x1 y x4 a 2,5 Gbit/s (negociada automdticamente con el sistema)
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— Soporta VCO (1 canal virtual) y TCO (1 clase de trafico)
— Lectura/escritura, realizaciéon y mensaje de memoria de E/S y configuracién
— Soporte para sistema de direcciones de 64 bits
— Protecciéon ECC contra errores
— CRC de enlace en todos los paquetes PCle y en la informaciéon de los mensajes
— Tamafo de carga ttil grande: 2048 bytes para lectura y escritura
— Tamarfo de peticién de lectura grande: 4096 bytes
* Compatible con la interfaz de canal de fibra de 1, 2 y 4 Gb:

- Negociacién automatica entre conexiones de enlace de 1 Gb, 2 Gb 0 4 Gb

Soporte para todas las topologias de canal de fibra: punto a punto, bucle arbitrado y malla
— Soporte para canal de fibra de clase 2 y 3
- La maxima productividad de canal de fibra se logra utilizando soporte de hardware diplex

* Proteccion CRC y paridad de vias de datos de extremo a extremo, incluidas las RAM de vias de datos
internas

* Soporte arquitecténico para multiples protocolos de capa superior
* Memoria SRAM interna de alta velocidad
* Proteccién ECC de la memoria local, que incluye la correccién de un solo bit y la proteccion de doble
bit
* Conexién 6ptica encapsulada de baja longitud de onda con prestaciéon de diagnésticos
* Gestion de contexto en placa (OCM) mediante firmware (para cada puerto):
— Hasta 510 inicios de sesién de puerto
— Un méaximo de 2047 intercambios concurrentes
— Multiplexado de E/S hasta el nivel de trama FC

* Almacenamientos intermedios de datos capaces de soportar 64+ créditos entre almacenamientos
intermedios (BB) por cada puerto en las aplicaciones de onda corta

* Gestion y recuperacién de enlaces manejadas por el firmware
* Prestacion de diagndsticos en placa accesible por medio de conexién opcional

* DPiezas y construccion en conformidad con la Directiva de la Unién Europea sobre restricciones a la
utilizacién de determinadas sustancias peligrosas (RoHS)

* Rendimiento de hasta 4,25 Gbps duiplex

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 9. Adaptador 5773

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién

Numero de FRU
10N7249°

‘Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.
Numero de FRU de conector de prueba aislada
11P3847
Arquitectura de bus de E/S
PCI Express (PCle) Base y CEM 1.0a
Interfaz de bus PCle x4
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x4, x8 o x16 disponible
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura reducida
Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 gigabit
Cables

Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz*km)
* 1,0625 Gbps 0,5 — 500 m

* 2,125 Gbps 0,5 - 300 m

* 4,25 Gbps 0,5 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz*km)
* 1,0625 Gbps 0,5 - 300 m

e 2,125 Gbps 0,5 - 150 m

* 4,25 Gbps 0,5 -70 m
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Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador se puede utilizar en las versiones siguientes de los sistemas operativos:
+ AIX
— AIX 5.3 o posterior

e Linux

Red Hat Enterprise Linux versién 4

Red Hat Enterprise Linux versién 5

SUSE Linux Enterprise Server 9 Service Pack 4 o posterior

SUSE Linux Enterprise Server 10, Service Pack 1 o posterior

Nota: Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
lsitio web de IBM Prerequisite] (www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Estado de los LED del adaptador

Los LED verdes y amarillos se pueden ver a través de las aberturas de la pieza de montaje del adaptador.
La luz verde indica actividad del firmware y la luz amarilla indica actividad de los puertos. En la

figura un resumen de los estados normales de los LED. Se produce una pausa de 1 Hz cuando el
LED se desactiva entre cada grupo de parpadeos rapidos (1, 2 6 3). Observe la secuencia de los LED
durante varios segundos para asegurarse de que identifica correctamente el estado.

Tabla 10. Estados normales de los LED
LED verde LED amarillo Estado

Encendido 1 parpadeo rapido Velocidad de enlace 1 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 2 parpadeos rapidos Velocidad de enlace 2 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 3 parpadeos rapidos Velocidad de enlace 4 Gbps - normal,
enlace activo

Las condiciones de la autoprueba de encendido (POST) y sus resultados se resumen en:|Tabla 11| Estos
estados pueden servir para identificar los estados anémalos o los problemas.

Tabla 11. Condiciones de la POST y resultados

LED verde LED amarillo Estado

Apagada Apagada Error de activacion (placa inactiva)
Apagada Encendido Error de POST (placa inactiva)
Apagada Parpadeo lento Error de activacién del monitor
Apagada Parpadeo rapido Error de POST

Apagada Intermitente Proceso de POST en curso
Encendido Apagada Error durante el funcionamiento
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Tabla 11. Condiciones de la POST y resultados (continuacion)

LED verde LED amarillo Estado

Encendido Encendido Error durante el funcionamiento
Parpadeo lento Apagada Normal, enlace inactivo
Parpadeo lento Encendido No definido

Parpadeo lento

Parpadeo lento

Fuera de linea para descargar

Parpadeo lento

Parpadeo rapido

Modalidad fuera de linea restringida,
en espera de reiniciar

Parpadeo lento Intermitente Modalidad fuera de linea restringida,
prueba activa

Parpadeo rapido Apagada Supervisor de depuracién en
modalidad restringida

Parpadeo rapido Encendido No definido

Parpadeo rapido

Parpadeo lento

Supervisor de depuracién en
modalidad fija de prueba

Parpadeo répido

Parpadeo rapido

Supervisor de depuracién en
modalidad de depuracién remota

Parpadeo rapido

Intermitente

No definido

Puente de ID de dispositivo

La posicion predeterminada para el puente de ID de dispositivo que tiene la etiqueta PO_JX es colocar el
puente en las patillas 1 y 2, como se ve en la No cambie la colocacion de los puentes cuando

realice una instalacién estandar.

Figura 10. Puente de ID de dispositivo
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Sustituir adaptadores HBA intercambiables en caliente

Los adaptadores de bus de host (HBA) de canal de fibra conectados a un subsistema de almacenamiento
de tecnologia de almacenamiento de matriz de fibra (FAStT) o DS4000 tienen un dispositivo hijo que se
llama direccionador de bateria de discos (dar). Para poder intercambiar en caliente un HBA conectado a
un subsistema de almacenamiento FAStT o DS4000, primero hay que desconfigurar el direccionador de
bateria de discos. Para obtener instrucciones, consulte el tema sobre Sustituir adaptadores HBA
intercambiables en caliente en la publicacionIBM System Storage DS4000 Storage Manager Version 9,
Installation and Support Guide for AIX, HP-UX, Solaris y Linux on Power Systems Servers, nimero de
publicacion GC26-7848.

Adaptador de canal de fibra PCI Express de 4 gigabits de puerto dual
(FC 5774; CCIN 5774)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5774.
Vision general

El adaptador de canal de fibra de puerto dual de 4 gigabits PCI Express es un adaptador PCle, de
formato corto x4, de 64 bits con un conector de fibra externo de tipo LC que proporciona posibilidad de
iniciador individual a través de un enlace o bucle de fibra 6ptica. El adaptador negocia automaticamente
la velocidad de datos més alta entre el adaptador y un dispositivo conectado, ya sea 1 Gbps, 2 Gbps o 4
Gbps, de la que sea capaz el dispositivo o conmutador. Las distancias entre el adaptador y un dispositivo
o conmutador conectado pueden alcanzar los 500 metros a la velocidad de datos de 1 Gbps, los 300
metros a la velocidad de datos de 2 Gbps, y los 150 metros a la velocidad de datos de 4 Gbps. Cuando se
utiliza con conmutadores de almacenamiento IBM de canal de fibra que sean compatibles con éptica de
onda larga, el adaptador puede alcanzar distancias de hasta 10 kilémetros trabajando a velocidades de
datos de 1 Gbps, 2 Gbps o 4 Gbps.

El adaptador se puede usar para conectar dispositivos directamente o con conmutadores de canal de
fibra. Si se propone conectar un dispositivo o un conmutador con un conector de fibra de tipo SC, debe
utilizar un cable convertidor de fibra LC-SC de 50 micras (FC 2456) o un cable convertidor de fibra
LC-SC de 62,5 micras (FC 2459).

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:
* Esta en conformidad con las especificaciones de PCle Base y Card Electromechanical (CEM) 1.0a:
— Interfaz de enlace de carriles x1 y x4 a 2,5 Gbit/s (negociada automdticamente con el sistema)
— Soporta VCO (1 canal virtual) y TCO (1 clase de trafico)
— Lectura/escritura, realizaciéon y mensaje de memoria de E/S y configuracién
— Soporte para sistema de direcciones de 64 bits
— Protecciéon ECC contra errores
— CRC de enlace en todos los paquetes PCle y en la informaciéon de los mensajes
— Tamafo de carga ttil grande: 2048 bytes para lectura y escritura
— Tamafo de peticién de lectura grande: 4096 bytes
* Compatible con la interfaz de canal de fibra de 1, 2 y 4 Gb:

- Negociacién automatica entre conexiones de enlace de 1 Gb, 2 Gb 0 4 Gb

Soporte para todas las topologias de canal de fibra: punto a punto, bucle arbitrado y malla
— Soporte para canal de fibra de clase 2 y 3
— La maxima productividad de canal de fibra se logra utilizando soporte de hardware dtiplex

* Protecciéon CRC y paridad de vias de datos de extremo a extremo, incluidas las RAM de vias de datos
internas

* Soporte arquitecténico para multiples protocolos de capa superior
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* Memoria SRAM interna de alta velocidad

* Proteccién ECC de la memoria local, que incluye la correccién de un solo bit y la proteccion de doble

bit
* Conexién 6ptica encapsulada de baja longitud de onda con prestaciéon de diagndsticos
* Gestion de contexto en placa (OCM) mediante firmware (para cada puerto):

— Hasta 510 inicios de sesién de puerto

— Un méximo de 2047 intercambios concurrentes

— Multiplexado de E/S hasta el nivel de trama FC

* Almacenamientos intermedios de datos capaces de soportar 64+ créditos entre almacenamientos
intermedios (BB) por cada puerto en las aplicaciones de onda corta

* Gestion y recuperacién de enlaces manejadas por el firmware
* Prestacion de diagndsticos en placa accesible por medio de conexiéon opcional

* DPiezas y construccién en conformidad con la Directiva de la Unién Europea sobre restricciones a la
utilizacién de determinadas sustancias peligrosas (RoHS)

* Rendimiento de hasta 4,25 Gbps dtiplex

La figura siguiente muestra el adaptador.

2@
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Q

Figura 11. Adaptador 5774

Especificaciones

Elemento
Descripcién

Niumero de FRU del adaptador
10N7255

" Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS
Numero de FRU de conector de prueba aislada

11P3847
Arquitectura de bus de E/S

PCle Base y CEM 1.0a

Interfaz de bus PCle x4
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Requisito de la ranura
Una ranura PCle x4, x8 o x16 disponible
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura reducida
Compatibilidad de canal de fibra
1, 2, 4 gigabit
Cables

Fibra de 50/125 micras (cable de ancho de banda 500 MHz*km)
* 1,0625 Gbps 0,5 - 500 m

¢ 2,125 Gbps 0,5 - 300 m

* 4,25 Gbps 0,5 - 150 m

Fibra de 62,5/125 micras (cable de ancho de banda 200 MHz*km)
* 1,0625 Gbps 0,5 — 300 m
e 2,125 Gbps 0,5 - 150 m
* 4,25 Gbps 0,5 -70 m
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

- AIX 7.1 o posterior

— AIX 6.1 o posterior

— AIX 5.3 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
 IBMi

- IBM i 7.1 o posterior

— IBM i 6.1, o posterior

Estado de los LED del adaptador

Los LED verdes y amarillos se pueden ver a través de las aberturas de la pieza de montaje del adaptador.
La luz verde indica actividad del firmware y la luz amarilla indica actividad de los puertos. En la

[Tabla 12 en la pagina 32| figura un resumen de los estados normales de los LED. Se produce una pausa de
1 Hz cuando el LED se desactiva entre cada grupo de parpadeos rapidos (1, 2 6 3). Observe la secuencia
de los LED durante varios segundos para asegurarse de que identifica correctamente el estado.
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Tabla 12. Estados normales de los LED

LED verde LED amarillo Estado

Encendido 1 parpadeo rapido Velocidad de enlace 1 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 2 parpadeos rapidos Velocidad de enlace 2 Gbps - normal,
enlace activo

Encendido 3 parpadeos rapidos Velocidad de enlace 4 Gbps - normal,

enlace activo

Las condiciones de la autoprueba de encendido (POST) y sus resultados se resumen en:|Tabla 13| Estos
estados pueden servir para identificar los estados anémalos o los problemas.

Tabla 13. Condiciones de la POST y resultados

LED verde LED amarillo Estado

Apagada Apagada Error de activacién (placa inactiva)
Apagada Encendido Error de POST (placa inactiva)
Apagada Parpadeo lento Error de activacién del monitor
Apagada Parpadeo rapido Error de POST

Apagada Intermitente Proceso de POST en curso
Encendido Apagada Error durante el funcionamiento
Encendido Encendido Error durante el funcionamiento
Parpadeo lento Apagada Normal, enlace inactivo

Parpadeo lento Encendido No definido

Parpadeo lento

Parpadeo lento

Fuera de linea para descargar

Parpadeo lento

Parpadeo rapido

Modalidad fuera de linea restringida,
en espera de reiniciar

Parpadeo lento Intermitente Modalidad fuera de linea restringida,
prueba activa

Parpadeo rapido Apagada Supervisor de depuracién en
modalidad restringida

Parpadeo rdpido Encendido No definido

Parpadeo rapido

Parpadeo lento

Supervisor de depuracién en
modalidad fija de prueba

Parpadeo rapido

Parpadeo rapido

Supervisor de depuracién en
modalidad de depuracién remota

Parpadeo rdpido

Intermitente

No definido

Puente de ID de dispositivo

La posiciéon predeterminada para los dos puentes de ID de dispositivo que tienen la etiqueta PO_JX y
P1_JX es colocar los puentes en las patillas 1 y 2, como se ve en la[Figura 12 en la pagina 33 No cambie

la colocacién de los puentes cuando realice una instalacién estandar.
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Figura 12. Puente de ID de dispositivo

Sustituir adaptadores HBA intercambiables en caliente

Los adaptadores de bus de host (HBA) de canal de fibra conectados a un subsistema de almacenamiento
de tecnologia de almacenamiento de matriz de fibra (FAStT) o DS4000 tienen un dispositivo hijo que se
llama direccionador de bateria de discos (dar). Para poder intercambiar en caliente un HBA conectado a
un subsistema de almacenamiento FAStT o DS4000, primero hay que desconfigurar el direccionador de
bateria de discos. Para obtener instrucciones, consulte el tema sobre Sustituir adaptadores HBA
intercambiables en caliente en la publicacionIlBM System Storage DS4000 Storage Manager Version 9,
Installation and Support Guide for AIX, HP-UX, Solaris y Linux on Power Systems Servers, nimero de
publicacion GC26-7848.

Adaptador PCI para graficos POWER GXT135P (FC 1980, FC 2849)
Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI para graficos POWER GXT135P.

El adaptador PCI de graficos POWER GXT135P es un adaptador PCI de gréficos de alto rendimiento que
acelera y mejora el video de la unidad del sistema. En este adaptador no hay conmutadores de hardware
para establecer. La selecciéon de modalidad se realiza mediante el software. La conexién al monitor de
video se establece mediante un conector tipo D-shell de 15 patillas y alta densidad o mediante un
conector DVI de 28 patillas.
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Figura 13. Dispositivo 2849

Especificaciones del adaptador

Elemento

Descripcién
Numero de FRU

03N5853" 0 00P5758"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus
PCI
Anchura del bus
32 bits
Memoria
16 MB SDRAM
Numero de colores soportados
8 bits o 24 bits
Resoluciones de pantalla analégica
640x480 con renovacién vertical a 60 Hz

1024x768 con renovaciéon vertical de 60 a 85 Hz
1280x1024 con renovacién vertical de 60 a 85 Hz
1600x1200 con renovacién vertical de 75 a 85 Hz

2048x1536 con renovacion vertical de 60 a 75 Hz
Resoluciones de pantalla digital
640x480 con renovacion vertical a 60 Hz

1024x768 con renovacion vertical a 60 Hz
1280x1024 con renovacioén vertical a 60 Hz

1600x1200 con renovacion vertical a 30 Hz
Gestion de la alimentacion de pantalla

Soporta VESA y DPMS
Conectores

Conector tipo D-shell de 15 patillas

Conector DVI-I de 28 patillas
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Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express (FC 5748; CCIN
5748)

Informacién sobre los dispositivos, los requisitos, las notas de instalacién y consejos para la resoluciéon de
problemas para el adaptador Acelerador de graficos PCI Express POWER GXT145.

Vision general

Este adaptador PCI Express tiene dos codigos de caracteristica asociados:
e FC 5748: Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express, es el adaptador de altura completa.
¢ FC 5269: Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express, es el adaptador de altura reducida.

El adaptador Acelerador de gréficos PCI Express POWER GXT145 es un adaptador PCI Express (PCle)
que acelera y mejora el video de unidad del sistema. En el adaptador no hay conmutadores de hardware
para establecer. La seleccion de modalidad se realiza mediante el software. En la se ve el
adaptador y sus conectores.

AREA1500-0

Figura 14. adaptador Acelerador de graficos PCl Express POWER GXT145

1 Conector DVI primario (28 pins), analégico o digital

2 Conector DVI secundario (28 pins), analégico o digital

Conecte el monitor primario al conector 1. Si utiliza un monitor secundario opcional, conéctelo al
conector 2. En el sistema o particién l6gica que ejecuta AIX, la imagen que se muestra en el monitor

secundario es igual que la que se muestra en el monitor primario, y tiene la misma resolucién y
velocidad de renovacién.
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En la tabla que sigue figura el cédigo de dispositivo (FC), el niimero de identificacién de tarjeta de cliente
(CCIN) y el nimero de pieza de la unidad sustituible localmente (FRU) del adaptador.

Ntmero de identificacién de tarjeta |Ntumero de pieza de la unidad
Cédigo de dispositivo (FC) personalizada sustituible localmente (FRU)

5748 5748 10N7756'

‘Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS

Las caracteristicas de este adaptador son:

* Color indexado de 8 bits o verdadero de 24 bits.

¢ 32 MB de almacenamiento intermedio de pantalla SDRAM.

* Interfaz de bus PCle x1.

* Dos conectores DVI-], analégicos o digitales.

* Un monitor conectado, de tipo analégico, con una resolucién maxima de 2048 x 1536.
* Un monitor conectado, de tipo digital, con una resolucién maxima de 1280 x 1024.

* Se puede usar un segundo monitor en el conector secundario con una resolucién maxima de 1600 x
1200 para analégico o de 1280 x 1024 para digital.Se puede usar un segundo monitor en el conector
secundario con una resolucién maxima de 1600 x 1200 para analégico o de 1280 x 1024 para digital.

— Para sistemas o particiones légicas que ejecutan Linux, se da soporte a un segundo monitor en el
conector secundario a resoluciones de hasta 1600 x 1200 para analdgico o de 1280 x 1024 para
digital.

— En sistemas o particiones légicas que ejecutan AIX, cuando se tienen dos monitores, los dos deben
tener una conexién analégica con la misma resolucién, que alcanza 1600 x 1200. La imagen del
monitor primario también se visualiza en el monitor secundario.

* Gestion de la energia del monitor: Video Electronics Standards Association (VESA), Display Power
Management Signaling (DPMS)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador esta soportado en los siguientes sistemas operativos:

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a

él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1

— AIX Versién 6.1

- AlIX version 5.3
* Linux

— Red Hat Enterprise Linux

— SUSE Linux Enterprise Server

— Consulte el [sitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.
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Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Las instrucciones estan en: [“Instalar el adaptador” en la pagina 3§ Si solo va a instalar el
controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de dispositivo antes de
instalar el adaptador. Consulte [“Instalar el software del controlador de dispositivo”| para obtener
instrucciones.

Reunir herramientas y documentacién

Para instalar el adaptador, asegtrese de tener acceso a estos elementos:

* El adaptador

* La documentacién del sistema operativo

* La guia de servicio del sistema para las tareas de quitar y sustituir dispositivos
* La documentacién sobre la ubicacién del adaptador PCI

* Un destornillador de punta plana

* Los soportes que contienen el software del controlador de dispositivo
Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo para el adaptador. El
controlador de dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el disco que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, el CD) en el
dispositivo de soportes.

Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la documentacién del sistema para realizar
una instalacién de tipo gestion de instalacion de red (NIM).

3. Escriba el siguiente mandato de via rdpida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema
(SMIT): smit devinst

4. Pulse Intro. En la ventana Instalar software de dispositivo adicional, queda resaltada la opcién de
dispositivo de entrada / directorio para software.

5. Escriba el nombre del dispositivo de entrada que estd utilizando o pulse F4 para obtener una lista en
la que seleccionar el dispositivo de entrada.

6. Pulse Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

7. Pulse F4 para seleccionar Listar.

8. Escriba / para visualizar la ventana de buscar.

9. Escriba el nombre de paquete de dispositivo devices.pci.2b102725.
10. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
11. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

12. Pulse Intro. Aparece una ventana para instalar el software de dispositivo adicional. Los campos de
entrada se actualizan automaticamente.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.
14. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la ventana de estado del mandato.

* El mensaje RUNNING esta resaltado para indicar que el mandato de instalacién y configuracién
estd en ejecucion.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacién.
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* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la pagina.

15. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
16. Pulse F10 para salir de SMIT.

Instalar el adaptador

En este apartado se explica como instalar el adaptador. Si va a instalar el sistema operativo en este
momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema operativo. Si el sistema operativo ya esta
instalado y tiene que instalar el controlador de dispositivo para este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador. Consulte [“Instalar el software del controlador|
lde dispositivo” en la pagina 37| para obtener instrucciones.

Atencién: _Antes de instalar un adaptador, revise las precauciones de[Avisos de seguridad|y [Manejo de
[dispositivos sensibles a la electricidad estatical No extraiga el adaptador de la bolsa antiestatica hasta que
esté preparado para colocarlo en la unidad del sistema.

Para instalar el adaptador, siga estos pasos:
1. Averigiie en qué ranura PCle debe colocar el adaptador.

El adaptador Acelerador de gréficos PCI Express POWER GXT145 tiene un conector PCle x1 y se
puede colocar en una ranura PCle x1, x4, x8 o x16. Consulte la ubicacién del adaptador PCI para
obtener informacién sobre las ranuras PCle de la unidad del sistema.

2. Concluya la unidad del sistema e instale el adaptador siguiendo las instrucciones que figuran en la
documentacién de la unidad del sistema.

3. Conecte el cable del monitor al adaptador.

Si es necesario, puede usar una mochila DVI-A (dispositivo de c6digo 4276) para conectar un conector
VGA de 15 patillas de un cable del monitor al conector DVI del adaptador. Por ejemplo, se necesita
una mochila DVI-A para conectarse a una consola 7316-TF3 o un conmutador KVM.

4. Inicie la unidad del sistema y el monitor.
5. Cuando se le solicite, configure el adaptador siguiendo las instrucciones de configuracién en linea.

6. Cuando aparezca el mensaje para seleccionar pantalla (consola), pulse la tecla numérica de su teclado
que corresponde al monitor que se tomard por defecto.

Resolucién de problemas

Si se producen problemas de video después de la instalacién inicial, siga estos procedimientos para
resolverlos:

* Compruebe los cables.

* Compruebe la instalacién del software del controlador de dispositivo.
* Compruebe la consola.

* Compruebe la instalacién del adaptador.

Comprobar los cables
1. Aseglrese de que los cables del monitor estdn conectados al adaptador correcto.

2. Si tiene mas de un adaptador de video, asegtrese de que cada adaptador estd conectado a un
monitor.

3. Verifique que las conexiones estan bien hechas.
4. Sino aparece una solicitud de inicio de sesién, reinicie la unidad del sistema.

Comprobar la instalacién del software del controlador de dispositivo
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Compruebe que el controlador de dispositivo del adaptador Acelerador de graficos PCI Express POWER
GXT145 esta instalado especificando el mandato siguiente y pulsando Intro:

Tslpp -1 all | grep GXT145

Si el controlador de dispositivo del GXT145 esta instalado, los datos que aparecen en pantalla (si ejecuta
AIX Version 5.2) serdn como los del ejemplo de esta tabla:
devices.pci.2bh102725.X11 5.2.0.105 COMMITTED AIXwindows GXT145 Graphics

devices.pci.2b102725.diag 5.2.0.105 COMMITTED GXT145 Graphics Adapter
devices.pci.2b102725.rte 5.2.0.105 COMMITTED GXT145 Graphics Adapter

Si el controlador de dispositivo del adaptador POWER GXT145 no se ha instalado plenamente,
reinstalelo. Vea: [“Instalar el software del controlador de dispositivo” en la pagina 37

Comprobar la consola
1. Si sigue teniendo problemas, puede redirigir el monitor al nuevo adaptador con el mandato chdisp.

2. Si atn tiene problemas después de haber comprobado los cables e intentado el mandato chdisp,
ejecute los diagnosticos.

Comprobar la instalaciéon del adaptador

Compruebe que la unidad del sistema reconoce el adaptador Acelerador de graficos PCI Express POWER
GXT145.

En la linea de mandatos de AIX, escriba 1sdev -Cs pci. Si el adaptador Acelerador de graficos PCI
Express POWER GXT145 esta bien instalado, aparecerian datos como los de este ejemplo:

cor® Available 0OK-00 GXT145 Graphics Adapter

Si el mensaje indica que el estado del adaptador es DEFINED (definido), en lugar de AVAILABLE
(disponible), apague la unidad del sistema y compruebe si el adaptador Acelerador de graficos PCI
Express POWER GXT145 esta instalado correctamente. Si contintia teniendo problemas después de seguir
los pasos de esta seccién, péngase en contacto con el personal de servicio y soporte para solicitar ayuda.

Adaptador PCle3 RAID SAS cuatripuerto 6 Gb (FC EJ0J; CCIN 57B4)

Informacion sobre las especificaciones y requisitos de sistema operativo para el adaptador con el cédigo
de caracteristica (FC) EJOJ.

Vision general

El adaptador PCle3 RAID SAS cuatripuerto 6 Gb Adapter es un adaptador PCI Express (PCle) de
generacion 3 RAID SAS con un factor de forma corto y altura reducida, pero empaquetado para una
instalacion de altura completa. El adaptador se utiliza en aplicaciones SAS (SCSI con conexién en serie)
de alto rendimiento y alta densidad. Admite la conexion de disco SAS y cinta SAS utilizando cuatro
miniconectores SAS de alta densidad (HD) x4 que permiten utilizar los enlaces fisicos en diversas
configuraciones de puerto estrecho y ancho. la conexién de cinta SAS sélo esta soportada en una
configuracién de un solo adaptador y no puede combinarse con discos SAS en el mismo adaptador. El

adaptador no tiene memoria caché de escritura. La [Figura 15 en la pagina 40| muestra el adaptador PCle3
RAID SAS cuatripuerto 6 Gb Adapter.

Es un adaptador SAS de autocarga, de 64 bits y 3,3 V, habilitado para RAID 0, 5, 6 y 10 y duplicacién a
nivel de sistema por medio del sistema operativo. El adaptador proporciona configuraciones de
controlador RAID tanto tinicos como duales. Las configuraciones de controlador dual (IOA de
almacenamiento dual) deben ejecutar RAID. La funcionalidad JBOD (512 bytes) sélo esta soportada en
una configuracién de un solo controlador basado en el sistema operativo. El mejor rendimiento se obtiene
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cuando varios conjuntos RAID estan configurados y optimizados bajo un par de adaptadores en una
configuracién RAID multi-iniciador de alta disponibilidad (IOA de almacenamiento dual) que permite la
modalidad de operacion Activa-Activa.

El adaptador da soporte a un maximo de 98 dispositivos de disco conectados que dependen del
alojamiento de la unidad conectado. Un maximo de 48 dispositivos pueden ser dispositivos de estado
sélido (SSD). Los dispositivos conectados externamente estdn disefiados para funcionar a una velocidad
de datos méxima de 6 Gbps para los dispositivos de disco SAS y de 3 Gbps para los dispositivos de cinta
SAS. Este adaptador da soporte a DASD RAID y no RAID y a dispositivos de cintas SAS. Se aplican
reglas especificas de soporte de conexion de dispositivo. Este adaptador da soporte a las configuraciones
multi-iniciador y de alta disponibilidad (IOA de almacenamiento dual) en particiones AIX, IBM iy
Linux.. Este adaptador permite configurar las unidades SAS como unidades de repuesto en caliente
dedicadas con capacidad igual o superior.

Importante: Consulte los temas[Controladores RAIS SAS para AIX} [Controladores RAIS SAS para Linux|
o [Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener mas informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La muestra el adaptador. El conector (A) estd instalado en un puerto vacio y evita dafos en
dicho puerto cuando se conecta o retira un cable de los conectores de puerto adyacentes.

P7HCDFCEJO0J-1

Figura 15. Adaptador PCle3 RAID SAS

Especificaciones

Elemento
Descripcién
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Numero de FRU del adaptador
00E7167 (disefiado para cumplir la directiva RoHS)
Numero de pieza del enchufe del conector
00FW?784 (EI conector esta instalado en un puerto vacio y evita dafios en dicho puerto cuando se
conecta o retira un cable de los conectores de puerto adyacentes).
Arquitectura de bus de E/S
PCle 3.0, pero compatible con ranuras PCle 2.0 o PCle 1.0.
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 disponible por cada adaptador.
Cables
Se utilizan caracteristicas especificas de cable SAS X, YO, AA o AT con conectores HD estrechos
para la conexién al otro adaptador o a las cajones de la unidad de expansion.

La conexién de dispositivos SAS requiere cables especificos que se proporcionan con el
dispositivo o subsistema que se estdn conectando. Para las configuraciones de varios iniciadores y
alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Son necesarias caracteristicas especificas de
cable SAS AEI1 o YE1 para la conexién de cintas SAS. Consulte [Planificacién de los cables SCSI de

onexion serie.

33V
Factor de forma
Corto y de altura reducida, pero empaquetado para instalaciones de altura completa.
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos

* Cuatro miniconectores externos 4x SAS HD proporcionan la conexiéon de los alojamientos de
dispositivos SAS

¢ SSP (SAS Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol)

* RAID 0, 5, 6, 0 10 con capacidad de repuesto en caliente. La duplicacién a nivel del sistema a
través del sistema operativo también estd permitida. La funcionalidad JBOD (512 bytes) sélo
estd soportada en una configuracién de un solo controlador.

* Actualizacién de firmware concurrente

* Los dispositivos de soportes de almacenamiento extraibles (cinta SAS) sélo estan soportados en
una configuracién de un solo controlador y no pueden combinarse con dispositivos de disco
conectados al mismo adaptador. Los soportes de almacenamiento extraibles no estdn
soportados en configuraciones muti-iniciador y de alta disponibilidad (IOA de almacenamiento
dual)

* Soporte para configuraciones multi-iniciador y de alta disponibilidad o controlador tinico

Voltaje

Requisitos del sistema operativo o de la particién

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 6.4 o posterior.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3 o posterior.

Gestién de adaptadores PCI 41


http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/index.jsp?topic=/p7had/p7hadsascabling.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/systems/index.jsp?topic=/p7had/p7hadsascabling.htm
http://www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf

- La dltima versién de iprutils se puede descargar desde el |sitio web de IBM Service and Productivity]
(http:/ /www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html).

« IBMi
— IBM i 7.1 (con TR?) o posterior.
- IBM i 6.1 (con c6digo de maquina 6.1.1-M) o posterior.

* Soportado en el nivel de firmware 7.8 o posterior.

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.14104A0

Adaptador PCle3 12 GB Caché RAID SAS cuatripuerto 6 Gb (FC EJOL;
CCIN 57CE)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) EJOL.

Vision general

El adaptador PCI Express (PCle) de generacién 3, 12 GB Caché RAID SAS cuatripuerto 6 Gb es un
adaptador PCle3 SAS de memoria caché de gran tamafo que suministra prestaciones de alto rendimiento
y permite la conexién de discos SAS (SCSI con conexién en serie) y de unidades de estado sélido (SSD)
SAS a través de cuatro miniconectores SAS de alta densidad (HD). El cédigo de caracteristica (FC) EJOL
tiene hasta 12 GB de memoria caché de escritura por medio de compresiéon. Es un adaptador SAS de
autocarga, de 64 bits y 3,3 V, que da soporte a los niveles RAID 0, 5, 6 y 10 y a la duplicacion a nivel de
sistema por medio del sistema operativo. El adaptador se debe instalar por pares y se debe utilizar en
una configuracion RAID de alta disponibilidad y con varios iniciadores de dos adaptadores en la
modalidad de controlador dual (configuracion IOA de almacenamiento dual). Dos adaptadores FC EJOL
proporcionan datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID duplicadas entre los
adaptadores. Si se rompe el emparejamiento de los adaptadores FC EJOL, se inhabilita la memoria caché
de escritura. Una memoria flash integrada combinada con condensadores proporciona proteccién de la
memoria caché de escritura en caso de error de alimentacion, sin necesidad de utilizar baterias en la
forma que se utilizaron con algunos adaptadores anteriores provistos de una memoria caché grande.

la|Figura 16 en la pagina 43 muestra el adaptador PCle3 12 GB Caché RAID SAS cuatripuerto 6 Gb. El
conector (A) estd instalado en un puerto vacio y evita dafios en dicho puerto cuando se conecta o retira
un cable de los conectores de puerto adyacentes.

42  Power Systems: Gestion de adaptadores PCI para 9119-FHB


http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html
http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html

P7HCDFCEJOL-1

Figura 16. Adaptador PCle3 12 GB Caché RAID SAS 6 Gb

Para proporcionar el mayor ancho de banda entre dos adaptadores EJOL asociados a fin de duplicar los
datos en memoria caché y las marcas de actualizacién de paridad, son necesarios dos cables SAS de
adaptador a adaptador (AA) en el tercer y cuarto puerto del adaptador hasta que sea necesaria la
cantidad maxima de conexiones de dispositivo. Cuando todos los conectores estan conectados a unidades
SAS, la comunicacién entre el par de adaptadores se realiza mediante la red SAS a través del cajon de
E/S y cableado.

El FC EJOL es un adaptador corto de altura completa y anchura simple. La muestra el
adaptador FC EJOL. Cada FC EJOL necesita otro adaptador FC EJOL situado en este servidor o en otro
servidor, que se empareja con el adaptador RAID SAS y permite el funcionamiento de la memoria caché
y de las otras funciones de multi-iniciador de alta disponibilidad (IOA de almacenamiento dual).

Los sistemas donde se ejecutan los sistemas operativos AIX o Linux permiten utilizar ambos dispositivos
EJOL en el mismo sistema o particién, o en dos sistemas o particiones separados. Los sistemas donde se
ejecuta el sistema operativo IBM i no permiten el emparejamiento de adaptadores situados en servidores
o particiones diferentes, por lo que ambos dispositivos EJOL se deben instalar en el mismo sistema o
particién.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
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Numero de FRU del adaptador
00FW844 (Disenado para cumplir con el requisito de RoHS)
Numero de pieza del enchufe del conector
00FW?784 (EI conector esta instalado en un puerto vacio y evita dafios en dicho puerto cuando se
conecta o retira un cable de los conectores de puerto adyacentes).
Arquitectura de bus de E/S
PCle 3.0, pero compatible con 2.0 y 1.0
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 por cada adaptador.

Los adaptadores se instalan por pares.

Para una mayor disponibilidad, coloque los adaptadores en alojamientos separados cuando sea
posible.

Cables
Se utilizan caracteristicas especificas de cable SAS X, YO, AA o AT con conectores HD estrechos
para la conexién al otro adaptador o a las cajones de expansion.

La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se esta conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de]
llos cables SCSI de conexidn seriel
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura completa
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados
¢ Soporte de SSP (Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol) de SAS.
¢ Proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 con la funcién de repuesto dindmico. La
duplicacién a nivel del sistema a través del sistema operativo también esta permitida. La
funcionalidad JBOD (de 512 bytes) no se puede utilizar salvo para el formateo inicial a 528
bytes de dispositivos nuevos, segiin sea necesario.
* Se recomienda efectuar un doble bucle de la conexién del sistema del alojamiento de E/S para
mejorar el rendimiento cuando se instalan mas de cuatro adaptadores en el FC 5803 o el FC
5873.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux 6.4 o posterior.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3 o posterior.

— La dltima versién de iprutils se puede descargar desde el [sitio web de IBM Service and Productivity|
(http:/ /www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html).
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 IBMi

- IBM i 7.1 (con TR?) o posterior.

- IBM i 6.1 (con c6édigo de maquina 6.1.1-M) o posterior.
* Soportado en el nivel de firmware 7.8 o posterior.

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.14104A0

Adaptador PCle3 de unidad de cinta SAS de cuatro puertos 6Gb x8
(FC EJOX; CCIN 57B4)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador cuyo codigo de caracteristica es
EJOX.

Vision general

El adaptador PCle3 de unidad de cinta SAS de cuatro puertos 6Gb x8 es un adaptador PCI Express
(PCle) de generaciéon 3 RAID SAS con un factor de forma corto y altura reducida, pero empaquetado
para una instalacién de altura completa. El adaptador se utiliza en aplicaciones SAS (SCSI con conexién
en serie) de alto rendimiento y alta densidad. Permite la conexién de unidades de cinta SAS mediante
cuatro miniconectores SAS de alta densidad (HD) x4 que permiten utilizar enlaces fisicos en diversas
configuraciones de puerto estrecho y ancho. La conexién de unidades de cinta SAS s6lo estd soportada en
una configuracién con un solo adaptador y no se puede combinar con discos SAS en el mismo adaptador.
El adaptador no tiene memoria caché de escritura. La|Figura 17 en la pdgina 46| muestra el adaptador
PCle3 de unidad de cinta SAS de cuatro puertos 6Gb x8.

Se puede conectar un maximo de cuatro unidades de cinta por cada adaptador mediante cuatro cables
AE1 (FC ECBY). Se puede conectar un méximo de ocho unidades de cinta mediante cuatro cables YE1
(ECBZ).

Los dispositivos conectados externamente estan disefiados para funcionar a una velocidad de datos
maxima de 6 Gbps para los dispositivos de cinta SAS.

Importante: Consulte los temas|Controladores RAIS SAS para AIX| [Controladores RAIS SAS para Linux
o [Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener mas informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La[Figura 17 en la pagina 46| muestra el adaptador.El conector (A) estd instalado en un puerto vacio y
evita dafnos en dicho puerto cuando se conecta o retira un cable de los conectores de puerto adyacentes.
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P7HCDFCEJO0J-1

Figura 17. Adaptador de unidad de cinta SAS PCle3

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
00E7167 (disefiado para cumplir la directiva RoHS)
Numero de pieza del enchufe del conector
00FW?784 (EI conector esta instalado en un puerto vacio y evita dafios en dicho puerto cuando se
conecta o retira un cable de los conectores de puerto adyacentes).
Arquitectura de bus de E/S
PCle 3.0, pero compatible con ranuras PCle 2.0 o PCle 1.0.
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 disponible por cada adaptador.
Cables
Se utilizan cables SAS especificos AE1 o YE1 con nuevos conectores HD estrechos para conectar el
adaptador a dispositivos de cinta SAS.

La conexion de dispositivos SAS requiere cables especificos que se proporcionan con el

disi ositivo o subsistema que se estd conectando. Consulte [Planificacién de los cables SCSI dé

onexion serie

33V
Factor de forma
Corto y de altura reducida, pero empaquetado para instalaciones de altura completa.

Voltaje
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Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos
* Cuatro miniconectores externos 4x SAS HD permiten la conexién de dispositivos de cinta SAS
* SSP (SAS Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol)
* Actualizacién de firmware concurrente
* Los dispositivos de soportes de almacenamiento extraibles (cinta SAS) sélo estdn soportados en
una configuracién de un solo controlador y no pueden combinarse con dispositivos de disco
conectados al mismo adaptador. Los soportes de almacenamiento extraibles no estan
soportados en configuraciones multi-iniciador y de alta disponibilidad (IOA de almacenamiento
dual)
* Soporte para configuraciones multi-iniciador y de alta disponibilidad o controlador tinico

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 6.4 o posterior.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3 o posterior.

— La dltima version de iprutils se puede descargar desde el [sitio web de IBM Service and Productivity]
(http:/ /www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html).

« IBMi
- IBM i 7.1 (con TR?) o posterior.
- IBMi 6.1 (con cédigo de maquina 6.1.1-M) o posterior.

* Soportado en el nivel de firmware 7.8 o posterior.

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.14104A0

Adaptador de puerto SAS PCle3 4 x8 (FC EJ10; CCIN 57B4)

Informacién sobre las especificaciones y requisitos de sistema operativo para el adaptador con el cédigo
de caracteristica EJ10.

Vision general

El Adaptador de puerto SAS PCle3 4 x8 es un adaptador PCI Express (PCle) de generacién 3, RAID SAS,
con un factor de forma corto y altura reducida, pero empaquetado para una instalacién de altura
completa. El adaptador se utiliza en aplicaciones SAS (SCSI con conexién en serie) de alto rendimiento y
alta densidad. Admite la conexién de unidades de DVD y cinta utilizando cuatro miniconectores SAS de
alta densidad que permiten utilizar enlaces fisicos en diversas configuraciones de puerto estrecho y
puerto ancho. La conexién a una unidad de cinta SAS solo se puede utilizar en una configuracién con un
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solo adaptador y no se puede combinar con discos SAS en el mismo adaptador. El adaptador no tiene
memoria caché de escritura. La muestra el Adaptador de puerto SAS PCle3 4 x8.

Se puede conectar un maximo de cuatro unidades de DVD o cinta por cada adaptador mediante cuatro
cables AE1 (FC ECBY). Se puede conectar un méaximo de ocho unidades de DVD o cinta mediante cuatro
cables YE1 (ECBZ).

Los dispositivos conectados externamente estan disefiados para funcionar a una velocidad de datos
maxima de 6 Gbps para dispositivos de cinta SAS.

Importante: Consulte los temas [Controladores RAIS SAS para AIX} [Controladores RAIS SAS para Linux|
o |Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener més informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La muestra el adaptador.El conector (A) se instala en un puerto vacio e impide dafios en ese
puerto cuando se conecta o retira un cable para los conectores de puerto adyacentes.

P7HCDFCEJO0J-1

Figura 18. Adaptador de puerto SAS PCie3 4 x8

Especificaciones
Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
00E7167 (disefiado para cumplir la directiva RoHS)
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Numero de pieza del conector
00FW?784 (EI conector se instala en un puerto vacio e impide dafios en ese puerto cuando se
conecta o retira un cable para los conectores de puerto adyacentes).

Arquitectura de bus de E/S
PCle 3.0, pero compatible con ranuras PCle 2.0 o PCle 1.0.

Requisito de ranura
Una ranura PCle x8 disponible por cada adaptador.

Cables
Se utilizan cables SAS AE1 o YE1 con nuevos conectores HD estrechos para conectar el adaptador
a dispositivos SAS.

La conexién de dispositivos SAS requiere cables especificos que se proporcionan con el

dispositivo o subsistema que se estd conectando. Consulte [Planificacion de los cables SCSI dé
fonexion serid

Voltaje
33V
Factor de forma
Factor de forma corto y altura reducida, pero empaquetado para instalaciones de altura completa.
Ndmero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos
 Cuatro miniconectores externos 4x SAS HD proporcionan la conexion de dispositivos SAS
¢ SSP (SAS Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol)
* Actualizacién de firmware concurrente
* Los dispositivos de soportes de almacenamiento extraibles (DVD y cinta SAS) sélo estan
soportados en una configuracién de un solo controlador y no se pueden combinar con
dispositivos de disco conectados al mismo adaptador. Los soportes de almacenamiento
extraibles no estan soportados en configuraciones multi-iniciador y de alta disponibilidad (IOA
de almacenamiento dual)
* Soporte para configuraciones multi-iniciador y de alta disponibilidad o controlador tinico

Requisitos del sistema operativo o de la particiéon

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
« AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 6.4 o posterior.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 3 o posterior.

— La tltima versién de iprutils se puede descargar desde el [sitio web de IBM Service and Productivity|
(http:/ /www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/lopdiags/home.html).

* IBMi
— IBM i 7.1 (con TR?) o posterior.
- IBM i 6.1 (con cédigo de maquina 6.1.1-M) o posterior.

* Soportado en el nivel de firmware 7.8 o posterior.

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
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* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.14104A0

IOP PCI (FC 2844, CCIN 2844)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el cédigo de caracteristica (FC) 2844.

FC 2844 es un procesador de E/S PCI que controla adaptadores IOA PCI en la unidad del sistema y en
unidades de expansién de E/S HSL conectadas PCI o PCI-X. Un 2844 puede controlar un méximo de
cuatro IOA, segtin las restricciones de configuracion.

Numero de Fru
39]1719*

39]3242**

* Se ha disefiado para que cumpla con el requisito RoHS.

** No se ha disefiado para que cumpla con el requisito RoHS.
Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a

él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

IOP PCI para origen de carga SAN (FC 2847, CCIN 2847)

Aqui encontraré las caracteristicas del IOP PCI para origen de carga SAN.

Este adaptador proporciona la funcién especializada necesaria para conectar un origen de carga del
sistema operativo IBM i mediante un adaptador de canal de fibra y arrancar desde ese origen de carga. El
cédigo de caracteristica (FC) 2847 no admite la opcién de varias vias de acceso para la unidad de disco
de origen de carga de i, pero la admite para todos los demds ntimeros de unidad légica (LUN)
conectados a este IOP. Se requiere, como minimo, dos IOP para habilitar la redundancia.

Nimero de Fru
42R6471*

39J4035**

* Se ha disefiado para que cumpla con el requisito RoHS.

** No se ha disefiado para que cumpla con el requisito RoHS.
Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a

él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX (FC 5700; CCIN 5700)

Aqui encontrara las especificaciones e informaciéon sobre los LED del adaptador PCI-X Gigabit
Ethernet-SX.

El adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX es un adaptador de LAN Ethernet, universal, de alto rendimiento
y muy integrado para los sistemas PCI-X y PCI. El adaptador proporciona un rendimiento de 1000 Mbps
en un cable 6ptico multimodal de baja longitud de onda estandar (850 nm) de 50 6 62,5 micras, estd en
conformidad con los estdndares IEEE 802.3z y aguanta distancias de hasta 260 metros para MMF de 62,5
u y distancias de hasta 550 metros para MMF de 50,0 u. El adaptador se ha disefiado para ejecutarse en
sistemas en conformidad con PCI-X V1.0a estandar con ranuras de BusMaster PCI-X de 32 6 64 bits a 66
6 133 MHz, y en los sistemas en conformidad con PCI 2.2 con ranuras de BusMaster PCI de 32 6 64 bits a
33 6 66 MHz. El adaptador funciona a 5,0 V.
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La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 19. Dispositivo 5700

1 LED
2 Receptaculo LC de fibra multimodal (MMF)

El LED del adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX proporciona informacién sobre el estado funcional del
adaptador. El LED se puede ver a través de la pieza de montaje del adaptador y, cuando estan
encendidos, indica las condiciones siguientes:

LED Estado

Apagado Sin enlace/sin actividad
Encendido (verde) Enlace, sin actividad
Intermitente (verde) Enlace, actividad

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX

Elemento
Descripcién
Ntumero de FRU
10N8586 (Disefiado para cumplir la directiva RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2 y PCI-X V1.0a
Maestro de bus
St
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamaio del adaptador
Formato PCI corto
Informacién de conector
Fibra 6ptica LC
Conector de prueba aislada
Fibra éptica LC, pieza nimero 12R9314
Cables
Suministrados por el cliente. Estdn disponibles cables convertidores LC-SC opcionales:
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* Cable convertidor LC-SC de 62,5 micras, pieza ndmero 12R9322, FC 2459
* Cable convertidor LC-SC de 50 micras, pieza niimero 12R9321, FC 2456

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el[sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AIX Versién 7.1 o posterior

— AIX Versién 6.1 o posterior

— AIX Version 5.3 o posterior
* Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
« IBMi

— IBM 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet (FC 1979, 5701; CCIN
5701)

Aqui encontrara las especificaciones e informacién sobre los LED del adaptador PCI-X 10/100/1000
Base-TX Ethernet.

El adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet es un adaptador de LAN Ethernet, universal, de alto
rendimiento y muy integrado para los sistemas PCI-X y PCI. El adaptador proporciona conectividad a
10/100/1000 Mbps mediante un cable de par trenzado no apantallado (UTP) estandar para distancias de
hasta 100 metros. Esta en conformidad con el estandar IEEE 802.3ab 1000 Base-T. El adaptador se ha
disefiado para ejecutarse en sistemas en conformidad con PCI-X V1.0a estandar con ranuras de BusMaster
PCI-X de 32 6 64 bits a 66 6 133 MHz, y en los sistemas en conformidad con PCI 2.2 con ranuras de
BusMaster PCI de 32 6 64 bits a 33 6 66 MHz. El adaptador funciona a 5,0 V y 3,3 V aux.

La figura siguiente muestra el adaptador:

{5
—
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1 LED ACT/LNK
2 Conector RJ-45
3 LED de velocidad de enlace

Los diodos fotoemisores (LED) del adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet proporcionan
informacién sobre el estado de funcionamiento del adaptador. Los LED se pueden ver a través de la
pieza de montaje y, cuando estan encendidos, indican las condiciones siguientes:

LED Luz Descripcion
Velocidad de enlace Apagada 10 Mbps
Verde 100 Mbps
Naranja 1000 Mbps
Enlace Verde Enlace correcto
Apagada No hay enlace: indica una deficiencia del cable, un
conector defectuoso, una discrepancia de configuraciones
0 que no esta seleccionado
Intermitente Indica actividad de datos

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet

Elemento
Descripcién
Numero de FRU
5701 es 03N6524" o 00P6130"

1979 es 03N6525 o 80P6445
1959 es 03N6526 o 03N4700"

" Diseflado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2 y PCI-X V1.0a
Maestro de bus
St
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamarfio del adaptador
Formato PCI corto
Informacién de conector
RJ-45
Conector de prueba aislada
RJ-45, pieza nimero 03N6070" o 00G2380"
Cables
Para optimizar el rendimiento, utilice cables que respondan a los estdndares de cableado de Cat
Se, o posterior. Los clientes suministran los cables.
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Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AIX Versién 7.1 o posterior

— AIX Versién 6.1 o posterior

— AIX Versién 5.3 o posterior
¢ Linux

- Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
* IBMi

- IBM i 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet de 2 puertos (FC 1983,
5706; CCIN 5706)

Conozca las especificaciones e informacién sobre los LED del adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX
Ethernet.

El adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet de 2 puestos es un adaptador Gigabit Ethernet diplex
de puerto dual que se puede configurar para que cada puerto trabaje a las velocidades de datos de 10,
100 6 1000 Mbps. El adaptador se conecta al sistema mediante un bus PCI o PCI-X y se conecta a una red
mediante un cable de par trenzado no apantallado (UTP) estdndar para distancias de hasta 100 metros. El
adaptador cumple el estandar IEEE 802.3ab 1000 Base-T. El adaptador también permite utilizar tramas
grandes cuando trabaja a la velocidad de 1000 Mbps.

LED del adaptador

Los diodos fotoemisores (LED) del adaptador proporcionan informacién sobre el estado de
funcionamiento de la tarjeta. Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje del adaptador y,
cuando estdn encendidos, indican las siguientes condiciones:

LED Luz Descripcion
Velocidad de enlace Apagada 10 Mbps
Verde 100 Mbps
Naranja 1000 Mbps
Enlace Verde Enlace correcto
Apagada No hay enlace: puede indicar una deficiencia del cable,
un conector defectuoso, una discrepancia de
configuraciones o que no esta seleccionado
Intermitente Indica actividad de datos

La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 20. Adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX Ethernet de 2 puertos

1 LED ACT/LNK
2 Conector RJ-45
3 LED de velocidad de enlace

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién
Numero de FRU
5706 es 03N5297" o 00P6131"

1983 es 03N5298" 0 80P6450"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2 y PCI-X V1.0a
Maestro de bus
St
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamarfio del adaptador
Formato PCI corto
Informacién de conector
RJ-45
Conector de prueba aislada
RJ-45, pieza nimero 03N6070
Cables
Los clientes suministran los cables. Para optimizar el rendimiento, utilice cables que respondan a
los estandares de cableado de Cat 5e, o posterior.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).
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El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
+ AIX

— AlX version 7.1 o posterior

— AIX version 6.1 o posterior

— AlX version 5.3 o posterior
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— Novel SUSE Linux Enterprise 11 Service Pack 1 o posterior
* IBMi

- IBMi 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX Puerto Dual (FC 5707; CCIN
5707)

Aqui encontrara las especificaciones e informacién sobre los LED del adaptador PCI-X Gigabit
Ethernet-SX Puerto Dual.

El adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX Puerto Dual es un adaptador de LAN Ethernet, universal, de alto
rendimiento y muy integrado para los sistemas PCI-X y PCI. El adaptador presenta una sola carga
eléctrica, pero funciona a modo de dos dispositivos independientes en cuanto al software. El adaptador
proporciona un rendimiento de 1000 Mbps en un cable 6ptico multimodal de baja longitud de onda
estandar (850 nm) de 50/62,5 micras, esta en conformidad con el estandar IEEE 802.3z y aguanta
distancias de hasta 260 m para MMF de 62,5 u y distancias de hasta 550 m para MMF de 50,0 u.

(O ACT/LNK
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Figura 21. Dispositivo 5707

1 LED
2 Receptaculo LC de fibra multimodal (MMF)

Qué hace el LED del adaptador

El LED del Adaptador PCI-X Gigabit Ethernet-SX de puerto dual proporciona informacién sobre el estado

funcional de la tarjeta. E1 LED se puede ver a través de la pieza de montaje de la tarjeta y, cuando estdn
encendidos, indica las condiciones siguientes:
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LED Estado

Apagado Sin enlace/sin actividad
Encendido (verde) Enlace, sin actividad
Intermitente (verde) Enlace, actividad

Especificaciones

Elemento

Descripcion
Numero de FRU

03N6973" u 80P6451"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
"No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2 y PCI-X V1.0a
Maestro de bus
St
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamarfio del adaptador
Formato PCI corto
Informacién de conector
Fibra optica LC
Conector de prueba aislada
Fibra 6ptica LC, pieza nimero 12R9314
Cables
Suministrados por el cliente. Estdn disponibles cables convertidores LC-SC opcionales.
* Cable convertidor LC-SC de 62,5 micras, pieza ndmero 12R9322, FC 2459
* Cable convertidor LC-SC de 50 micras, pieza ndmero 12R9321, FC 2456

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

adaptador PCle de puerto dual FCoE de 10 Gb (FC 5708; CCIN 2B3B)

Informacion relativa a las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y notas de instalacién del
adaptador con el cédigo de caracteristica (FC) 5708.

Vision general

El adaptador PCle de puerto dual FCoE de 10 Gb es un adaptador de red convergente (CNA) de alto
rendimiento. El adaptador da soporte a una red de datos y trafico de red de almacenamiento en un
adaptador de E/S individual utilizando Enhanced Ethernet y FCoE (Fibre Channel over Ethernet). Las
funciones de controlador de interfaz de red (NIC) y FCoE estan disponibles para ambos puertos de forma

simultanea. El uso de FCoE requiere conmutadores CEE (Convergence Enhanced Ethernet).

En la siguiente figura se ven los LED y los conectores del adaptador.
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Figura 22. adaptador PCle de puerto dual FCoE de 10 Gb

Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.

Tabla 14. Indicadores LED del adaptador

LED de SAN verde LED de LAN verde Actividad

Apagada Apagada Apagado

Parpadeo lento (unisono) Parpadeo lento (unisono) Encendido, sin enlace
Encendido Encendido Enlace establecido, sin actividad
Encendido Intermitente Enlace establecido, solamente

actividad de la LAN de
transmision/recepcién (TX/RX)

Intermitente Encendido Enlace establecido, sdlo actividad de
TX/RX SAN
Intermitente Intermitente Enlace establecido, actividad de

TX/RX LAN y SAN

Parpadeo lento (alternativo) Parpadeo lento (alternativo) Senalizacion

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento

Descripcién
Nimero de FRU

46K8088 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Numero de FRU de conector de prueba aislada

12R9314 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S

PCI Express x8 generacién-1 y x4 generacion-2
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PCI Express (PCle) Base and Card Electromechanical (CEM) 2.0
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Conectores
Fibra 6ptica multimodal LC

SFP+ (conexién/desconexion de pequeiio formato) con éptica SR
Voltaje
33Vyl2v
Factor de forma
Corto, altura reducida con pieza de soporte de tamafio estandar
Cables
Los cables son proporcionados por el cliente. Utilice cables de fibra éptica multimodal con laser
de onda corta que cumplan las especificaciones siguientes:
 OM1
— Fibra de 62,5/125 micras multimodal
— Ancho de banda de 200 MHz x km
- La distancia maxima de cable 1 es de 33 m (108 pies)
* OM2
— Fibra de 50/125 micras multimodal
— Ancho de banda de 500 MHz x km
- La distancia maxima de cable es de 82 m (269 pies)
+ OM3
— Fibra de 50/125 micras multimodal
— Ancho de banda de 2000 MHz x km
— La distancia maxima de cable es de 300 m (984 pies)

Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX
— AIX Versién 7.1 con Service Pack 3 o posterior
— AIX Versién 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-06 y el Service Pack 5 o posterior
— AIX version 5.3 con el nivel tecnoldgico 5300-12 y Service Pack 4, o posterior
¢ Linux
— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior
— Novel SUSE Linux Enterprise Server Service Pack 4 o posterior
 IBMi
— El soporte de esta caracteristica con IBM i requiere VIOS 2.2 o posterior
- IBM i 7.1 o posterior
* VIOS
— El soporte de VIOS requiere VIOS 2.2.0.12-FP24 SP02 o posterior

Nota: Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo v determine si existe algtin requisito previo. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
lsitio web de IBM Prerequisite] (www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Sustitucion de adaptadores FCoE con intercambio en caliente
Si utiliza el intercambio en caliente de adaptadores FCoE, tenga en cuenta que el software relacionado

con el dispositivo para los dispositivos de almacenamiento pueden disponer de dispositivos adicionales
que se deben suprimir. Consulte la documentacién especifica de los dispositivos de almacenamiento sobre
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coémo eliminar estos dispositivos adicionales. El adaptador tiene un nombre de puerto exclusivo de
ambito mundial (WWPN). Cuando se utiliza la funcién de canal de fibra, compruebe las asignaciones de
zona y LUN para asegurarse de que la funcién de canal de fibra funciona segtin lo esperado.

Adaptador PCI-X de 1 gigabit iSCSI TOE (FC 1986, 1987, 5713, 5714;

CCIN 573B)
Aqui encontrara informacién sobre el adaptador PCI-X de 1 gigabit iSCSI TOE.

Descripcion y vision general técnica

El adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE encapsula los mandatos y datos SCSI en paquetes TCP y
los transporta por una red Ethernet de 1 Gigabit mediante IP. El adaptador es de funcién dual, porque
funciona como adaptador iSCSI TOE (motor de descarga TCP/IP) o como adaptador Ethernet de uso
general, donde el protocolo TCP/IP se descarga en el adaptador.

El adaptador esta disponible en las siguientes versiones:
[Adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE (conector 6ptico), FC 5714
[Adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE (conector de cobre), FC 5713 y FC 1986|

Adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE (conector éptico), FC 5714 (CCIN 573C)

* Pieza FRU ntimero 03N6058" o 30R5519"
(' Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.)

* Soporte PCI-X version 1.0a y version 2.0 modalidad 1 a 133 MHz

¢ En conformidad con PCI 2.3

e Perfil bajo (LP)

e 33V

* Implementacion de hardware de toda la pila TCP/IP

 Ethernet Gigabit diplex a 200 MB/s

* Soporte de iniciador de iSCSI

* En conformidad con IEEE 802.3z

* En conformidad con iSCSI RFC 3720

* Soporte para cableado de fibra multimodal (MMF)

* Conector LC de fibra para cableado de fibra multimodal (MMF)

* Soporte de ciclo de direcciones dual para acceder a las direcciones de 64 bits
* Soporte de direcciones de 64 bits para los sistemas con memoria fisica mayor que 4 gigabytes
* Soporte de transacciones por division de PCI-X

¢ Indicador LED para actividad de enlace

Nota: Los adaptadores de fibra se han disefiado con especificaciones que indican que el cable debe tener
un conector de cable dual, en el que los extremos de transmisién y de recepcién estén unidos por una
abrazadera. Si utiliza cables de fibra separados para la transmision y la recepcién, tinalos con una
abrazadera para mejorar la potencia de retencién en el conector transceptor de fibra. El hecho de unir los
cables con una abrazadera también mejora la alineacién de las fibras con el conector y permite mejorar el
rendimiento global.
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Figura 23. Adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE

Adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE (conector de cobre), FC 5713 y FC 1986 (CCIN 573B)

* Pieza FRU nimero 03N6056 0 30R5219”
(' Diseflado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.)

* Soporte PCI-X version 1.0a y versién 2.0 modalidad 1 a 133 MHz
* En conformidad con PCI 2.3

¢ Perfil bajo (LP)

* 33V

* Implementacion de hardware de toda la pila de protocolos TCP/IP
* Ethernet Gigabit Duplex

* Soporte de iniciador de iSCSI

* En conformidad con IEEE 802.3ab 1000 Base-T

¢ En conformidad con iSCSI REC 3720

* Soporte de transacciones por division de PCI-X

* Indicador LED para actividad de enlace

* Conector RJ-45 de par trenzado no apantallado (UTP)
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Figura 24. Adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE
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Preparativos para instalar el adaptador
Los preparativos para instalar el adaptador implican las siguientes tareas.

* Verificar los requisitos de hardware

* Verificar los requisitos de software

* Comprobar los prerrequisitos

* Reunir herramientas y documentacion

Nota: Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el
sistema operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instélelo antes de
instalar el adaptador.

Verificar los requisitos de hardware:
Antes de instalar el adaptador, verifique si tiene el hardware necesario.
Adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE (conector de cobre)

Para el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE se necesita el siguiente hardware:
* Cables de par trenzado sin blindaje (UTP) de Cat 5, Cat 5e o Cat 6 para la conexién de red.
Los clientes proporcionan los cables.

Restriccion: El cable no puede tener mas de 100 metros (incluidos los cables de parche) contando
desde el adaptador al conmutador local.

* Conector de prueba aislada RJ-45. (Ntumero de pieza 00P1689, que viene con el FC 5713)

La siguiente tabla indica las longitudes minima y maxima de cable de fibra permitidas desde el
adaptador SX hasta el conmutador Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche:

Tabla 15. Longitudes de cables de fibra para el adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE (conector dptico)

Ancho de banda modal
Tipo de fibra (MHz-km) Rango minimo (en metros) | Rango maximo (en metros)
MMF de 62,5 p.m 160 2 220
MMEF de 62,5 p.m 200 2 275
MMF de 50 p.m 400 2 500
MMEF de 50 p.m 500 2 500

Verificar los requisitos de software:
Antes de instalar el adaptador, verifique si tiene el software de sistema operativo necesario.

El adaptador PCI-X iSCSI TOE de 1 gigabit se puede utilizar en AIX 5L versién 5.2 y 5.3, y en SUSE
Linux Enterprise Server 9 SP3.

Para obtener més informacién, consulte el Sitio web de IBM Prerequisite Ihttp: //www-912.ibm.com/ |
le_dir/eServerPrereq.nsf

Comprobar los prerrequisitos:

Para instalar el adaptador, necesitara los siguientes elementos.
* El adaptador

Si falta algiin elemento o si alguno presenta dafios, pédngase en contacto con el distribuidor.
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Nota: No olvide conservar el comprobante de compra, porque le puede hacer falta para recibir servicio
bajo garantia.

Reunir herramientas y documentacién:

Para instalar el adaptador, necesita las siguientes herramientas y documentacién.

* Un destornillador de punta plana

¢ Instrucciones para instalar un adaptador PCI en su unidad del sistema especifica.

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la
instalacion de adaptadores PCI.

* La documentacién del sistema operativo.

Instalar el software del controlador de dispositivo para el adaptador
Utilice la informacién de este apartado para instalar el software del controlador de dispositivo. El
controlador de dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX.

Instalar el software de controlador de dispositivo del adaptador 1PCI-X de 1 gigabit-SX iSCSI TOE:

Aprenda a instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de dispositivo se
proporciona para el sistema operativo AIX.

Nota: Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el
sistema operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instalelo antes de
instalar el adaptador.

1.

2.

Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 y siga adelante con
este apartado.

Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado|”1nstalar el adaptador IBM|
[PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66} Al instalar AIX, se instala automéaticamente el
controlador de dispositivo del adaptador.

Nota: Sélo debe instalar el controlador de dispositivo para la primera instancia del adaptador PCI-X
iSCSI TOE de 1 Gigabit-SX. Para las posibles instalaciones ulteriores del adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX
iSCSI TOE, no es necesario volver a instalar el controlador de dispositivo. Encontrara las instrucciones en:

[“Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66}

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga los siguientes pasos:

1.
2.
3.

6.

Encienda la unidad del sistema.
Inicie sesién como usuario root.

Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soportes pertinente. Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la
documentacién del sistema operativo para realizar una instalacion NIM (gestiéon de instalacién de
red).

En la linea de mandatos, teclee la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del
sistema (SMIT):

smit devinst

Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.

Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre mediante una de las acciones siguientes:

* Pulse F4 para mostrar la lista de dispositivos de entrada y seleccione el nombre del dispositivo
(por ejemplo: CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.
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7. Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.
8. Teclee una barra oblicua hacia delante (/) para visualizar la ventana de buscar.
9. Para el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE, teclee el siguiente nombre de paquete de
dispositivo:
devices.pci.1410cf02
10. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
11. Pulse Intro.

Aparece la pantalla de instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada se
actualizan automaticamente.

12. Pulse Intro para aceptar la informacion.
Aparece una ventana que le pregunta si estd seguro.
13. Pulse Intro para aceptar la informacion.

Aparece la pantalla de estado del mandato (COMMAND STATUS). Cuando el término RUNNING
estd resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y configuracion estd en proceso.

14. Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplacese al final de la pagina y localice el resumen
de la instalacién.

Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion.

15. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
16. Pulse F10 para salir de SMIT.

17. Vaya al apartado [“Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66| para ver el
procedimiento de instalacién del adaptador.

Verificar la instalacion del software AIX:

Siga este procedimiento para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado.
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sTpp -1 devices.pci.1410cf02.rte

3. Pulse Intro. Los posibles resultados son:

* Si el controlador de dispositivo del adaptador PCI-X de 1 gigabit-SX iSCSI TOE esté instalado, los
datos que aparecen en pantalla son como los de este ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.3.0.0 COMMITTED Software de dispositivo del adaptador PCI-X 1000
devices.pci.1410cf02.rte (comprometido) Base-SX iSCSI TOE

Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.1410cf02.rte estdn instalados en el nivel de AIX

5.2.0 o posterior. Si aparece esta informacién, pero se siguen presentando problemas, vaya a:

[“Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66]
* Sino aparecen datos en pantalla, sabrd que el controlador de dispositivo del adaptador PCI-X 1
Gigabit-SX iSCSI TOE no se ha instalado correctamente. Regrese al procedimiento |”Instalar ell
software de controlador de dispositivo del adaptador 1PCI-X de 1 gigabit-SX iSCSI TOE” en la|
pégina 63 Si siguen apareciendo problemas, puede ser necesario llamar a la organizacién de
soporte técnico del sistema. Consulte la documentacién del sistema operativo para obtener
instrucciones.

Instalar el software de controlador de dispositivo del adaptador IBM PCI-X de 1 gigabit-TX iSCSI
TOE:

Aprenda a instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de dispositivo se
proporciona para el sistema operativo AIX.
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Nota: Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el
sistema operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instalelo antes de
instalar el adaptador.

* Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 y siga adelante con
este apartado.

* Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado|“Instalar el adaptador IBM PCI-X]
[l Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66| Al instalar AIX, se instala automaticamente el controlador de
dispositivo del adaptador.

Nota: Solo necesita instalar el controlador de dispositivo para la primera instancia del adaptador IBM
PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE. Para las posibles instalaciones ulteriores del adaptador IBM PCI-X 1
Gigabit-TX iSCSI TOE, no serd necesario volver a instalar el controlador de dispositivo. Encontrara las
instrucciones en: [“Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE” en la pagina 66}

Para instalar el software del controlador de dispositivo:
1. Encienda la unidad del sistema.
2. Inicie sesibn como usuario root.

3. Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soportes pertinente. Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la
documentacién del sistema operativo AIX para realizar una instalaciéon NIM (gestion de instalacién
de red).

4. Teclee la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema (SMIT):
smit devinst

5. Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.

6. Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre mediante una de las acciones siguientes:

* DPulse F4 para mostrar la lista de dispositivos de entrada y seleccione el nombre del dispositivo
(por ejemplo: CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

7. Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.
8. Para visualizar la ventana de buscar, teclee:
/
9. Para el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE, teclee el siguiente nombre de paquete de
dispositivo:
devices.pci.1410d002
10. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
11. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.
12. Pulse Intro.

Aparece la pantalla de instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada se
actualizan automaticamente.

13. Pulse Intro para aceptar la informacioén.
Aparece una ventana que le pregunta si estd seguro.
14. Pulse Intro para aceptar la informacién.

Aparece la pantalla de estado del mandato (COMMAND STATUS). Cuando el término RUNNING
esta resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y configuracion esta en proceso.

15. Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el resumen
de la instalacion.
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Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la pagina.

16. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
17. Pulse F10 para salir de SMIT.
18. Vaya al procedimiento de instalacion |[“Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE”|

Verificar la instalacion del software AIX:

Siga este procedimiento para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado.
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1s1pp -1 devices.pci.1410d002.rte

3. Pulse Intro. Los posibles resultados son:

* Si el controlador de dispositivo del adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE esta instalado,
los datos que aparecen en pantalla son como los de este ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.3.0.0 COMMITTED Software de dispositivo del adaptador
devices.pci.1410d002.rte (comprometido) PCI-X 1000 Base-TX iSCSI TOE

Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.1410d002.rte estén instalados en AIX 5.2.0 o un

nivel posterior. Si aparece esta informacién, pero se siguen presentando problemas, vaya a:

|el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE”l
* Sino aparecen datos en pantalla, sabrd que el controlador de dispositivo del adaptador IBM PCI-X
1 Gigabit-TX iSCSI TOE no se ha instalado correctamente. Regrese al procedimiento |”Instalar e1|
software de controlador de dispositivo del adaptador IBM PCI-X de 1 gigabit-TX iSCSI TOE” en la|
pégina 64] Si siguen apareciendo problemas, puede ser necesario llamar a la organizacién de
soporte técnico del sistema. Consulte la documentacién del sistema operativo para obtener
instrucciones.

Instalar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE

Siga los procedimientos de este apartado para instalar el adaptador, verificar su instalaciéon y ejecutar sus
diagnosticos.

Instalar el adaptador:

Aprenda a instalar el adaptador.

Nota: Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el
sistema operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instalelo antes de

instalar el adaptador.

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacién
de adaptadores PCI.

Desiués de haber instalado el adaptador, continde en el procedimiento [“Verificar la instalacion dell

Para instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya a: [“Instalar el software dell
lcontrolador de dispositivo para el adaptador” en la pagina 63; después, regrese a este apartado.

Verificar la instalacién del adaptador:
Aprenda a verificar la instalacién del adaptador.

En el indicador del sistema:
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1. Teclee cfgmgr y pulse Intro.
2. Teclee 1sdev -Cs pci y pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador PCI-X 1 Gigabit-XX iSCSI TOE esté bien instalado,
vera un mensaje que indica que el adaptador estd en estado disponible (Available) y sabra que el
adaptador estéd instalado y listo para utilizarse.

Si el mensaje de la pantalla indica que el adaptador esta en estado definido (Defined) en lugar de estar
disponible (Available), concluya el servidor. Verifique que el adaptador se ha instalado correctamente.

Ejecutar los diagnésticos del adaptador:

Los diagnésticos vienen con el software del controlador de dispositivo. Para ejecutar los diagnésticos,
consulte las instrucciones pertinentes en la documentacién de la unidad del sistema.

Configurar el adaptador PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE
Utilice la siguiente informacién para configurar el adaptador PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE en AIX.

Nota: Debe llevar a cabo esta configuracién para que el adaptador funcione correctamente.
Visién general del proceso de configuracion:

Aqui encontraréa los pasos del proceso de configuracion.

1. Instale los archivos de soporte de dispositivo de almacenamiento que sean especificos del dispositivo.
Vea: [“Instalar los archivos de soporte de almacenamiento especificos del dispositivo”}

2. Utilice el mandato smit para configurar el adaptador en AIX. Vea: [‘Configurar el adaptador en AIX"}

3. Actualice el archivo sin formato de destinos iSCSI. Vea: |“Actualizar el archivo sin formato de destinos|
i[SCSI” en la pagina 68

4. Configure el dispositivo de almacenamiento. Vea:[“Configurar el dispositivo de almacenamiento” en|
_ pagina 68

Notas:

1. El adaptador no soporta la negociacion automatica. Hay que establecer que los dispositivos
conectados tengan solo 1 gigabit por segundo.

2. Algunas configuraciones de conmutador Ethernet presentan una fiabilidad degradada cuando se
configuran en una topologia de abanico de entrada de alto nivel. Observe las practicas de asignacién
de recursos de LAN consevadoras cuando planifique redes de almacenamiento Ethernet.

Instalar los archivos de soporte de almacenamiento especificos del dispositivo:

Para que el sistema funcione como es debido con AIX, se necesitan a menudo archivos de soporte para

los dispositivos de almacenamiento. En estos archivos puede haber programas de utilidad especiales o

entradas del gestor de datos de objeto especificas del dispositivo.

Consulte la documentacion de soporte proporcionada por el fabricante del dispositivo de almacenamiento
que se utilice.

Configurar el adaptador en AIX:
Aprenda a configurar el adaptador con mandatos de AIX.

Con el mandato smit, siga los siguientes pasos:
1. En el indicador de mandatos, teclee smit iscsi y pulse Intro.

2. En el ment smit, coloque el cursor sobre la entrada de adaptador iSCSI y pulse Intro.
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3. En el ment que aparece, en la opcién de cambiar/mostrar, seleccione el niimero del adaptador que se
propone configurar (ejemplos: ics0, ics1). A continuacién figura un ejemplo de los valores que se
visualizan al seleccionar el nimero del adaptador:

[Campos de entrada]

Adaptador iSCSI icsO
Descripcion de adaptador iSCSI
Estado disponible
Ubicacion 1f-09

Nombre de iniciador de iSCSI []
Nimero maximo de mandatos en cola de adaptador [200] +#
Tamano maximo de transferencia [0x100000] +
Nombre de archivo de descubrimiento [/etc/iscsi/targetshw@] =
Archivo de politica de descubrimiento +
Nombre de archivo de secretos de descubrimiento automatico [/etc/iscsi/autosecret>
Direccion IP de adaptador [10.100.100.14]
Miscara de subred de adaptador [255.255.255.0]
Direccion de pasarela de adaptador []
Aplicar cambio a DATABASE solo n2 +

sc+tl=Ayuda Esc+2=Renovar Esc+3=Cancelar Esc+4=Listar
sctb=Restablecer Esct6=Mandato Esc+7=Editar Esc+8=Imagen
sc+9=Shell Esc+0=Salir Intro=Hacer

Notas:

* Establezca que el valor del nimero méximo de mandatos en cola de adaptador sea mayor que la
profundidad de la cola multiplicado por el nimero de unidades légicas (LUN). Por ejemplo, si hay 20
LUN y la profundidad de la cola es 20, el valor debe ser mayor que 400.

* Para utilizar el descubrimiento de archivo sin formato, hay que establecer que la politica de
descubrimiento sea "file".

* Cambie el nombre de archivo predeterminado /etc/iscsi/targetshw para que targetshw pase a ser
targetshwx, siendo x el nimero de instancia del adaptador (ejemplos: ics0, ics1 ).

* El usuario puede especificar el nombre del nodo iSCSI. Si no se especifica, el adaptador utilizara el
nombre de nodo iSCSI predeterminado que el propio adaptador proporciona. Para visualizar el nombre
de nodo iSCSI que utiliza un determinado adaptador, emita el mandato Iscfg para visualizar los datos
vitales de producto (VPD) del adaptador. Por ejemplo, para visualizar el nombre de nodo iSCSI del
adaptador ics0, emita 1scfg -v1 ics0. El nombre de nodo iSCSI estd en el campo Z1 de los datos
vitales de producto (VPD) visualizados. Es posible que se necesite el nombre de nodo iSCSI del
iniciador para configurar algunos destinos iSCSI.

* Si se emite el mandato rmdev con la opcién -d, hay que volver a teclear los datos en los campos
especificados.

Actualizar el archivo sin formato de destinos iSCSI:

Cuando no se utiliza el descubrimiento automatico, el adaptador PCI-X 1 Gigabit iSCSI TOE obtiene la
descripcién de los destinos iSCSI a partir de un archivo sin formato. El nombre de archivo
predeterminado es /etc/iscsi/targetshw. La informacién de este archivo debe describir con exactitud los
dispositivos destino de este adaptador.

Si desea obtener una explicacién de este formato de archivo, consulte fhttp:/ /publib16.boulder.ibm.com /|
ldoc_link/en_US/a_doc_lib/files/aixfiles/targets.htm|

Configurar el dispositivo de almacenamiento:

Los dispositivos de almacenamiento se tienen que configurar correctamente para que el adaptador los
pueda reconocer. En muchas ocasiones, hay que indicar al dispositivo de almacenamiento cuél es el
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nombre iSCSI del adaptador, y hay que indicar al adaptador cudl es el nombre iSCSI del dispositivo de
almacenamiento. Ademas, uno de ellos o ambos pueden necesitar permisos especificos para acceder al
otro extremo de la conexién iSCSI.

Las instrucciones para configurar el dispositivo de almacenamiento estan en la documentacién de soporte
proporcionada por el fabricante del dispositivo de almacenamiento.

Conectar el adaptador a una red Ethernet

Utilice esta informacién para aprender a conectar el adaptador PCI-X IBM 1 Gigabit iSCSI TOE a la red
Ethernet.

Conectar el adaptador IBM PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE (conector 6ptico) a una red Ethernet:

Los adaptadores de fibra se han disefiado con especificaciones que indican que el cable debe tener un
conector de cable dual, en el que los extremos de transmisiéon y de recepcion estén unidos por una
abrazadera. Si utiliza cables de fibra separados para la transmisién y la recepcién, tinalos con una
abrazadera para mejorar la potencia de retencion en el conector transceptor de fibra. El hecho de unir los
cables con una abrazadera también mejora la alineacién de las fibras con el conector y permite mejorar el
rendimiento global.

Nota: Solo se puede conectar un tipo de red al adaptador en un momento dado.
Qué hace el LED del adaptador:
El LED del adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE proporciona informacién sobre el estado de enlace

de la tarjeta. El LED se puede ver a través de la pieza de montaje de la tarjeta e indica las siguientes
condiciones.

Luz Estado Descripcion

Verde Encendido Enlace correcto

Verde Apagada No hay enlace: puede ser el resultado de una deficiencia del cable, de un
conector defectuoso o de una discrepancia de configuraciones
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Figura 25. LED del adaptador PCI-X 1 Gigabit-SX iSCSI TOE

Conectar los cables de red y el adaptador:
Siga estas instrucciones para conectar el adaptador a la red.

Antes de empezar a conectar el adaptador, asegurese de que tiene el hardware indicado en:
[requisitos de hardware” en la pagina 62|

Para conectar el adaptador a la red de fibra multimodal (MMF):
¢ Inserte el conector de fibra éptica LC macho en el conector LC del adaptador.
* Inserte el conector de fibra 6ptica LC macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.

Conectar el adaptador PCI-X IBM 1 Gigabit-TX iSCSI TOE (conector de cobre) a una red Ethernet:
Solo se puede conectar un tipo de red al adaptador en un momento dado.

Conectar los cables de red y el adaptador:

Siga estas instrucciones para conectar el adaptador a la red.

Antes de empezar a conectar el adaptador, asegurese de que tiene el hardware indicado en:
frequisitos de hardware” en la pagina 62|

Para conectar el adaptador a una red de par trenzado sin blindaje (UTP), siga los siguientes pasos:
1. Inserte la clavija RJ-45 del cable UTP en el conector RJ-45 del adaptador.
2. Inserte la clavija RJ-45 del otro extremo del cable UTP en el conmutador de la red.

Qué hace el LED del adaptador:
El LED del adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE proporciona informacién sobre el estado de enlace

de la tarjeta. El LED se puede ver a través de la pieza de montaje de la tarjeta e indica las siguientes
condiciones.
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Luz Estado Descripcion

Verde Encendido Enlace correcto

Verde Apagada No hay enlace: puede ser el resultado de una deficiencia del cable, de un
conector defectuoso o de una discrepancia de configuraciones
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Figura 26. LED del adaptador PCI-X 1 Gigabit-TX iSCSI TOE

Resolucion de errores de configuracion

Aqui encontrara informacién sobre el registro de la configuracién, el registro de errores del adaptador
iSCSI TOE (plantilla ICS_ERR) y detalles del registro de errores del controlador de protocolo iSCSI
(plantilla ISCSI_ERR).

Gracias a esta informacién, podra resolver numerosos errores de configuracion.
Informacién de registro de la configuracion:
Puede ser de ayuda utilizar el recurso de registro de la configuracién al depurar el entorno iSCSI.

La situacion de error mas habitual es cuando cfgmgr -v1 ics0 finaliza satisfactoriamente, pero no crea
hdisks, o crea menos hdisks que los previstos. Existen varios errores de configuracién habituales que
pueden conducir a esta situaciéon. Se puede utilizar cfglog para determinar cudl de los errores habituales
se puede haber producido.

Puede ejecutar el mandato siguiente para visualizar los datos del archivo de registro de la configuraciéon
que se hayan capturado:

alog -0 -t cfg

Para visualizar informacién sobre la configuraciéon del archivo de registro (por ejemplo, para conocer la
ubicacion del archivo de registro), ejecute:

alog -L -t cfg

Si el registro de configuracién no estd habilitado, se puede habilitar de la manera siguiente:

export CFGLOG=""
echo "Create cfglog" | alog -t cfg
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Un método util de depuracién es ejecutar los pasos siguientes:

rmdev -R1 ics x

rm /usr/adm/ras/cfglog

echo "Create cfglog" | alog -t cfg
cfgmgr -1 ics x

alog -0 -t cfg

Algunos errores habituales haran que falle la apertura del controlador de dispositivo del protocolo iSCSI.
En este caso, el archivo cfglog contendrd un mensaje como el siguiente, siendo XX un nimero de error
procedente de errno.h

apertura de /dev/iscsi0 ha devuelto XX", siendo XX un nimero de error procedente de errno.h.

El valor devuelto por la apertura puede indicar el problema. Los valores habituales que un error de
configuracién puede provocar son 69 (ENETDOWN) y 70 (ENETUNREACH).

El cédigo de retorno 69 indica que el enlace conectado al adaptador iSCSI ha quedado fisicamente fuera
de servicio. Mire a ver si el cable estd bien conectado.

El cédigo de retorno 70 indica que el enlace funciona, pero el adaptador no ha podido obtener una
direccién de cliente del protocolo DHCP. Si el atributo host_addr del adaptador no se ha establecido igual
a una direccién IP vélida, el adaptador intentara adquirir una direccién IP de un servidor DHCP. Si no
hay ningtn servidor DHCP que proporcione una direccién IP, la apertura fallara con el cédigo de retorno
70.

Después de una apertura satisfactoria, el método de configuracion intentara iniciar el dispositivo. La
funcién ioctl SCIOLSTART, si falla, impedira el descubrimiento de hdisks. Los errores de SCIOLSTART se
anotaran en el archivo de registro de la configuracion de la manera siguiente:

SCIOLSTART failed, errno = E, status_class = C, status_detail =D

Si los valores de C o D correspondientes a Clase de estado y Detalles de estado son distintos de cero, ello
indica que el inicio de sesién iSCSI ha fallado. Clase de estado y Detalles de estado son valores devueltos
en la respuesta de inicio de sesién iSCSI. El significado de los valores de Clase de estado y Detalles de
estado viene documentado en la peticion de comentarios RFC 3270 de iSCSL

La funcién ioctl SCIOLSTART también puede fallar antes de intentar el inicio de sesién iSCSI. Si los
valores de Clase de estado y Detalles de estado son cero, pero el valor de Nimero de error (errno) es
distinto de cero, la funcién ioctl fallé antes de que se produjera el inicio de sesion.

Dos valores de ntimero de error habituales devueltos por la funcién ioctl SCIOLSTART son 73
(ECONNRESET) y 81 (EHOSTUNREACH).

El ndmero de error 73 indica que la direccién IP del destino rehusé la conexiéon TCP que intentd
establecer el adaptador iSCSI. Una causa posible es que se haya especificado un ntimero de puerto TCP
equivocado en el archivo de configuraciéon /etc/iscsi/targetshwx.

El nimero de error 81 indica que el adaptador iSCSI no ha obtenido respuesta de la direccién IP del
destino. Dicho de otra manera, el adaptador iSCSI no puede hacer ping a la direccién IP del destino.

Si el adaptador iSCSI no descubre nuevos hdisks, y el archivo cfglog no revela ninguno de los errores en

cuestion, existen otras posibilidades que se exponen a continuacion.

* Si la sintaxis del archivo /etc/iscsi/targetshwx es incorrecta, el método de configuracién no intentard
abrir o iniciar el dispositivo y, por lo tanto, los errores anteriores no aparecerdn.

* Si el dispositivo de destino es accesible, pero no tiene asignados ntimeros de unidad légica (LUN), no

apareceran errores, pero habra un mensaje que indica que se han encontrado cero ndmeros de unidad
logica (0 Tuns found).
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Informacién de registro de errores del adaptador iSCSI TOE (plantilla ICS_ERR):

Aqui encontrara informacién sobre las entradas del registro de errores realizadas por el adaptador iSCSI

TOE.

* Enla|
e Enla

Tabla 16| se muestra la disposicién de los datos de deteccion detallados.

Tabla 17] figuran las descripciones de los datos de deteccion detallados.

* En el apartado [Datos de deteccién detallados especiales y en la [Tabla 18 en la pagina 75|se muestra el
formato especial en el que se anotan datos generales como los de un registro de caida del sistema, una
peticién de IOCB o una cola de terminacién.

* En la(Tabla 19 en la pagina 75 aparecen los valores del nimero de error.

El registro de datos de deteccién detallados de la plantilla ICS_ERR para los adaptadores PCI iSCSI TOE
utiliza la estructura error_log_def definida en src/rspc/kernext/pci/qlisc/qliscdd.h.

Tabla 16. Datos de deteccion detallados

AAAA AAAA es el campo de error general.

XXXX
1111
LLLL
FFFF
0000
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
WWWW
5555
9999

*xkk

vy
1111
LLLL
FFFF
0000
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
RRRR
5555
9999

*kk%x

AAAA
1111
LLLL
FFFF
0000
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
NNNN
TTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTTT
TTT
TTTT
7777
5555
9999

*kkk

AAAA BBBB BBBB CCHH RRRR YYYY YYYY RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR
IIII IIII IIII IIII IIII PPPP PPPP PPPP PPPP SSSS SSSS UUUU UUUU
LLLL EEEE EEEE EEEE EEEE DDDD DDDD DDDD DDDD MMMM MMMM MMMM MMMM
FFFF GGGG GGGG GGGG GGGG JJJJ JJIJJ JJIIJ JIIJ KKKK KKKK KKKK KKKK
0000 QQQQ QQQQ QQQQ QQQQ RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR RRRR
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNONNNNO NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNO NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN- NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNO NNNNO NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN- NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNONNNNO NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNO NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNN NNNNONNNNG NNNN
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTTT TTIT TTTT
7777 2222 2222 2222 2222 3333 3333 3333 3333 4444 4444 4444 4444
5555 6666 6666 6666 6666 7777 7777 7777 7777 8888 8888 8888 8388
9999 #### #H## #HHF #HHF $555 $55S $5SS $ISF %%%% %5%% 59%% %%%%
*x++ 0000 PO EEEE EEER ?7?? 2?7?77 2777 2777

Tabla 17. Descripcion de los datos de deteccion detallados

Datos

Descripcién

X

ID de tipo de dispositivo. Que el valor de X sea 0 indica el controlador del adaptador iSCSI
Qlogic.

Longitud vélida de detalles.

Determinado por el controlador de adaptador en funcién del error.

Coédigo de retorno de una operacién.

NF | > |<

Politica de descubrimiento. Valores posibles:

¢ 0 - Se desconoce como esta conectado el adaptador

* 1 - Este adaptador utiliza el descubrimiento de archivo sin formato
* 2 - Este adaptador utiliza SLP
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Tabla 17. Descripcion de los datos de deteccion detallados (continuacion)

Datos Descripcion
H Tipo de datos del registro de errores. Valores posibles:
* 0 - Ninguno

* 1-Buzbtn

+ 2-10CB

¢ 3 - Datos de registro

* 4 - Datos de controlador
* 5 - Datos glisc_cmd

* 6 - Datos en bruto

¢ 7 - Datos de c6digo de retorno

Velocidad de enlace

Valores reservados para uso futuro.

Direccién IP del adaptador

Numero de puerto del destino

Estado del adaptador

Numero de nodos iSCSI conocidos

Valor Lbolt de sondeo

Lbolt de dltimo restablecimiento del adaptador

No hay recuento de recursos DMA

No hay bloques IOCB de adaptador disponibles

Ntimero de peticiones de entrada

Nuamero de peticiones salientes

Ntimero de peticiones de control

Numero total de bytes de entrada

Numero total de bytes de salida

Valor Ibolt actual

Nombre iSCSI del destino

Si el mandato era para IOCB, esto contiene el IOCB que ha fallado

Descriptor contextual de E/S del préoximo IOCB

Cada cuénto se ejecuta el temporizador de stat de enlace (en segundos)

Numero de bloques IOCB emitidos

Ntimero de buzones emitidos

Numero de eventos de enlace fuera de servicio

Bytes de MAC recibidos

Recuento de errores CRC de MAC

Recuento de errores de codificacion de MAC

Numero de paquetes IP transmitidos

Numero de bytes IP transmitidos

Numero de paquetes IP recibidos

Numero de bytes IP recibidos

ES

Recuento de solapamientos de fragmentos IP recibidos

&

Recuento de unidades PDU iSCSI transmitidas
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Tabla 17. Descripcion de los datos de deteccion detallados (continuacion)

Datos Descripcion

* Bytes de datos iSCSI transmitidos

@ Recuento de unidades PDU iSCSI recibidas
? Bytes de datos iSCSI recibidos

Datos de deteccion detallados especiales (AAAA AAAA es el campo de error general)

Este formato sirve para anotar datos generales como los de un registro de caida del sistema, una peticién
de IOCB o una cola de terminacién. La primera linea de los datos detallados tiene un formato especial, y
en las demads lineas figuran los datos generales que se anotan. Fijese en que los datos generales pueden
ocupar mas de uno de estos registros. La primera linea de la entrada contiene informacién para juntar los
datos. La primera linea es:

XXXX XXXX AAAA AAAA BBBB BBBB CCCC CCCC DDDD DDDD EEEE EEEE FFFF FFFF 0000 0000

En la siguiente tabla vera como se interpretan los datos de deteccion detallados especiales:

Tabla 18. Descripcion de los datos de deteccion detallados especiales

Datos Descripcién
X No se utiliza
A Ntmero determinado por el controlador de adaptador en funcién del error. Actualmente, siempre

sera "0OxFF" para el formato especial.

Cédigo de retorno de una operacion.

Nuamero de segmento de los datos de este registro.

Desplazamiento del principio de este registro con respecto a la totalidad de los datos.

Longitud de los datos validos de este registro.

o E| O] 0| w

Longitud total de los datos que se anotaran.

Por ejemplo, cuando se anota un registro de caida del sistema, la longitud total suele ser 0x1000 bytes.
Cada uno de estos registros puede contener 0x300 bytes, y habrd seis de estas entradas de informe de
error. Los cinco primeros segmentos estardn numerados como 1, 2, 3, 4, 5, su longitud serd 0x300 y su
desplazamiento serd x0, x300, x600, x900, xC00. La sexta entrada corresponde al segmento 6, cuya
longitud es x100 y cuyo desplazamiento es 0xf00.

Tabla 19. Valores del numero de error

Niimero de

error Plantilla de error |Descripcion del error

0x23 ICS_ERR6 La concesion de DHCP ha caducado. El enlace ya no se puede usar.

0x25 ICS_ERR6 El temporizador de restablecimiento del adaptador ha caducado.

0x26 ICS_ERR6 Excedido el tiempo de espera del buzén; se proporciona el buzén.

0x27 ICS_ERR2 Tiempo de espera excedido del IOCB.

0x28 ICS_ERR2 Tiempo de espera excedido en temporizador de tipo no valido.

0x29 ICS_ERR6 D_MAP_LIST ha fallado; se proporciona el cédigo de retorno. Puede ser
conveniente aumentar el atributo max_xfer_size para el adaptador icsX.

0x2A ICS_ERR6 Tiempo de espera excedido en temporizador de tipo no valido.

0x2B ICS_ERR6 Recibida terminacién para IOCB originado por adaptador, pero no se ha

podido encontrar el IOCB original.
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Tabla 19. Valores del numero de error (continuacion)

Numero de

error Plantilla de error |Descripcion del error

0x2C ICS_ERR6 El tamafio del IOCB de buzén no es igual al tamafio de la informacién del
buzén (mb_info).

0x2E ICS_ERR2 Tiempo de espera excedido para abortar.

0x2F ICS_ERR6 Se ha recibido un IOCB no solicitado y el controlador de protocolo maneja los
IOCB no solicitados.

0x30 ICS_ERR2 El adaptador ha notificado un error muy grave.

0x31 ICS_ERR6 El tipo de entrada de mandato no es vélido; se proporciona el mandato.

0x32 ICS_ERR6 El cédigo de operaciéon del mandato no es valido; se proporciona el mandato.

0x33 ICS_ERR6 El tipo de entrada de mandato no es vélido; se proporciona el mandato.

0x34 ICS_ERR6 El cédigo de operaciéon del mandato no es valido; se proporciona el mandato.

0x36 ICS_ERR6 Se ha llamado a rutina de anclaje.

0x4B ICS_ERR6 D_MAP_INIT en config INIT ha fallado; el tamafio de los recursos DMA se
proporciona en el campo de cédigo de retorno.

0x4C ICS_ERR6 D_MAP_INIT ha fallado en el momento de la apertura; el tamafio de los
recursos DMA se proporciona en el campo de cédigo de retorno.

0x4D ICS_ERR6 No se ha podido asignar un temporizador de retardo en el momento de la
apertura.

Ox4E ICS_ERR6 No se ha podido asignar un temporizador de sondeo en el momento de la
apertura.

0x50 ICS_ERR10 Rastreo solo de depuracién. El destino notifica que estd ocupado. Se incluye
IOCB y emd.

0x51 ICS_ERR6 Tipo no valido o error de pardmetro; se incluye IOCB y cmd.

0x52 ICS_ERR6 Se produjo un error de DMA; se incluye IOCB y cmd.

0x53 ICS_ERR6 Error de distintivo de estado de entrada; se incluye IOCB y emd.

0x55 ICS_ERR6 Se ha recibido un IOCB asincrono desconocido. Se incluye IOCB.

0x65 ICS_ERR6 Nunca se debe producir.

0x71 ICS_ERR6 Retardo excedido mientras se estaba a la espera de que la E/S se completase
antes de la operacion de descarga.

0x7A ICS_ERR2 No se ha podido obtener un semaforo NVRAM para extraer los VPD.

0x83 ICS_ERR6 Funcién de llamada de retorno EEH con parametro no soportado...
EEH_DD_DEBUG.

0x90 ICS_ERR6 No se puede emitir Iniciar sesiéon porque la modalidad no es valida. Se
proporciona la modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x91 ICS_ERR6 No se puede emitir Finalizar sesién porque la modalidad no es vélida. Se
proporciona la modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x92 ICS_ERR6 No se puede obtener DDB porque la modalidad no es valida. Se proporciona
la modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x93 ICS_ERR6 No se puede definir DDB porque la modalidad no es valida. Se proporciona la
modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x94 ICS_ERR6 No se puede hacer un buzén para obtener datos de gestién. Se proporciona la
modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x95 ICS_ERR6 No se puede hacer un buzén para leer ROM Flash porque la modalidad no es

valida. Se proporciona la modalidad y el origen.
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Tabla 19. Valores del numero de error (continuacion)

Nimero de

error Plantilla de error |Descripcion del error

0x96 ICS_ERR6 No se puede hacer un buzén para escribir ROM Flash porque la modalidad
no es valida. Se proporciona la modalidad y el origen.

0x97 ICS_ERR6 No se puede hacer ping porque la modalidad no es vélida. Se proporciona la
modalidad y la direccién.

0x98 ICS_ERR6 No se pueden obtener datos de registro de caida del sistema porque la
modalidad no es viélida; se proporciona la modalidad, el tamafio de los datos
y el origen.

0x99 ICS_ERR6 No se puede liberar DDB porque la modalidad no es valida. Se proporciona la
modalidad, el origen y ddb_dev_index.

0x9A ICS_ERR6 No se pueden obtener datos sobre firmware porque la modalidad no es
valida. Se proporciona la modalidad y el origen.

0x9B ICS_ERR6 No se pueden obtener datos de bloque de control para inicializar firmware
porque la modalidad no es valida. Se proporciona la modalidad y el origen.

0x9A ICS_ERR6 No se puede obtener el estado del firmware porque la modalidad no es
valida. Se proporciona la modalidad y el origen.

0xA0 ICS_ERR6 Se ha recibido terminacién de buzén, pero no hay buzones activos. Se incluye
la terminacién de buzoén y el dltimo IOCB de buzén conocido que se ha
enviado.

0xA2 ICS_ERR6 No se ha podido obtener un buzén para inicializar firmware; se proporciona
el buzén de terminacién y el buzén original.

0xA3 ICS_ERR6 El buzén para inicializar firmware ha fallado; se proporciona el buzén de
terminacién y el buzén original.

0xA4 ICS_ERR6 No se ha podido construir Obtener estado de firmware después de Inicializar
firmware; se incluye el cédigo de retorno.

0xA5 ICS_ERR6 No se ha podido construir un buzén para obtener registro de caida del
sistema.

0xA6 ICS_ERR6 No se ha podido construir un buzén para obtener DDB.

OxA7 ICS_ERR6 El buzoén para obtener DDB ha fallado; se incluye el buzén, rc y el buzén
original.

0xA8 ICS_ERR6 El niimero de nodos iSCSI conocidos por el adaptador ha disminuido.

0xA9 ICS_ERR6 No se ha podido construir Obtener estado de firmware después de Inicializar
firmware; se incluye el cédigo de retorno.

OxAA ICS_ERR6 Hemos emitido buzones para obtener DDB, pero no teniamos nodos
conocidos con anterioridad.

0xAB ICS_ERR6 El buzén para obtener registro de caida del sistema ha fallado.

OxAC ICS_ERR6 Obtener registro de caida del sistema ha sido satisfactorio. Los datos del
registro de caida del sistema se proporcionan en las entradas de informe de
error "OxFF".

OxAD ICS_ERR6 Un buzén desconocido se ha completado. Se incluye el buzén.

OXAE ICS_ERR6 Error irrecuperable notificado por Obtener estado de firmware.

0xBO ICS_ERR2 El buzén se ha completado con estado de ocupado; se incluye el buzén de
terminacién y el original.

0xB1 ICS_ERR2 El buzén ha fallado con un pardmetro no valido o con un mandato no vélido.
Se incluye el buzén.

0xB2 ICS_ERR2 El buzén ha fallado. Se incluye el buzén.

0xB3 ICS_ERR2 El buzén ha fallado con un estado desconocido. Se incluye el buzén.
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Tabla 19. Valores del numero de error (continuacion)

Numero de

error Plantilla de error |Descripcion del error

0xCO ICS_ERR2 El adaptador ha notificado un error del sistema.

0xC1 ICS_ERR10 Registro de anotaciones solo para depuracién; enlace activo.

0xC2 ICS_ERR10 Registro de anotaciones solo para depuracién. Enlace fuera de servicio.

0xC3 ICS_ERR10 Registro de anotaciones solo para depuracién. El adaptador ha notificado un
cambio de DDB.

0xC4 ICS_ERR10 Registro de anotaciones solo para depuracién. La direccion IP o la direcciéon
MAC del adaptador ha cambiado.

0xC5 ICS_ERR10 Registro de anotaciones solo para depuracién. Se ha recibido un mensaje iSNS.

0xCé ICS_ERR1 El adaptador notifica una anomalia de autoprueba.

0xC7 ICS_ERR2 Se ha recibido buzoén asincrono no valido NVRAM.

0xC8 ICS_ERR2 Un mensaje asincrono ha notificado anomalias de inicio de sesién, latido y
DNS.

0xC9 ICS_ERR2 Se ha recibido un buzén asincrono desconocido.

0OxCA ICS_ERR10 PDU de mandato SCSI rechazada,

0xCB ICS_ERR6 No se ha podido construir buzén para obtener entrada de DDB.

0xCC ICS_ERR10 Establecido distintivo de enlace que no responde (enlace fuera de servicio
durante un periodo mas largo que el tiempo de espera de enlace).

0xDO ICS_ERR2 No se ha podido restablecer el adaptador. Se proporciona el paso de
restablecimiento.

0xD1 ICS_ERR2 No se ha podido restablecer el adaptador. El adaptador ha notificado un error
muy grave.

0xD2 ICS_ERR2 No se ha podido restablecer el adaptador. La autoprueba del adaptador no se
ha completado.

OxDEAD ICS_ERRL Todos los reintentos de restablecer el adaptador han fallado.

OxEO ICS_ERR6 No se ha podido asignar la lista de entradas iSCSI.

OxE1 ICS_ERR6 No se ha podido crear una nueva entrada de nodo para la entrada de CHAP.

OxE2 ICS_ERR7 No se ha podido inicializar EEH.

0xFO ICS_ERR6 Ha fallado D_MAP_INIT para la descarga de microcédigo.

OxF1 ICS_ERR6 Ha fallado D_MAP_PAGE para la descarga de microcédigo.

0xF2 ICS_ERR6 No se ha podido construir un buzén FLASH de escritura.

0xF3 ICS_ERR6 El buzoén para obtener entrada DDB ha fallado.

OxF4 ICS_ERR6 El buzoén para establecer entrada DDB ha fallado.

OxF5 ICS_ERR6 No se ha podido encontrar una ranura vacia para el secreto CHAP.

0xF6 ICS_ERR6 No se ha podido obtener una entrada de secreto CHAP a partir de FLASH.

0xF7 ICS_ERR6 El puntero de area de memoria de secretos es inesperadamente NULL.

0xF8 ICS_ERR6 No se ha podido construir buzén para obtener entrada de DDB.

0xF9 ICS_ERR6 No se ha podido escribir en FLASH para borrar el secreto CHAP.

OxFA ICS_ERR2 A continuacién figuran los datos de la cola de mandatos del IOCB SCSI. RC es
la cabeza de la cola actual. (Solo para controlador de depuracién).

OxFB ICS_ERR2 A continuacién figuran los datos de la cola de terminaciéon del IOCB SCSI. RC

es la cabeza de la cola actual. (Solo para controlador de depuracién).
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Tabla 19. Valores del numero de error (continuacion)

Ntmero de
error

Plantilla de error

Descripcion del error

OxFF

ICS_ERR6

Registro de caida del sistema o datos de la cola. Formato especial de los datos
de deteccién detallados.

Detalles del registro de errores del controlador del protocolo iSCSI TOE (plantilla ISCSI_ERR):

Aqui encontrara informacién sobre las entradas del registro de errores realizadas por el controlador del
protocolo iSCSI.

¢ En la[Tabla 20| se muestra la disposicién de los datos de deteccién detallados.
* En la[Tabla 21 figuran las descripciones de los datos de deteccién detallados.

* En la[Tabla 22 en la pagina 81| aparecen los valores del ntimero de error.

Tabla 20. Datos de deteccion detallados

AAAA AAAA es el campo de error general.
XXXX VVVV AAAA AAAA BBBB BBBB CCHH RRRR YYYY YYYY TTTT TTTT LLLL LLLL LLLL LLLL

IIIT IIIT IIII
QQQQ QQQQ QQqq
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN
JJJJ JJJJ JJJJ
NANNERANNERNAN)
TTTT TTTT TTTT
TTTT TTTT TT7T
DDDD DDDD DDDD
GGGG GGGG GGGG
GGGG GGGG GGGG
MMMM MMMM MMMM
2222 2222 2222

IITT IIIT IIIT IIII
QQQQ QQQQ QQQQ QQQQ
NNNN NNNN NNNN- NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
NNNN NNNN NNNN NNNN
JJJJ JJJJ JJdd Jddd
RANNEVNNAENNAARNVARN
TTTT TTTT TTTT TTTT
TTTT TTTT TTTT TTTT
DDDD DDDD DDDD DDDD
GGGG GGGG GGGG GGGG
GGGG GGGG GGGG GGGG
MMMM PPPP PPPP PPPP
2222 3333 3333 3333

ITIT EEEE EEEE EEEE EEEE EEEE EEEE EEEE EEEE
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Tabla 21. Descripcion de los datos de deteccion detallados

Datos Descripcion
X ID de tipo de dispositivo. Que el valor de X sea 0 indica el controlador del protocolo iSCSI Qlogic.
\% Longitud vélida de detalles.
A Determinado por el controlador de adaptador en funcién del error.
B Cédigo de retorno de la rutina de salida del controlador de adaptador o de la funcién de control.
C Politica de descubrimiento. Valores posibles:
* 0 - Se desconoce como esta conectado el adaptador
* 1 - Este adaptador utiliza el descubrimiento de archivo sin formato
* 2 - Este adaptador utiliza SLP
H Tipo de datos del registro de errores. Valores posibles:
¢ 0-10CB
* 1 - Elemento CMD
* 2 - Bruto/General
Y Valor de estado del elemento de control devuelto por el controlador del adaptador.
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Tabla 21. Descripcion de los datos de deteccion detallados (continuacion)

Datos

Descripcion

T

Valor de tiempo de espera del mandato.

ID de LUN al que se emiti6 esta peticién

Este valor es la direccién IP de 128 bits de este adaptador.

Este valor es la direccién IP de 128 bits del dispositivo al que se envié este mandato.

CDB iSCSI que ha fallado.

CDB adicional

Valores reservados para uso futuro.

Nombre del destino

Si el tipo de datos es IOCB, este es el IOCB del mandato fallido

Si el tipo de datos es IOCB, este es el IOCB de respuesta

Matriz DSD de este mandato

Se utiliza para los 72 primeros bytes de detecciéon automatica

Direccién real de bus de CDB SCSI

Direccién real de bus del almacenamiento intermedio de deteccién automatica

Direccién real de bus de la lista DSD

Version de scsi_buf

q_tag_msg

cmd_type

Longitud CDB variable

Nuamero de puerto

num_start_LUNSs de este destino

Se utiliza para la direccién de la estructura scsi_info que falla.

Numero de puerto

Valor de tiempo de espera

El niimero de mandatos activos restantes para este dispositivo es especifico del LUN

Qstate si el mandato es para un LUN especifico

242 primeros bytes del nombre iSCSI del destino.

Estado del destino, si procede

Cuenta de aperturas desde que el dispositivo esta configurado

Cuenta de anticipaciones para equidad

Distintivos del destino

Stats especificos del adaptador de ndd_specstats: CRC

Transmisiéon de datos en megabytes desde la apertura

Datos recibidos en megabytes desde la apertura

Numero de escrituras desde la apertura

Numero de lecturas desde la apertura

Numero de peticiones no de datos desde la apertura

#|lo|low|vw|la|u|s|lw|v|"|Z|Z|lv|clao|l"|H|e|vim|ln|S|ic|RIF|IZ|O0|TJ|R|—=|Z|m|IN[O|H|—~]|C

Numero de veces que no se envié una peticion porque no habia elementos de mandato

Qo
3>

Ibolt en la dltima apertura

Ibolt de la peticion actual
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Tabla 22. Valores del numero de error

Niimero de
error

Plantilla de error

Descripcion del error

0x1 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera del mandato en SCIOLINQU. Se incluye
informacién dev_info.

0x2 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera del mandato en SCIOLSTUNIT. Se incluye
informacién dev_info.

0x3 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera del mandato en IOCTL de unidad de prueba
preparada. Se incluye informacién dev_info.

0x4 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera del mandato en IOCTL de bloque de lectura. Se
incluye informacién dev_info.

0x5 ISCSI_ERR6 La peticién de control de SCIOLNMSRYV al controlador de adaptador ha
fallado

0x6 ISCSI_ERR6 SCIOLSTART ha fallado porque la direcciéon IP o el nombre iSCSI del destino
coinciden con la direccién IP o el nombre iSCSI del adaptador.

0x7 ISCSI_ERRG La tabla de rastreo no ha podido asignar

0x8 ISCSI_ERR6 El tamanio de SCIOLNMSRV no es un mdltiplo de palabra.

0x10 ISCSI_ERR13 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Una llamada a ioctl de
restablecimiento de LUN (SCIOLRESET) ha fallado con EINVAL,
probablemente porque el restablecimiento de LUN no se puede usar en este
dispositivo, por lo que en su lugar se emitié un restablecimiento del destino.

0x11 ISCSI_ERRG Se ha pasado un descriptor contextual de kernext no valido a la estrategia.

0x12 ISCSI_ERR6 Versién 0 de scsi_buf o no se ha pasado un descriptor contextual de kernext a
la estrategia.

0x13 ISCSI_ERR6 Se ha recibido SC_DEV_RESTART, pero contiene un mandato scsi.

0x14 ISCSI_ERRG Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Se ha recibido un SC_Q_CLR
inesperado.

0x15 ISCSI_ERR6 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Se ha recibido un mandato
SC_DEV_RESTART.

0x16 ISCSI_ERR6 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Se ha recibido un mandato
SC_TARGET_RESET.

0x17 ISCSI_ERRG Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Se ha recibido un mandato
SC_LUN_RESET.

0x18 ISCSI_ERRG Se ha recibido un scsi_buf no valido en la rutina de estrategia.

0x19 ISCSI_ERR6 Estd a punto de emitirse un mandato SCSI sin longitud de mandato.

0x1A ISCSI_ERRG Se ha recibido un elemento de control no vélido del controlador de adaptador.

0x1B ISCSI_ERR6 Tipo de entrada de IOCB no valido para la terminacién del elemento de
control.

0x1C ISCSI_ERR6 Se ha recibido un IOCB no solicitado desconocido.

0x1D ISCSI_ERR6 Se ha recibido un elemento de control del controlador de adaptador, pero no
esta activo. Se incluye cmd.

Ox1E ISCSI_ERR6 Se ha recibido una terminacién de mandato de buzén desconocido.

Ox1F ISCSI_ERR6 Se esta procesando la terminaciéon de mandato de marcador, pero el IOCB o el
destino no es valido.

0x20 ISCSI_ERR6 Tiempo de espera excedido para un dispositivo desconocido.

0x21 ISCSI_ERRG Tiempo de espera excedido para un dispositivo desconocido. ID/Lun no es

valido. Se incluye informacién target_info.
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Tabla 22. Valores del numero de error (continuacion)

Numero de

error Plantilla de error |Descripcion del error

0x22 ISCSI_ERR6 Se ha completado un mandato antes de que se acabara el tiempo de espera (es
decir, el mandato se completé unos milisegundos antes de que se agotara el
tiempo de espera).

0x23 ISCSI_ERRG Tiempo de espera excedido para un mandato que no esta activo. Se incluye
informacion dev_info.

0x26 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de cancelacién de un dispositivo. En el
adaptador todavia hay mandatos activos que no han retornado. Se incluye
informaciéon dev_info.

0x27 ISCSI_ERR6 Excedido el tiempo de espera de cancelacién de un dispositivo y el reintento
de la cancelacién ha fallado. Se incluye informacién dev_info.

0x28 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de cancelacién de un destino. Se incluye
informacion target_info.

0x29 ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de un inicio de sesién emitido al punto de
entrada cmd del controlador de adaptador. Se incluye informacién target_info.

0x2A ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de IOCB de paso a través.

0x2B ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de funcién de gestion de tarea a nivel de proc
(SCIOLRESET). Se incluye el mandato.

0x2C ISCSI_ERR4 Excedido el tiempo de espera de funcién de gestion de tarea a nivel de
interrupcién (restablecimiento de destino). Se incluye el mandato.

0x2D ISCST_ERR6 Se produjo un tiempo de espera excedido mientras se estaba en espera de
DDB.

0x2E ISCSI_ERR4 El adaptador ha detectado una pérdida de datos por defecto; se incluye el
mandato.

Ox2F ISCSI_ERR4 Se produjo un tiempo de espera excedido desconocido.

0x30 ISCSI_ERR2 Estado asincrono recibido del adaptador que indica una anomalia total del
adaptador.

0x31 ISCSI_ERR2 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que el enlace no responde.

0x32 ISCSI_ERR4 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que el enlace esta fuera de servicio.

0x33 ISCSI_ERR4 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que el enlace esta activo.

0x34 ISCSI_ERR4 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que se ha recibido un LOGO para un
dispositivo. Se incluye informacién target_info.

0x35 ISCSI_ERR4 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que se ha recibido una notificacién de
cambio de estado. Se incluye informacion target_info.

0x36 ISCST_ERR2 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Alguien ha parado el
adaptador.

0x37 ISCST_ERR2 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Alguien ha reanudado el
adaptador después de haberlo parado.

0x38 ISCSI_ERR13 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
controlador del adaptador, que indica que se ha rechazado la PDU.

0x39 ISCSI_ERR6 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del

controlador del adaptador, que indica un cambio de DDB.
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Tabla 22. Valores del numero de error (continuacion)

Ntimero de
error Plantilla de error |Descripcion del error
0x3A ISCSI_ERR2 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Se ha recibido un estado de
NDD asincrono desconocido desde el controlador del adaptador.
0x3B ISCSI_ERR6 Se ha recibido un estado asincrono desconocido desde el controlador del
adaptador.
0x3C ISCSI_ERR13 Recibido estado asincrono para cambio de DDB, que indica que el dispositivo
es diferente.
0x3D ISCSI_ERR4 Solo se anota cuando la depuracién esta activa. Estado asincrono recibido del
adaptador, que indica que la concesion de DHCP ha caducado.
0x40 ISCSI_ERR2 El adaptador dd ha detectado un error que indica HOST 10 BUS ERROR. Se
incluye el elemento cmd.
0x41 ISCSI_ERR2 El adaptador dd ha detectado un error que indica una anomalia de hardware
de adaptador. Se incluye el elemento cmd.
0x42 ISCSI_ERR4 El adaptador dd ha detectado un error que indica una anomalia de software
de adaptador. Se incluye el elemento cmd.
0x43 ISCSI_ERR4 El adaptador dd ha detectado un estado de error desconocido procedente del
controlador del adaptador. Se incluye el elemento cmd.
0x44 ISCSI_ERRI3 Dispositivo que devuelve estado ocupado.
0x45 ISCSI_ERR4 Adaptador que notifica un IOCB no valido. Se incluye el elemento cmd.
0x46 ISCSI_ERR2 Adaptador que notifica un error de DMA en el IOCB. Se incluye el elemento
cmd.
0x47 ISCSI_ERR4 Adaptador que notifica un error de distintivo de estado de entrada. Se incluye
el elemento cmd.
0x48 ISCSI_ERR6 El IOCB ha fallado con un pardmetro no valido. Se incluye cmd.
0x49 ISCSI_ERR2 El IOCB ha fallado con un error de DMA. Se incluye cmd.
Ox4A ISCSI_ERRIO El IOCB ha fallado con un error de transporte. Se incluye cmd.
0x4B ISCSI_ERRIO El IOCB ha fallado porque la direccién de datos especificada desde el
dispositivo es distinta de la del IOCB. Se incluye cmd.
0x4C ISCSI_ERRG El IOCB ha fallado porque la cola esta llena. Se incluye cmd.
0x4D ISCSI_ERR13 El IOCB ha fallado porque ha cambiado el dispositivo situado en indice de
dev DDB. Se incluye cmd.
0x4E ISCSI_ERRIO El IOCB ha fallado porque el dispositivo indicaba que el dispositivo tiene una
marca duplicada. Se incluye cmd.
Ox4F ISCSI_ERR6 El IOCB ha fallado con un estado de error desconocido; se incluye cmd.
0x51 ISCSI_ERRG No se ha podido emitir Cancelar para un mandato anterior que fallaba y que
no ha recibido una interrupcion. Se incluye informacion dev_info.
0x60 ISCSI_ERR4 o La llamada al punto de entrada de la salida del controlador del adaptador no
ISCSI_ERR6 ha podido aceptar un elemento de control para mandato SCSI. Se incluye el
coédigo de retorno. Se incluye el elemento cmd.
0x61 ISCSI_ERR4 o La llamada al punto de entrada de la salida del controlador del adaptador no
ISCSI_ERR6 ha podido aceptar un elemento de control de cancelaciéon. Se incluye el cédigo
de retorno. Se incluye el elemento cmd.
0x62 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar un restablecimiento de destino para
ISCSI_ERR6 un dispositivo. Se incluye el cédigo de retorno. Se incluye informacién
target_info.
0x63 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar un restablecimiento de LUN para un

ISCSI_ERR6

dispositivo. Se incluye el cédigo de retorno. Se incluye informacién dev_info.
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Tabla 22. Valores del numero de error (continuacion)

ISCSI_ERR6

Numero de
error Plantilla de error |Descripcion del error
0x64 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar Abortar conjunto de tareas para un
ISCSI_ERR6 dispositivo. Se incluye el cédigo de retorno. Se incluye informacién dev_info.
0x65 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar Borrar ACA para un dispositivo. Se
ISCSI_ERR6 incluye el cédigo de retorno. Se incluye informacién dev_info.
0x66 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar Marcador para un dispositivo. Se
ISCSI_ERR6 incluye el cédigo de retorno. Se incluye informacién dev_info.
0x67 ISCSI_ERR4 o La rutina de salida no ha podido aceptar IOCB de paso a través normal para
ISCSI_ERR6 un dispositivo. Se incluye el coédigo de retorno. Se incluye el mandato.
0x70 ISCSI_ERR2 Se acab¢ el tiempo de espera mientras esperdbamos a que se activara el enlace
o a que el servidor DHCP restableciese nuestra concesién. Los campos rc
indican cual de estos dos casos es el pertinente.
0x71 ISCSI_ERR2 Se acab¢ el tiempo de espera mientras esperdbamos a que reanudara el
adaptador.
0x80 ISCSI_ERR6 El mandato de gestion de tarea de emisién de ioctl ha fallado desde el
controlador de adaptador y ha devuelto un error. Se incluye cmd.
0x81 ISCSI_ERR6 El mandato de gestion de tarea de emision de ioctl ha fallado. Se incluye cmd.
0x82 ISCSI_ERR6 El mandato de gestién de tarea de emisién no de ioctl ha fallado desde el
controlador de adaptador y ha devuelto un error. Se incluye cmd.
0x83 ISCSI_ERR6 El mandato de gestion de tarea de emisién no de ioctl ha fallado. Se incluye
cmd.
0x84 ISCSI_ERR6 El mandato de gestion de tarea desconocido ha fallado. Se incluye emd.
0x85 ISCSI_ERRG El mandato de gestién de tarea desconocido se ha completado. Se incluye
cmd.
0x86 ISCSI_ERR6 No se puede cancelar mandato de gestién de tarea.
0x87 ISCSI_ERR6 Excedido el tiempo de espera del mandato de gestién de tarea desconocido.
0x90 ISCSI_ERR6 Se ha devuelto estado de terminacién de IOCB de paso a través desconocido.
0x91 ISCSI_ERR6 Solo se visualiza con controlador de depuracién. El IOCB de paso a través
emitido desde ioctl ha fallado.
0x92 ISCSI_ERR6 El IOCB de paso a través no emitido desde ioctl ha fallado.
0x93 ISCSI_ERR2 Cancelar (restablecimiento de LUN interno) ha fallado.
0x94 ISCST_ERR6 Cancelar se ha completado, pero no tiene un dispositivo asociado.
0x95 ISCSI_ERRIO El adaptador ha detectado una pérdida de datos por defecto o por exceso.
0x96 ISCSI_ERRI3 Recibida PDU asincrona con datos de deteccion automatica.
0x97 ISCSI_ERR13 El destino solicita fin de sesion. Se incluye el destino.
0x98 ISCSI_ERR13 El destino desactivard esta conexion o todas las conexiones. Se incluye el
destino.
0x99 ISCSI_ERR13 El destino solicita una nueva negociacién de los parametros iSCSI. Se incluye
el destino.
0x9A ISCSI_ERRI3 Se ha recibido un IOCB asincrono desconocido. Se incluye el elemento de
control.
0x9B ISCSI_ERR10 Solo se visualiza con controlador de depuracion. Condicién de error con
longitud de datos de deteccién automatica devuelta desde un mandato SCSI,
pero todos los campos de clave de los datos de deteccién automatica son 0.
0xA0 ISCSI_ERRI3 o Un mandato de punto de entrada de mandato ha retornado del adaptador con

un error. Este mandato era para un inicio de sesién. Se incluye target_info.
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Tabla 22. Valores del numero de error (continuacion)

Nimero de
error Plantilla de error |Descripcion del error
0xAl ISCSI_ERRI3 Un mandato de reinicio de sesién de punto de entrada de mandato ha
retornado satisfactoriamente, pero el dispositivo situado en este ID de N_Port
es diferente (es decir, tienen un nombre iSCSI diferente): se incluye target_info.
0xA2 ISCSI_ERR13 o Un mandato de punto de entrada de mandato ha retornado del adaptador con
ISCSI_ERR6 un error. Este mandato era para un fin de sesién. Se incluye target_info.
0xA4 ISCSI_ERRG Cmd desconocido enviado del controlador de adaptador al controlador de
protocolo.
0xB1 ISCSI_ERR4 o El punto de entrada de mandato del controlador de adaptador ha rechazado
ISCSI_ERRG una operacion de inicio/fin de sesién. Se incluye target_info.
0xCo ISCSI_ERR6 Se han encontrado muiltiples coincidencias para target_info con el mismo
nombre iSCSI.
0xC1 ISCST_ERR6 No se ha podido emitir Cancelar antes de Borrar ACA.
OxEO ISCSI_ERR6 Direccién IP no es IPV4 ni IPV6 para inicio de sesién iSCSI de ioctl.
OxE1 ISCSI_ERR6 Direccién IP no es IPV4 ni IPV6 para inicio de sesién iSCSI no de ioctl.

Adaptador PCI Express de 4 puertos 10/100/1000 Base-TX (FC 5717;
CCIN 5717)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos y las especificaciones del adaptador con el cédigo de
caracteristica (FC) 5717.

El PCI Express de 4 puertos 10/100/1000 Base-TX es un adaptador PCI Express (PCle) Ethernet Gigabit
duplex de cuatro puertos que se puede configurar para que cada puerto se ejecute a velocidades de datos
de 1000, 100 o 10 Mbps. Este adaptador interacttia con el sistema a través de un bus PCle y se conecta a
una red mediante un cable UTP (par trenzado no apantallado) CAT-5 de 4 pares para distancias de hasta
100 metros. El adaptador cumple el estandar IEEE 802.3ab 1000Base-T. El 5717 también es compatible con
tramas de gran tamafio cuando trabaja a la velocidad de 1000 Mbps.

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

¢ Admite la moderacién de interrupciones para ofrecer mas rendimiento al tiempo que reduce
notablemente la utilizaciéon de unidad central de proceso (CPU)

¢ Permite operaciones con cuatro puertos en las ranuras x4, x8, x16 y cada puerto opera sin interferir con
el resto

* Cada puerto opera sin interferir con el resto
* Negociacién automatica, diplex (semidtplex disponible para 10/100)
* Control de acceso al soporte (MAC) integrado y capa fisica (PHY)

* Soporta Fast EtherChannel (FEC) y Gigabit EtherChannel (GEC) cuando se utiliza con un conmutador
capaz

* Soporta el protocolo de control de Agregacién de enlace de IEEE 802.3ad cuando se utiliza con un
conmutador capaz

+ IEEE 802.1Q VLAN:S, soporte de control de flujo IEEE 802.3 (z, ab, u, x), IEEE 802.1p

* Protocolo de control de transmisién (TCP) para descarga de suma de comprobacién TCP, protocolo
Internet (IP) para IPv4

* Descarga de segmentacion TCP (TSO) / Descarga de envios de gran tamafio (LSO)
* Anchura de bus x4 carril, que puede funcionar en las ranuras x4, x8 o x16
* Velocidad de bus (x4, frecuencia codificada) 10 Gbps unidireccional y 20 Gbps bidireccional
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* Soporta EEPROM SPI y EEPROM tnico

* Niveles de interrupcién INTA y MSI (Se necesita soporte de software y sistema para MSI)
+ IEEE 802.3ab

e Certificaciones de hardware FCC B, UL, CE, VCCI, BSMI, CTICK, MIC

* Cuatro puertos RJ-45

* LED en cada puerto identificando actividad de enlace y velocidad

* Estd en conformidad con la Directiva 2002/95/EC de la Unién Europea sobre la Restriccion del Uso de
Ciertas Sustancias Peligrosas de Equipo Eléctrico y Electrénico (EEE)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién

Numero de FRU
46Y3512°

‘Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS
Arquitectura de bus de E/S
* Compatible con PCle V1.0a
* Anchura de bus x4 carriles PCle, que puede funcionar en las ranuras x4, x8 o x16
* Velocidad de bus (x4, frecuencia codificada) 10 Gbps unidireccional; 20 Gbps bidireccional
Maestro de bus
St
Ndmero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamario del adaptador
Formato PCle corto
Informacién de conector
¢ Cuatro puertos RJ-45
* Dos LED indicadores de estado del adaptador por cada puerto, para actividad de enlace y
velocidad
Cableado
Los clientes suministran sus propios cables. Para optimizar el rendimiento, utilice cables que
respondan a los estandares de cableado de Cat 5e, o posterior.

Estado de los LED del adaptador

Los diodos fotoemisores (LED) del adaptador proporcionan informacién sobre el estado de
funcionamiento del adaptador. Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje del adaptador. El
adaptador PCle 10/100/1000 Base-TX de 4 puertos muestra la ubicacién de los LED. La|Tabla 23 en la|
describe los diferentes estados de los LED y lo que indican esos estados.

La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 27. Adaptador PCle 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX

Tabla 23. Diodos fotoemisores (LED) del adaptador y su descripcion

LED Luz Descripcion
Actividad/enlace Verde Enlace activo
Apagada Sin enlace

La ausencia de un enlace puede indicar un cable
defectuoso, un conector defectuoso o una discrepancia de

configuraciones.
Intermitente Actividad de datos
Velocidad Apagada 10 Mbps
Verde 100 Mbps
Naranja 1000 Mbps

Requisitos del sistema operativo o de la particion
El adaptador esta soportado en los siguientes sistemas operativos:

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AIX Versioén 7.1 o posterior

— AIX Versién 6.1 o posterior

— AIX Versién 5.3 o posterior
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux

— SUSE Linux Enterprise Server

— Para obtener mds informacién de soporte, consulte el [sitio web de Linux|
www14.software.ibm.com /webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm)

Si utiliza otro release de AIX, asegtirese de que el adaptador estd soportado en ese release antes de
instalarlo. Péngase en contacto con el personal de servicio y soporte para pedir ayuda.
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Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Encontrard las instrucciones en: [“Instalar el adaptador” en la pagina 89|

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Encontrara las instrucciones en:|“Instalar el software del|
lcontrolador de dispositivo”}

Si ya tiene instalado uno de estos adaptadores y en funcionamiento con el sistema operativo AIX y se
estd preparando para instalar méas adaptadores, el controlador de dispositivo ya estd instalado y no hace
falta que lo reinstale.

Verificar los requisitos de hardware

El hardware que se necesita para el adaptador es el siguiente:

¢ Un conector de prueba aislada para el conector RJ-45, si se propone ejecutar todo el paquete de
diagndsticos

* Cables UTP CAT5e (o posterior) para la conexién de red a 1000 Mbps

* Cables UTP CAT5 o CAT3 para la conexion de red a 100 Mbps o 10 Mbps

Restriccion: Los cables no pueden tener mas de 100 metros (328,08 pies) (incluidos los cables de parche)
contando desde el adaptador al conmutador local.

Verificar los requisitos de software

Puede usar el adaptador en los sistemas operativos que figuran en: [“Requisitos del sistema operativo of
[de la particién” en la pagina 87}

Reunir herramientas y documentacion

Para instalar el adaptador, debe tener acceso a estos elementos:

 El adaptador

¢ La documentacién del sistema operativo

* La documentacién de la unidad del sistema para las tareas de quitar y sustituir dispositivos
¢ La documentacién sobre la ubicaciéon del adaptador PCI.

* Un destornillador de punta plana

* El CD del sistema operativo base (BOS) AIX, que incluye el controlador de dispositivo o el CD de
controlador de dispositivo de AIX

Instalar el software del controlador de dispositivo
En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L en el CD del sistema operativo base (BOS)

AIX, que incluye el controlador de dispositivo o el CD de controlador de dispositivo de AIX.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.
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2. Inserte el disco que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, el CD) en el
dispositivo de soportes.

Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la documentacién del sistema para realizar
una instalacién de tipo gestion de instalacion de red (NIM).

3. Escriba el siguiente mandato de via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema
(SMIT): smit devinst

4. Pulse Intro. En la ventana Instalar software de dispositivo adicional, queda resaltada la opcién de
dispositivo de entrada / directorio para software.

5. Escriba el nombre del dispositivo de entrada que esta utilizando o pulse F4 para obtener una lista en
la que seleccionar el dispositivo de entrada.

6. Pulse Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

7. Pulse F4 para seleccionar Listar.

8. Escriba / para visualizar la ventana de buscar.

9. Teclee el nombre del paquete de dispositivos devices.pciex.14106803.
10. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
11. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

12. Pulse Intro. Aparece una ventana para instalar el software de dispositivo adicional. Los campos de
entrada se actualizan automaticamente.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.
14. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la ventana de estado del mandato.

* El mensaje RUNNING estd resaltado para indicar que el mandato de instalacién y configuracién
estd en ejecucion.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacién.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la péagina.

15. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
16. Pulse F10 para salir de SMIT.

Verificar la instalacion del software de AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.
2. Escriba 1s1pp -1 devices.pciex.14106803.rte y pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo estd instalado, los datos que aparecen en pantalla son como los de
esta tabla de ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion

Via de acceso: 5.x.0.0 COMMITTED Software PCI Express
/usr/lib/objrepos (comprometido) 10/100/1000 Base-TX de 4
devices.pciex.14106803.rte puertos

3. Confirme que los conjuntos de archivos devices.pciex.14106803.rte estén instalados. Si no aparecen
datos en la ventana, reinstale el controlador.

Instalar el adaptador

En este apartado se explica como instalar el adaptador. Si va a instalar el sistema operativo en este
momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema operativo. Si el sistema operativo ya esta
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instalado y tiene que instalar el controlador de dispositivo para este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador.

Atencién: Antes de instalar un adaptador, revise las precauciones de[Avisos de seguridad|y [Manejo de
[dispositivos sensibles a la electricidad estatical No extraiga el adaptador de la bolsa antiestatica hasta que
esté preparado para colocarlo en la unidad del sistema.

Para instalar el adaptador, siga estos pasos:
1. Averigiie en qué ranura PCle debe colocar el adaptador.

El adaptador tiene un conector PCle x4 y se puede colocar en una ranura x4, x8 o x16. Consulte la
ubicacién del adaptador PCI para obtener informacién sobre las ranuras PCle en la unidad del
sistema.

2. Instale el adaptador siguiendo las instrucciones de la gufa de servicio de la unidad del sistema.
Verificar la instalaciéon del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador, escriba 1sdev -Cs pci en la linea de
mandatos y pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado Disponible
(Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado para ser
utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos esta Definido (Defined) en lugar Disponible
(Available), cierre el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Adaptador PCI-X 2.0 10 Gb Ethernet-SR DDR (FC 5721; CCIN 573A)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y las notas de instalaciéon del
adaptador PCI-X 2.0 10 Gb Ethernet-SR DDR.

Vision general

El adaptador PCI-X 2.0 de 10 Gb Ethernet-SR DDR se ha disefiado para proporcionar una conexiéon de
servidor basada en PCI-X. El adaptador estd en conformidad con el estandar IEEE 802.3ae 10 Gigabit
Ethernet y es compatible con tramas de gran tamafio.

El adaptador PCI-X 10 Gb Ethernet-SR puede trabajar a las distancias siguientes:

e Hasta 33 m cuando se utiliza fibra multimodal de 62,5 um con un ancho de banda modal minima de
200 MHz*km a 850 nm

e Hasta 300 m cuando se utiliza fibra multimodal de 50 um con un ancho de banda modal minimo de
2000 MHz*km a 850 nm

El adaptador se ha disefiado para ejecutarse en sistemas en conformidad con los estandares PCI-X v2.0 y
PCI-X v1.0a con ranuras de maestria de bus PCI-X de 64 bits a 133 Modalidad 1 o Modalidad 2. El
adaptador se alimenta con las fuentes de alimentaciéon PCI-X de 3,3 V y tiene un conector con referencia
de posicién que solo cabe en una ranura de 3,3 V. El adaptador soporta ROM FLASH de arranque de 1M
x 8 bits y tiene un almacenamiento intermedio de paquetes TX en chip de 240 KB y un almacenamiento
intermedio de paquetes RX en chip de 32 MB.

Los nimeros de pieza de FRU del adaptador son:
* Adaptador, 03N4590 (Disefiado para cumplir la directiva RoHS.)
* Conector de prueba aislada, 11P3847

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

* Una sola ranura, formato reducido, 6,6 por 4,2 pulgadas, tarjetas PCI de longitud mediana
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* Maestro de bus directo de 64 bits en el bus PCI-X

* Ciclo de direcciones dual para acceder a las direcciones de 64 bits

¢ Transacciones por divisiéon de PCI-X

* Motor DMA para el movimiento de datos de mandatos, estado y red a través de PCI-X
* Almacenamiento intermedio de paquetes TX en chip de 240 KB

¢ Almacenamiento intermedio de paquetes RX en chip de 32 MB

* ROM Flash de arranque de 1 MB

e Tramas de gran tamafio (9 KB)

* Fusién de interrupciones

* Sistema de cédigos y bandas de VLAN 802.1q (los modelos IBM System i no admiten las VLAN)
* Estd en conformidad con el estdndar IEEE 802.3ae 10 Gigabit Ethernet

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el[sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior

— AIX version 6.1 o posterior

— AIX version 5.3 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— Novel SUSE Linux Enterprise 11 Service Pack 1 o posterior
 IBMi

- IBM i 7.1 o posterior

- IBM1i 6.1, o posterior

Preparativos para la instalacion

Este apartado se propone ayudarle a prepararse para instalar el adaptador. Los preparativos para instalar
el adaptador implican las siguientes tareas:

* Verificar los requisitos de hardware
* Verificar los requisitos de software
* Reunir herramientas y documentacién

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Consulte [“Instalar el adaptador” en la pagina 94| para obtener instrucciones.

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Consulte [“Instalar el software del controlador de dispositivo”]
para obtener instrucciones.

Verificar los requisitos de hardware
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Para el adaptador PCI-X 2.0 10 Gigabit Ethernet-SR DDR se necesita el siguiente hardware:

* Un conector de prueba aislada para el conector de fibra multimodal (MME), si se propone ejecutar todo
el paquete de diagndsticos

* Conexién de red de fibra multimodal de baja longitud de onda (850 nm) de 50/62,5 micras

La siguiente tabla indica las longitudes de cable permitidas desde el adaptador hasta el conmutador
Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche:

Tabla 24. Informacion sobre los cables del adaptador

Tipo de cable Tipo de conector fisico Rango maximo (en metros)
MMF de 62,5 m LC 33
MMEF de 50 m LC 300

Verificar los requisitos de software

Antes de instalar este adaptador, asegtirese de que sea compatible con el sistema operativo utilizado.
Consulte [“Requisitos del sistema operativo o de la particion” en la pagina 91}

Reunir herramientas y documentacion

Para instalar el adaptador, asegtirese de que tiene acceso a los elementos siguientes:
* El adaptador PCI-X 2.0 Ethernet-SR DDR de 10 gigabits

* La documentacién del sistema operativo

* La documentacién de la unidad del sistema

* La informacién sobre colocaciéon de adaptadores PCI en la unidad del sistema.

* Conector de prueba aislada

* Un destornillador de punta plana

* El CD del sistema operativo base (BOS) AIX 5L, que incluye el controlador de dispositivo, o el
CD-ROM del controlador de dispositivo AIX 5L

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L.

Asegtirese de leer el apartado [“Preparativos para la instalacion” en la pagina 91| para determinar:

* Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 de este apartado.

* Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado [“Instalar el adaptador” en la|
Al instalar AIX 5L, se instala automéaticamente el controlador de dispositivo del adaptador.

Si ya tiene instalado un nivel de AIX 5L que esté soportado, el controlador de dispositivo ya esta
instalado, y puede ir al apartado [‘Instalar el adaptador” en la pagina 94 De lo contrario, instale el
controlador de dispositivo.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soporte pertinente.

3. Escriba la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema (SMIT): smitty
devinst
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4. Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.

5. Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre y siga los pasos siguientes:
* DPulse F4 para visualizar una lista de dispositivos de entrada.
* Seleccione el nombre del dispositivo (por ejemplo, CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.
O bien

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro.

* En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

6. Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.
7. Para abrir la ventana Buscar, escriba: /
8. Para el adaptador, escriba el nombre de paquete de dispositivo siguiente: devices.pci.1410EBO2
9. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
10. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.
11. Pulse Intro. Aparece la pantalla de instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada

se actualizan automaticamente.
12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la pantalla de estado del mandato (COMMAND
STATUS).

¢ Cuando el término RUNNING esta resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y
configuracion estd en proceso.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplacese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacion.

* Si la instalacion es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacién, al final de la pagina.

14. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
15. Pulse F10 para salir de SMIT.
16. Vaya al procedimiento de instalacién [“Instalar el adaptador” en la pagina 94}

Verificar la instalacion del software AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sTpp -1 devices.pci.l1410EBO2.rte

3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, los datos que aparecen en pantalla son como
los de este ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.2.xx COMMITTED Software de adaptador
devices.pci.1410EB02.rte (comprometido) Ethernet

Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.1410EB02.rte estén instalados en el AIX 5L version 5.2
con el paquete de mantenimiento recomendado 5200-08 o nivel posterior. Si aparece esta informacién,
pero se siguen presentando problemas, vaya a: [“Instalar el adaptador” en la pagina 94
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Si no aparecen datos en pantalla, sabra que el controlador de dispositivo del adaptador no se ha instalado
correctamente. Intente reinstalar el controlador.

Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacién
de adaptadores PCI.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCIL. Si el adaptador esta bien instalado y listo para utilizarse, aparece
un estado que indica disponible para cada puerto. Si el mensaje de la pantalla indica que alguno de los
puertos estd en estado definido (DEFINED) en lugar de estar disponible (AVAILABLE), concluya el
servidor y verifique si la instalacion del adaptador ha sido correcta.

Conectar a una red Ethernet

Esta seccién describe como conectar el adaptador a la red de fibra multimodal (MMF). Consulte los
procedimientos locales para obtener informacién sobre cémo conectar el adaptador a la red Ethernet.

Nota: El adaptador solamente puede estar conectado a un solo tipo de red en cada momento.

Para conectar el adaptador a una red de fibra multimodal (MMF), siga estos pasos:
1. Inserte el conector LC de fibra macho del cable de fibra en el conector LC del adaptador.
2. Inserte el conector LC de fibra macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.

Nota:
* Si el conmutador tiene un receptaculo SC, necesitard un cable convertidor LC-SC.

* Es necesario configurar una interfaz de red IP para permitir que el adaptador detecte el enlace e
ilumine el LED de enlace.

Diodos LED de adaptador

Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.
Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje del adaptador y, cuando estan encendidos,
indican las condiciones siguientes:

Tabla 25. Indicadores LED del adaptador

LED Luz Descripcion
X Apagada Sin actividad

Verde intermitente Actividad de transmision
RX Apagada Sin actividad

Verde intermitente Actividad de recepcién
Enlace Apagada Sin enlace

Verde Enlace establecido
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Adaptador PCI-X 2.0 10 Gb Ethernet-LR DDR (FC 5722; CCIN 576A)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y las notas de instalacion del
adaptador PCI-X 2.0 de 10 Gb Ethernet-LR DDR.

Vision general

El adaptador PCI-X 2.0 de 10 Gb Ethernet-LR DDR se ha disefiado para proporcionar una conexién de
servidor basada en PCI-X. El adaptador estd en conformidad con el estindar IEEE 802.3ae 10 Gigabit
Ethernet y soporta tramas Jumbo.

Los ntimeros de pieza de FRU del adaptador son:
* Adaptador, 03N4588 (Disefiado para cumplir la directiva RoHS.)
* Conector de prueba aislada, 12R6249

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

* Una sola ranura, formato reducido, 6,6 por 4,2 pulgadas, tarjetas PCI de longitud mediana
* Maestro de bus directo de 64 bits en el bus PCI-X

* Ciclo de direcciones dual para acceder a las direcciones de 64 bits

 Transacciones por divisiéon de PCI-X

* Motor DMA para el movimiento de datos de mandatos, estado y red a través de PCI-X

¢ Almacenamiento intermedio de paquetes TX en chip de 240 KB

¢ Almacenamiento intermedio de paquetes RX en chip de 32 MB

* ROM Flash de arranque de 1 MB

e Tramas de gran tamafio (9 KB)

* Fusién de interrupciones

* Sistema de cédigos y bandas de VLAN 802.1q (los modelos IBM System i no admiten las VLAN)
* Estd en conformidad con el estindar IEEE 802.3ae 10 Gigabit Ethernet

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Preparativos para la instalacion

Este apartado se propone ayudarle a prepararse para instalar el adaptador. Los preparativos para instalar
el adaptador implican las siguientes tareas:

* Verificar los requisitos de hardware
* Verificar los requisitos de software
* Reunir herramientas y documentacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Consulte [“Instalar el adaptador” en la pagina 98 para obtener instrucciones.

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Encontrara las instrucciones en: |”Instalar el software de1|
lcontrolador de dispositivo” en la pagina 96|

Verificar los requisitos de hardware

Para el adaptador PCI-X 2.0 de 10 Gb Ethernet-LR DDR se necesita el siguiente hardware:

¢ Un conector de prueba aislada para el conector de fibra monomodo (SMF), si desea ejecutar el paquete
de diagndsticos completo

Gestién de adaptadores PCI 95



* Conexién de red de fibra monomodo de onda larga (1310 nm) y 9/50 micras

La siguiente tabla indica las longitudes de cable permitidas desde el adaptador hasta el conmutador
Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche:

Tabla 26. Informacion sobre los cables del adaptador

Tipo de cable Tipo de conector fisico Rango maximo (en metros)

SMF de 9 m SC 10 km

Verificar los requisitos de software

Antes de instalar este adaptador, asegiirese de que sea compatible con el sistema operativo utilizado.
Consulte [“Requisitos del sistema operativo o de la particion” en la pagina 97}

Reunir herramientas y documentacion

Para instalar el adaptador, asegtirese de que tiene acceso a los elementos siguientes:

El adaptador PCI-X 2.0 10 Gb Ethernet-LR DDR

La documentacién del sistema operativo

La documentacion de la unidad del sistema

La informacién sobre colocacién de adaptadores PCI en la unidad del sistema.

Conector de prueba aislada

Un destornillador de punta plana

El CD del sistema operativo base (BOS) AIX 5L, que incluye el controlador de dispositivo, o el

CD-ROM del controlador de dispositivo AIX 5L

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L.

Asegtirese de leer el apartado [“Preparativos para la instalacién” en la pagina 95 para determinar:

* Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 de este apartado.

* Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado [“Instalar el adaptador” en la|
Al instalar AIX 5L, se instala autométicamente el controlador de dispositivo del adaptador.

Si ya tiene instalado un nivel de AIX 5L que esté soportado, el controlador de dispositivo ya esta
instalado, y puede ir al apartado [‘Instalar el adaptador” en la pagina 98 De lo contrario, instale el
controlador de dispositivo.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:

1.
2.

96

Inicie sesion en la unidad del sistema como usuario root.

Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soporte pertinente.

Escriba la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestién del sistema (SMIT): smitty
devinst

Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.

Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre mediante una de las acciones siguientes:

* DPulse F4 para mostrar la lista de dispositivos de entrada y seleccione el nombre del dispositivo
(por ejemplo: CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.
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* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.

Para abrir la ventana Buscar, escriba: /

Para el adaptador, escriba el nombre de paquete de dispositivo siguiente: devices.pci.1410EC02
Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.

Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

.o 0 NOo

—_

Pulse Intro. Aparece la pantalla de instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada
se actualizan automaticamente.

12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la pantalla de estado del mandato (COMMAND
STATUS).

¢ Cuando el término RUNNING esta resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y
configuracién estd en proceso.

¢ Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacion.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacién, al final de la pagina.

14. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
15. Pulse F10 para salir de SMIT.
16. Vaya al procedimiento de instalacién |[“Instalar el adaptador” en la pagina 98|

Verificar la instalacion del software AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sTpp -1 devices.pci.l1410ECO2.rte

3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador esta instalado, un ejemplo de los datos que se visualizan
en la pantalla se muestra a continuacién:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion

Via de acceso: 5.2.0.85 COMMITTED Software de adaptador
/usr/lib/objrep (comprometido) Ethernet
osdevices.pci.1410EC02.rte

Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.1410EC02.rte estdn instalados en AIX 5L Versién 5.2
con el nivel tecnolégico 5200-08 o un nivel posterior. Si aparece esta informacién, pero se siguen
presentando problemas, vaya a: [“Instalar el adaptador” en la pagina 98,

Si no aparecen datos en pantalla, sabra que el controlador de dispositivo del adaptador no se ha instalado
correctamente. Intente reinstalar el controlador.

Requisitos del sistema operativo o de la particiéon

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).
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El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
+ AIX

— AlX version 7.1 o posterior

— AIX version 6.1 o posterior

— AlX version 5.3 o posterior
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— Novel SUSE Linux Enterprise 11 Service Pack 1 o posterior
 IBMi

- IBMi 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Instalar el adaptador

Consulte la publicacién de dispositivos instalables por el cliente para obtener instrucciones sobre cémo
instalar adaptadores PCI. Después de haber instalado el adaptador, contintie en el procedimiento Verificar
la instalacién del adaptador.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesion como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador estd bien instalado y listo para utilizarse, aparece
un estado que indica disponible para cada puerto. Si el mensaje de la pantalla indica que alguno de los
puertos estd en estado definido (DEFINED) en lugar de estar disponible (AVAILABLE), concluya el
servidor y verifique si la instalaciéon del adaptador ha sido correcta.

Conectar a una red Ethernet

Esta seccién describe como conectar el adaptador a la red de fibra multimodal (MMF). Consulte los
procedimientos locales para obtener informacién sobre cémo conectar el adaptador a la red Ethernet.

Nota: El adaptador solamente puede estar conectado a un solo tipo de red en cada momento.

Para conectar el adaptador a una red de fibra multimodal (MMF), siga estos pasos:
1. Inserte el conector SC de fibra macho del cable de fibra en el conector SC del adaptador.
2. Inserte el conector SC de fibra macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.

Nota: Es necesario configurar una interfaz de red IP para permitir que el adaptador detecte el enlace e
ilumine el LED de enlace.

Diodos LED de adaptador
Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.

Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje del adaptador y, cuando estan encendidos,
indican las condiciones siguientes.
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Tabla 27. Indicadores LED del adaptador

LED Luz Descripcion
X Apagada Sin actividad

Verde intermitente Actividad de transmisién
RX Apagada Sin actividad

Verde intermitente Actividad de recepcién
Enlace Apagada Sin enlace

Verde Enlace establecido

Adaptador PCI Express Ethernet-CX4 de 10 gigabits (FC 5732; CCIN

5732)

Informacién relativa a las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y los procedimientos de

instalacién del adaptador con el cédigo de caracteristica (FC) 5732.

Vision general

El adaptador PCI Express (PCle) Ethernet-CX4 de 10 gigabits es un controlador de interfaz de red (NIC)
de cobre CX4 de alto rendimiento y altura reducida. Este producto cumple la especificacion 802.3ae
10GBASE-CX de IEEE para transmisiones Ethernet. 10GBase-CX4 utiliza la interfaz XAUI (interfaz de
unidad de conexién de 10 gigabits) especificada en 802.3ae, y el conector 4X que es utilizado para la
tecnologia InfiniBand. El adaptador permite conectar servidores o conmutadores para distancias cortas de

hasta 15 metros.

La figura siguiente muestra el adaptador.

Puerto 0

Figura 28. adaptador PCI Express (PCle) Ethernet-CX4 de 10 gigabits
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El LED del adaptador proporciona informacién sobre el estado funcional del adaptador.
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Tabla 28. LED del adaptador

LED Luz Descripcion

Actividad/enlace Verde Enlace correcto, sin actividad
Intermitente Actividad de transmisién
Apagada Sin enlace’

Estado de la placa (visible a través de | Rojo No se ha inicializado”

ACT/LNK) Apagada Inicializado

‘la ausencia de un enlace puede ser el resultado de un cable o conector defectuoso, o de una discrepancia de
configuracion.

" El sistema operativo no ha inicializado el adaptador. Durante este tiempo:

* Sino se ha conectado ningtn cable, el LED verde estara encendido.

* Si se ha conectado el cable y se detecta el enlace, el LED verde estara apagado.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Ntimero de FRU
46K7899 (Disenado para cumplir la directiva RoHS).
Arquitectura de bus de E/S
PCle-V1.1 x8
Maestro de bus
St
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamaio del adaptador
PCle x8, factor de forma corto
Informacién de conector
Cable CX4 Ethernet de 10 gigabits

Cables
Los clientes proporcionan los cables. El adaptador CX4 utiliza cables CX4 de cobre. Los cables
también se pueden solicitar a un proveedor de cables.

Atributos
El adaptador suministra las caracteristicas siguientes:
* PCle 1.1 x8
¢ MSI-X, MSI y posibilidad de utilizar interrupciones de patilla convencionales
¢ 10GBASE-CX
* IEEE 802.3ae (10 GbE)
 Prioridad IEEE 802.1p y codificacién VLAN 802.1Q
 Control de flujo IEEE 802.3x
* Agregacion de enlaces, conformidad con 802.3ad 802.3
 Equilibrio de la carga y recuperacién tras error IEEE 802.3ad
* Tramas encapsuladas Ethernet I y 802.3
* Varias direcciones MAC por cada interfaz
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¢ Tramas grandes de hasta 9,6 KB

* Descarga de la suma de comprobacion TCP para IPv4 e IPv6

* Descarga de la segmentacion TCP (TSO) para IPv4 e IPv6

* Descarga de la suma de comprobacion de UDP (user datagram protocol) para IPv4 e IPv6
* Ajuste y control de paquetes en el extremo receptor

* Filtrado de paquetes de velocidad de la linea y proteccién contra ataques

* Conformidad con IETF RDDP y RDMAC iWARP (sélo Linux)

¢ Interfaces API: RNIC-PI, kDAPL y Open Fabrics Enterprise Distribution (OFED) 1.4 (sélo
Linux)

* Soporte completo de iniciador de software y hardware iSCSI (sélo Linux)
Requisitos del sistema operativo o de la particiéon

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
« AIX
— AIX versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-03 o posterior
— AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-10 o posterior
¢ Linux
— Red Hat Enterprise Linux versién 5, actualizacién 3 o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 11 o posterior
Los conjuntos de archivos siguientes contienen los controladores Ethernet y de adaptador de bus de host
(HBA) AIX:
devices.ethernet.ct3
devices.ethernet.ct3.rte //HBA
devices.ethernet.ct3.cdli //ENT

Los atributos de dispositivo de AIX estan contenidos en los conjuntos de archivos siguientes:
devices.pciex.251430001410a303 (adaptador CX4)
devices.pciex.2514310025140100 (hardware de BladeCenter)

Los atributos de dispositivo de AIX estdn contenidos en los conjuntos de archivos siguientes:
devices.pciex.251430001410a303 (adaptador CX4)
devices.pciex.2514310025140100 (hardware de BladeCenter)

Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador. Antes de instalar este adaptador, asegtirese de
i ue sea compatible con el sistema operativo utilizado. Consulte ['Requisitos del sistema operativo o de la|
I.

articion”}

Instalar el software del controlador de dispositivo para AIX

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga los pasos descritos en el|[“Instalar el software|
ldel controlador de dispositivo para AIX” en la pagina 222|
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Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones generales sobre como instalar un adaptador PCI, consulte el tema de
instalacién de adaptadores PCI. Vuelva a este punto para verificar la instalacién del adaptador.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que el sistema reconoce el adaptador PCI, siga los pasos siguientes:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparecera una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado
Disponible (Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado
para ser utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos estd Definido (Defined) en lugar
Disponible (Available), apague el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX (FC 5740, 1954)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y las notas de instalacién del
adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX.

Vision general

El adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX es una tarjeta Ethernet de 64 bits. Es un adaptador
PCI-X 1.0a de altura completa que puede tener hasta cuatro puertos de gigabit, lo que proporciona maés
ancho de banda para los sistemas con restriccién de ranuras PCI-X. Proporciona alta conectividad y gran
fiabilidad mediante dos controladores integrados Ethernet Gigabit de puerto dual y un chip de puente
PCI-X. El adaptador conecta el sistema a una LAN Ethernet a velocidades de 10, 100 6 1000 Mbps.

Los nimeros de pieza de FRU del adaptador son:
+ FC 5740, 03N5444" 0 03N5446"
* FC 1954, 03N5444 0 03N5446"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
"No disefiado para cumplir la directiva RoHS.

Las caracteristicas del adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX son las siguientes:

e 3,3 voltios, 64 bits, a 133 MHz con maestria directa de 64 bits en el bus PCI-X

* En conformidad con IEEE 802.3ab 1000 Base-T

* En conformidad con IEEE 802.3u 100 Base-TX

* En conformidad con IEEE 802.3 10 Base-T

* Sistema de cédigos de VLAN 802.1q

* Dos controladores Intel de 82546 Gigabits

* Moderacién de interrupcién

* Descarga y encapsulaciéon de segmentaciéon TCP en hardware

* Descarga de suma de comprobacién de trama IP, TCP y UDP

* Soporte de gestion remota (WM, RIS, SNMP/DMI)

* Mas conectividad mientras reduce notablemente la utilizacién de la unidad central de proceso (CPU)
e Cuatro puertos RJ 45

* Dos LED indicadores de estado del adaptador por cada puerto para actividad de enlace y velocidad
* ROM de arranque en dos puertos
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* Diagnésticos avanzados para cables

* Cumple la Directiva 2002/95/EC de la Unién Europea sobre la Restriccién del Uso de Ciertas
Sustancias Peligrosas de Equipo Eléctrico y Electrénico (EEE).

La figura siguiente muestra el adaptador:
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Figura 29. Adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
+ AIX

— AIX 5L Versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-04 o posterior

— AIX 5L Versiéon 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-08 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux version 4 U2 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 9 SP 3 o posterior

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Preparativos para la instalacion

Este apartado se propone ayudarle a prepararse para instalar el adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000
Base-TX. Los preparativos para instalar el adaptador implican las siguientes tareas:

* Verificar los requisitos de hardware
* Verificar los requisitos de software

* Reunir herramientas y documentacién

Nota:
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* Siva a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Encontraré las instrucciones en:|“Instalar el adaptador” en la pagina 106}

* Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador
de dispositivo antes de instalar el adaptador. Consulte [‘Instalar el software del controlador de
ispositivo’]

ispositivo”| para obtener instrucciones.
Verificar los requisitos de hardware

Para el adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX se necesita el siguiente hardware:

* Un conector de prueba aislada para el conector RJ-45, si se propone ejecutar todo el paquete de
diagnoésticos

* Cables de par trenzado no apantallado (UTP) suministrados por el cliente:
— Cables Cat 5e (o superior) para la conexiéon de red a 1000 Mbps
— Cables Cat 5 o Cat 3 para la conexién de red a 100 Mbps o a 10 Mbps

Restriccion: El cable no puede tener mas de 100 metros (incluidos los cables de parche) contando
desde el adaptador al conmutador local.

Verificar los requisitos de software

Antes de instalar este adaptador, asegiirese de que sea compatible con el sistema operativo utilizado. Vea:
[“Requisitos del sistema operativo o de la particiéon” en la pagina 103

Reunir herramientas y documentacion

Para instalar el adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX de 4 puertos, debe tener acceso a estos elementos:
e El adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX

* La documentacién del sistema operativo

* La documentacién de la unidad del sistema

* La informacién sobre colocaciéon de adaptadores PCI en la unidad del sistema

* Conector de prueba aislada

* Un destornillador de punta plana

* El CD del sistema operativo base (BOS) AIX, que incluye el controlador de dispositivo, o el CD-ROM
del controlador de dispositivo AIX

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este capitulo se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX.

Debe leer el apartado [‘Preparativos para la instalacion” en la pagina 103 para determinar cémo seguir
adelante con el procedimiento:

* Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 de este apartado.

* Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado [“Instalar el adaptador” en laf
Al instalar AIX, se instala automaticamente el controlador de dispositivo del adaptador.

Si el sistema operativo AIX instalado (AIX 5.2.0.85 o posterior; AIX 5.3.0.40 o posterior) admite el
adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX de 4 puertos y ya se tiene instalado este adaptador, el controlador
de dispositivo va estd instalado y puede instalar el adaptador. Encontrara las instrucciones en:
ladaptador” en la pagina 106} De lo contrario, instale el controlador de dispositivo.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
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1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soporte pertinente. Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la
documentacién del sistema operativo para realizar una instalacion NIM (gestion de instalacion de
red).

3. Escriba la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema (SMIT): smitty
devinst

4. Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.

5. Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre mediante una de las acciones siguientes:

* DPulse F4 para mostrar la lista de dispositivos de entrada y seleccione el nombre del dispositivo
(por ejemplo: CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

6. Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.
7. Para abrir la ventana Buscar, escriba: /

8. Para el adaptador PCI-X 10/100/1000 Base-TX de 4 puertos, escriba el siguiente nombre de paquete
de dispositivo: devices.pci.14101103

9. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
10. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

11. Pulse Intro. Aparece la pantalla de instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada
se actualizan automaticamente.

12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la pantalla de estado del mandato (COMMAND
STATUS).

¢ Cuando el término RUNNING estd resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y
configuracién esta en proceso.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacion.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la péagina.

14. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
15. Pulse F10 para salir de SMIT.
16. Vaya al procedimiento de instalacién [“Instalar el adaptador” en la pagina 106}

Verifique la instalacion de software de AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesibn como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sTpp -1 devices.pci.14101103.rte

3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX estd instalado, a
continuacion encontrard un ejemplo de los datos que aparecen en su pantalla:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion

Via: /usr/lib/objrepos 5.2.0.0 COMMITTED Software del adaptador

devices.pci.14101103.rte (comprometido) PCI-X 4 Puertos
10/100/1000 Base-TX
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Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.14101103.rte estan instalados en AIX 5.2.0.0 (o nivel
posterior) o en AIX 5L 5.3.0.0 (o nivel posterior). Si aparece esta informacién, pero se siguen presentando
problemas, vaya a:|[“Instalar el adaptador”}

Si no aparecen datos en pantalla, sabrd que el controlador de dispositivo del adaptador PCI-X 4 Puertos
10/100/1000 Base-TX no se ha instalado correctamente. Intente reinstalar el controlador.

Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacion
de adaptadores PCI.

Después de haber instalado el adaptador, contintie en el procedimiento Verificar la instalacién del
adaptador.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX est4 bien
instalado y listo para utilizarse, aparece un estado que indica disponible para cada puerto. Si el mensaje
de la pantalla indica que alguno de los puertos esta en estado definido (DEFINED) en lugar de estar
disponible (AVAILABLE), concluya el servidor y verifique si la instalacién del adaptador ha sido correcta.

Conectar a una red Ethernet

En este apartado se explica como conectar el adaptador a la red UTP. Consulte los procedimientos locales
para obtener informacién sobre cémo conectar el adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX a la
red Ethernet.

Para conectar el adaptador a una red de par trenzado sin blindaje (UTP), siga los siguientes pasos:
1. Inserte la clavija RJ-45 del cable UTP en uno de los conectores RJ-45 del adaptador.

2. Inserte la clavija RJ-45 del otro extremo del cable UTP en el conmutador de la red.
Diodos LED de adaptador

Los diodos fotoemisores (LED) del adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX proporcionan
informacién sobre el estado de funcionamiento de la tarjeta. Los LED se pueden ver a través de la pieza
de montaje de la tarjeta y, cuando estdn encendidos, indican las condiciones siguientes:

Tabla 29. Indicadores LED del adaptador

LED Luz Descripcion
ACT/LNK Verde Enlace correcto
Apagada Sin enlace: la ausencia de un enlace

puede ser el resultado de una
deficiencia del cable, de un conector
defectuoso o de una discrepancia de
configuraciones

Intermitente Actividad de datos
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Tabla 29. Indicadores LED del adaptador (continuacion)

LED Luz Descripcion

Velocidad de enlace Apagada 10 Mbps
Verde 100 Mbps
Naranja 1000 Mbps
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Figura 30. Adaptador PCI-X 4 Puertos 10/100/1000 Base-TX

Adaptador PCI Express 10/100/1000 Base-TX Ethernet de 2 puertos (FC
5767; CCIN 5767)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos y las especificaciones del adaptador con el cédigo de
caracteristica (FC) 5767.

velocidad

El adaptador PCI Express 10/100/1000 Base-TX Ethernet de 2 puertos es un adaptador Ethernet Gigabit
duplex de puertos dual. Este adaptador se puede configurar para que cada puerto trabaje a las
velocidades de datos de 10, 100 6 1000 Mbps. El adaptador se conecta a una red que utiliza un cable de
par trenzado no apantallado (UTP) para distancias de hasta 100 metros (328,08 pies). El adaptador da
soporte a la prestacion de inicio NIM (gestion de instalacion de red) de AIX. El adaptador esta en
conformidad con el estdandar IEEE 802.3ab 1000Base-T. El adaptador permite utilizar tramas grandes
cuando trabaja a la velocidad de 1000 Mbps.

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

¢ Soporta la moderacién de interrupciones para ofrecer mas rendimiento al tiempo que reduce
notablemente la utilizacién de procesador

¢ Soporta el funcionamiento de puerto dual en casi todas las ranuras PCle, salvo la x1
* Soporta la negociacién automatica, solo en diplex

* Soporta el control de acceso al soporte (MAC) integrado y la capa fisica (PHY)

¢ Soporta Fast EtherChannel (FEC) con el software existente

* Soporta Gigabit EtherChannel (GEC) con el software existente

 Soporta IEEE 802.3ad (protocolo de control de agregacion de enlace)

* Soporta las VLAN IEEE 802.1Q

* Soporta el control de flujo IEEE 802.3 z, ab, u, x

* Soporta IEEE 802.1p
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* Soporta IEEE 802.3ab para TX

* Soporta el protocolo de control de transmisién (TCP) para descarga de suma de comprobacién TCP, el
protocolo de datagramas de usuario (UDP) y el protocolo Internet (IP) para IPv4 e IPv6

* Soporta la segmentacion TCP o la descarga de envios de gran tamafio
* Soporta EEPROM-SPI y EEPROM tnico

* Soporta los niveles de interrupcién INTA y MSI

¢ Certificaciones de hardware FCC B, UL, CE, VCCI, BSMI, CTICK, MIC
* Controlador de red (MAC) Intel 82571EB

* Estd en conformidad con la Directiva 2002/95/EC de la Unién Europea sobre la Restriccién del Uso de
Ciertas Sustancias Peligrosas de Equipo Eléctrico y Electrénico (EEE)

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién

Numero de FRU
46K6601°

‘Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS
Arquitectura de bus de E/S
* Compatible con PCI Express V1.0a
¢ Anchura de bus x4 carriles PCI Express, que puede funcionar en las ranuras x4, x8 o x16
* Velocidad de bus (x4, frecuencia codificada) 10 Gbps unidireccional; 20 Gbps bidireccional
Maestro de bus
S
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamarfio del adaptador
Formato PCle corto
Informacién de conector
* Dos puertos RJ-45
* Dos LED indicadores de estado del adaptador por cada puerto, para actividad de enlace y
velocidad
Cableado
Los clientes suministran sus propios cables. Para optimizar el rendimiento, utilice cables que
respondan a los estandares de cableado de CAT5e o posterior.

Estado de los LED del adaptador

Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.
Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje. El adaptador PCI Express 10/100/1000 Base-TX
Ethernet de 2 puertos muestra la ubicacién de los LED. La [Tabla 30 en la pagina 109| describe los
diferentes estados de los LED y lo que indican esos estados. La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 31. Adaptador PCI Express Ethernet Base-TX 10/100/1000 de 2 puertos

Tabla 30. Diodos fotoemisores (LED) del adaptador y su descripcion

LED Luz Descripcion
Actividad/enlace Verde Enlace activo
Apagada Sin enlace

La ausencia de un enlace puede indicar un cable
defectuoso, un conector defectuoso o una discrepancia de

configuraciones.
Intermitente Actividad de datos
Velocidad Apagada 10 Mbps
Verde 100 Mbps
Naranja 1000 Mbps

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el[sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AIX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.

— AIX version 5.3 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior.
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— Novel SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior.
* IBMi
— IBMi 7.1 o posterior.

— IBM i versién 6.1 o posterior.
Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Encontrard las instrucciones en: |“Instalar el adaptador” en la pagina 111}

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Consulte [“Instalar el software del controlador de dispositivo”|
para obtener instrucciones.

Si ya tiene instalado uno de estos adaptadores y en funcionamiento con el sistema operativo AIX y se
estd preparando para instalar més adaptadores, el controlador de dispositivo ya esta instalado y no debe
reinstalarlo.

Verificar los requisitos de hardware

El hardware que se necesita para el adaptador es el siguiente:

* Un conector de prueba aislada para el conector R]-45, si ejecuta todo el paquete de diagnoésticos.
* Cables UTP CATb5e (o posterior) para la conexién de red a 1000 Mbps.

* Cables UTP CAT5 o CAT3 para la conexién de red a 100 Mbps o 10 Mbps.

Restriccion: Los cables no pueden tener mas de 100 metros (328,08 pies) (incluidos los cables de parche)
contando desde el adaptador al conmutador local.

Verificar los requisitos de software

Puede usar el adaptador en los sistemas operativos que figuran en: [“Requisitos del sistema operativo of
[de la particion” en la pagina 109}

Reunir herramientas y documentacién

Para instalar el adaptador, asegtrese de que tiene acceso a los elementos siguientes:

* El adaptador

e La documentacién del sistema operativo

* La documentacion de la unidad del sistema para las tareas de quitar y sustituir dispositivos
* La documentacién de ubicaciéon de adaptador PCI

* Un destornillador de punta plana

* El CD del sistema operativo base (BOS) AIX, que incluye el controlador de dispositivo o el CD de
controlador de dispositivo de AIX

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L en el CD del sistema operativo base (BOS)
AIX, que incluye el controlador de dispositivo o el CD de controlador de dispositivo de AIX.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:

1. Inicie sesion en la unidad del sistema como usuario root.
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10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.

Inserte el disco que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, el CD) en el
dispositivo de soportes.

Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la documentacién del sistema para realizar
una instalacién de tipo gestion de instalacion de red (NIM).

Escriba el siguiente mandato de via rdpida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema
(SMIT): smit devinst

Pulse Intro. En la ventana Instalar software de dispositivo adicional, queda resaltada la opcién de
dispositivo de entrada / directorio para software.

Escriba el nombre del dispositivo de entrada que esta utilizando o pulse F4 para obtener una lista en
la que seleccionar el dispositivo de entrada.

Pulse Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

Pulse F4 para seleccionar Listar.

Escriba / para visualizar la ventana de buscar.

Teclee el nombre del paquete de dispositivos devices.pciex.14104003.

Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

Pulse Intro. Aparece una ventana para instalar el software de dispositivo adicional. Los campos de
entrada se actualizan automaticamente.

Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.
Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la ventana de estado del mandato.

* El mensaje RUNNING estd resaltado para indicar que el mandato de instalacién y configuracién
estd en ejecucion.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacién.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la péagina.

Quite el soporte de instalacion de la unidad.
Pulse F10 para salir de SMIT.

Verificar la instalacion del software de AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:

1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.
2. Escriba 1s1pp -1 devices.pciex.14104003.rte y pulse Intro.
Si el controlador de dispositivo estéd instalado, la tabla siguiente es un ejemplo de los datos que
aparecen en pantalla:
Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5x.0.0 COMMITTED adaptador PCI Express
devices.pciex.14104003.rte (comprometido) 10/100/1000 Base-TX
Ethernet de 2 puertos
3. Confirme que los conjuntos de archivos devices.pciex.14104003.rte estdn instalados. Si no aparecen

datos en la ventana, reinstale el controlador.

Instalar el adaptador

En este apartado se explica como instalar el adaptador. Si va a instalar el sistema operativo en este
momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema operativo. Si el sistema operativo ya esta
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instalado y tiene que instalar el controlador de dispositivo para este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador.

Atencién: Antes de instalar un adaptador, revise las precauciones de[Avisos de seguridad|y [Manejo de
[dispositivos sensibles a la electricidad estatical No extraiga el adaptador de la bolsa antiestatica hasta que
esté preparado para colocarlo en la unidad del sistema.

Para instalar el adaptador, siga estos pasos:
1. Averigiie en qué ranura PCle debe colocar el adaptador.

El adaptador tiene un conector PCle x4 y se puede colocar en una ranura x4, x8 o x16. Consulte la
ubicacién del adaptador PCI para obtener informacién sobre las ranuras PCle en la unidad del
sistema.

2. Instale el adaptador siguiendo las instrucciones de la gufa de servicio de la unidad del sistema.
Verificar la instalaciéon del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador, escriba 1sdev -Cs pci en la linea de
mandatos y pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado Disponible
(Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado para ser
utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos esta Definido (Defined) en lugar Disponible
(Available), cierre el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Adaptador PCI Express Gigabit Ethernet-SX de 2 puertos (FC 5768;
CCIN 5768)

Aqui encontrara las caracteristicas, los requisitos y las especificaciones del adaptador 5768.

El Adaptador PCI Express Gigabit Ethernet-SX de 2 puertos proporciona dos conexiones LAN Ethernet
duplex de 1 Gbps (1000 Base-SX). El adaptador se conecta a una red utilizando un cable 6ptico estandar
multimodal de onda corta que cumple el estandar IEEE 802.3z. El adaptador admite distancias de 260 m
para fibra multimodal (MMF) de 62,5 micras y de 550 m para fibra multimodal (MMF) de 50,0 micras.
Este adaptador da soporte a la prestaciéon de gestion de instalacion de red (NIM) AIX.

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

* Soporta la moderacién de interrupciones para ofrecer mas rendimiento al tiempo que reduce
notablemente la utilizacién de procesador

¢ Soporta el funcionamiento de puerto dual en casi todas las ranuras PCle, salvo la x1
* Soporta la negociacién automatica, solo en duplex

* Soporta el control de acceso al soporte (MAC) integrado y la capa fisica (PHY)

* Soporta Fast EtherChannel (FEC) con el software existente

* Soporta Gigabit EtherChannel (GEC) con el software existente

 Soporta IEEE 802.3ad (protocolo de control de agregacion de enlace)

* Soporta las VLAN IEEE 802.1Q

* Soporta el control de flujo IEEE 802.3 z, ab, u, x

* Soporta IEEE 802.1p

* Soporta IEEE 802.3ab para TX

* Soporta el protocolo de control de transmisién (TCP) para descarga de suma de comprobacién TCP, el
protocolo de datagramas de usuario (UDP) y el protocolo Internet (IP) para IPv4 e IPv6

* Soporta la segmentacion TCP o la descarga de envios de gran tamafio
* Soporta EEPROM-SPI y EEPROM tnico
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* Soporta los niveles de interrupcién INTA y MSI
e Certificaciones de hardware FCC B, UL, CE, VCCI, BSMI, CTICK, MIC
* Controlador de red (MAC) Intel 82571EB

* Estd en conformidad con la Directiva 2002/95/EC de la Unién Europea sobre la Restricciéon del Uso de
Ciertas Sustancias Peligrosas de Equipo Eléctrico y Electrénico (EEE)

Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripciéon

Niumero de FRU
10N6846°

"Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS
Arquitectura de bus de E/S
* Compatible con PCI Express V1.0a
¢ Anchura de bus x4 carriles PCI Express, que puede funcionar en las ranuras x4, x8 o x16
* Velocidad de bus (x4, frecuencia codificada) 10 Gbps unidireccional; 20 Gbps bidireccional
Maestro de bus
St
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamaio del adaptador
Formato PCle corto
Informacién de conector
Dos puertos de fibra 6ptica, conector LC

LED indicadores de estado para actividad de enlace y velocidad
Conector de prueba aislada
Fibra 6ptica LC, pieza ntimero 12R9314
Cableado
Estan disponibles cables convertidores LC-SC opcionales:
* Cable convertidor LC-SC de 62,5 micras, pieza ndmero 12R9322, FC 2459.
* Cable convertidor LC-SC de 50 micras, pieza ntimero 12R9321, FC 2456.

Estado de los LED del adaptador

Los diodos fotoemisores (LED) del adaptador proporcionan informacién sobre el estado de
funcionamiento del adaptador. Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje del adaptador. La
[Figura 32 en la pagina 114| muestra la ubicacién de los LED. La [Tabla 31 en la pagina 114| describe los
diferentes estados de los LED y lo que indican esos estados. La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 32. Adaptador PCI Express Gigabit Ethernet-SX de 2 puertos

1 Diodos LED

2 Receptaculos LC de fibra multimodo (MMF)

Tabla 31. Diodos fotoemisores (LED) del adaptador y su descripcion

LED Descripcion

Apagada Sin enlace: la ausencia de un enlace puede indicar un cable defectuoso, un
conector defectuoso o una discrepancia de configuraciones.

Verde Enlace correcto, sin actividad

Verde intermitente Enlace correcto, actividad de datos

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

- AIX version 6.1 o posterior.

— AIX version 5.3 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior.

— Novel SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior.
 IBMi

- IBM i 7.1 o posterior.

— IBM i versién 6.1 o posterior.

Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Las instrucciones estan en: Instalar el adaptador.
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Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Encontrara las instrucciones en: |[“Instalar el software del|
fcontrolador de dispositivo”}

Si ya tiene instalado uno de estos adaptadores y en funcionamiento con el sistema operativo AIX y se
estd preparando para instalar méas adaptadores, el controlador de dispositivo ya estd instalado y no debe
reinstalarlo.

Si ya tiene instalado uno de estos adaptadores y en funcionamiento con el sistema operativo AIX y se
estd preparando para instalar més adaptadores, el controlador de dispositivo ya esta instalado y no debe
reinstalarlo.

Verificar los requisitos de hardware

El hardware que se necesita para el adaptador es el siguiente:

¢ Un conector de prueba aislada para el conector de fibra multimodal (MMF), si se propone ejecutar todo
el paquete de diagndsticos

¢ Conexién de red de fibra multimodal de baja longitud de onda (850 nm) de 50/62,5 micras

La siguiente tabla indica las longitudes de cable permitidas desde el adaptador hasta el conmutador
Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche.

Tabla 32. Informacion sobre los cables del adaptador

Tipo de cable Tipo de conector fisico Alcance maximo
MMEF de 62,5 m LC 260 metros
MMF de 50 m LC 550 metros

Verificar los requisitos de software

El adaptador se puede usar en los sistemas operativos que figuran en: [Requisitos del sistema operativo o
Antes de instalar este adaptador, asegtirese de que sea compatible con el sistema

operativo utilizado. Péngase en contacto con el personal de servicio y soporte si necesita ayuda.

Reunir herramientas y documentacién

Para instalar el adaptador, debe tener acceso a estos elementos:

* El adaptador

* La documentacién del sistema operativo

* La documentacién de la unidad del sistema para las tareas de quitar y sustituir dispositivos
e La documentacién de ubicacién de adaptador PCI

* Un destornillador de punta plana

* El CD del sistema operativo base (BOS) AIX, que incluye el controlador de dispositivo o el CD de
controlador de dispositivo de AIX

Instalar el software del controlador de dispositivo
En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX 5L en el CD del sistema operativo base (BOS)

AIX, o en el CD de controlador de dispositivo de AIX.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesion en la unidad del sistema como usuario root.
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2. Inserte el disco que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, el CD) en el
dispositivo de soportes.

Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la documentacién del sistema para realizar
una instalacién de tipo gestion de instalacion de red (NIM).

3. Escriba el siguiente mandato de via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema
(SMIT): smit devinst

4. Pulse Intro. En la ventana Instalar software de dispositivo adicional, queda resaltada la opcién de
dispositivo de entrada / directorio para software.

5. Escriba el nombre del dispositivo de entrada que esta utilizando o pulse F4 para obtener una lista en
la que seleccionar el dispositivo de entrada.

6. Pulse Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

7. Pulse F4 para seleccionar Listar.

8. Escriba / para visualizar la ventana de buscar.

9. Escriba el nombre de paquete de dispositivo devices.pciex.14103f03.
10. Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
11. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

12. Pulse Intro. Aparece una ventana para instalar el software de dispositivo adicional. Los campos de
entrada se actualizan automaticamente.

13. Pulse Intro para aceptar la informacion. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.
14. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la ventana de estado del mandato.

* El mensaje RUNNING estd resaltado para indicar que el mandato de instalacién y configuracién
estd en ejecucion.

* Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacion.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la pagina.

15. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
16. Pulse F10 para salir de SMIT.

Verificar la instalacion del software de AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.
2. Escriba 1s1pp -1 devices.pciex.14103f03.rte y pulse Intro.
Si el controlador de dispositivo estd instalado, los datos que aparecen en pantalla son como los de este

ejemplo:
Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.x.0.0 COMMITTED Software del adaptador PCI
devices.pciex.14103f03.rte (comprometido) Express Gigabit Ethernet-SX
de 2 puertos

3. Confirme que los conjuntos de archivos devices.pciex.14103{03.rte estan instalados. Si no aparecen
datos, intente reinstalar el controlador.

Instalar el adaptador

En este apartado se explica como instalar el adaptador. Si va a instalar el sistema operativo en este
momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema operativo. Si el sistema operativo ya esta
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instalado y tiene que instalar el controlador de dispositivo para este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador.

Atencién: Antes de instalar un adaptador, revise las precauciones de [Avisos de seguridad|y [Manejo de
[dispositivos sensibles a la electricidad estatical No extraiga el adaptador de la bolsa antiestatica hasta que
esté preparado para colocarlo en la unidad del sistema.

Para instalar el adaptador, siga estos pasos:
1. Averigiie en qué ranura PCle debe colocar el adaptador.

El adaptador tiene un conector PCle x4 y se puede colocar en una ranura x4, x8 o x16. Consulte la
ubicacién del adaptador PCI para obtener informacién sobre las ranuras PCle en la unidad del
sistema.

2. Instale el adaptador siguiendo las instrucciones de la guia de servicio de la unidad del sistema.
Conectar a una red Ethernet

Consulte los procedimientos locales para obtener informacioén sobre cémo conectar el adaptador a la red
Ethernet.

Notas:
 El adaptador solamente puede estar conectado a un solo tipo de red en cada momento.
* Si el conmutador tiene un receptaculo SC, necesitard un cable convertidor LC-SC.

* Debe configurar una interfaz de red IP para permitir que el adaptador detecte el enlace e ilumine el
LED de enlace.

Para conectar el adaptador a una red de fibra multimodal (MMF), siga estos pasos:
1. Inserte el conector LC de fibra macho del cable de fibra en el conector LC del adaptador.

2. Inserte el conector LC de fibra macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.
Verificar la instalacion del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador, escriba Tsdev -Cs pci en la linea de
mandatos y pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCIL. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado Disponible
(Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado para ser
utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos esta Definido (Defined) en lugar Disponible
(Available), cierre el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Adaptador PCI Express Ethernet-SR 10 Gigabit (FC 5769; CCIN 5769)

Informacion relativa a las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y los procedimientos de
instalacion del adaptador con el cédigo de caracteristica (FC) 5769.

Vision general
El adaptador PCle Ethernet-SR 10 Gigabit es un controlador de interfaz de red (NIC) de fibra de alto
rendimiento y altura reducida. Este producto cumple la especificaciéon 802.3ae 10GBASE-SR de IEEE para

transmisiones Ethernet.

La figura siguiente muestra el LED y el conector de red del adaptador. La figura siguiente muestra el
adaptador.

Gestién de adaptadores PCI 117


http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7hdx/p7hdxsafetyibm.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7hcd/iphcdstatic.htm
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/powersys/v3r1m5/topic/p7hcd/iphcdstatic.htm

IPHCDFC5769-0

Figura 33. adaptador PCle Ethernet-SR 10 Gigabit

El LED del adaptador proporciona informacién sobre el estado funcional del adaptador.

Tabla 33. LED del adaptador

LED Luz Descripcion

Actividad/enlace Verde Enlace correcto, sin actividad
Intermitente Actividad de transmisién
Apagada Sin enlace’

‘la ausencia de un enlace puede ser el resultado de un cable o conector defectuoso, o de una discrepancia de

configuracion.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Niumero de FRU
46K7897 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S
PCle-V1.1 x8
Maestro de bus
St
Niumero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamaio del adaptador
PCle x8, factor de forma corto
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Informacién de conector
Fibra 6ptica multimodal LC
Conector de prueba aislada
Conector de prueba aislada LC, ntimero de pieza 12R9314 (Disefiado para cumplir con el
requisito de RoHS.)
Cables
Los clientes proporcionan los cables. Cable convertidor LC-SC de 62,5 micras opcional, pieza
ndmero 12R9322, FC 2459, si estd disponible. Para las conexiones LC-SC de 50 micras, utilice el
cable de convertidor, pieza ntiimero 12R9321, FC 2456.
Atributos
El adaptador suministra las caracteristicas siguientes:
e PCle 1.1 x8
* MSI-X, MSI y posibilidad de utilizar interrupciones de patilla convencionales
» Optica de corto alcance 10GBASE-SR (850 nm)
 IEEE 802.3ae (10 GbE)
* Prioridad IEEE 802.1p y codificacion VLAN 802.1Q
 Control de flujo IEEE 802.3x
* Agregacion de enlaces, conformidad con 802.3ad 802.3
 Equilibrio de la carga y recuperacién tras error IEEE 802.3ad
¢ Tramas encapsuladas Ethernet II y 802.3
* Varias direcciones MAC por cada interfaz
* Tramas grandes de hasta 9,6 KB
* Descarga de la suma de comprobaciéon TCP para IPv4 e IPv6
* Descarga de la segmentacion TCP (TSO) para IPv4 e IPv6
* Descarga de la suma de comprobacién de UDP (user datagram protocol) para IPv4 e IPv6
* Ajuste y control de paquetes en el extremo receptor
* Filtrado de paquetes de velocidad de la linea y proteccién contra ataques
¢ Conformidad con IETF RDDP y RDMAC iWARP (sélo Linux)
¢ Interfaces API: RNIC-PI, kDAPL y Open Fabrics Enterprise Distribution (OFED) 1.4 (s6lo
Linux)
* Soporte completo de iniciador de software y hardware iSCSI (sélo Linux)

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AIX versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-03 o posterior

— AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-10 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux version 5, actualizacién 3 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 o posterior

Los conjuntos de archivos siguientes contienen los controladores Ethernet y de adaptador de bus de host
(HBA) AIX:

devices.ethernet.ct3
devices.ethernet.ct3.rte //HBA
devices.ethernet.ct3.cdli //ENT
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Preparativos para la instalacion

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del
controlador de dispositivo antes de instalar el adaptador.

Si esta ejecutando el paquete completo de diagndsticos, necesita un conector de prueba aislada para el
conector de fibra multimodal utilizado para el adaptador. Para conectar con una red, necesita una
conexién de red de fibra multimodal de onda corta (850 nm) y 50/62,5 micras.

Las siguientes tablas indican las longitudes de cable permitidas desde el adaptador hasta el conmutador
Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche:

Tabla 34. Informacion sobre cables

Ancho de banda modal

minimo a 850 nm (MHz x
Tipo de cable de fibra Tipo de conector km) Rango operativo en metros
MMF de 62,5 pm LC 160 2a26

200 2a33
MMEF de 50 pm LC 400 2 a 66

500 2a82

2000 2 a 300

Antes de instalar este adaptador, asegiirese de que sea compatible con el sistema operativo utilizado.
Consulte [‘Requisitos del sistema operativo o de la particién” en la pagina 119}

Instalar el software del controlador de dispositivo para AIX

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga los pasos descritos en el [Instalar el softward

ldel controlador de dispositivo para AIX” en la pagina 222

Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones generales sobre como instalar un adaptador PCI, consulte el tema de
instalacion de adaptadores PCI. Vuelva a este punto para verificar la instalacién del adaptador.

Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que el sistema reconoce el adaptador PCI, siga los pasos siguientes:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparecera una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta instalado correctamente, el estado
Disponible (Available) mostrado para cada puerto indica que el adaptador esta instalado y preparado
para ser utilizado. Si un mensaje indica que alguno de los puertos estd Definido (Defined) en lugar
Disponible (Available), apague el servidor y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente.

Conectar a una red Ethernet

Esta seccién describe como conectar el adaptador a la red de fibra multimodal (MMF). Consulte los
procedimientos locales para obtener informacién sobre cémo conectar el adaptador a la red Ethernet.
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Nota: El adaptador solamente puede estar conectado a un solo tipo de red en cada momento.

Para conectar el adaptador a una red de fibra multimodal (MMF), siga estos pasos:
1. Inserte el conector LC de fibra macho del cable de fibra en el conector LC del adaptador.

2. Inserte el conector LC de fibra macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.

Notas:

. ﬁ\daptador necesita un cable de fibra 6ptica multimodal de 850 nm. Consulte|Tabla 34 en la paginal
120

* Si el conmutador tiene un receptaculo SC, necesitara un cable convertidor LC-SC.

* Es necesario configurar una interfaz de red IP para permitir que el adaptador detecte un enlace y se
ilumine el LED de enlace.

Adaptador PCI Express de 10 gigabits Ethernet-LR (FC 5772; CCIN
576E)

Informacién relativa a las caracteristicas, los requisitos de sistema operativo y notas de instalaciéon del
adaptador con el cédigo de caracteristica (FC) 5772.

Vision general

El adaptador PCI Express Ethernet-LR de 10 gigabits es un controlador de interfaz de red (NIC) de fibra
de altura reducida. Este adaptador estd basado en el controlador de puerto dual 82598EB EB 10 GbE. El
producto estd en conformidad con el estdndar IEEE 802.3 y soporta los estandares de gestion de
alimentacion y del sistema. Adicionalmente, estd en conformidad con la especificacion 802.3ae
10GBASE-LR para transmisiones Ethernet a través de cable de fibra éptica monomodo de 1310 nm, en
distancias de hasta 10 kilémetros.

En la siguiente figura se ven los LED y el conector de red del adaptador.

LR

5772

Er: :

ActlLnk w

Figura 34. Adaptador PCI Express Ethernet-LR de 10 gigabits

1 LED de actividad/enlace
2 Receptaculo LC de fibra multimodal (MMF)

Especificaciones
Elemento
Descripcion
Nimero de FRU
10N9034 (disefiado para cumplir la directiva RoHS).
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Arquitectura de bus de E/S
PCI-Express version 1.1 y 2.0 (sélo generacion 1)
Maestro de bus
St
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Tamaio del adaptador
Formato PCle corto
Informacién de conector
Fibra éptica monomodo LC
Conector de prueba aislada
Fibra éptica LC, nimero de pieza 12R9313
Cables
Los clientes proporcionan los cables.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AIX 7.1 o posterior

- AIX 6.1 o posterior

— AIX 5.3 o posterior
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
* IBMi

- IBM i 7.1 o posterior

— IBMi 6.1, o posterior

Preparativos para la instalaciéon

Este apartado se propone ayudarle a prepararse para instalar el adaptador. Los preparativos para instalar
el adaptador implican las siguientes tareas:

* Verificar los requisitos de hardware
e Verificar los requisitos de software
* Reunir herramientas y documentacién

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Consulte [“Instalar el adaptador” en la pagina 124 para obtener instrucciones.

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Consulte [“Instalar el software del controlador de dispositivo”
len la pagina 123| para obtener instrucciones.
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Verificar los requisitos de hardware

El hardware que se necesita para el adaptador es el siguiente:

* Si estd ejecutando el paquete completo de diagndsticos, necesitara un conector de prueba aislada para
el conector de fibra monomodo utilizado en el adaptador LR.

* Para conectar con una red, necesitara una conexién de red de fibra monomodo de 1310 nm para el
adaptador LR.

Las siguientes tablas indican las longitudes de cable permitidas desde el adaptador hasta el conmutador
Gigabit Ethernet, incluidos los cables de parche:

Tabla 35. Informacion de cable de adaptador PCI Express Ethernet-LR de 10 gigabits

Tipo de cable de fibra Tipo de conector Rango operativo en metros

SMF de 9 pm LC 10 Km

Verificar los requisitos de software

Antes de instalar este adaptador, asegtirese de que sea compatible con el sistema operativo utilizado.
Consulte [“Requisitos del sistema operativo o de la particion” en la pagina 122

Reunir herramientas y documentacion

Para instalar el adaptador, debe tener acceso a estos elementos:

* El adaptador

* La documentacién del sistema operativo

* La documentacién de la unidad del sistema

* La informacién sobre colocacion de adaptadores PCI en la unidad del sistema.
* Conectores de prueba aislada

* Un destornillador de punta plana

¢ EI CD del sistema operativo, que incluye el controlador de dispositivo o el CD-ROM del controlador de
dispositivo

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo para el adaptador. El
controlador de dispositivo se proporciona para el sistema operativo AIX.

Debe leer el apartado [‘Preparativos para la instalacién” en la pagina 122] para determinar cudl de las
tareas siguientes debe realizar:

* Si debe instalar primero el software del controlador de dispositivo, vaya al paso 1 de este apartado.

* Si debe instalar primero el hardware del adaptador, vaya al apartado [“Instalar el adaptador” en la|
Al instalar AIX, se instala automaticamente el controlador de dispositivo del adaptador.

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD-ROM)
en el dispositivo de soportes pertinente.

3. Escriba la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema (SMIT): smitty
devinst

4. Pulse Intro. En la pantalla para instalar software de dispositivo adicional, verd resaltada la opcién de
directorio/dispositivo de entrada (INPUT) para el software.
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5. Seleccione el dispositivo de entrada o teclee su nombre:
* DPulse F4 para visualizar una lista de dispositivos de entrada.
* Seleccione el nombre del dispositivo (por ejemplo, CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.
o bien

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro.

* En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.

Para abrir la ventana Buscar, escriba: /

Escriba el nombre del paquete de dispositivo: devices.pciex.8680c71014108003.rte.
Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

.o 0 N

—_ -

Pulse Intro. Aparece una ventana para instalar el software de dispositivo adicional. Los campos de
entrada se actualizan automaticamente.

12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece una ventana que le pregunta si esta seguro.
13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece la ventana de estado del mandato.

¢ Cuando el término RUNNING esta resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y
configuracién estd en proceso.

¢ Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacién.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de
instalacion, al final de la pagina.

14. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
15. Pulse F10 para salir de SMIT.
16. Vaya al procedimiento de instalacién |[“Instalar el adaptador”]

Verificar la instalaciéon del software AIX

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:
1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.
2. En la linea de mandatos, escriba 1s1pp -1 devices.pciex.8680c71014108003.rte

3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador esta instalado, los datos que aparecen en la ventana son
como los de este ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.3.8.0 COMMITTED Software de adaptador PCI Express
devices.pciex.8680c71014108003.rte (comprometido) |Ethernet-LR de 10 gigabits

Verifique que los conjuntos de archivos estén instalados en el nivel de versién de AIX que esta
ejecutando. El nivel 5.3.8.0 es un ejemplo. Si se muestra la informacion correcta, contintie en la seccién
siguiente para instalar el adaptador. Si no aparecen datos en pantalla, el controlador de dispositivo del
adaptador no se ha instalado correctamente. Intente reinstalar el controlador.

Instalar el adaptador

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacion
de adaptadores PCI.
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Verificar la instalacién del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCI. Si el adaptador esta bien instalado y listo para utilizarse, aparece
un estado que indica disponible para cada puerto. Si el mensaje de la pantalla indica que alguno de los
puertos estd en estado definido (DEFINED) en lugar de estar disponible (AVAILABLE), concluya el
servidor y verifique si la instalaciéon del adaptador ha sido correcta.

Conectar a una red Ethernet

Esta seccién describe cémo conectar el adaptador a la red de fibra multimodal (MMF). Consulte los
procedimientos locales para obtener informacién sobre cémo conectar el adaptador a la red Ethernet.

Nota: El adaptador solamente puede estar conectado a un solo tipo de red en cada momento.

Para conectar el adaptador a una red de fibra multimodal (MMF), siga estos pasos:
1. Inserte el conector LC de fibra macho del cable de fibra en el conector LC del adaptador.

2. Inserte el conector LC de fibra macho del otro extremo del cable en el conmutador de red.

Notas:

. ﬁ\daptador necesita un cable de fibra 6ptica monomodo de 1310 nm. Consulte [Tabla 35 en la paginal
123

* Si el conmutador tiene un receptaculo SC, necesitard un cable convertidor LC-SC.

* Es necesario configurar una interfaz de red IP para permitir que el adaptador detecte un enlace y se
ilumine el LED de enlace.

Indicadores LED del adaptador

Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.
Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje y, cuando estan encendidos, indican las
condiciones siguientes:

Tabla 36. Indicadores LED del adaptador

LED Luz Descripcion

Actividad /enlace Verde Enlace correcto, sin actividad
Intermitente Actividad de transmision
Apagada Sin enlace’

"la ausencia de un enlace puede ser el resultado de un cable o conector defectuoso, o de una discrepancia de

configuracion.

Adaptador PCle2 de 4 puertos 1 GbE (FC 5899; CCIN 576F)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(EC) 5899.
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Vision general

El adaptador PCle2 LP de 4 puertos 1 GbE es un adaptador PCle de generacion 2 de altura completa.
Este adaptador proporciona cuatro puertos Ethernet de 1 Gb que pueden configurarse para que se
ejecuten a 1000 megabits por segundo (Mbps) (o 1 gigabit por segundo (Gbps)), a 100 Mbps o0 a 10 Mbps.
El adaptador se conecta a una red que utiliza un cable de par trenzado no apantallado (UTP) para
distancias de hasta 100 metros (328,08 pies). El adaptador da soporte a la prestacion de inicio NIM
(gestion de instalacion de red) de AIX. El adaptador estd en conformidad con el estandar IEEE 802.3ab
1000Base-T. El adaptador permite utilizar tramas grandes cuando trabaja a la velocidad de 1000 Mbps.

Cada uno de los puertos Ethernet puede conectarse mediante:
* Cables UTP CATbe (o posterior) para la conexion de red a 1000 Mbps
* Cables UTP CAT5 o CAT3 para la conexiéon de red a 100 Mbps o 10 Mbps

Los cables se conectan a los conectores de cobre RJ45. Los puertos son independientes entre si y dan
soporte a duiplex o semi-diiplex. La modalidad semidiiplex no admite una velocidad de 1000 Mbps.

Las caracteristicas del adaptador son las siguientes:

* Soporta la moderacién de interrupciones para ofrecer mas rendimiento al tiempo que reduce
notablemente la utilizacién de procesador

* Soporta el funcionamiento de puerto dual en casi todas las ranuras PCle, salvo la x1
* Soporta la negociacién automatica, solo en duplex

* Soporta el control de acceso al soporte (MAC) integrado y la capa fisica (PHY)

* Soporta Fast EtherChannel (FEC) con el software existente

* Soporta Gigabit EtherChannel (GEC) con el software existente

 Soporta IEEE 802.3ad (protocolo de control de agregacion de enlace)

* Soporta las VLAN IEEE 802.1Q

* Soporta el control de flujo IEEE 802.3 z, ab, u, x

* Soporta IEEE 802.1p

* Soporta IEEE 802.3ab para TX

* Soporta el protocolo de control de transmisién (TCP) para descarga de suma de comprobacién TCP, el
protocolo de datagramas de usuario (UDP) y el protocolo Internet (IP) para IPv4 e IPv6

* Soporta la segmentacion TCP o la descarga de envios de gran tamafio
* Soporta EEPROM-SPI y EEPROM tnico

* Soporta los niveles de interrupcién INTA y MSI

e Certificaciones de hardware FCC B, UL, CE, VCCI, BSMI, CTICK, MIC
* Controlador de red (MAC) Intel 82571EB

* Estd en conformidad con la Directiva 2002/95/EC de la Unién Europea sobre la Restriccién del Uso de
Ciertas Sustancias Peligrosas de Equipo Eléctrico y Electrénico (EEE)

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
74Y4064 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Conector de prueba aislada
10N7405
Arquitectura de bus de E/S
PCle2.0, x4
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8.
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Cables
Los cables UTP CAT5e de 4 pares se conectan a conectores RJ45 de cobre.
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura completa
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Informacién de conector
* Dos puertos RJ-45
* Dos LED indicadores de estado del adaptador por cada puerto, para actividad de enlace y
velocidad
Atributos proporcionados
* PCle x4, generacién-1 o generacién-2
* Codigo de acceso de maquina (MAC) de 4 puertos
* Descarga de suma de comprobacién IPV4/IPV6 de alto rendimiento
* Soporte de envio y recepcion de gran tamario
* Varias colas
* VIOS

La figura siguiente muestra el adaptador.

actividad/enlace ——

velocidad —

P7HCDFC5899-1

Figura 35. Adaptador
Estado de los LED del adaptador

Los indicadores LED del adaptador proporcionan informacién sobre el estado funcional del adaptador.
Los LED se pueden ver a través de la pieza de montaje. La muestra la ubicacién de los LED. La
[Tabla 37 en la pagina 128| describe los diferentes estados de los LED y lo que indican esos estados.
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Tabla 37. Diodos fotoemisores (LED) del adaptador y su descripcion

LED Luz Descripcion
Velocidad Amarillo 10 Mbps o 100 Mbps
Verde 1000 Mbps o 1 Gbps
Actividad/enlace Verde intermitente Enlace activo o actividad de datos
Apagada Sin enlace
La ausencia de un enlace puede indicar un cable
defectuoso, un conector defectuoso o una discrepancia de
configuraciones.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

- AlX versién 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-01 y Service Pack 4 o posterior.

— AIX Versiéon 7.1 con el nivel de tecnologia 7100-00 y el Service Pack 6 o posterior.

— AIX Versién 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-07 y el Service Pack 4 o posterior.

— AIX Versién 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-06 y el Service Pack 8 o posterior

— AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-12 y Service Pack 6, o posterior.

e Linux

Red Hat Enterprise Linux 6.2 o posterior.

Red Hat Enterprise Linux 5.8 o posterior.
— SUSE Linux Enterprise Server 11, Service Pack 2 o posterior (con paquete de actualizacién).

— Para obtener mas informacién de soporte, consulte el [sitio web de Linux|
www14.software.ibm.com /webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm)

 IBMi
— IBM 7.1 o posterior.

— IBM i 6.1 con el codigo de maquina 6.1.1 o posterior.
* VIOS
— El soporte de VIOS requiere VIOS 2.2.1.4 o posterior.

Adaptador PCle2 LP de 2 puertos 10GbE RoCE SFP+ (FC EC27 y FC
EC28)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) EC27 y EC28.

Vision general

El FC EC27 y el FC EC28 corresponden ambos al mismo adaptador. FC EC28 es un adaptador de altura
completa y FC EC27 es un adaptador de altura reducida. Los nombres de estos dos adaptadores son:
* FC EC27: Adaptador PCle2 LP de 2 puertos 10GbE RoCE SFP+

* FC EC28: Adaptador PCle2 de 2 puertos 10GbE RoCE SFP+

Es un adaptador PCle de generacion-2 (PCle2), puerto dual, 10-Gigabit Ethernet (GbE) con una interfaz
de bus de host PCle 2.0. El adaptador proporciona ancho de banda y conectividad de 10 GbE de baja
latencia. El adaptador esta optimizado para bases de datos de alta transaccién, servicios informaticos en
nube, virtualizacién, almacenamiento y otras aplicaciones de centro de datos. El adaptador mejora el
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rendimiento de la red aumentando el ancho de banda disponible para la unidad central de proceso (CPU)
y ofreciendo un mejor rendimiento. Los dos pequefios puertos transceptores SFP+ (small form-factor
pluggable) de 10 Gb se utilizan para la conectividad con otros servidores o conmutadores de la red. Cada
puerto SFP+ proporciona conectividad Ethernet con una velocidad de datos nominal de 10 gigabits por
segundo (Gbps), y utiliza cables twinaxiales de cobre SFP+ de hasta 5 metros de longitud. Las funciones
de agregacion de enlaces y recuperacion tras error del adaptador son ideales para aplicaciones de red
criticas que necesitan redundancia y alta disponibilidad.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripciéon
Numero de FRU del adaptador
FC EC27: 74Y1988 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)

FC EC28 74Y1987 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PClIe2 x8
Requisito de la ranura
Para conocer las prioridades de las ranuras, consulte la colecciéon de temas sobre la ubicacién de
adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Cables

Consulte para obtener detalles
Voltaje

33V
Factor de forma

Corto

Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes del sistema operativo:
+ AIX:

— AIX versién 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-01 y Service Pack 3 o posterior

— AIX versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-07 y Service Pack 3 o posterior
* Linux:

— Red Hat Enterprise Linux Versién 6.3 para POWER, o posterior, con actualizaciones de
mantenimiento actuales disponibles en Red Hat.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 2 o posterior, con actualizaciones de mantenimiento
actuales disponibles en SuSE.

* Nivel de firmware 7.6 o posterior.
Cables

Los cédigos de caracteristica EC27 y EC28 necesitan utilizar cables Ethernet twinaxiales de cobre, SFP+,
de 10 Gbps, activos, que sean compatibles. Consulte la [Figura 36 en la pagina 130|para ver una vista de la
cara superior e inferior del cable. Estos cables cumplen las especificaciones industriales estandar SFF-8431
Rev 4.1 y SFF-8472 Rev 10.4, asi como todos los requisitos pertinentes de IBM.

Nota: estos cables cumplen los requisitos de compatibilidad electromagnética de la Clase A.
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Consulte la [Tabla 38| para conocer detalles sobre los cédigos de producto.

Figura 36. Vista superior e inferior del cable

Tabla 38. Cddigo de producto y nimero de pieza para diversas longitudes del cable

P7ECF505-0

Longitud del cable 1 metro (3,28 pies) 3 metros (9,84 pies) 5 metros (16,4 pies)
Cédigo de producto ENO1 ENO02 ENO03

CCIN EF01 EF02 EF03

Ntmero de pieza 46K6182 46K6183 46K6184

Adaptador PCle2 LP de 2 puertos 10GbE RoCE SR (FC EC30; CCIN
EC29)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) EC30.

Vision general

El FC EC29 y el FC EC30 son el mismo adaptador. FC EC29 es un adaptador de altura reducida y FC
EC30 es un adaptador de altura completa. Los nombres de estos dos adaptadores son:

» FC EC29: Adaptador PCle2 LP de 2 puertos 10GbE RoCE SR
* FC EC30: Adaptador PCle2 de 2 puertos 10GbE RoCE SR

Es un adaptador PCle de generacion-2 (PCle2), puerto dual, 10 Ethernet (GbE) con una interfaz de bus de
host PCle 2.0. El adaptador da soporte al estaindar IBTA (InfiniBand trade association) para acceso a
memoria directa remota (RDMA) sobre Ethernet convergente (RoCE). El adaptador da soporte a la
conectividad éptica de corto rango (SR). El adaptador proporciona ancho de banda y conectividad de 10
GbE de baja latencia. El adaptador estd optimizado para bases de datos de alta transaccién, servicios
informaticos en nube, virtualizacién, almacenamiento y otras aplicaciones de centro de datos. El
adaptador mejora el rendimiento de la red aumentando el ancho de banda disponible para el procesador
y ofreciendo un mejor rendimiento. El adaptador minimiza el uso del procesador utilizando el acceso a
memoria de manera eficiente.

El adaptador tiene un transmisor 6ptico preinstalado. Los conectores de tipo pequeiio conector (LC)
conectan el adaptador a cableado 6ptico SR de 10-Gb estdndar y proporcionan hasta 300 m (984.25 pies)
de longitud de cable. Los dos puertos transceptores se utilizan para la conectividad con otros servidores o
conmutadores de la red. Cada puerto proporciona conectividad Ethernet con una velocidad de datos
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nominal de 10 gigabits por segundo (Gbps). Las funciones de agregacion de enlaces y recuperacion tras
error del adaptador son ideales para aplicaciones de red criticas que necesitan redundancia y alta
disponibilidad.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
00E1601 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCle2 x8
Requisito de la ranura
Para conocer las prioridades de las ranuras, consulte la colecciéon de temas sobre la ubicacién de
adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Cables
Soporte de cableado 6ptico SR de 10-Gb estandar y hasta 300 m (984.25 pies) de longitud de
cable.
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto
Nimero maximo
Para conocer el nimero méximo de adaptadores permitidos, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes del sistema operativo:
* AIX:

— AIX Version 7.1 o posterior

— AIX Versién 6.1 o posterior
¢ Linux:

— Red Hat Enterprise Linux Versién 6.3 para POWER, o posterior, con actualizaciones de
mantenimiento actuales disponibles en Red Hat.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 2 o posterior, con actualizaciones de mantenimiento
actuales disponibles en SuSE.

* Nivel de firmware 7.6 o posterior.

Adaptador PCI Express USB de 4 puertos (FC 2728; CCIN 57D1)

Informacién sobre las especificaciones para los adaptadores con el cddigo de caracteristica (FC) 2728.

El adaptador PCle USB de 4 puertos FC 2728 es un adaptador de expansion PCle de alto rendimiento y
una sola via (1x) que proporciona las siguientes caracteristicas y soporte:

* Conformidad con la revisién de especificacion base de PCle 1.1

¢ PCI Express de una sola via (1x) para un rendimiento de 2,5 Gbps
* Tarjeta PCle de tamafio medio y una sola ranura

* Clase A de FCC

« Cuatro puertos USB 2.0 de salida, de alta velocidad *
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Tasas de transferencia de datos de 480 Mbps (velocidad alta), 12 Mbps (velocidad completa) y 1,5 Mbps
(velocidad baja)

Conformidad completa con las especificaciones USB (Universal Serial Bus), revisién 1.1 y 2.0

Funcionamiento simultdneo de varios dispositivos USB 2.0 y USB 1.1

Conformidad con las normas EHCI (Enhanced Host Controller Interface) y OHCI (Open Host
Controller Interface)

Transceptores USB integrados de velocidad dual

El adaptador permite utilizar un total de 126 concentradores y dispositivos USB

! Los cuatro puertos externos son compartidos y controlados por tres controladores USB internos. AIX
podria listar solamente los tres controladores; no obstante, los cuatro puertos estdn operativos.

La figura siguiente muestra el adaptador.

Al

L BaEEsE &
\

IPHCDFC2728-0

Figura 37. Adaptador PCle USB de 4 puertos

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU
46K7494 (Disefiado para cumplir la directiva RoHS.)
Arquitectura de bus
En conformidad con PCI 2.2
Maestro de bus
S
Tipo de tarjeta
Tamano completo
Numero maximo de ranuras de adaptador
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Conector
Receptéaculo de serie A de tipo USB estandar con una sola patilla
Conector de prueba aislada
Ninguna
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Cables
Ninguna

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

- AIX71

- AIX 6.1

— AIX 5.3 para POWER
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux

— SUSE Linux Enterprise Server

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador PCI USB de 2 puertos (FC 2738; CCIN 28EF)

Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI USB de 2 puertos.

El adaptador PCI USB de 2 puertos es un adaptador de expansién de 32 bits y alto rendimiento de 33
MHz que proporciona las siguientes caracteristicas:

* Especificacion de bus local PCI, revisiéon 2.2, de 32 bits, a 33 MHz

* Tarjeta PCI de tamafio mediano y una sola ranura

* Sefializacién +5 V 0 +3.3 V

¢ Clase B de FCC

* Dos puertos USB en sentido descendente

¢ Ancho de banda completo a 12 MHz en cada puerto

¢ Conformidad completa con las especificaciones Universal Serial Bus, revisién 1.1 y 2.0

» Compatible con las especificaciones de interfaz de controlador de host abierto (OpenHCI) para USB,
Release 1.10a

¢ Compatible con EHCI
* Transceptores USB integrados de velocidad dual
* Hasta 127 dispositivos en cada puerto

* Intercambio en caliente y activacién de periféricos
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Especificaciones del adaptador PCI USB de 2 Puertos

Elemento
Descripcién

Numero de FRU
80P2994

“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus
En conformidad con PCI 2.2
Maestro de bus
St
Tipo de tarjeta
Tamafio mediano
Ntumero maximo de ranuras de adaptador
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Conector
Receptaculo de serie A de tipo USB estdndar con una sola patilla
Conector de prueba aislada
Ninguna
Cables
Ninguna

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Coprocesador criptografico PCI-X (FC 4764; CCIN 4764)

Conozca las especificaciones, requisitos y notas de instalacién del Coprocesador criptografico PCI-X 4764.

El adaptador del Coprocesador criptografico PCI-X proporciona a las aplicaciones capacidad de proceso
criptografico y un método para almacenar claves criptograficas de forma segura. Entre las funciones
criptogréficas disponibles estan el cifrado para conservar datos confidenciales, c6digos de autenticacién
de mensajes y resimenes de mensajes con el fin de garantizar que nadie ha cambiado los datos, asi como
la generacion y verificacién de firmas digitales con vistas a la autenticaciéon. Ademads, el coprocesador
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proporciona servicios basicos para aplicaciones financieras PIN, EMV y SET. El coprocesador también
puede funcionar a modo de acelerador para agilizar el establecimiento de nuevas sesiones SSL.

El adaptador se ha disefiado en conformidad con los requisitos FIPS PUB 140-2 Nivel de Seguridad 4.

Especificaciones y requisitos

Elemento
Descripcién

Nimero de FRU
4100442" 0 12R6540”

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.

Kit de baterias
41V1061, el kit contiene dos baterias y una bandeja para ellas.

Tipo de adaptador
Corto, 64 bits, 3,3 V, PCI version 2.2, PCI-X version 1.0

Informacién sobre ubicaciones

Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre

la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos ambientales

Atencién: El Coprocesador criptografico PCI-X se debe trasladar, almacenar y utilizar dentro de

las especificaciones ambientales siguientes. Si las especificaciones no se cumplen, se pueden

activar los sensores de manipulacién indebida del 4764, el cual podria quedar permanentemente

inservible.
Envio

El adaptador se debe enviar en su embalaje original (bolsa antihumedad en caja desecante y
térmicamente aislada con paquetes de gel).
Temperatura de envio: de -15 grados C (+5 grados F) a +60 grados C (+140 grados F)
Presién de envio: minima de 550 mbar, maxima de 1039 mbar
Humedad de envio: del 5% al 100% RH

Almacenamiento

El adaptador se debe almacenar en una bolsa antihumedad sellada y con desecante.

Temperatura de almacenamiento: de +1 grado C (+38,8 grados F) a +60 grados C (+140 grados

F)
Presién de almacenamiento: minima de 700 mbar, maxima de 1039 mbar
Humedad de almacenamiento: del 5% al 80% RH

Funcionamiento (condiciones ambientales en el sistema)

Temperatura de funcionamiento: de +10 grados C (+50 grados F) a +40 grados C (+104 grados

F)
Humedad de funcionamiento: del 8% al 80% RH

Altitud de funcionamiento: 2133,6 metros como méaximo, que equivale a 768 mbar

Requisitos de manipulacién

Cada Coprocesador criptografico PCI-X se proporciona de fabrica con una clave de dispositivo

certificada. Esta clave electronica, que se almacena en la memoria protegida y alimentada por
bateria del adaptador, firma digitalmente los mensajes de estado para confirmar que el
coprocesador criptografico PCI es auténtico y que no se ha producido ninguna manipulacién.
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Si se activa cualquiera de los sensores de manipulacién indebida del médulo protegido, ya sea
por accidente o manipulacién indebida, el Coprocesador criptogréafico PCI-X borra todos los datos
de la memoria protegida, incluida la clave de dispositivo certificada. La extraccién incorrecta de
las baterias activa los sensores de manipulacion indebida y suprime las claves de dispositivo
certificado. El coprocesador criptogréafico PCI no puede funcionar sin las claves de dispositivo
certificadas. Para proteger las claves, siga las directrices que figuran en la documentacién que
viene con el coprocesador.

Atencion: Las baterias mantienen el coprocesador encendido incluso cuando no esta instalado
en un sistema. Al manejar, instalar o quitar el adaptador, asegtirese de que los circuitos no entren
en contacto con superficies o herramientas conductoras. De lo contrario, el adaptador podria
quedar permanentemente inservible.

No extraiga las baterias del adaptador. Al quitar la bateria, se pierden los datos que hay en la
memoria protegida. Para obtener informacion sobre coémo sustituir las baterias, consulte:
[“Sustituir las baterias” en la pagina 139}

Atencion: Mientras instala el coprocesador, tome las siguientes precauciones:
* El coprocesador siempre va con baterias, incluso cuando no estéd instalado en el sistema.
* Las baterias son necesarias para mantener la operatividad del coprocesador.

* Si se corta la energia eléctrica de las baterias o cae la tension, se desencadena un evento de
manipulacién indebida y el coprocesador queda permanentemente inservible.

* Un cortocircuito en la distribucién de energia de la bateria provoca una caida de tension y un
evento de manipulacién indebida.

* No ponga el coprocesador encima de una superficie conductora ni deje que el coprocesador
haga contacto con ella.

* No toque los circuitos del coprocesador con herramientas metalicas o conductoras.

¢ Utilice medidas de protecciéon antiestdtica en todo momento al manipular el coprocesador.

Software necesario o controladores de dispositivos necesarios
AIX

Paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410e501.
Linux
No compatible con Linux.

Firmware necesario
El CD formulario ndmero LCD8-0477-00 contiene firmware funcional y se debe adquirir junto con
el adaptador.

Instalacién de programa soporte PKCS11
En el CD que viene con el adaptador se incluye el manual de instalacion del programa soporte
PKCS#11 del coprocesador criptogrdfico PCI-X 4764. El manual se encuentra en el conjunto de
archivos csufx.xcrypto.man.

Instalacién de programa soporte CCA
En el CD que se envia con el adaptador se incluye la publicacion 4764 PCI-X Cryptographic
Coprocessor CCA Support Program Installation Manual. El manual se encuentra en el conjunto de
archivos csufx.xcrypto.man. También puede ver o descargar el manual desde el sitio web de
Informacién de hardware de IBM Power Systems en Ihttp:/ /publib.boulder.ibm.com/infocenter/ |
leserver/v1r3s/index jsp)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
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Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador se puede utilizar en las versiones siguientes del sistema operativo:
+ AIX

— AIX 5L Versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-09 o posterior

— AIX 5L Versién 5.3 con el nivel tecnoldgico 5300-05 o posterior

Preparativos para la instalaciéon

Si va a instalar el sistema operativo en este momento, instale el adaptador antes de instalar el sistema
operativo. Encontrara las instrucciones en: |“Instalar el adaptador” en la pagina 138}

Si solo va a instalar el controlador de dispositivo de este adaptador, instale el software del controlador de
dispositivo antes de instalar el adaptador. Las instrucciones estan en: [“Instalar el software del controlador]|
lde dispositivo "}

Instalar el software del controlador de dispositivo

En este apartado se explica como instalar el software del controlador de dispositivo. El controlador de
dispositivo se proporciona para los siguientes niveles tecnolégicos del sistema operativo AIX 5L:

AIX 5L Versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-09
AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-05

Para instalar el software del controlador de dispositivo, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el soporte que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, un CD) en el
dispositivo de soportes pertinente.

3. Escriba la siguiente via rapida de la herramienta de interfaces de gestion del sistema (SMIT): smitty
devinst

4. Pulse Intro. En el ment para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
dispositivo o directorio de entrada (INPUT) para el software.

5. Seleccione el dispositivo de entrada o escriba su nombre mediante una de las acciones siguientes:

* DPulse F4 para mostrar la lista de dispositivos de entrada y seleccione el nombre del dispositivo
(por ejemplo: CD-ROM) que esté utilizando y pulse Intro.

* En el campo de entrada, escriba el nombre del dispositivo de entrada que esté utilizando y pulse
Intro. En la ventana para instalar software de dispositivo adicional, vera resaltada la opcién de
SOFTWARE para instalar.

Pulse F4 para visualizar la ventana de SOFTWARE para instalar.

Teclee una barra / para visualizar la ventana de buscar.

Para el adaptador, teclee el nombre de paquete de dispositivos: devices.pci.1410e501
Pulse Intro. El sistema busca el software de este controlador de dispositivo y lo resalta.
Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo resaltado.

.o 0 N o

—_

Pulse Intro. Aparece el ment para instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada
se actualizan automaticamente.

12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece un menu que le pregunta si esta seguro.

13. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparece el mend de estado del mandato (COMMAND
STATUS).

¢ Cuando el término RUNNING esta resaltado, ello indica que el mandato de instalacién y
configuracién estd en proceso.
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¢ Cuando el término RUNNING pase a ser OK, desplécese al final de la pagina y localice el
resumen de la instalacion.

* Si la instalacién es satisfactoria, aparece SUCCESS en la columna de resultado del resumen de

instalacion, al final del visor.
14. Quite el soporte de instalacién de la unidad.
15. Pulse F10 para salir de SMIT.

16. Veriﬁi ue el controlador de dispositivo. Las instrucciones estan en: [“Verificar el controlador de|

dispositivo”]

17. Instale el adaptador. Vea: [“Instalar el adaptador”}

Verificar el controlador de dispositivo

Para verificar que el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, siga estos pasos:

1. Si es necesario, inicie sesién como usuario root.
2. En la linea de mandatos, teclee: 1sTpp -1 devices.pci.1410e501.rte

3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador esta instalado, los datos que aparecen en el visor son como

los de este ejemplo:

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.2.0.95 COMMITTED Coprocesador criptografico
devices.pci.1410e501.rte (comprometido)

Verifique que los conjuntos de archivos devices.pci.1410e501.rte estén en el nivel 5.2.0.95 o posterior.

Si no aparecen datos en el visor, sabrd que el controlador de dispositivo del adaptador no se ha instalado

correctamente. Reinstale el controlador.
Instalar el adaptador

Atencion: Mientras instala el coprocesador, tome las siguientes precauciones:

* El coprocesador siempre va con baterias, incluso cuando no estd instalado en el sistema.

* Las baterias son necesarias para mantener la operatividad del coprocesador.

* Si se corta la energia eléctrica de las baterias o cae la tensién, se desencadena un evento de

manipulacién indebida y el coprocesador queda permanentemente inservible.

* Un cortocircuito en la distribucién de energia de la bateria provoca una caida de tensién y un evento
de manipulacién indebida.

* No ponga el coprocesador encima de una superficie conductora ni deje que el coprocesador haga

contacto con ella.

* No toque los circuitos del coprocesador con herramientas metalicas o conductoras.

 Utilice medidas de proteccién antiestatica en todo momento al manipular el coprocesador.

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacién

de adaptadores PCI.

Después de haber instalado el adaptador, verifique su instalacion.
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Verificar la instalacion del adaptador

Para verificar que la unidad del sistema reconoce el adaptador PCI, siga los siguientes pasos:
1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.

2. En la linea de mandatos, teclee: 1sdev -Cs pci

3. Pulse Intro.

Aparece una lista de dispositivos PCIL. Si el adaptador esta bien instalado y listo para utilizarse, aparece
un estado que indica disponible para cada puerto. Si el mensaje de la pantalla indica que alguno de los
puertos estd en estado definido (DEFINED) en lugar de estar disponible (AVAILABLE), apague el sistema
y verifique si el adaptador se ha instalado correctamente. El adaptador aparece como Crypt0, Cryptl,
etcétera.

Ejecutar los diagnésticos del coprocesador
Los diagnoésticos vienen con el software del controlador de dispositivo.

Si quita un adaptador criptogréfico y no lo sustituye y ejecuta los diagnosticos en los adaptadores
criptograficos restantes, el resultado podria no ser correcto. Por lo tanto, ejecute siempre el mandato
cfgmgr -v después de quitar un adaptador criptografico.

Sustituir las baterias

Dos baterias de litio montadas en el adaptador proporcionan alimentaciéon a los componentes del
adaptador, incluida la memoria protegida. El software de soporte o el software de la aplicacion pueden
consultar el coprocesador para determinar si se deben sustituir las baterfas. Cuando haya que sustituir las
baterias, encargue el procedimiento a proveedores de servicios especializados, que deben utilizar el kit de
baterfas 41V1061 para el 4764.

PRECAUCION:
Esta bateria solo la puede sustituir el personal de servicio técnico cualificado. La bateria contiene litio.
No debe quemar ni cargar la bateria para evitar la posibilidad de una explosién.

No debe:

e __ Echarla al agua ni sumergirla en ella

* ___ Exponerla a mas de 100 grados C (212 grados F)
* __ Repararla ni desmontarla

Solo debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe seguir
las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso de recogida
de estas baterias. Para obtener informacion, llame al niimero 1-800-426-4333. En el momento de llamar,
tenga a mano el nimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C002)

En el kit de sustitucién de baterias debe haber lo siguiente:
* Dos baterias de repuesto
* Una bandeja para las baterias con hilos de conexién

* Dos juegos de etiquetas de atencién de repuesto para las baterias

Para volver a poner (o sustituir) las baterias, siga estos pasos:
1. Apague la maquina y todos los dispositivos conectados.
2. Desconecte todos los cables, incluido el de alimentacién.
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PRECAUCION:

La bateria es de niquel y cadmio. No debe quemarla para evitar la posibilidad de una explosién.
Solo debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe
seguir las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso
de recogida de estas baterias. Para obtener informacién, llame al nimero 1-800-426-4333. En el
momento de llamar, tenga a mano el niimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C005)

3. Quite la cubierta de las ranuras de expansion, siguiendo las instrucciones que vienen con la
maéquina.

4. Abra el kit de sustitucién de baterias.

Atencién: Las descargas electrostaticas (ESD) pueden dafar la tarjeta y sus componentes. Péngase
una mufequera ESD mientras manipula e instala la tarjeta, o tome las siguientes precauciones:

* Limite sus movimientos, para impedir que se acumule electricidad estatica a su alrededor.

* No deje que nadie mas que usted toque la tarjeta o los otros componentes.

* Solo debe sostener la tarjeta por los bordes. No toque los circuitos ni los componentes expuestos.

5. Quite la tarjeta de la ranura del bus de la maquina de hospedaje.

6. Inserte una de las nuevas baterias en la bandeja proporcionada con el kit. Alinee el polo + de la
bateria con el signo + de la bandeja (el extremo que tiene el hilo rojo). Conecte los hilos de la
bandeja al conector J10 situado junto al puerto serie RS-232, como se ve en la [Figura 38 en la paginal
El conector estd polarizado para garantizar una conexién correcta.

Atencion: Las pérdidas de alimentacion hacen que se borren datos almacenados en la memoria
protegida de la tarjeta. Para impedir que haya pérdidas, asegtirese de que la bandeja contiene una
bateria cargada y que esta conectada al conector J10.

7. Quite las etiquetas de atencién de los portabaterias de la tarjeta. Estas etiquetas se pueden separar y
descartar. Hay que sustituirlas por las etiquetas de repuesto incluidas en el kit.

8. Quite la bateria de la posicion BT1. Para expulsar la bateria, haga girar el coprocesador e inserte un
pequefio objeto (como un destornillador) a través del agujero para sacar la bateria.

9. Sustituya la bateria de la posicién BT1 por una bateria nueva.

10. Sustituya la bateria de la posicion BT2 por la bateria contenida en la bandeja. La bateria nueva que
ya se ha instalado en la posicién BT1 proporciona energia eléctrica al adaptador mientras se realiza
este paso.

11. Quite el portabaterias del conector J10.

12. Vuelva a aplicar las etiquetas de atencién de repuesto en los portabaterias de la tarjeta, cubriendo las
baterias.

13. Vuelva a instalar el coprocesador en la ranura de bus PCI-X y asegtrese de que la tarjeta encaje
correctamente en su sitio.

14. Vuelva a poner la cubierta del sistema principal.

15. Vuelva a conectar el cable de alimentacién y los otros cables que haya desconectado.

16. Encienda el sistema. La tarjeta ejecuta la autoprueba de encendido (POST).

17. Vuelva a instalar el adaptador.

Conectores

Tabla 39. Conectores y puentes del Coprocesador criptogrdfico PCI-X

Conectores Nombre del puente Posicion predeterminada

J7 PCI-X EEPROM de escritura Puente instalado

J8 Inhabilitacién de pestillo de intrusién | Puente no instalado

externo

J9 Hilo de desconexién de bateria Puente (bucle de hilo) instalado

J10 Conector de baterfa temporal Puente no instalado
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Tabla 39. Conectores y puentes del Coprocesador criptografico PCI-X (continuacion)

Conectores Nombre del puente Posicion predeterminada

J11 Pestillo de intrusion externo Puente no instalado
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Parte frontal IPHAK503-0

Figura 38. Parte frontal del adaptador
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Parte posterior IPHAK504-0

Figura 39. Parte posterior del adaptador

Coprocesador criptografico PCI (FC 4801, CCIN 4758)

Aqui encontraré las especificaciones del coprocesador criptogréafico PCL

El coprocesador criptografico PCI utiliza hardware dedicado para procesar claves criptograficas,
certificados y datos masivos. Estas funciones criptograficas se realizan dentro de un médulo resistente a
la manipulacién indebida que cumple la especificacién FIPS PUB 140-1 para detectar ataques a través de
la temperatura, radiacion, voltaje y penetracién fisica.

Especificaciones

Los requisitos y especificaciones de este adaptador son:

Ntumero de pieza de FRU del adaptador
010J0593

Numero de pieza de FRU del kit de sustitucién de baterias
009]J8199

Consumo de alimentaciéon
Normalmente, 7,2 vatios

Voltaje
+5,0 V dc 5%

Temperatura
Operacién, +10°C a +40°C (50°F a 104°F)

Almacenamiento, +1°C a +40°C (5°F a 104°F)
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Humedad relativa
8 a 80%

Dimensiones fisicas
4,2 pulgadas por 6,9 pulgadas (106 mm por 175 mm)

Nimero maximo
Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la
colecciéon de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Sustituir las baterias del coprocesador

Esta seccién describe cémo sustituir las baterias del coprocesador criptografico PCI. Antes de comenzar
este procedimiento, lea la siguiente informacién descriptiva y preventiva.

El adaptador contiene cuatro baterias de litio, conectadas en paralelo, que proporcionan energia a los
componentes, incluida la memoria protegida. Su software de soporte o de aplicaciéon puede determinar si
es necesario sustituir las baterias del adaptador.

Cuando el adaptador se entrega de fabrica, la memoria protegida contiene una clave de dispositivo
certificada. Si el adaptador se ha inicializado mediante software de soporte, la memoria protegida
contiene datos secretos, tales como claves criptograficas, controles de acceso de usuario, etc.

Atencion: Si extrae cualquiera de las baterias sin primero salvaguardar la energia con una bateria
nueva, se pueden perder los datos de la memoria protegida.

El kit de sustitucién de baterias para el adaptador proporciona dos baterias y una bandeja necesaria para
proporcionar energia de reserva mientras sustituye las baterias. Necesita dos kits de baterfas para
sustituir las cuatro baterias. Para solicitar los kits, consulte al representante de ventas.

Cada kit de sustitucion de baterfas incluye lo siguiente (son necesarios dos kits):
* Dos baterias de repuesto

¢ Una bandeja para las baterias con hilos de conexiéon

La [Figura 40 en la pagina 144/ muestra el coprocesador criptografico PCI y la bateria y los conectores
mencionados en los pasos siguientes.
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Figura 40. Sustituir las baterias del coprocesador

Para sustituir las baterias, siga estos pasos:

1.

ook D

11.
12.
13.
14.

Apague el sistema y todos los dispositivos conectados.
Desconecte todos los cables, incluido el de alimentacion.
Quite la cubierta de las ranuras de expansion.

Abra los kits de sustitucién de baterias.

Quite el adaptador de la ranura del bus PCI del sistema host.

Inserte una de las baterias nuevas en la bandeja proporcionada con el kit. Alinee el polo + de la
bateria con el signo + de la bandeja (el extremo que tiene el hilo rojo). Conecte los hilos de la
bandeja con el conector J3. El conector esta polarizado para garantizar una conexién correcta.

Atencion: Las pérdidas de alimentacion hacen que se borren datos almacenados en la memoria
protegida de la tarjeta. Para evitar pérdidas de datos, aseglirese de que la bandeja contenga una
bateria nueva y que esté conectada al conector J3.

Sustituya las baterias situadas en las posiciones BT1, BT3 y BT4. Para expulsar una bateria, dé la
vuelta al coprocesador e inserte un objeto pequefio, tal como un destornillador, a través del orificio
para extraer la bateria.

Sustituya la bateria de la posicién BT2 por la bateria contenida en la bandeja. (Las baterias nuevas
proporcionan energia al adaptador mientras realiza este paso).

Extraiga la bandeja del conector ]J3 y deséchela.

Vuelva a instalar el adaptador en la ranura de bus PCI; asegurese de que la tarjeta estd
completamente encajada.

Vuelva a poner la cubierta en el sistema host.
Reconecte el cable de alimentacién y los demas cables que haya desconectado.
Encienda el sistema. El adaptador ejecutara su autoprueba de encendido.

Las baterias son baterias de litio de 3 voltios. Recicle o deseche las baterias antiguas de acuerdo con
la legislacion local.

Acelerador criptografico (FC 4805, 4960; CCIN 2058)

Aqui encontrara las especificaciones del acelerador criptografico.

El acelerador criptografico proporciona alto rendimiento criptografico mediante aceleracién de hardware,
descargando de manera computacional proceso masivo de claves publicas desde el procesador de un
host. El control de operaciones global, incluida la decodificacién de mandatos, se implementa en
hardware.
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Como consecuencia, las aplicaciones e-business que requieran criptografia de claves publicas podrian
experimentar un aumento del rendimiento. Al mismo tiempo, el acelerador criptografico libera al
procesador del host de responder a otras transacciones de Internet, transacciones de base de datos o
peticiones de cliente, etcétera.

El adaptador permite usar las siguientes funciones de cifrado y descifrado:

DES

T-DES

DES MAC

T-DES MAC

SHA-1

Proceso paralelo de los mismos datos de entrada mediante DES y SHA
DES a SHA

Exponenciaciéon modular (con CRT y sin CRT)

Multiplicacién modular.

Se instala el acelerador criptografico en una ranura de tarjeta PCL

Nota: Este adaptador no incorpora un subsistema microprocesador (CPU, DRAM, Flash), ni un entorno
de programacién seguro ni tampoco funciones de deteccion de manipulacién indebida y respuesta a la
misma.

IS | [

Figura 41. Acelerador criptografico

Especificaciones del acelerador criptografico

Los requisitos y especificaciones de este adaptador son:

Numero de pieza de FRU

11P3106 (No disenado para cumplir la directiva RoHS.)

Consumo de energia

Tipico, 20 vatios

Voltaje

+5,0 V cc +10 por ciento
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Temperatura
De funcionamiento, de +10 a +40 grados C (de 50 a 104 grados F)

De almacenamiento, de +1 a +40 grados C (de 5 a 104 grados F)

Humedad relativa
Del 8 al 80 por ciento

Dimensiones fisicas
174,63 mm por 106,68 mm

Ndmero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Coprocesador criptografico PCle (FC 4807, FC 4808 y FC 4809; CCIN
4765)

Encontrara las especificaciones del Coprocesador criptografico PCle.

Los adaptadores de coprocesador criptografico PCle (c6digos de caracteristica (FC) 4807, FC 4808 y FC
4809) proporcionan las funciones de coprocesador criptogréfico y de acelerador criptografico de claves
seguras en una sola tarjeta PCle. Las funciones de coprocesador estdn dirigidas a las aplicaciones de
banca y finanzas. Se proporcionan funciones financieras de proceso de ntimero de identificacién personal
(PIN) y de tarjeta de crédito Europay, Mastercard, Visa (EMV). EMV es un estandar para las tarjetas de
crédito basadas en chip integrado. Las funciones de acelerador de claves seguras estan destinadas a
mejorar el rendimiento de las transacciones SSL (Secure Sockets Layer). El FC 4807, el FC 4808 y el FC
4809 proporcionan la seguridad y el rendimiento necesarios para soportar las aplicaciones de firma digital
emergentes. El acceso de aplicacion de host a los servicios criptograficos del FC 4807, el FC 4808 y el FC
4809 se realiza mediante las interfaces de programacion de aplicaciones CCA (Common Cryptographic
Architecture) y mediante los estdndares criptograficos de claves ptblicas (PKCS11). El FC 4807, el FC 4808
y el FC 4809 proporcionan almacenamiento seguro de claves criptogréficas en un médulo de seguridad
de hardware resistente a la manipulacién indebida que estd disefiado para satisfacer el estindar FIPS PUB
140-2 sobre requisitos de seguridad.

El FC 4807, el FC 4808 y el FC 4809 son el mismo adaptador, pero los cddigos de producto diferentes
indican si se utiliza una casete de intercambio a ciegas y el tipo de la casete.

* FC 4807 no es un casete se intercambio ciego
* FC 4808 es un casete de intercambio de ciego de generacién-3

* FC 4809 es un casete de intercambio de ciego de generacion-4

Caracteristicas principales del adaptador criptografico PCle de IBM:
* PCle 4x altura estandar, longitud media

¢ Procesadores PPC duales integrados

* ASIC (motores de acelerador)

* Es compatible con las interfaces de programacion de aplicaciones (API) de Arquitectura criptografica
comun (CCA) y los estandares criptograficos de claves ptblicas (PKCS11) en la carga de firmware
individual.
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HW CRT de RSA 3072, 4096 bits (incluido el direccionamiento)

* HW o firmware necesario para SHA 256 en el médulo seguro (incluido el direccionamiento)
* Claves de protecciéon AES de 128, 192 y 256 bits

* Via rapida - simétrica y asimétrica (clave segura y clave sin cifrar)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Sistemas operativos permitidos

Se pueden utilizar las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AIX 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-12 o posterior

— AIX 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-05 o posterior
 IBMi

— IBM 7.1 o posterior.

— IBM i 6.1 con el coédigo de maquina 6.1.1 o posterior.

Especificaciones y requisitos

Numero de FRU:
45D7948

Cumplimiento de la directiva RoHS con la exencién del servidor

Informacién sobre ubicaciones
Para conocer las reglas de ubicaciéon para adaptadores PCI, consulte la colecciéon de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Arquitectura de bus de E/S
PCI Express vl.1a

Almacenamiento

Limites de la temperatura de transporte y almacenamiento por debajo de -35°C + 60°C (-31°F +
140°F) o por encima de 1°C + 60°C (33,8°F + 140°F).

Funcionamiento (condiciones ambientales en el sistema)

Este componente recopila y controla todos los sensores para evitar la penetracion fisica y
cualquier condicién medioambiental anémala dentro de su amplio rango de funcionamiento de
10°C = 35°C (50°F = 95°F).

Rango de proteccién contra manipulacién indebida
Fuera de los limites del rango de protecciéon contra manipulacién indebida de -38°C +3°C a +90°C
* 2°C, se inhabilitard permanentemente la tarjeta.

Requisitos de manipulacién
Cada coprocesador criptogréafico PCle incluye una clave de dispositivo certificada. Esta clave
electrénica, que se almacena en la memoria protegida y alimentada por bateria del adaptador,
firma digitalmente los mensajes de estado para confirmar que el coprocesador criptografico PCI
es genuino y que no ha estado sujeto a manipulacién indebida.

Si cualquiera de los sensores de manipulacion indebida del médulo seguro se activa por

accidente o manipulacién indebida, el Coprocesador criptografico PCle borra todos los datos de
la memoria protegida, incluida la clave de dispositivo certificada. La extracciéon incorrecta de las
baterias desencadena los sensores de manipulacién indebida y destruye las claves de dispositivo
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certificadas. El coprocesador criptografico PCI no puede funcionar sin las claves de dispositivo
certificadas. Para proteger las claves, siga las directrices que figuran en la documentacién que
viene con el coprocesador.

Atencién: Las baterias mantienen el coprocesador encendido incluso cuando no esta instalado
en un sistema. Al manejar, instalar o quitar el adaptador, no deje que los circuitos entren en
contacto con ninguna de las superficies o herramientas conductoras. De lo contrario, el adaptador
podria quedar permanentemente inservible.

No extraiga las baterias del adaptador. Al quitar la bateria, se pierden los datos que hay en la
memoria protegida. Para obtener informacién sobre cémo sustituir las baterias, consulte el
manual de instalacién en el sitio web de IBM Cryptocard, situado en fhttp://www-03.ibm.com /|
lsecurity /cryptocards /}

Atencién: Mientras instala el coprocesador, tome las siguientes precauciones:
* El coprocesador siempre va con baterias, incluso cuando no estd instalado en el sistema.
* Las baterias son necesarias para mantener la operatividad del coprocesador.

e Si se corta la alimentacion eléctrica de las baterias o cae la tension, se desencadena un suceso
de manipulacién indebida y el coprocesador queda permanentemente inservible.

* Una caida de la tensién en los circuitos de distribucién de alimentacién de la bateria provocara
una caida del voltaje y un suceso de manipulacién indebida.

* No ponga el coprocesador encima de una superficie conductora ni deje que el coprocesador
haga contacto con ella.

* No toque los circuitos del coprocesador con herramientas metalicas o conductoras.

* Utilice medidas de proteccion antiestatica en todo momento al manipular el coprocesador.

Adaptador SAS PCI-X DDR dual externo — x4 puertos (FC 5900; CCIN
572A)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5900.
Vision general

El Adaptador PCI-X SAS DDR externo de puerto dual x4 es un adaptador de altura reducida para
aplicaciones de SCSI de conexion serie (SAS) de alto rendimiento y alta densidad. El adaptador
proporciona dos conectores mini 4x SAS que permiten utilizar los ocho enlaces fisicos en varias
configuraciones de puertos estrechos y puertos amplios. El adaptador es un adaptador SAS de autocarga
de 64 bits y 3,3 V que proporciona la capacidad RAID 0, 5, 6 y 10. La capacidad para utilizar algunos
niveles RAID depende del sistema operativo. El adaptador proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID
10 para sistemas que ejecuten el sistema operativo AIX o Linux. En el sistema operativo IBM i, éste
suministra la duplicacién y dispersién de datos y el adaptador suministra RAID 5 y RAID.

El adaptador no tiene memoria caché de escritura. (El rendimiento de los niveles RAID 5 y RAID 6 puede
ser bajo para las operaciones de escritura en los adaptadores que no proporcionan una memoria caché de
escritura. Puede ser conveniente utilizar un adaptador que proporcione una memoria caché de escritura
cuando utilice los niveles RAID 5 o RAID 6).

El adaptador puede usarse con hasta 48 unidades de disco SAS, aunque el ntimero real de unidades del
sistema depende de las limitaciones de colocacion fisicas. Los dispositivos conectados externamente estan
diseflados para funcionar a una velocidad de datos de 1,5 Gb/s para dispositivos SATA (Serial Advanced
Technology Attachment) y de 3 Gb/s para dispositivos SAS. Esta tarjeta soporta dispositivos 6pticos y de
cinta DASD RAID y no RAID. El dispositivo 5900 soporta las configuraciones de disponibilidad alta y de
multi-iniciador.
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Importante: Consulte los temas|Controladores RAIS SAS para AIX| [Controladores RAIS SAS para Linux
o [Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener mas informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La figura siguiente muestra el adaptador.

AREB2505-1

Figura 42. Adaptador SAS PCI-X DDR de puerto dual externo x4

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién

Numero de FRU del adaptador
FC 5900: 44V3296'

" Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.

Arquitectura de bus de E/S
PCI-X DDR

Requisito de la ranura
Una ranura PCI-X disponible

Cables
La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se esta conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de]
llos cables SCSI de conexién serie]

Voltaje
33V

Factor de forma
Corto, altura reducida
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Ndmero maximo

Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Atributos proporcionados

Dos miniconectores externos 4x SAS proporcionan la conexion de los alojamientos de
dispositivos SAS y SATA

SAS Serial SCSI Protocol (SSP), Serial ATA Tunneling Protocol (STP) y Serial Management
Protocol (SMP)

RAID 0, 5, 6, 10

El rendimiento de los niveles RAID 5 y RAID 6 puede ser bajo para las operaciones de
escritura en los adaptadores que no proporcionan una memoria caché de escritura. Puede ser
conveniente utilizar un adaptador que proporcione una memoria caché de escritura cuando
utilice los niveles RAID 5 o RAID 6.

Actualizacién de firmware concurrente

Se pueden utilizar dispositivos de soporte de almacenamiento extraible. (No es compatible con
esos dispositivos cuando se utiliza una configuracion de varios iniciadores y alta
disponibilidad).

440 - 500 Mhz PowerPC (PPC)

Soporte para configuraciones de varios iniciadores y alta disponibilidad

Requisitos del sistema operativo o de la particion

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:

* AIX

- AIX 6.1

- AIX 5.3, con Service Pack 4 o posterior

* Linux

— Red Hat Enterprise Linux Versién 5, con actualizaciéon 1 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 10, con Service Pack 1 o posterior

Las versiones siguientes son necesarias para el soporte de varios iniciadores y alta disponibilidad:

AIX Version 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-01 o posterior

AIX 5L Versioén 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-08 o posterior

Red Hat Enterprise Linux Versiéon 4, con actualizaciéon 7 o posterior

Red Hat Enterprise Linux Version 5, con actualizacién 2 o posterior

SUSE Linux Enterprise Server 10, con service pack 2 o posterior

Este adaptador necesita los controladores siguientes:

AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02

Linux:

Versioén 2.0.11.5 o posterior, para kernels RHEL 4

Version 2.2.0.1 o posterior, para kernels RHEL 5

Version 2.2.0.1 o posterior, para kernels SLES 10
— Version 2.3.0 o posterior, para kernels kernel.org (versién kernel 2.6.20 o posterior)

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtlirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).
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Adaptador PCle Dual - x4 SAS (FC 5901; CCIN 57B3)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5901.
Vision general

El adaptador PCI Express (PCle) Dual - 4x SAS es un adaptador de altura reducida y formato corto
pensado para aplicaciones SAS (SCSI con conexién en serie) de alto rendimiento y altas densidad.
Permite la conexién de unidades de disco SAS, cinta y DVD mediante un par de miniconectores SAS 4x
que permiten utilizar los ocho enlaces fisicos en diversas configuraciones de puerto estrecho y puerto
ancho. El adaptador no tiene memoria caché de escritura.

El adaptador es un adaptador SAS de autocarga, de 64 bits y 3,3 V, que estd habilitado para RAID 0, 5, 6
y 10. La capacidad para utilizar algunos niveles RAID depende del sistema operativo. El adaptador
proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 para los sistemas operativos AIX y Linux. El sistema
operativo IBM i proporciona funciones de duplicacién y dispersién de datos. FC 5901 no da soporte a las
configuraciones RAID 5 y RAID 6. El adaptador no tiene memoria caché de escritura. (El rendimiento de
los niveles RAID 5 y RAID 6 puede ser bajo para las operaciones de escritura en los adaptadores que no
proporcionan una memoria caché de escritura. Puede ser conveniente utilizar un adaptador que
proporcione una memoria caché de escritura cuando utilice los niveles RAID 5 o RAID 6).

El adaptador se puede utilizar con hasta 48 unidades de disco SAS, pero el nimero real de unidades de
un sistema depende de las limitaciones fisicas de espacio del sistema. Los dispositivos conectados
externamente estan diseflados para funcionar con una tasa de transferencia de datos de 1,5 Gbps para los
dispositivos ATA de conexion serie (SATA), y de 3 Gbps para los dispositivos SAS. Esta tarjeta soporta
dispositivos 6pticos y de cinta DASD RAID y no RAID. Este adaptador admite configuraciones
multi-iniciador y de alta disponibilidad en AIX y Linux. IBM i i no permite utilizar el dispositivo 5901 en
las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad.

Importante: Consulte los temas |[Controladores RAIS SAS para AIX} [Controladores RAIS SAS para Linux
o [Controladores RAIS SAS para IBM il para obtener mas informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

El adaptador 5901 permite utilizar unidades de disco SFF SAS situadas en un cajéon PCle 12X de E/S o
unidades de disco SAS situadas en un cajon de disco EXP 12S o unidades de disco SAS situadas en una
unidad del sistema POWER compatible (placa posterior de disco dividido).
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Figura 43. Adaptador PCle Dual - x4 SAS

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
44V4852 (disefiado para cumplir la directiva RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCle
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 disponible
Cables
La conexiéon del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se esta conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de]
los cables SCSI de conexion seri
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura reducida
Ndmero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos
* Dos miniconectores externos SAS 4x permiten la conexion de alojamientos de dispositivo SAS y
SATA
* SAS Serial SCSI Protocol (SSP), Serial ATA Tunneling Protocol (STP) y Serial Management
Protocol (SMP)
* RAIDO, 5, 6, 10
El rendimiento de los niveles RAID 5 y RAID 6 puede ser bajo para las operaciones de
escritura en los adaptadores que no proporcionan una memoria caché de escritura. Puede ser
conveniente utilizar un adaptador que proporcione una memoria caché de escritura cuando
utilice los niveles RAID 5 o RAID 6.
* Actualizacién de firmware concurrente
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* Se pueden utilizar dispositivos de soporte de almacenamiento extraible. (No es compatible con
esos dispositivos cuando se utiliza una configuraciéon de varios iniciadores y alta
disponibilidad).

* Dispositivos de soportes extraibles soportados

* 440 - 500 Mhz PowerPC (PPC)

* Soporte para configuraciones de varios iniciadores y alta disponibilidad

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.

— AIX version 5.3 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior.

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior.
 IBMi

- IBM i 7.1 o posterior.

— IBM i versién 6.1 o posterior.

Este adaptador necesita los controladores de dispositivo siguientes:
* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02
¢ Linux:
— Controlador iprutils de la versién 2.4.1 e ipr de la versién 2.0.11.6 (o mas reciente) para kernels
RHEL4
— iprutils version 2.4.1 y controlador ipr versién 2.2.0.2 (o més reciente) para kernels RHEL5

— iprutils versién 2.4.1 y controlador ipr version 2.2.0.2 (o mds reciente) para kernels SLES10

Adaptador RAID SAS PCI-X DDR de puerto dual x4 (FC 5902; CCIN
572B)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo para el adaptador 5902.
Vision general

El adaptador RAID SAS PCI-X DDR de puerto dual x4 es un adaptador de factor de forma largo pensado
para aplicaciones SCSI de conexién serie (SAS) de alto rendimiento. El FC 5902 se debe utilizar siempre
en las configuraciones de varios iniciadores y alta disponibilidad donde se utilizan dos adaptadores en la
modalidad de controlador dual. Con dos adaptadores 5902 se proporcionan datos de caché de escritura
de réplica y huellas de paridad RAID de réplica entre los adaptadores. Si se rompe el emparejamiento de
los adaptadores 5902, se inhabilita la memoria caché de escritura. Con el cableado correcto, se utilizan
varios puertos amplios que proporcionan vias redundantes para cada disco SAS de puerto dual. El
adaptador gestiona la redundancia de vias SAS y la conmutacién de vias, en caso de una anomalia de
SAS. El adaptador es un adaptador SAS de autocarga, de 64 bits y 3,3 voltios, que es compatible con los
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niveles RAID 0, 5, 6 y 10. Los pares de adaptadores se utilizan principalmente con cajones de expansién
de disco SAS EXP 12S (FC 5886), pero también se pueden conectar a las unidades de disco internas de la
unidad del sistema mediante la placa posterior de disco de divisiéon y el cableado apropiados.

Importante: Consulte los temas [Controladores RAIS SAS para AIX| [Controladores RAIS SAS para Linux|
o [Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener més informacion y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 44. adaptador RAID SAS PCI-X DDR de puerto dual x4

Especificaciones

Elemento

Descripcién
Numero de FRU del adaptador

44V5194 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Ntumero de FRU de la bateria

74Y9340 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S

PCI-X DDR
Requisito de la ranura

Una ranura PCI-X larga de 64 bits y 3,3 V para cada adaptador.

Los adaptadores se instalan por pares.

No es necesario que los pares de adaptadores estén en el mismo alojamiento. Para una mayor
disponibilidad coloque los adaptadores en alojamientos separados. Consulte la ubicacién de
adaptadores PCI para conocer las reglas de ubicacién soportadas.

Cables
La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
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caracteristicas del dispositivo o subsistema que se esta conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacion de
los cables SCSI de conexion serie]
Voltaje
33V
Factor de forma
Largo
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados
* Ocho enlaces fisicos proporcionados por dos puertos SAS x4 externos permiten la conexién de
alojamientos de disco SAS solamente
* Permite utilizar hasta 48 discos SAS cuando el adaptador se configura con cuatro cajones de
expansion de disco EXP 125, FC 5886
* No se da soporte a dispositivos de soportes extraibles
¢ SAS Serial SCSI Protocol (SSP) y Serial Management Protocol (SMP)
* 175 MB de caché de escritura rdpida no volatil
* RAIDO, 5, 6, 10
* Actualizaciéon de firmware concurrente
* 440 - 500 Mhz PowerPC (PPC)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX Versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-01 o posterior

e AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-08 o posterior

* Red Hat Enterprise Linux Versién 4, con actualizacién 7 o posterior

* Red Hat Enterprise Linux Version 5, con actualizacién 2 o posterior

e SUSE Linux Enterprise Server 10, con service pack 2 o posterior

Este adaptador necesita los controladores siguientes:

* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02

* Linux:
— El controlador iprutils versién 2.2.8 e ipr versién 2.0.11.6 (o més reciente) para kernels RHEL4
— El controlador iprutils version 2.2.8 e ipr versiéon 2.2.0.2 (o més reciente) para kernels RHEL5
— El controlador iprutils versiéon 2.2.8 e ipr versién 2.2.0.2 (o mas reciente) para kernels SLES10

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador RAID SAS PCle Dual - x4 3 Gb (FC 5903 and FC 5805; CCIN
574E)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el céddigo de caracteristica
(FC) 5903 y FC 5805.
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Vision general

El adaptador RAID SAS PCI Express (PCle) de puerto dual x4 de 3 Gb permite la conexién de unidades
de disco SCSI con conexién serie (SAS) y de unidades SAS de estado sélido utilizando un par de
miniconectores SAS 4x. El adaptador 5903 o 5805 tiene una memoria caché de escritura de 380 MB y una
bateria de caché de sustitucion simultanea. El adaptador se debe instalar siempre por pares y ser
utilizado en una configuracion RAID de alta disponibilidad y de varios iniciadores mediante la
utilizacién de dos adaptadores en la modalidad de controlador dual. Dos adaptadores 5903 o 5805
suministran datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID duplicadas entre los
adaptadores. Si se rompe el emparejamiento de los adaptadores 5903, se inhabilita la memoria caché de
escritura.

Importante: Consulte los temas[Controladores RAIS SAS para AIX} [Controladores RAIS SAS para Linux|
o |Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener més informacién y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

El adaptador 5903 o 5805 permite utilizar unidades de disco SAS de factor de forma pequefio (unidades
SFF) que estan situadas en un cajon de E/S PCle 12X o bien unidades de disco SAS situadas en un cajéon
de disco EXP 12S. El adaptador también se puede conectar a las unidades de disco internas de la unidad
del sistema utilizando la placa posterior de divisiéon de disco y el cableado apropiados.

El adaptador es un adaptador SAS PCl-e x8, de autocarga y 3,3 voltios, que proporciona capacidad RAID
0,5, 6y 10.

Con el cableado y la configuracién apropiados, se utilizan varios puertos anchos para proporcionar vias
redundantes a cada unidad SAS o unidad de estado sélido de puerto dual. El adaptador gestiona la
redundancia de vias SAS y la conmutacién de vias, en caso de una anomalia de SAS.

El adaptador 5903 o 5805 contiene un LED ((C) enfFigura 45 en la pagina 157) que parpadea si hay datos
en la memoria caché. El LED de presencia de datos en la memoria caché parpadea cuando es posible que
haya datos en la memoria caché sobre el adaptador. Si el LED de presencia de datos en memoria caché
estd parpadeando, no sustituya la bateria de memoria caché. Si se sustituye cuando el LED est4
parpadeando, los datos de la memoria caché se perderan. Consulte [Figura 45 en la pagina 157| para
localizar el LED de presencia de datos en la memoria caché sobre este adaptador.

Atencion: No intente sustituir la bateria de memoria caché si el LED de presencia de datos en la
memoria caché de la tarjeta estd parpadeando. El LED de presencia de datos en la memoria caché indica
que es posible que haya datos en la memoria caché sobre el adaptador. Para evitar la pérdida de datos,
primero asegtirese de que el sistema haya concluido correctamente. Si el LED de presencia de datos en la
memoria caché estd parpadeando, consulte uno de los temas siguientes antes de sustituir la bateria de
memoria caché.

+ Para sistemas operativos Linux, consulte [Visualizacién de informacién de bateria recargable}

* Para sistemas operativos AIX, consulte [Visualizaciéon de informacién de baterfa recargable]

* Para sistemas operativos IBM i, consulte [Visualizacién de informacién de bateria recargablel

Nota: Al configurar una matriz RAID utilizando el kit de herramientas de IBM y el adaptador FC5903
para un sistema que ejecute Linux, la lista de dispositivos DASD esta visible sélo en la HMC si selecciona
la opcién de configurar LVM en el kit de herramientas de IBM.

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 45. Adaptador RAID SAS PCle Dual - x4 de 3 Gb

Especificaciones

Elemento

Descripcién

Numero de FRU del adaptador

46K4735 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)

Niimero de FRU de la bateria

44V7597 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)

Arquitectura de bus de E/S

PCle x8

Requisito de la ranura

Cables

Voltaje

Una ranura PCle x8 por cada adaptador.
Los adaptadores se instalan por pares.

No es necesario que los pares de adaptadores estén en el mismo alojamiento. Para una mayor
disponibilidad coloque los adaptadores en alojamientos separados. Consulte la ubicacién de
adaptadores PCI para conocer las reglas de ubicacion.

Cuando conecta un cajon de disco 5886 12S, se debe utilizar como minimo uno de los siguientes
cables SAS (X): 3661, 3662 o 3663.

La conexion del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se estd conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de
llos cables SCSI de conexién serie]

33V

Factor de forma

Corto
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Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos
* Se pueden utilizar 48 unidades de disco SAS cuando el adaptador se configura con cuatro
cajones de disco 5886 EXP 125
* Se pueden utilizar 42 unidades de disco SAS cuando el adaptador se configura con un cajén de
E/S PCle 12X de 19 pulgadas y dos cajones de disco 5886 EXP 125 (18 unidades de disco SFF
mas un maximo de 24 unidades de disco SAS)
* Velocidad SAS: 3 Gbps
¢ Se pueden utilizar SAS Serial-SCSI Protocol (SSP) y Serial Management Protocol (SMP)
* 380 MB de memoria caché de escritura rapida, no volatil, puede aumentar el rendimiento del
subsistema de disco
* El controlador doble soporta datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID
duplicadas
* Esta permitida la actualizacién de firmware simultanea
* Se proporcionan ocho enlaces fisicos mediante dos miniconectores SAS 4x
* Bateria de memoria caché de sustituciéon simultanea
* No se da soporte a dispositivos de soportes extraibles

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
+ AIX:
— AIX 5L Version 5.3 con el nivel tecnoldgico 5300-07 y Service Pack 8, o posterior
— AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-08 y Service Pack 6, o posterior
— AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-09 y Service Pack 2, o posterior
— AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-10 o posterior
— AIX 6.1 y Service Pack 8, o posterior
— AIX Versiéon 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-01 y Service Pack 4 o posterior
— AIX versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-02 y Service Pack 3 o posterior
— AIX version 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-03 o posterior
¢ Linux:
— Red Hat Enterprise Linux Versién 4, con actualizacién 7 o posterior
— Red Hat Enterprise Linux Versién 5, con actualizacién 2 o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 10, con service pack 2 o posterior
« IBMi

- IBM i 6.1.1 y Resave A, o posterior, son necesarios para el soporte de almacenamiento dual IOA.

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el[sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Adaptador RAID SAS de memoria caché de 1,5 GB PCI-X DDR (FC
5904, 5906, 5908; CCIN 572F y 575C)

Conozca las especificaciones y los requisitos de sistema operativo para el adaptador 5904, 5906 y 5908.
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Vision general

El adaptador SAS RAID de memoria caché de 1,5 GB PCI-X DDR es un controlador de disco SAS con
una memoria caché comprimida de escritura de 1,5 GB como méximo y una memoria caché comprimida
de lectura de 1,6 GB como méaximo. Se proporciona una memoria caché auxiliar de escritura y
mantenimiento concurrente de las baterias. El controlador se implementa utilizando dos adaptadores
fisicos que estan conectados firmemente para formar un adaptador de doble ancho. El adaptador de
doble ancho necesita dos ranuras Peripheral Component Interconnect-X (PCI-X). El lado del adaptador de
doble ancho correspondiente a la memoria caché auxiliar de escritura contiene una bateria de memoria
caché dual de mantenimiento concurrente, que mantiene la memoria caché de ambos adaptadores en caso
de terminacién anémala.

Si se utiliza en un entorno con particiones logicas (LPAR), este adaptador de doble ancho debe tener las
dos ranuras del adaptador asignadas a la misma particion légica. Si se implementan LPAR dindmicas
(DLPAR), se deben gestionar ambas ranuras del adaptador juntas.

Los cédigos de dispositivo 5904, 5906 y 5908 representan todos ellos el mismo adaptador RAID SAS
PCI-X DDR de 1,5 GB. Las diferencias en el cédigo de dispositivo denotan si se utiliza una casete de
intercambio a ciegas y su tipo:

* El cédigo de producto 5904 indica que no se utiliza ninguna casete de intercambio a ciegas. El
dispositivo se utiliza en alojamientos que no hacen uso de las casetes de intercambio a ciegas.

* El cédigo de dispositivo 5906 indica que se utiliza una casete de intercambio a ciegas de la generacién
2.5. El dispositivo se utiliza en los alojamientos 5797 y 5798.

* El cédigo de dispositivo 5908 indica que se utiliza una casete de intercambio a ciegas de la generacién
3. Este dispositivo se utiliza en los alojamientos 5790 y 5796.

572F es el nimero CCIN que figura en el lado correspondiente al adaptador RAID del adaptador de
doble ancho. 575C es el niimero CCIN que figura en el adaptador de memoria caché de escritura.

El adaptador proporciona los niveles RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 para los sistemas operativos
AIX y Linux. Cuando se utiliza el sistema operativo IBM i, el sistema operativo proporciona las funciones
de duplicacién y distribucién de datos, y el adaptador proporciona los niveles RAID 5 y RAID 6. !

El adaptador proporciona tres miniconectores SAS 4x para la conexiéon de unidades SAS en los cajones de
expansion 5886 EXP 12S. El adaptador permite utilizar un maximo de cinco cajones de expansion 5886
EXP 12S." Con el cableado y la configuracién correctos, se utilizan puertos de ancho mdltiple para
proporcionar vias redundantes hacia cada unidad SAS de puerto dual. El adaptador gestiona la
redundancia de vias SAS y la conmutacion de vias si se produce un error de SAS.

Cuando se utiliza el emparejamiento opcional de conjuntos de adaptadores, se proporciona un nivel de
proteccién todavia mayor utilizando una configuracién de E/S de controlador dual' como protecciéon
cuando falla un conjunto de adaptadores completo. En una configuracién de E/S de tan alta
disponibilidad, se utilizan cables SAS X para conectar los cajones de expansién 5586 EXP 12S. El cuarto
conector mini SAS de cada conjunto de tarjetas se utiliza para conectar directamente los conjuntos de
tarjetas utilizando un cable SAS AA.

Importante: Para obtener mas informacién y consideraciones importantes para acerca de las
configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual, consulte los
temas [Controladores RAIS SAS para AIX| [Controladores RAIS SAS para Linux}, o [Controladores RAIS SAS|

IEara IBM jl

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 46. Adaptador SAS RAID PCI-X DDR de memoria caché de 1,5 GB

Nota: El puerto T3 no da soporte a ninguna conexién de dispositivo. T3 sélo se utiliza en las
configuraciones de controlador de E/S dual para la comunicacién de adaptador a adaptador.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Numero de FRU del adaptador
44V8622 (solamente adaptador - Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)

42R4008 (solamente casete de intercambio de ciego de generacién-3)

44V7627 (adaptador en casete de intercambio a ciegas de la generacion 2.5)
Nimero de FRU de la bateria
42R3965 o 74Y5665 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X
Requisito de la ranura
Dos ranuras PCI-X largas adyacentes.
Cables
La conexién de dispositivos SAS requiere cables especificos que se proporcionan con el
dispositivo o subsistema que se estan conectando. Se requiere cableado especial para
configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad. Consulte [Planificacion del cableado SCSI|
lcon conexion en seriel
Voltaje
33V
Factor de forma
Largo
Ntumero maximo
Consulte ubicaciéon de adaptador PCI.
Atributos
* Velocidad SAS: 3 Gbps
* Se pueden utilizar SAS, SAS Serial SCSI Protocol (SSP) y Serial Management Protocol (SMP)
* Se puede utilizar un controlador simple con cables SAS y (3692, 3693, 3694)
* Controlador dual soportado con cables SAS x (3661, 3662, 3663) y cable SAS 2:6 (3681, 3682)
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* El controlador simple es compatible con la duplicaciéon de los datos de la memoria caché de
escritura con memoria caché auxiliar

* El controlador doble soporta datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID
duplicadas entre conjuntos de tarjetas

* No se da soporte a dispositivos de soportes extraibles

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar en los sistemas operativos siguientes:
+ AIX:
— AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnoldgico 5300-07 y Service Pack 8, o posterior
— AIX 5L Versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-08 y Service Pack 6, o posterior
— AIX 5L version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-09 y Service Pack 2, o posterior
— AIX 5L versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-10 o posterior
— AIX 6.1 y Service Pack 8, o posterior
— AIX Versiéon 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-01 y Service Pack 4 o posterior
— AIX 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-02 y Service Pack 3 o posterior
— AIX 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-03 o posterior
e Linux:
— Red Hat Enterprise Linux versién 4, con actualizacién 7 o posterior
— Red Hat Enterprise Linux version 5, con actualizacién 2 o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 10, con service pack 2 o posterior
« IBMi
- IBM i V5R4M5 y Resave F o posterior
— IBM1i 6.1 y Resave F, o posterior

Este adaptador necesita los controladores de dispositivo siguientes:
* AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02
¢ Linux:
— Controlador iprutils de la version 2.4.1 e ipr de la version 2.0.11.6 (o mas reciente) para kernels
RHEL4
— iprutils versién 2.4.1 y controlador ipr versiéon 2.2.0.2 (o mas reciente) para kernels RHEL5
— iprutils version 2.4.1 y controlador ipr versién 2.2.0.2 (o mas reciente) para kernels SLES10

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtrese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Procedimiento de mantenimiento simultaneo

No se admite el mantenimiento simultdneo de este adaptador de anchura doble mediante la Consola de
gestion de hardware (HMC). El mantenimiento simultdneo se debe realizar desde dentro del sistema
operativo de la particién. En IBM i, el gestor de servicio de hardware (HSM) del sistema o la particién
propietaria desactivara o activard automaticamente ambas ranuras PCI cuando se seleccione cualquiera de
las dos ranuras. En AIX o Linux, debe desactivar y activar manualmente cada ranura por separado.

Importante:

* Se deben apagar ambas ranuras PCI cuando se instale o desinstale este adaptador con el sistema
encendido.
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* Si el adaptador es el IOA de origen de carga o cualquier otro IOA de almacenamiento con DASD
critico conectado para el sistema, debera realizar el procedimiento de mantenimiento simultaneo un
proveedor de servicios cualificado.

Adaptador RAID SAS PCI-X de memoria caché y 1,5 GB (FC 5908;
CCIN 575C)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para el adaptador 5908.
Vision general

El adaptador RAID SAS de memoria caché de 1,5 GB PCI-X DDR es un controlador de disco SAS con
una memoria caché comprimida de escritura de 1,5 GB como méximo y una memoria caché comprimida
de lectura de 1,6 GB como méaximo. Se proporciona una memoria caché auxiliar de escritura y
mantenimiento concurrente de las baterias. El controlador se implementa utilizando dos adaptadores
fisicos que estan conectados firmemente para formar un adaptador de doble ancho. El adaptador de
doble ancho necesita dos ranuras PCI-X (Peripheral Component Interconnect-X) adyacentes. El lado del
adaptador de doble ancho correspondiente a la memoria caché auxiliar de escritura contiene una bateria
de memoria caché dual de mantenimiento concurrente, que mantiene la memoria caché de ambos
adaptadores en caso de terminacién anémala.

Si se utiliza en un entorno con particiones légicas (LPAR), este adaptador de doble ancho debe tener las
dos ranuras del adaptador asignadas a la misma particion l6gica. Si se implementan LPAR dindmicas
(DLPAR), se deben gestionar ambas ranuras del adaptador juntas. El cédigo de producto 5908 indica que
se utiliza una casete de intercambio a ciegas de la generacién 3. Este dispositivo se utiliza en el 5790 y
5796.

575C es el niimero CCIN que figura en el adaptador de memoria caché de escritura.

El adaptador proporciona los niveles RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 para los sistema operativos
AIX 'y Linux. Cuando se utiliza el sistema operativo IBM i, el sistema operativo proporciona funciones de
duplicacién y distribucién de datos, y el adaptador proporciona los niveles RAID 5 y RAID 6. '

El adaptador proporciona tres miniconectores SAS 4x para la conexién de unidades SAS en los cajones de
expansion 5886 EXP 12S. El adaptador permite utilizar un méximo de cinco cajones de expansién 5886
EXP 12S." Con el cableado y la configuraciéon apropiados, se utilizan puertos de ancho mdiltiple para
proporcionar vias redundantes hacia cada unidad SAS de puerto dual. El adaptador gestiona la
redundancia de vias SAS y la conmutacion de vias si se produce un error de SAS.

Este adaptador es compatible con las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad. Cuando se
utiliza el emparejamiento opcional de conjuntos de adaptadores, se proporciona un nivel de proteccién
todavia mayor utilizando una configuracién de E/S de controlador dual' como proteccién cuando falla
un conjunto de adaptadores completo. En una configuracién de E/S de alta disponibilidad como esta, se
utilizan cables SAS X para conectar cajones de expansién 5586 EXP 12S, y se utiliza el cuarto
miniconector SAS (superior) de cada conjunto de tarjetas para conectar directamente los conjuntos de
tarjetas mediante un cable SAS AA. Consulte [Planificacién de los cables SCSI de conexion serie| para
obtener mds informacion.

Importante: Consulte los temas|Controladores RAIS SAS para AIX] [Controladores RAIS SAS para Linux|
o [Controladores RAIS SAS para IBM i para obtener mas informacion y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 47. Adaptador RAID SAS PCI-X DDR de memoria caché de 1,5 GB

Nota: El puerto T3 no da soporte a ninguna conexién de dispositivo. T3 sélo se utiliza en las
configuraciones de controlador de E/S dual para la comunicacién de adaptador a adaptador.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
44V8622 (solamente adaptador) (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)

44V7627 (adaptador en un casete de intercambio a ciegas de la generacién 2.5)
Nimero de FRU de la bateria
42R3965 o 74Y5665 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.)
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X
Requisito de la ranura
Dos ranuras PCI-X largas adyacentes.
Cables
La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se esta conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de
llos cables SCSI de conexién serie]
Voltaje
33V
Factor de forma
Largo
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos
* Velocidad SAS: 3 Gbps
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¢ Se pueden utilizar SAS, SAS Serial SCSI Protocol (SSP) y Serial Management Protocol (SMP)

* Se puede utilizar un controlador simple con cables SAS y (3692, 3693, 3694)

* Se puede utilizar un controlador dual con cables SAS x (3661, 3662, 3663) y con el cable SAS
AA (3681, 3682)

* El controlador simple es compatible con la duplicaciéon de los datos de la memoria caché de
escritura con memoria caché auxiliar

* El controlador doble soporta datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID
duplicadas entre conjuntos de tarjetas

* Unidades de estado solido (SSD) soportadas

* No se da soporte a dispositivos de soportes extraibles

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algiin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

- AIX Version 7.1 o posterior

— AIX Versién 6.1 o posterior

- AIX Version 5.3 o posterior
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior.

— Novel SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior.
 IBMi

- IBMi 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Este adaptador necesita los controladores siguientes:

e AIX: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02

¢ Linux:
— Controlador iprutils de la versién 2.4.1 e ipr de la version 2.0.11.6 (o posterior) para kernels RHEL4
— Controlador iprutils de la versién 2.4.1 e ipr de la versién 2.2.0.2 (o posterior) para kernels RHEL5
— Controlador iprutils de la versién 2.4.1 e ipr de la versién 2.2.0.2 (o posterior) para kernels SLES10

Procedimiento de mantenimiento simultaneo

No se admite el mantenimiento simultdneo de este adaptador de anchura doble mediante la consola de
gestion de hardware (HMC). El mantenimiento simultaneo se debe realizar desde dentro del sistema
operativo de la particion. En IBM i, el gestor de servicios de hardware (HSM) del sistema o la particiéon
propietaria apaga o enciende autométicamente la alimentacién en ambas ranuras PCI cuando se
selecciona cualquiera de las ranuras.En AIX o Linux, debe apagar y encender manualmente la
alimentacion en cada ranura por separado.

Importante:

* Debe apagar ambas ranuras PCI si instala o extrae este adaptador con la alimentacién del sistema
encendida.

* Si el adaptador es el IOA de origen de carga o cualquier otro IOA de almacenamiento con DASD
critico conectado para el sistema, debera realizar el procedimiento de mantenimiento simultaneo un
proveedor de servicios cualificado.
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Adaptador SAS PCI-X DDR dual externo — x4 puertos (FC 5912; CCIN
572A)

Aqui encontrara las especificaciones y los requisitos de sistema operativo para el adaptador 5912.
Vision general

El Adaptador PCI-X SAS DDR externo de puerto dual x4 es un adaptador de altura reducida para
aplicaciones de SCSI de conexion serie (SAS) de alto rendimiento y alta densidad. El adaptador
proporciona dos conectores mini 4x SAS que permiten utilizar los ocho enlaces fisicos en varias
configuraciones de puertos estrechos y puertos amplios. El adaptador es un adaptador SAS de autocarga
de 64 bits y 3,3 V que proporciona la capacidad RAID 0, 5, 6 y 10. La capacidad para utilizar algunos
niveles RAID depende del sistema operativo. El adaptador proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID
10 para AIX y Linux. En el sistema operativo IBM i, éste suministra la duplicacion y dispersiéon de datos
y el adaptador suministra RAID 5 y RAID.

El adaptador no tiene memoria caché de escritura. (El rendimiento de los niveles RAID 5 y RAID 6 puede
ser bajo para las operaciones de escritura en los adaptadores que no proporcionan una memoria caché de
escritura. Puede ser conveniente utilizar un adaptador que proporcione una memoria caché de escritura
cuando utilice los niveles RAID 5 o RAID 6).

El adaptador se puede utilizar con hasta 48 unidades de disco SAS, pero el nimero real de unidades de
un sistema depende de las limitaciones fisicas de espacio del sistema. Los dispositivos conectados
externamente estdn disefiados para funcionar a una velocidad de datos de 1,5 Gb/s para dispositivos
SATA (Serial Advanced Technology Attachment) y de 3 Gb/s para dispositivos SAS. Esta tarjeta admite
dispositivos de cinta y dispositivos 6pticos de tipo DASD RAID y DASD sin RAID. El dispositivo 5912
soporta las configuraciones de disponibilidad alta y de multi-iniciador.

Importante: Consulte los temas |[Controladores RAIS SAS para AIX| [Controladores RAIS SAS para Linux
o [Controladores RAIS SAS para IBM il para obtener mas informacion y consideraciones importantes
acerca de las configuraciones de multi-iniciador y alta disponibilidad o de IOA de almacenamiento dual

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 48. Adaptador SAS PCI-X DDR de puerto dual externo x4

Especificaciones

Elemento
Descripcién

Numero de FRU del adaptador
5912: 44V4413°

" Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
PCI-X DDR
Requisito de la ranura
Una ranura PCI-X disponible
Cables
La conexion del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se estd conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacion de
los cables SCSI de conexion serie]
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura reducida
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados
¢ Dos miniconectores externos 4x SAS proporcionan la conexiéon de los alojamientos de
dispositivos SAS y SATA
¢ SAS Serial SCSI Protocol (SSP), Serial ATA Tunneling Protocol (STP) y Serial Management
Protocol (SMP)
* RAIDO, 5, 6, 10
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El rendimiento de los niveles RAID 5 y RAID 6 puede ser bajo para las operaciones de

escritura en los adaptadores que no proporcionan una memoria caché de escritura. Puede ser

conveniente utilizar un adaptador que proporcione una memoria caché de escritura cuando

utilice los niveles RAID 5 o RAID 6.
e Actualizacién de firmware concurrente

* Se pueden utilizar dispositivos de soporte de almacenamiento extraible. (No es compatible con

esos dispositivos cuando se utiliza una configuracién de varios iniciadores y alta
disponibilidad).

* 440 - 500 Mhz PowerPC (PPC)

* Soporte para configuraciones de varios iniciadores y alta disponibilidad (5912)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién

de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el

dispositivo y determine si existe algin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/

e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
* AIX

— AlX version 7.1 o posterior.

— AIX version 6.1 o posterior.

— AIX version 5.3 o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior.

— Novel SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior.
e IBMi

— IBM1i7.1 o posterior

- IBM i 6.1, o posterior

Las versiones siguientes son necesarias para el soporte de varios iniciadores y alta disponibilidad:
¢ AIX Versién 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-01 o posterior

e AIX 5L Versiéon 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-08 o posterior

* Red Hat Enterprise Linux Versién 4, con actualizacién 7 o posterior

* Red Hat Enterprise Linux Versién 5, con actualizacién 2 o posterior

¢ SUSE Linux Enterprise Server 10, con service pack 2 o posterior
Este adaptador necesita el controlador: paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410bd02.

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
* Version 2.0.11.5 o posterior, para kernels RHEL 4
¢ Version 2.2.0.1 o posterior, para kernels RHEL 5

* Versiéon 2.2.0.1 o posterior, para kernels SLES 10

¢ Version 2.3.0 o posterior, para kernels kernel.org (version kernel 2.6.20 o posterior)
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Adaptador RAID SAS PCle2 de memoria caché de 1,8 GB y tres
puertos de 6 Gb (FC 5913; CCIN 57B5)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) 5913.

Vision general

El adaptador SAS RAID PCI Express de generaciéon 2 con una memoria caché de 1,8 GB de tres puertos
de 6 Gb es un adaptador PCle2 SAS de memoria caché de gran tamafio que suministra prestaciones de
alto rendimiento y permite la conexioén de discos SAS (SCSI con conexion en serie) y de unidades de
estado sdlido SAS a través de miniconectores SAS HD (alta densidad). El cédigo de caracteristica (FC)
5913 tiene una memoria caché de escritura de 1,8 GB. El adaptador se debe instalar por pares y se debe
utilizar en una configuracion RAID de alta disponibilidad y con varios iniciadores mediante la utilizacion
de dos adaptadores en la modalidad de controlador dual (configuracion de adaptador de E/S de
almacenamiento dual). Dos adaptadores FC 5913 proporcionan datos de caché de escritura duplicados y
marcas de paridad RAID duplicadas entre los adaptadores. Si se rompe el emparejamiento de los
adaptadores FC 5913, se inhabilita la memoria caché de escritura. Una memoria flash integrada
combinada con condensadores proporciona protecciéon de la memoria caché de escritura en caso de error
de alimentacion, sin necesidad de utilizar baterias en la forma que se utilizaron con adaptadores
anteriores provistos de una memoria caché grande.

Para proporcionar el mayor ancho de banda entre dos adaptadores 5913 asociados a fin de duplicar los
datos en memoria caché y las marcas de actualizacién de paridad, es necesario un cable SAS de
adaptador a adaptador en el tercer puerto del adaptador hasta que sea necesaria la cantidad maxima de
conexiones de dispositivo. Cuando los tres conectores estdn conectados a unidades SAS, la comunicacién
entre el par de adaptadores se realiza mediante la red SAS a través del cajon de E/S y cableado.

El FC 5913 es un adaptador corto de altura completa y ancho simple.
Cada FC 5913 necesita otro adaptador RAID SAS de 6 Gbps (FC 5913) situado en este servidor o en otro

servidor que se empareja con el adaptador RAID SAS y permite el funcionamiento de las memorias caché
internas. La [Figura 49 en la pagina 170| muestra el adaptador FC 5913.

Los sistemas donde se ejecutan los sistemas operativos AIX o Linux permiten utilizar ambos dispositivos
5913 en el mismo sistema o particién, o en dos sistemas o particiones separados. Los sistemas donde se
ejecuta el sistema operativo IBM i no permiten el emparejamiento de adaptadores situados en servidores
o particiones diferentes, por lo que ambos dispositivos 5913 se deben instalar en el mismo sistema o
particion.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
00J0596 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCle2.0 x8
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 por cada adaptador.

Los adaptadores se instalan por pares.

Para una mayor disponibilidad, coloque los adaptadores en alojamientos separados cuando sea
posible.
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Cables

Se utilizan cables SAS especificos de tipo X, YO, AA o AT con conectores HD para conectar los
cajones de expansion.

La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se estd conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial.

Voltaje

33V
Factor de forma
Corto, altura completa
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados

Proporciona tres miniconectores SAS de alta densidad (HD) para conectar las unidades SAS en
cajones de E/S PCle 12X de los FC 5887 EXP24S, FC 5886 EXP12S, FC 5802 o FC 5803. Puede
conectarse un maximo de tres EXP24S, o seis EXP12S, o una combinacién de ellos al mismo par
FC 5913.

Nota: Si se instalan SSD en uno de los cajones del FC 5886 EXP12S, no se permite la conexiéon
de un segundo FC 5886 (o en cascada) al primer FC 5886 de ese puerto.

Admite un maximo de 72 unidades de disco duro o 24 unidades de estado sélido (SSD)
(dependiendo del tipo de alojamiento conectado), o una combinacién de ambos tipos de
unidades con reglas de ubicacion especificas para cada alojamiento.

Si el FC 5913 esta controlando unidades instaladas en el FC 5802 o FC 5803, los pares de
adaptadores FC 5913 deben estar situados en ese FC 5802 o FC 5803. Es necesario el cable AA
en el puerto HD mini-SAS superior del par de adaptadores. Utilice un par de cables SAS AT de
0,6 m, FC 3689, para conectar el par de adaptadores FC 5913 a los conectores SAS. Un FC 5887
EXP24S o FC 5886 EXP12S puede conectarse al otro puerto en del par de FC 5913.

Un cable SAS AA con conectores HD para el par de adaptadores FC 5913 proporciona una via
de mayor rendimiento entre los adaptadores para los datos duplicados en memoria caché de
escritura y para las marcas de paridad RAID duplicadas. El cable es necesario a menos que se
utilicen los tres puertos para conectar cajones de E/S EXP24S o EXP12S.

Nota: Las unidades de estado sélido (SSD) no estan permitidas en el puerto superior (T2).
Soporte de SSP (Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol) de SAS.
Proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 con la funcién de repuesto dinamico. La
duplicacién a nivel del sistema a través del sistema operativo también esta permitida. La
funcionalidad JBOD (de 512 bytes) no se puede utilizar salvo para el formateo inicial a 528
bytes de dispositivos nuevos, segin sea necesario.

Un tnico par de adaptadores FC 5913 no puede conectarse a las dos mitades de un cajéon FC
5887 EXP24S configurado en modalidad 2.

Se recomienda efectuar un doble bucle de la conexién del sistema del alojamiento de E/S para
mejorar el rendimiento cuando se instalan mas de cuatro adaptadores en el FC 5803 o el FC
5873.

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 49. Adaptador 5913

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
+ AIX

AIX version 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-01 o posterior

AIX Versioén 7.1 con Service Pack 3 o posterior

AIX Version 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-07 y el Service Pack 5 o posterior
AIX Version 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-06 y el Service Pack 5 o posterior
AIX Version 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-05 y el Service Pack 6 o posterior

AIX versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-12 y Service Pack 4, o posterior

* Linux

Red Hat Enterprise Linux 6.1 para POWER o posterior
Red Hat Enterprise Linux 5.7 para POWER o posterior
SUSE Linux Enterprise Server 11, Service Pack 1 o posterior (con paquete de actualizacién)

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 4 o posterior

Para obtener mas informacién de soporte, consulte el [sitio web de Linux|

www14.software.ibm.com /webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm)

« IBMi

IBM i 7.1 Actualizacién tecnolégica 3.
IBM i 6.1.1 con Resave E (RS611-E).

* VIOS

170

El soporte de VIOS requiere VIOS 2.2.0.12-FP24 SP02 o posterior
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Otros requisitos importantes para la instalacion del adaptador

* Si estd conectando un FC 5886 nuevo o existente a un adaptador FC 5913, verifique que el ultimo
codigo de SES (System Enclosure Services) se haya aplicado al FC 5886 antes de conectarlo al
adaptador FC 5913. Consulte el sitio web de[IBM Prerequisites}

* Si estd conectando un FC 5887 nuevo o existente a un adaptador FC 5913, verifique que el tltimo
codigo de SES (System Enclosure Services) se haya aplicado al FC 5887 antes de conectarlo al
adaptador FC 5913. Consulte el sitio web de |IBM Prerequisitesl

¢ Si estd instalando el FC 5913 en un sistema 8202-E4B, 8202-E4C, 8202-E4D, 8205-E6B, 8205-E6C o
8205-E6D, desactive la modalidad actstica mediante opciones de ASM (Gestiéon avanzada del sistema).
Para obtener instrucciones, consulte [Configuracién del control de la modalidad actstical

* Si estd migrando alojamientos de disco SAS y dispositivos desde adaptadores SAS preexistentes, tiene
lugar un conversion automatica de sectores para la utilizacién con los nuevos adaptadores FC 5913.
Para obtener informacién sobre los procedimientos de migracién, consulte|Actualizacién del adaptador

Restricciones de POWER®6

Si estd instalando el FC 5913 en un servidor POWERS, se aplican las siguientes restricciones:
* El adaptador FC 5913 no estd soportado en las unidades del sistema POWERG6 y debe colocarse en las
unidades de expansion de E/S conectadas a las unidades del servidor.

 El adaptador FC 5913 no estd soportado para controlar las unidades de origen de carga o arranque en
sistemas POWER®6.

Adaptador SPCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb (FC ESA1; CCIN
57C4)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) ESAL.

Vision general

El FC ESA1 es un adaptador de altura completa y el FC ESA2 es un adaptador de altura reducida. Los
nombres de estos dos adaptadores son:

* FC ESA1: Adaptador PCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb
* FC ESA2: Adaptador PCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb LP

El adaptador PCI Express de generacién-2 (PCle2) RAID SAS de puerto dual de 6Gb proporciona
funciones de controlador de unidades de estado sélido (SSD) de alto rendimiento a través de la
tecnologia PCle2. El adaptador no tiene memoria caché de escritura y, por consiguiente, el
emparejamiento con otro Adaptador PCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb (FC ESA1 o FC ESA2) es
opcional. El emparejamiento puede proporcionar redundancia de controladores y mejorar el rendimiento.
El adaptador no tiene baterias.

El Adaptador PCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb sélo admite SSD. Las unidades de disco duro (HDD)
no estan soportadas en este adaptador. Los dispositivos SSD de 69 GB no estan soportados.

El adaptador suministra dos conectores de alta densidad (HD) mini-SAS para conectar las SSD ubicadas
en cajones de E/S PCle 12X del FC 5887 EXP24S, el FC 5802 o el FC 5803. Se utilizan cables SAS X, YO o
AT con conectores HD para la conexioén a estos cajones. Puede controlarse un méximo de 18, 26 o 24 SSD,
dependiendo de los cajones de E/S utilizados. Sélo puede controlarse un cajon. El cajén de E/S PCle 12X
del FC 5802 tiene un maximo de 18 SSD. El cajon de E/S PCle del FC 5803 tiene un méximo de 26 SSD.
El cajon del FC 5887 EXP24S tiene un méaximo de 24 SSD. Si las SSD se encuentran en el FC 5802 o FC
5803, uno o los dos adaptadores del par de control deben estar situados en ese FC 5802 o en el FC 5803.
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Un tnico adaptador o un par de adaptadores proporciona configuraciones RAID 0, RAID 5, RAID 6 y
RAID 10 para sistemas o particiones que ejecutan el sistema operativo AIX o Linux y el VIOS. El
Adaptador PCle2 RAID SAS de puerto dual 6Gb no da soporte a JBOD. El adaptador proporciona RAID
5 y RAID 6 para los sistemas o particiones que ejecutan el sistema operativo IBM i. IBM i suministra
funciones de duplicacién y dispersion de datos. Los sistemas o particiones que ejecutan el sistema
operativo AIX o Linux y el VIOS suministran duplicaciéon (gestor de volimenes 16gicos (LVM)).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcién
Nimero de FRU del adaptador
00E6727 (Disehado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PCle2.0 x8
Requisito de la ranura
Una ranura PCle2 x8 por cada adaptador.
Cables
Se utilizan cables SAS especificos de tipo X, YO o AT con conectores HD para la conexién a los
cajones de expansion.
Voltaje
33V
Factor de forma
Regular, altura completa
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados
* Adaptador SAS SSD de alto rendimiento sin memoria caché de escritura
* Emparejamiento opcional (Multi-iniciador y alta disponibilidad o IOA de almacenamiento dual)
* Soporte de SSP (Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol) de SAS.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX

— AIX Versiéon 7.1 con el nivel de tecnologia 7100-01 y el Service Pack 4 o posterior.

— AIX Versiéon 7.1 con el nivel de tecnologia 7100-00 y el Service Pack 6 o posterior.

— AIX Versién 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-07 y el Service Pack 4 o posterior.

— AIX Versiéon 6.1 con el nivel de tecnologia 6100-06 y el Service Pack 8 o posterior

— AIX Versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-12 y Service Pack 6, o posterior.
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 6.2 para POWER o posterior

Red Hat Enterprise Linux 5.8 para POWER o posterior

Novel SUSE Linux Enterprise Server 11, Service Pack 2 o posterior (con paquete de actualizacién)

Novel SUSE Linux Enterprise Server 10, Service Pack 4 o posterior

Consulte el [sitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.
« IBMi

— IBM i 6.1.0 con el c6digo de maquina 6.1.1 o posterior
* VIOS
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— El soporte de VIOS requiere VIOS 2.2.1.4, o posterior

Adaptador PCle2 1,8 GB Caché RAID SAS Tripuerto 6Gb (FC ESAS;
CCIN 57BB)

Especificaciones y requisitos del sistema operativo para los adaptadores con el cédigo de caracteristica
(FC) ESAS3.

Vision general

El adaptador PCle2 1,8 GB Caché RAID SAS Tripuerto 6Gb es un adaptador PCI Express de generacion-2
(PCle2) que ofrece prestaciones de alto rendimiento y da soporte a la conexién de discos SAS (SCSI con
conexion en serie) y unidades de estado sélido (SSD) SAS a través de tres miniconectores SAS de alta
densidad (HD). El FC ESA3 es un adaptador PCle2 SAS de gran capacidad de memoria caché. El FC
ESAS3 tiene una memoria caché de escritura de 1,8 GB. El adaptador se debe instalar por pares y se debe
utilizar en una configuracion RAID de alta disponibilidad y con varios iniciadores de dos adaptadores en
la modalidad de controlador dual (configuracion IOA de almacenamiento dual). Dos adaptadores FC
ESA3 proporcionan datos de caché de escritura duplicados y marcas de paridad RAID duplicadas entre
los adaptadores. Si se rompe el emparejamiento de los adaptadores FC ESA3, se inhabilita la memoria
caché de escritura. Una memoria flash integrada combinada con condensadores protege la memoria caché
de escritura durante una anomalia de alimentacidn, sin necesidad de utilizar baterias.

Para proporcionar el mayor ancho de banda entre dos adaptadores ESA3 asociados a fin de duplicar los
datos en memoria caché y las marcas de actualizacién de paridad, es necesario un cable SAS de
adaptador a adaptador en el tercer puerto del adaptador hasta que sea necesaria la cantidad maxima de
conexiones de dispositivo. Cuando los tres conectores estdn conectados a unidades SAS, la comunicacién
entre el par de adaptadores se realiza mediante la red SAS a través del cajon de E/S y los cables.

El FC ESA3 es un adaptador corto de altura completa y ancho simple.
Cada FC ESA3 necesita otro adaptador RAID SAS de 6 Gbps (FC ESA3) situado en el servidor al que esta

conectado o en otro servidor que se empareja con el adaptador RAID SAS y permite el funcionamiento
de las memorias caché internas. El adaptador FC ESA3 se muestra en la [Figura 50 en la pagina 175}

Los sistemas donde se ejecutan los sistemas operativos AIX o Linux permiten utilizar ambos adaptadores
FC ESA3 en el mismo sistema o particioén, o en dos sistemas o particiones separados. Los sistemas donde
se ejecuta el sistema operativo IBM i no permiten el emparejamiento de adaptadores situados en
servidores o particiones diferentes, por lo que ambos adaptadores FC ESA3 deben instalarse en el mismo
sistema o particion.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones

Elemento
Descripcion
Nimero de FRU del adaptador
74Y7131 (Disefiado para cumplir con el requisito de RoHS)
Arquitectura de bus de E/S
PClIe2.0 x8
Requisito de la ranura
Una ranura PCle x8 por cada adaptador.

Los adaptadores se instalan por pares.

Para una mayor disponibilidad, coloque los adaptadores en alojamientos separados cuando sea
posible.
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Cables
Se utilizan cables SAS especificos de tipo X, YO, AA o AT con conectores HD para conectar los
cajones de expansion.

La conexién del dispositivo SAS requiere cables especificos que se proporcionan con las
caracteristicas del dispositivo o subsistema que se estd conectando. Para las configuraciones de
varios iniciadores y alta disponibilidad se requiere un cableado especial. Consulte [Planificacién de
llos cables SCSI de conexién serie}
Voltaje
33V
Factor de forma
Corto, altura completa
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Atributos proporcionados
* Proporciona tres miniconectores SAS de alta densidad (HD) para conectar las unidades SAS en
cajones de E/S PCle 12X de los FC 5887 EXP24S, FC 5886 EXP12S, FC 5802 o FC 5803. Puede
conectarse un maximo de tres EXP24S, o seis EXP12S, o una combinacién de ellos al mismo par
FC ESAS3.

Nota: Si se instalan SSD en uno de los cajones del FC 5886 EXP12S, no se permite la conexion
de un segundo FC 5886 (o en cascada) al primer FC 5886 de ese puerto.

* Admite un méximo de 72 unidades de disco duro o 24 unidades de estado sélido (SSD)
(dependiendo del tipo de alojamiento conectado), o una combinacién de ambos tipos de
unidades con reglas de ubicacion especificas para cada alojamiento.

* Si el FC ESA3 esta controlando unidades instaladas en el FC 5802 o FC 5803, es necesario un
cable AA en el puerto HD mini-SAS superior del par de adaptadores. Utilice un par de cables
SAS AT de 0,6 m, FC 3689, para conectar el par de adaptadores FC ESA3 a los conectores SAS.
Un FC 5887 EXP24S o FC 5886 EXP12S puede conectarse al otro puerto en del par de FC ESA3.

* Un cable SAS AA con conectores HD para el par de adaptadores FC ESA3 proporciona una via
de mayor rendimiento entre los adaptadores para los datos duplicados en memoria caché de
escritura y para las marcas de paridad RAID duplicadas. El cable es necesario a menos que se
utilicen los tres puertos para conectar cajones de E/S EXP24S o EXP12S.

Nota: Las unidades de estado sélido (SSD) no estan permitidas en el puerto superior (T2).

¢ Soporte de SSP (Serial SCSI Protocol) y SMP (Serial Management Protocol) de SAS.

¢ Proporciona RAID 0, RAID 5, RAID 6 y RAID 10 con la funcién de repuesto dindmico. La
duplicacién a nivel del sistema a través del sistema operativo también esta permitida. La
funcionalidad JBOD (de 512 bytes) no se puede utilizar salvo para el formateo inicial a 528
bytes de dispositivos nuevos, segin sea necesario.

* Un tnico par de adaptadores FC ESA3 no puede conectarse a las dos mitades de un cajon FC
5887 EXP24S configurado en modalidad 2.

* Se recomienda efectuar un doble bucle de la conexién del sistema del alojamiento de E/S para
mejorar el rendimiento cuando se instalan mas de cuatro adaptadores en el FC 5803 o el FC
5873.

La [Figura 50 en la pagina 175|muestra el adaptador.
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Figura 50. Adaptador ESA3

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX
— AIX version 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-03 o posterior

AIX version 7.1 con el nivel tecnoldgico 7100-02 y actualizacion de Service Pack o posterior.
— AIX versién 7.1 con el nivel tecnolégico 7100-01 y actualizacion de Service Pack o posterior.
— AlX version 6.1 con el nivel tecnolégico 6100-09 o posterior

e Linux

Red Hat Enterprise Linux 6.1 para POWER o posterior

Red Hat Enterprise Linux 5.7 para POWER o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 11, Service Pack 1 o posterior (con paquete de actualizacién)

SUSE Linux Enterprise Server 10 Service Pack 4 o posterior

Para obtener més informacion de soporte, consulte el [sitio web de Linux|
wwwl4.sofh~are.ibm.com /webapp/set2/sas/f/lopdiags/info/LinuxAlerts.htm)

 IBMi
— IBM i 7.1 Actualizacién tecnoldgica 7.
- IBM i 6.1.1 con Resave M (RS611-M) o posterior.
* VIOS
— El soporte de VIOS requiere VIOS 2.2.3.0, o posterior

Otros requisitos importantes para la instalacion del adaptador

* Si estd conectando un FC 5886 nuevo o existente a un adaptador FC ESA3, verifique que el ultimo
codigo de SES (System Enclosure Services) se haya aplicado al FC 5886 antes de conectarlo al
adaptador FC ESA3. Consulte el sitio web de [[BM Prerequisites}
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* Si estd conectando un FC 5887 nuevo o existente a un adaptador FC ESA3, verifique que el dltimo
cédigo de SES (System Enclosure Services) se haya aplicado al FC 5887 antes de conectarlo al
adaptador FC ESA3. Consulte el sitio web de [[BM Prerequisites|

* Sj esta instalando el FC ESA3 en un sistema 8202-E4B, 8202-E4C, 8202-E4D, 8205-E6B, 8205-E6C o
8205-E6D, desactive la modalidad actistica mediante opciones de ASM (Gestion avanzada del sistema).
Para obtener instrucciones, consulte [Configuracién del control de la modalidad acustical

* Si estd migrando alojamientos de disco SAS y dispositivos desde adaptadores SAS preexistentes, tiene
lugar un conversién automatica de sectores para la utilizaciéon con los nuevos adaptadores FC ESA3.
Para obtener informacién sobre los procedimientos de migracién, consulte|Actualizacién del adaptador

* El FC ESA3 no es compatible con el FC 5913 y, por tanto, no debe conectarse al mismo par de
adaptadores.

Restricciones de POWERG6

El FC ESA3 no esta soportada en un servidor POWER®.

Adaptador Ultra320 SCSI PCI-X DDR de canal dual (FC1912, FC 5736;

CCIN 571A)
Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSI.

Vision general

El adaptador PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI es un adaptador SCSI de alto rendimiento para
sistemas PCI-X y PCI. El adaptador proporciona dos canales (buses) SCSI, cada uno de ellos capaz de
trabajar a una velocidad maxima de 320 Megabytes por segundo (MBps). Cada bus SCSI puede ser
interno (en los sistemas que soportan dispositivos SCSI internos o conexiones de placa posterior) o
externo, pero no las dos cosas a la vez. Los dispositivos Ultra320 conectados internamente funcionan a
una velocidad de datos de hasta 320 MBps en los sistemas que tengan placas posteriores internas que den
soporte a velocidades de Ultra320.

El adaptador sélo utiliza y admite controladores y receptores de diferencial de bajo voltaje (LVD)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSI

Elemento
Descripcién
Numero de FRU
FC 0647, 5736 o0 5775 es 42R4860" o 39]4996"

FC 1912 es 42R4862" 0 394998~

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
"No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacion de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Herramientas
Ninguna
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Cables

Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:

* AIX
— AIX versiéon 7.1
— AIX Versién 6.1
— AIX versién 5.3
e Linux
— Red Hat Enterprise Linux
— SUSE Linux Enterprise Server

— Consulte el [sitio de Linux Alert|para obtener detalles de soporte.

e IBM i
- IBMi7.1
- IBMi6.1

Software necesario o controladores necesarios

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
+ AIX

— paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410c002

e Linux

— controlador ipr Version 2.0.10.3 (o posterior) para kernels SLES 9, Version 2.0.11.1 (o posterior) para

kernels RHEL4, o Versién 2.0.13 (o posterior) para kernels kernel.org (kernel de versién 2.6.12 o

posterior)

Controlador de disco RAID Ultra PCI-X (FC 2757; CCIN 2757)

Aqui encontrara las especificaciones del controlador de disco RAID Ultra PCI-X.

Este adaptador es un controlador SCSI PCI-X con una memoria caché de escritura comprimida maxima
de 757 MB. El 2757 proporciona protecciéon RAID-5 para discos internos y también admite unidades de

cinta internas, unidades de CD/DVD-ROM internas y unidades de DVD-RAM internas. El 2757 tiene
cuatro buses LVD SCSI. No se admite la compresién de datos de hardware.

Especificaciones

Elemento
Descripcion

Numero de FRU
039]5057

“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S

En conformidad con PCI 2.2
Requisito de la ranura

Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Requisitos del sistema operativo o de la particion

IBM i V5R3 o posterior
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Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar
el dispositivo y determine si existe algtn requisito previo para el dispositivo y los dispositivos
conectados a él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el jsitio web de IBM Prerequisite]
(www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Herramientas
Ninguna

Cables
Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.

Controlador de disco RAID Ultra4 PCI-X (FC 2780; CCIN 2780)

Aqui encontrara las especificaciones del controlador de disco RAID Ultra PCI-X.

Este adaptador es un controlador SCSI Ultra4 (Ultra320) con una caché de escritura comprimida maxima
de 757 MB y una caché de lectura comprimida maxima de 1 GB que proporciona proteccién RAID-5 para
discos internos y también admite unidades de cinta, CD-ROM y DVD internas. El cédigo de caracteristica
(FC) 2780 tiene cuatro buses SCSI Ultra4 (Ultra320). Ademds de proporcionar proteccion RAID-5 para los
discos, también esta disefiado para funcionar como un controlador de alto rendimiento para discos
protegidos mediante la duplicacién de sistemas o discos sin proteccién. Este controlador también utiliza
una bateria de memoria caché que se puede sustituir sin detener el sistema.

Se requiere un IOA de caché auxiliar FC 5708 o 574F para RAID. El IOA de caché auxiliar se debe
conectar al cuarto bus SCSI del 2780.

Especificaciones

Elemento
Descripcién

Numero de FRU
042R7704

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Herramientas
Ninguna
Cables
Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.

Requisitos del sistema operativo o de la particién

Este adaptador se puede utilizar en los sistemas operativos siguientes:
+ AIX
— AIX 5L versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-10 o posterior
— AIX 5L version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-06 o posterior
¢ Linux:
— Red Hat Enterprise Linux versién 4 U4 o posterior
— SUSE Linux Enterprise Server 10 o posterior
* IBM i:
— IBM i V5R3 o posterior

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
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él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

IOA de caché de escritura auxiliar (FC 5580; CCIN 5708)

Aqui encontraréa las especificaciones y notas de instalaciéon del IOA de memoria caché auxiliar de
escritura y los adaptadores controladores de disco PCI-X Ultra4 RAID que se utilizan con él.

El dispositivo 5580 incluye un adaptador de controlador de disco 2780 PCI-X Ultra4 RAID, un adaptador
IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 5708 y el cable de conexién necesario.

La figura siguiente muestra el adaptador:

o i
© © © O
© =] g =]
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©
O E— O (
N
IPHCD506-0
Figura 51. 5708, adaptador de E/S de memoria caché de escritura auxiliar
A Puerto SCSI utilizado para conectar el IOA de memoria caché auxiliar de escritura con un

controlador de disco compatible. Consulte [“Instalar el cable SCSI” en la pagina 181}

B Puerto SCSI no utilizado que se muestra aqui con una cubierta por encima.

Se requiere una conexién por cable fisica entre el adaptador 5708 y el puerto SCSI 4 de un adaptador
2780 o 2757. Tanto el adaptador 5708 como el adaptador de controlador de disco al que esta conectado
deben estar instalados en la misma unidad de sistema fisica o unidad de expansién, asi como en la
misma particion.

El adaptador 5708 tiene 757 MB de caché de escritura comprimida maxima auxiliar. El adaptador duplica
la caché de escritura del adaptador de controlador de disco al que estd conectado. La protecciéon de datos
se mejora con dos copias de la caché de escritura almacenada en adaptadores independientes. Si se
produce una anomalia en la caché de escritura del controlador de disco, el adaptador 5708 proporciona
una copia de seguridad durante la recuperacién del IOA anémalo.

Consideraciones acerca de la instalacion o conversion al dispositivo 5580
Atencion: La conversiéon de los adaptadores al dispositivo 5580 requiere una amplia planificacién. Si no
se realiza correctamente esta planificacién, puede provocar interrupciones prolongadas del servidor, la

pérdida de datos o ambas cosas. Pueda que deba realizar una restauraciéon completa del sistema.

Lea las preguntas siguientes relativas al sistema:
* :Va a realizar una conversién del dispositivo 2780 al 5580?
* ¢(Va a sustituir cualquier otro adaptador de almacenamiento existente por los dispositivos 5580?
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 (El servidor tiene particiones (LPAR)?

Si la respuesta a alguna de estas preguntas es si 0 no estd seguro de las respuestas, pongase en contacto
con el proveedor de servicios autorizado para obtener servicios de planificacion y despliegue.

Para obtener informacién de planificacién y ejemplos de despliegue de los dispositivos 5580, consulte

[Planning for Disk Storage Availability with Cache Solutions|

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador 5708

Elemento Descripcion
Numero de FRU del 39]0686
adaptador

Numero de FRU de la 97P4846
bateria

Numero de FRU del cable | 39]1702

Cables

Se requiere un cable SCSI especifico del adaptador de almacenamiento al adaptador de
almacenamiento auxiliar, que se proporciona con cada dispositivo o conversion.

Arquitectura de bus de
E/S

En conformidad con PCI 2.2 power/bus

Descripcién de la unidad

* Largo, 64 bits, 133 MHz, conector de bordes de 3,3 V, con una sola ranura
* En conformidad con PCI-X 2.0
¢ Compatible con ranuras de adaptador PCI de hasta 32 bits y 33 MHz

Requisitos del sistema
operativo o de la
particion

Se puede utilizar solamente en los sistemas operativos o particiones de IBM i, versiones
V5R2, V5R3 y posterior.

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para
utilizar el dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo

los dispositivos conectados a él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el
[web de IBM Prerequisite] (www-912.ibm.com/e_dir/ eServerPrereq.nsf).

Numero maximo

Para conocer el nimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de
temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Informacién de particién

* Si coloca el dispositivo en la particion primaria o cualquier sistema sin particiones, el
IOA de memoria caché auxiliar del adaptador de origen de carga debe estar en el
mismo alojamiento que el IOA de origen de carga.

* Si coloca el dispositivo en la particion secundaria de cualquier sistema, el IOA de

memoria caché auxiliar del adaptador de origen de carga debe estar en el IOP de
origen de carga.

Informacién relacionada

¢ El adaptador controlador de disco y el adaptador de memoria caché auxiliar de
escritura requieren una ranura PCI.

* Se deben instalar ambos adaptadores en el mismo alojamiento.
* Los adaptadores se conectan con un cable SCSI (incluido).

* El sistema operativo identifica el adaptador 5708 como un controlador de
almacenamiento sin ningtin dispositivo conectado.

¢ El adaptador 5708 no se admite en un entorno sin IOP.

* Los tipos 2780 y 2757 no apareceran en la documentacién de pedido, envio o
inventario cuando se reciban como parte de estos dispositivos.
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Instalar los adaptadores

Para obtener instrucciones sobre como instalar adaptadores PCI, consulte el tema acerca de la instalacion
de adaptadores PCI.

Después vuelva a estas instrucciones para instalar el cable SCSL
Instalar el cable SCSI

El adaptador controlador de disco y el adaptador de memoria caché auxiliar de escritura se conectan con
un cable SCSL

Atencién: No instale ni desinstale el cable de adaptador con los adaptadores encendidos. Siga los
procedimientos de servicio para interrumpir la alimentacion de las ranuras de adaptador o para apagar el
sistema o la particiéon en que se encuentra los adaptadores.

Para instalar el cable SCSI, siga los pasos siguientes:

1. Conecte el cable SCSI al puerto de bus SCSI 3 (cuarto puerto fisico) del adaptador controlador de
disco. Vea la figura siguiente.

o cable de caché de
escritura auxiliar

Puerto 2 de bus SCSI
Puerto 1 de bus SCSI

Puerto 0 de bus SCSI
RZAQ4534-0

2. Conecte el cable al puerto SCSI A del adaptador de memoria caché auxiliar de escritura. Consulte la
[Figura 51 en la pagina 179}

Nota:

1. Al conectar el cable al controlador de disco, se reduce el nimero de buses SCSI que admiten unidades
de disco de cuatro a tres.

2. Puede que la reduccién del ntimero de buses SCSI también reduzca el nimero de unidades de disco
que admite el controlador de disco, segtn la unidad de sistema o el cajon de expansién en que esté
instalado el controlador de disco.

3. El adaptador de memoria caché auxiliar de escritura no controla ninguna unidad de disco. Este
adaptador protege de las interrupciones prolongadas provocadas por la pérdida de caché de escritura,
pero no protege de los errores de controlador de disco.

IOA de caché de escritura auxiliar (FC 5583, 5590; CCIN 574F)

Aqui encontrara las especificaciones y las notas de instalaciéon del adaptador IOA de memoria caché
auxiliar de escritura.
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El ndmero de identificaciéon de tarjeta personalizada (CCIN) 574F corresponde a un IOA de memoria
caché auxiliar de escritura que proporciona 1,5 GB de memoria caché auxiliar de escritura (comprimida)
cuando se utiliza junto con un controlador de disco RAID.

¢ El IOA de memoria caché auxiliar de escritura 574F se puede utilizar con los controladores de disco
5738, 5777, 2780 y 2757.

* El 574F se puede utilizar como IOA de repuesto del IOA de caché de escritura auxiliar 5708.

* El 0641 incluye un controlador de disco PCI-X 2780 Ultra4 RAID de conexién directa y un IOA de
memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F.

* El 0649 incluye un adaptador PCI-X 5738 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID de conexién directa y un
IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

* E1 5582 incluye un adaptador PCI-X 5738 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID basado en un IOP y un
IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

 EI 5583 incluye un adaptador PCI-X 5777 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID sin IOP y un IOA de
memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

 El 5590 incluye un controlador de disco 2780 PCI-X Ultra4 RAID y un IOA de memoria caché auxiliar
de escritura CCIN 574F.

El IOA de memoria caché auxiliar de escritura duplica la caché de escritura del IOA de controlador de
disco al que estd conectado. Si se produce una anomalia en la caché de escritura del controlador de disco,
el IOA de memoria caché auxiliar de escritura proporciona una copia de seguridad durante la
recuperacion del IOA anémalo.

El IOA de controlador de disco y el IOA de memoria caché auxiliar de escritura secundario requieren
cada uno una ranura PCI-X y se deben instalar juntos en el mismo alojamiento. El IOA controlador de
disco y el IOA de memoria caché auxiliar de escritura se conectan con un cable SCSI (incluido). El cable
SCSI se conecta al puerto de bus SCSI 3 del IOA controlador de disco, con lo que se reduce el ntimero de
buses SCSI que admiten unidades de disco de cuatro a tres. Puede que la reduccién del niimero de buses
SCSI también reduzca el nimero de unidades de disco que admite el controlador de disco, segtin el
alojamiento en que esté instalado el controlador de disco. El IOA de memoria caché auxiliar de escritura
no controla ninguna unidad de disco.

— ° LM UJH’—E‘J i

g
b

it IPHCD501-1
Figura 52. IOA de caché de escritura auxiliar

A Conector SCSI

Consideraciones para la instalacion o conversion al dispositivo 5582 o 5583
Atencién: La conversién de los adaptadores al dispositivo 5582 o 5583 requiere una amplia
planificacion. Si no se realiza correctamente esta planificacion, puede provocar interrupciones

prolongadas del servidor, la pérdida de datos o ambas cosas. Pueda que deba realizar una restauracién
del sistema.
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Lea las preguntas siguientes relativas al sistema:
* ¢(Va a realizar una conversion del dispositivo 5738 al 5582 o al 5583?

* ¢Va a sustituir cualquier otro adaptador de almacenamiento existente por los dispositivos 5582 y 5583?
 (El servidor tiene particiones (LPAR)?

Si la respuesta a alguna de estas preguntas es si 0 no estd seguro de las respuestas, pongase en contacto
con el proveedor de servicios autorizado para obtener servicios de planificacion y despliegue.

Para obtener informacién de planificacion y ejemplos de despliegue, vea [Planning for Disk Storage|

|Availability with Cache Solutions|

Especificaciones del adaptador 574F

bateria de memoria caché

Elemento Descripcion
Numero de FRU del 42R5133
adaptador

Numero de FRU de la 39]5554

Numero de FRU del cable

39]1702

Cables

Se requiere un cable SCSI del adaptador de almacenamiento especifico al adaptador de
almacenamiento auxiliar, que se proporciona con cada dispositivo o conversion.

Descripciéon de la unidad

* Largo, 64 bits, 133 MHz, conector de bordes de 3,3 V, con una sola ranura
* En conformidad con PCI-X 2.2
* Compatible con ranuras de adaptador PCI de hasta 32 bits y 33 MHz

Requisitos del sistema
operativo o de la
particién

IBM i

* Cuando se utiliza el 574F con el controlador 2780 o 2757, se admite el dispositivo en
la V5R2 o posterior.

* Cuando se utiliza el 574F con el controlador 5738 o 5777, se admite el dispositivo en
V5R3 o posterior.

Importante: Consulte el sitio web [Requisitos previos de IBM Prerequisites)| para conocer
los requisitos previos de software.

AIX
* AIX 5L versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-10
* AIX 5L versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-06

Informacién de particion

* Si coloca el dispositivo en la particion primaria o cualquier sistema sin particiones, el
IOA de memoria caché auxiliar del adaptador de origen de carga debe estar en el
mismo alojamiento que el IOA de origen de carga.

* Si coloca el dispositivo en la particién secundaria de cualquier sistema, el IOA de
memoria caché auxiliar del adaptador de origen de carga debe estar bajo el IOP de
origen de carga.
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Elemento Descripcion

Informacion relacionada |+ ] adaptador controlador de disco y el adaptador de memoria caché auxiliar de
escritura requieren una ranura PCL

* Se deben instalar ambos adaptadores en el mismo alojamiento.
* Los adaptadores se conectan con un cable SCSI (incluido).

¢ El sistema operativo identifica el IOA de memoria caché auxiliar de escritura como un
controlador de almacenamiento sin ningtn dispositivo conectado. El sistema
operativo no identifica a qué controlador esta conectado el IOA de memoria caché
auxiliar de escritura.

* En las parejas, ambos adaptadores deben ser sin IOP o controlados mediante IOP.

— EI 5582 incluye un adaptador PCI-X 5738 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID
basado en un IOP y un IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

— EI 5583 incluye un adaptador PCI-X 5777 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID sin
IOP y un IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

Instalar los adaptadores

Para instalar los adaptadores, consulte el tema Adaptadores PCI, y después vuelva a este punto para
obtener instrucciones sobre la instalacion del cable SCSI:

Instalar el cable SCSI

El adaptador controlador de disco y el adaptador de memoria caché auxiliar de escritura se conectan con
un cable SCSL

Atencién: No instale ni desinstale el cable de adaptador con los adaptadores encendidos. Siga los
procedimientos de servicio para interrumpir la alimentacion de las ranuras de adaptador o para apagar el
sistema o la particién en que se encuentra los adaptadores.

Para instalar el cable SCSI, siga los pasos siguientes:

1. Conecte el cable SCSI al puerto de bus SCSI 3 (cuarto puerto fisico) del adaptador controlador de
disco.

o cable de caché de
escritura auxiliar

Puerto 2 de bus SCSI

Puerto 1 de bus SCSI

Puerto 0 de bus SCSI

RZAQ4534-0

2. Conecte el cable al puerto SCSI del adaptador de memoria caché auxiliar de escritura.

Nota:
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* Al conectar el cable al controlador de disco, se reduce el ntimero de buses SCSI que admiten unidades
de disco de cuatro a tres.

* Puede que la reduccién del niimero de buses SCSI también reduzca el niimero de unidades de disco
que admite el controlador de disco, segtin la unidad de sistema o el cajon de expansién en que esté
instalado el controlador de disco.

* El adaptador de memoria caché auxiliar de escritura no controla ninguna unidad de disco. Este
adaptador protege de las interrupciones prolongadas provocadas por la pérdida de caché de escritura,
pero no protege de los errores de controlador de disco.

Adaptador Ultra320 SCSI PCI-X DDR de canal dual (FC1912, FC 5736;
CCIN 571A)
Aqui encontrard las especificaciones del adaptador PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSL

Vision general

El adaptador PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI es un adaptador SCSI de alto rendimiento para
sistemas PCI-X y PCI. El adaptador proporciona dos canales (buses) SCSI, cada uno de ellos capaz de
trabajar a una velocidad méxima de 320 Megabytes por segundo (MBps). Cada bus SCSI puede ser
interno (en los sistemas que soportan dispositivos SCSI internos o conexiones de placa posterior) o
externo, pero no las dos cosas a la vez. Los dispositivos Ultra320 conectados internamente funcionan a
una velocidad de datos de hasta 320 MBps en los sistemas que tengan placas posteriores internas que den
soporte a velocidades de Ultra320.

El adaptador sélo utiliza y admite controladores y receptores de diferencial de bajo voltaje (LVD)

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Especificaciones del adaptador PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSI

Elemento
Descripcién
Numero de FRU
FC 0647, 5736 o 5775 es 42R4860" o 39]4996"

FC 1912 es 42R4862" 0 39]4998"

" Diseflado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Nimero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Herramientas
Ninguna
Cables
Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX
— AlX version 7.1
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— AIX Versién 6.1
- AlIX version 5.3
* Linux
— Red Hat Enterprise Linux
— SUSE Linux Enterprise Server

— Consulte el [sitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.
« IBM i

- IBMi71

- IBMié6.1

Software necesario o controladores necesarios

Este adaptador necesita los controladores siguientes:
* AIX

— paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410c002
e Linux

— controlador ipr Versién 2.0.10.3 (o posterior) para kernels SLES 9, Version 2.0.11.1 (o posterior) para
kernels RHEL4, o Version 2.0.13 (o posterior) para kernels kernel.org (kernel de versién 2.6.12 o
posterior)

Adaptador PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI RAID (FC 5737,
5776; CCIN 571B)

Aqui encontrara las especificaciones del adaptador RAID PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSL

El adaptador PCI-X DDR Ultra320 RAID SCSI de canal dual es un adaptador SCSI de alto rendimiento
para sistemas PCI-X y PCI. El adaptador proporciona capacidades RAID 0, 5, 6 o 10, 90 MB de caché de
escritura y puede usarse con hasta 30 unidades de disco fisico SCSI de 16 bits en dos buses SCSI
independientes. El adaptador s6lo utiliza y admite controladores y receptores de diferencial de bajo
voltaje (LVD) Cada bus SCSI puede ser interno (en los sistemas que soportan dispositivos SCSI internos o
conexiones de placa posterior) o externo, pero no las dos cosas a la vez. Los dispositivos Ultra320
conectados internamente pueden funcionar a una velocidad de datos igual o menor que 320 MBps en los
sistemas que tengan placas posteriores internas con capacidad para las velocidades de Ultra320.

@

IPHCD504-0

Figura 53. Adaptador PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI RAID

A Puerto SCSI 0
B Puerto SCSI 1
Puerto SCSI 0
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E| Puerto SCSI 1

Nota: Cada bus SCSI (0 o 1) puede ser interno (en los sistemas que soportan dispositivos SCSI internos o
conexiones de placa posterior) o externo, pero no las dos cosas a la vez.

Especificaciones del adaptador PCI-X DDR canal dual Ultra320 SCSI

Elemento
Descripcién
Numero de FRU
FC 5737 0 5776 es 42R4855 o 39]5024"

" Diseflado para cumplir la directiva RoHS.
“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Arquitectura de bus de E/S
En conformidad con PCI 2.2
Requisito de la ranura
Una ranura PCI o PCI-X disponible de 3,3 voltios
Numero maximo
Para conocer el niimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccién de temas sobre
la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.
Requisitos del sistema operativo o de la particion
AIX version 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-07 o posterior

AIX 5L Version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-03 o posterior
Red Hat Enterprise Linux version 4 actualizaciéon 2 o posterior
SUSE Linux Enterprise Server 9 Service Pack 2 o posterior
IBM i V5R3 o posterior

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar
el dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos
conectados a él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el fsitio web de IBM Prerequisite|
(www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Software necesario o controladores necesarios
AIX - paquete de controlador de dispositivo devices.pci.1410be02

Linux - controlador ipr Versién 2.0.10.3 (o posterior) para kernels SLES 9, Versién 2.0.11.1 (o
posterior) para kernels RHEL4, o Version 2.0.13 (o posterior) para kernels kernel.org (kernel de
versién 2.6.12 o posterior)

Herramientas
Ninguna

Cables
Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacion de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Utilizacion y mantenimiento del adaptador

Para obtener informacién sobre cémo sustituir la bateria de memoria caché, consulte: [“Sustituir la bateria]
lde memoria caché en el adaptador 571B” en la pagina 205}

Para obtener informacién sobre cémo utilizar y mantener el adaptador, consulte el manual de consulta del
controlador PCI-X SCSI RAID para AIX o el manual de consulta del controlador PCI-X SCSI RAID para Linux.
Estos manuales pueden encontrarse en la colecciéon de temas [Informacién de consultal
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Adaptador PCI-X de canal cuadruple Ultra320 SCSI RAID (FC 5582,
5583, 5738, 5777; CCIN 571E)

Aqui encontrara los dispositivos y especificaciones del Adaptador PCI-X de canal cuadruple Ultra320
SCSI RAID.

Cddigos de producto

* 571E es el nimero de identificacién de tarjeta personalizada (CCIN) del adaptador.

e 5738 es el codigo de producto basado en IOP del adaptador para el sistema operativo IBM i.
e 5777 es el cédigo de producto sin IOP del adaptador para el sistema operativo IBM i.

 El 5582 incluye un adaptador PCI-X 5738 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID basado en un IOP y un
IOA de memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

 EI 5583 incluye un adaptador PCI-X 5777 Quad-Channel Ultra320 SCSI RAID sin IOP y un IOA de
memoria caché de escritura auxiliar CCIN 574F

Caracteristicas del adaptador
* 64 bits, 3,3 voltios

* Puede usarse con hasta 60 unidades de disco fisicas SCSI de 16 bits en 4 buses SCSI internos
independientes. El nimero real de unidades depende de las limitaciones de colocacién del dispositivo
fisico.

* Cuatro puertos SCSI U320 internos (tiinicamente). Los dispositivos Ultra320 conectados internamente
estan disefiados para funcionar a una velocidad de datos igual o menor que 320 MB en los sistemas
que tengan placas posteriores internas con capacidad para las velocidades de Ultra320.

» Utiliza controladores y receptores de diferencial de bajo voltaje (LVD). Puede admitir dispositivos de
terminacién tnica (SE) y LVD en el bus SCSI 1, pero sélo dispositivos LVD en los demas buses SCSL.

* Hasta 1,5 GB de caché de escritura comprimida y hasta 1,6 GB de caché de lectura comprimida
— Caché de escritura comprimida de 390 MB/1,5 GB.
— Caché de lectura comprimida de 415 MB/1,6 GB.

* Tarjeta caché extraible con una bateria de mantenimiento concurrente. Los proveedores de servicios
pueden utilizar la tarjeta de caché extraible transportable para procedimientos de recuperacion de datos
de caché.

¢ Capacidad para utilizar PCI-X (Peripheral Component Interconnect-X)
* Capacidad RAID:
— Admite dispositivos DASD RAID y no RAID, de cinta y 6pticos.
— 0649 proporciona la capacidad RAID 0, 10, 5 y 6.
— E1 5582 y el 5583 proporcionan la capacidad RAID 5 o RAID 6.
- Se requiere un minimo de 3 unidades de disco para RAID 5.
- Se requiere un minimo de 4 unidades de disco para RAID 6.
- Se requiere un IOA de caché auxiliar 574F para cualquiera de los dos niveles RAID.

Para obtener informacién sobre la utilizacion de un IOA de memoria caché auxiliar de escritura,
consulte el [http:/ /publib.boulder.ibm.com/infocenter /powersys /v3rlm5 /topic/p7hcd /|

|fc574f.ht9].

Especificaciones

Elemento Descripcion
Ntumero de FRU del 42R5130
adaptador

Numero de FRU de la 39]5554
bateria de memoria caché
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Elemento Descripcion

Cables Los cables de conexién vienen con el subsistema o dispositivo que se conectara.
Arquitectura de bus de En conformidad con PCI-X
E/S
Requisito de la ranura Una ranura PCI o PCI-X de 3,3 voltios disponible cuando se utiliza el adaptador
controlador de disco solo.
Dos ranuras PCI o PCI-X de 3,3 voltios disponibles cuando se utiliza el adaptador de
controlador de disco con un adaptador de memoria caché auxiliar de escritura.
Niumero maximo Para conocer el nimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de

temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicaciéon de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
s AIX

— AIX 5L versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-10 o posterior

— AIX 5L version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-06 o posterior
¢ Linux

— AIX 5L version 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-10 o posterior

— AIX 5L version 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-06 o posterior

— Consulte el jsitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.
+ IBM i

- IBM i V5R3 y V5R3m5

- IBM i V5R4 con arreglos PTF

Vista lateral, vista posterior y conectores SCSI del adaptador
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Figura 54. Vista lateral y vista posterior del adaptador
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Figua 55. Conectores SCSI del adaptador

A Conector SCSI 1 = bus 0
B Conector SCSI 2 = bus 1
C Conector SCSI 3 = bus 2
D Conector SCSI 4 = bus 3

Controlador Ultra320 SCSI RAID PCI-X de doble ancho y canal
cuadruple (FC 5778, 5782; CCIN 571F, 575B)

Conozca las caracteristicas, especificaciones y notas de instalacién correspondientes a los Controladores
PCI-X de canal cuadruple Ultra320 SCSI RAID de doble ancho.

El controlador PCI-X Ultra320 SCSI RAID de doble ancho y canal cuddruple es un adaptador SCSI de alto
rendimiento combinado con un adaptador de memoria caché auxiliar de escritura que forman una pareja
de adaptadores de doble ancho. Los dos adaptadores van atornillados juntos. Este tema contiene las
secciones siguientes:

e |"Dispositivos”

* [‘Especificaciones” en la pagina 191]

* ['Informacién sobre ubicaciones” en la pagina 192

* ['Particionamiento 16gico” en la pagina 192

* [“Instalar el adaptador en una casete” en la pagina 192|

* ["LED de alimentacion” en la pagina 192

* ["Procedimiento de mantenimiento simultdneo” en la pagina 193

Dispositivos
* 3 puertos SCSI U320 externos

* 1 puerto SCSI U320 interno dedicado para conectar el controlador al adaptador de memoria caché
auxiliar de escritura

* Se pueden conectar externamente hasta 36 dispositivos de almacenamiento de acceso directo (DASD)
por adaptador

* Velocidad de datos de 320 MB/s por bus SCSI
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Sélo admite dispositivos de disco de diferencial de bajo voltaje (LVD)
Admite RAID 5 y 6 (3-18 conjuntos de unidades)

Caché de escritura comprimida de 390 MB/1,5 GB

Caché de lectura comprimida de 415 MB/1,6 GB

Soporte de PCI-X DDR (lado del adaptador de almacenamiento)

IOP o sin IOP (el 5739 requiere un IOP, pero el 5778 no).
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Figura 56. Adaptador

A Cubierta de la bateria
B Puerto SCSI 2
Puerto SCSI 0
D Puerto SCSI 1

Especificaciones

Elemento Descripciéon
Ntuimero de FRU del 42R6578
adaptador

Numero de FRU de la 42R3965
bateria de memoria caché

Descripcién de la unidad |+ ¢4 pits, 133 MHz, 3,3 V
¢ Conformidad con PCI-X (Peripheral Component Interconnect-X) 2.0

¢ Adaptador de anchura doble, requiere 2 ranuras largas adyacentes. El lado del par de
adaptadores correspondiente al controlador SCSI necesita una ranura de 64 bits. (El
lado correspondiente al controlador es el lado donde residen los conectores SCSI
externos).

* El adaptador de memoria caché auxiliar de escritura contiene una bateria de memoria
caché dual de mantenimiento concurrente, que mantiene la memoria caché de ambos
adaptadores en caso de terminacién anémala.

Niumero maximo Para obtener informacién de ubicacién de adaptador, consulte el tema de ubicacién de
adaptador PCI pertinente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Este adaptador se puede utilizar para las versiones siguientes de los sistemas operativos:
* AIX:
— AIX 5.3 o posterior
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¢ Linux:
— SUSE Linux Enterprise Server 10 o posterior
— Red Hat Enterprise Linux Versién 6.1 o posterior

- Consulte el sitio de Linux Alert| para obtener detalles de soporte.
 IBM i:
— IBM i Version 5 o posterior

Informacion sobre ubicaciones

Para obtener informacién de ubicacién de estos adaptadores, consulte la ubicacién de adaptador PCI,
incluida la seccién de ubicacién de controlador SCSI de gama alta.

Particionamiento légico

Si se utiliza en un entorno con particiones logicas (LPAR), este adaptador de doble ancho debe tener las
dos ranuras del adaptador asignadas a la misma particion légica. Si se implementan LPAR dindmicas
(DLPAR), se deben gestionar ambas ranuras del adaptador juntas.

Instalar el adaptador en una casete

Para instalar el adaptador en una casete, primero quite el asa del adaptador (B) y las dos cubiertas de
plastico del cable de puente SCSI (A), tal como se muestra en la figura siguiente.

IPHCD505-0
Figura 57. Preparar el adaptador para colocarlo en una casete

LED de alimentacion

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.
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Procedimiento de mantenimiento simultaneo

No se admite el mantenimiento simultdneo de este adaptador mediante Hardware Management Console
(HMC). El mantenimiento simultdneo se debe iniciar desde el Gestor de servicio de hardware (HSM) del
sistema o la particién propietaria. El HSM apaga autométicamente la alimentacién de ambas ranuras PCI
cuando se selecciona alguna ranura.

Importante:

* Se deben apagar ambas ranuras PCI cuando se instale o desinstale este adaptador con el sistema
encendido.

Si el adaptador es el IOA de origen de carga, o esta bajo el IOP de origen de carga o algin otro

IOA/IOP de almacenamiento con un DASD critico conectado para el sistema, es posible que el sistema

se cuelgue temporalmente hasta que finalice este procedimiento (las ranuras se vuelven a conectar y el
adaptador vuelve a estar operativo de nuevo). En esta configuracion, este procedimiento de

mantenimiento simultaneo se debe realizar a través de un proveedor de servicio cualificado. En el paso
el HSM le indica que utilice las funciones 68 y 69 del panel de control para apagar la alimentacién

o parar encenderla en el dominio.

Siga este procedimiento:

1.

1.

12.
13.

14.

Inicie una sesién del sistema operativo IBM i para el sistema o la particion légica que contiene el
adaptador e inicie una sesién en el sistema o la particion.

Escriba strsst en la linea de mandatos del ment principal y pulse Intro.

Escriba su ID de usuario y su contrasefia de las herramientas de servicio en la pantalla de inicio de
sesion de System Service Tools (SST) y pulse Intro.

Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST) y pulse
Intro.

Seleccione Gestor de servicio de hardware en la pantalla Arrancar una herramienta de servicio y
pulse Intro.

Seleccione Recursos de hardware 16gicos (sistema, bastidores, tarjetas) en la pantalla Gestor de
servicio de hardware y pulse Intro.

Seleccione Recursos del bus del sistema y pulse Intro. Aparecera la pantalla Recursos de hardware
logicos en el bus del sistema.

Avance y busque el IOP de funcién combinada que controla el IOA que se debe reparar.
Escriba 9 en el campo Opc del IOP de funcién combinada que se debe reparar.

Busque el recurso IOA de almacenamiento del adaptador que se debe reparar y escriba 8 en el
campo Opc correspondiente a ese recurso.

Escriba 3 para Mantenimiento simultianeo en el campo Opc del recurso IOA de almacenamiento
que se debe reparar. Aparecera la pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware.
Pulse F9 para apagar la alimentaciéon en el dominio.

Pulse Intro para confirmar el inicio del apagado de la alimentacién. La pantalla cambia por la

pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware, que mostrara el estado apagado de la
alimentacion.

Cuando la alimentacién esta apagada completamente, se vuelve a la pantalla Mantenimiento
concurrente de recursos de hardware. En la pantalla se muestra que el Estado de alimentacién es
desactivado para IOA de almacenamiento. Deje esta pantalla abierta en el HSM mientras desinstala
y sustituye el adaptador.

Compruebe el estado del LED de alimentacion de la ranura en la que reside el adaptador para
comprobar que la alimentacién del adaptador esta apagada.

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.
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15. Quite y sustituya el adaptador. Los procedimientos de extraccién y sustitucion se describen en la
publicaciéon de dispositivos instalables por el cliente.

16. Una vez completada la sustitucion, vuelva a la pantalla Mantenimiento simultdneo de recursos de
hardware del HSM.

17. Si se le indicé previamente que utilizara la funcién 69 del panel del operador para encender el
adaptador, hagalo ahora bien desde el panel del operador del sistema o desde las funciones del
panel del operador de la HMC para la particién propietaria. Luego vaya al paso 22| o bien contintie
con el paso siguiente.

18. Pulse F10 para encender la alimentacién en el adaptador.
19. Pulse Intro para empezar a encender la alimentacién.

20. Si aparece la pantalla Trabajar con recurso de control, escriba 7 en el campo Opc del IOP de funcién
combinada al que se asignard el IOA.

La pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware muestra que el estado de la
alimentacion es encendido.

21. Cuando la alimentacién esta encendida completamente, se vuelve a la pantalla Mantenimiento
concurrente de recursos de hardware. En la pantalla se muestra que el Estado de alimentacién es
activado para el IOA de almacenamiento.

22. Compruebe el estado del LED para verificar que la alimentacién del adaptador esta activa.

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.

23. Vuelva al procedimiento que le remiti¢ a estas instrucciones.

Controlador Ultra320 SCSI RAID PCI-X de doble ancho y canal
cuadruple (FC 5782; CCIN 575B)

Conozca las caracteristicas, especificaciones y notas de instalacién correspondientes al Controlador PCI-X
de canal cuddruple Ultra320 SCSI RAID de doble ancho para los modelos IBM System i.

El controlador PCI-X Ultra320 SCSI RAID de doble ancho y canal cuddruple es un adaptador SCSI de alto
rendimiento combinado con un adaptador de memoria caché auxiliar de escritura que forman una pareja
de adaptadores de doble ancho. Los dos adaptadores van atornillados juntos. Este tema contiene las
secciones siguientes:

e [“"Dispositivos”

* ["Especificaciones” en la pagina 195|

* ["'Informacién sobre ubicaciones” en la pagina 196

* [‘Particionamiento 16gico” en la pagina 196

* [‘Instalar el adaptador en una casete” en la pagina 196|

 ["LED de alimentacién” en la pagina 197

* [“Procedimiento de mantenimiento simultineo” en la pagina 197

Dispositivos
* 3 puertos SCSI U320 externos

* 1 puerto SCSI U320 interno dedicado para conectar el controlador al adaptador de memoria caché
auxiliar de escritura

* Se pueden conectar externamente hasta 36 dispositivos de almacenamiento de acceso directo (DASD)
por adaptador

* Velocidad de datos de 320 MB/s por bus SCSI

* Solo admite dispositivos de disco de diferencial de bajo voltaje (LVD)
* Admite RAID 5 y 6 (3-18 conjuntos de unidades)

* Caché de escritura comprimida de 390 MB/1,5 GB
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¢ Caché de lectura comprimida de 415 MB/1,6 GB
* Soporte de PCI-X DDR (lado del adaptador de almacenamiento)
* IOP o sin IOP (el 5739 requiere un IOP, pero el 5778 no).

La figura siguiente muestra el adaptador.
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Figura 58. Adaptador 5782
A Cubierta de la bateria
B Puerto SCSI 2
C Puerto SCSI 0
D Puerto SCSI 1

Especificaciones

Elemento Descripcion

Numero de FRU del 42R6578
adaptador

Numero de FRU de la 42R3965
bateria de memoria caché

Tipo de serie Modelos IBM System i

Descripcién de la unidad |+ g4 bits, 133 MHz, 3,3 V
¢ Conformidad con PCI-X (Peripheral Component Interconnect-X) 2.0

* Adaptador de anchura doble, requiere 2 ranuras largas adyacentes. El lado del par de
adaptadores correspondiente al controlador SCSI necesita una ranura de 64 bits. (El
lado correspondiente al controlador es el lado donde residen los conectores SCSI
externos).

* El adaptador de memoria caché auxiliar de escritura contiene una bateria de memoria
caché dual de mantenimiento concurrente, que mantiene la memoria caché de ambos
adaptadores en caso de terminacién anémala.
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Elemento

Descripcién

Requisitos del sistema
operativo o de la
particion

* IBM i
- IBM i V5R3 y V5R3M5
— IBM i V5R4 con arreglos PTF
¢ AIX
— AIX 5L versién 5.2 con el nivel tecnolégico 5200-10 o posterior
— AIX 5L versién 5.3 con el nivel tecnolégico 5300-06 o posterior
* Linux
— Red Hat Enterprise Linux versién 4 U4 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 10 o posterior

Visite la Sitio web de IBM Prerequisite |http://www-912.ibm.com/e_dir/|
[eServerPrereq.nsf| para obtener més detalles y actualizaciones.

Numero maximo

Para conocer el nimero maximo de adaptadores permitidos, consulte la coleccion de
temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Informacion sobre ubicaciones

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Particionamiento légico

Si se utiliza en un entorno con particiones logicas (LPAR), este adaptador de doble ancho debe tener las
dos ranuras del adaptador asignadas a la misma particion légica. Si se implementan LPAR dindmicas
(DLPAR), se deben gestionar ambas ranuras del adaptador juntas.

Instalar el adaptador en una casete

Para instalar el adaptador en una casete, primero quite el asa del adaptador (B) y las dos cubiertas de
plastico del cable de puente SCSI (A), tal como se muestra en la figura siguiente.
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Figura 59. Preparar el adaptador para colocarlo en una casete

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
« IBMi

— IBMi 7.1 o posterior

— IBM i 6.1, o posterior

LED de alimentacion

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.

Procedimiento de mantenimiento simultaneo

No se admite el mantenimiento simultdneo de este adaptador mediante Hardware Management Console
(HMC). El mantenimiento simultaneo se debe iniciar desde el Gestor de servicio de hardware (HSM) del
sistema o la particiéon propietaria. El HSM apaga autométicamente la alimentacién de ambas ranuras PCI
cuando se selecciona alguna ranura.

Importante:

* Se deben apagar ambas ranuras PCI cuando se instale o desinstale este adaptador con el sistema
encendido.

* Si el adaptador es el IOA de origen de carga, o estd bajo el IOP de origen de carga o algin otro
IOA/IOP de almacenamiento con un DASD critico conectado para el sistema, es posible que el sistema
se cuelgue temporalmente hasta que finalice este procedimiento (las ranuras se vuelven a conectar y el
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adaptador vuelve a estar operativo de nuevo). En esta configuracion, este procedimiento de
mantenimiento simultdneo se debe realizar a través de un proveedor de servicio cualificado. En el paso
12, el HSM le indica que utilice las funciones 68 y 69 del panel de control para apagar la alimentacién
o parar encenderla en el dominio.

Siga este procedimiento:

1. Inicie una sesién del sistema operativo IBM i para el sistema o la particion logica que contiene el
adaptador e inicie una sesién en el sistema o la particion.

2. Escriba strsst en la linea de mandatos del ment principal y pulse Intro.

3. Escriba su ID de usuario y su contrasefia de las herramientas de servicio en la pantalla de inicio de
sesién de System Service Tools (SST) y pulse Intro.

4. Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST) y pulse
Intro.

5. Seleccione Gestor de servicio de hardware en la pantalla Arrancar una herramienta de servicio y
pulse Intro.

6. Seleccione Recursos de hardware 16gicos (sistema, bastidores, tarjetas) en la pantalla Gestor de
servicio de hardware y pulse Intro.

7. Seleccione Recursos del bus del sistema y pulse Intro. Aparecerd la pantalla Recursos de hardware
l6gicos en el bus del sistema.

8. Avance y busque el IOP de funcién combinada que controla el IOA que se debe reparar.
9. Escriba 9 en el campo Opc del IOP de funcién combinada que se debe reparar.

10. Busque el recurso IOA de almacenamiento del adaptador que se debe reparar y escriba 8 en el
campo Opc correspondiente a ese recurso.

11. Escriba 3 para Mantenimiento simultaneo en el campo Opc del recurso IOA de almacenamiento
que se debe reparar. Aparecera la pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware.

12. Pulse F9 para apagar la alimentacién en el dominio.

13. Pulse Intro para confirmar el inicio del apagado de la alimentacién. La pantalla cambia por la
pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware, que mostrara el estado apagado de la
alimentacioén.

Cuando la alimentacién estd apagada completamente, se vuelve a la pantalla Mantenimiento
concurrente de recursos de hardware. En la pantalla se muestra que el Estado de alimentacién es
desactivado para IOA de almacenamiento. Deje esta pantalla abierta en el HSM mientras desinstala
y sustituye el adaptador.

14. Compruebe el estado del LED de alimentacion de la ranura en la que reside el adaptador para
comprobar que la alimentacion del adaptador estd apagada.

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.

15. Quite y sustituya el adaptador. Los procedimientos de extraccién y sustitucion se describen en la
publicacién de dispositivos instalables por el cliente.

16. Una vez completada la sustitucion, vuelva a la pantalla Mantenimiento simultdneo de recursos de
hardware del HSM.

17. Si se le indic6 previamente que utilizara la funcién 69 del panel del operador para encender el
adaptador, hagalo ahora bien desde el panel del operador del sistema o desde las funciones del
panel del operador de la HMC para la particién propietaria. A continuacién, vaya al paso 12, de lo
contrario, contintie con el paso siguiente.

18. Pulse F10 para encender la alimentacion en el adaptador.
19. Pulse Intro para empezar a encender la alimentacién.

20. Si se muestra la pantalla Trabajar con recurso de control, escriba 7 en el campo Opc del IOP de
funcién combinada al que se asignard el IOA.
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La pantalla Mantenimiento concurrente de recursos de hardware muestra que el estado de la
alimentacién es encendido.

21. Cuando la alimentacion estd encendida completamente, se vuelve a la pantalla Mantenimiento
concurrente de recursos de hardware. En la pantalla se muestra que el Estado de alimentacién es
activado para el IOA de almacenamiento.

22. Compruebe el estado del LED para verificar que la alimentacién del adaptador esta activa.

En el caso de un adaptador de doble ancho, s6lo hay un LED de alimentacién visible para ambas
ranuras.

28. Vuelva al procedimiento que le remitié a estas instrucciones.

Adaptador PCle de WAN de 2 lineas con médem (FC EN13, EN14;
CCIN 576C)

Conozca las caracteristicas del adaptador PCle de WAN de dos lineas con médem.

Este adaptador es un adaptador PCle de WAN, de 2 lineas por puerto, con médem. El puerto O es el
puerto de médem y admite PPP asincrono V.92 de 56K, médem de datos V.92, compresion de datos V.44,
moédem de FAX V.34 y funciones de FAX, tales como ECM y la conversién 2D/1D. El puerto 0 no
proporciona capacidades de médem de sincronizacién (SDLC y Sync PPP). El puerto 1 es el puerto RVX y
admite varios protocolos de comunicaciones, incluidas las operaciones sincronas.

2893 es la version sin CIM (Complex Impedance Matching - Coincidencia de impedancia compleja)
ofrecida en todos los paises y regiones excepto Australia y Nueva Zelanda.

2894 es la version de CIM (Complex Impedance Matching) ofrecida sélo en Australia y Nueva Zelanda.

Los ntimeros de pieza de FRU del adaptador son:
* FC 2893 y 2894: 44V5323

Tipo de adaptador
Corto, x4, PCle

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el|sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
¢ Linux

— Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
« IBMi

— IBMi 7.1 o posterior

— IBM i 6.1, o posterior
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Adaptador PCI de 4 puertos seleccionables ARTIC960Hx IBM (FC 2947)
Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI de 4 puertos seleccionables ARTIC960Hx de IBM.

Vision general

El adaptador PCI de 4 puertos seleccionables ARTIC960Hx de IBM consta de un adaptador PCI base
ARTIC960Hx de IBM, una tarjeta PCI Mezzanine (PMC) de 4 puertos seleccionables ARTIC960 de IBM y
una tarjeta de memoria DRAM de 8 MB.

El adaptador PCI base proporciona alto control funcional de las operaciones de E/S y sirve para
descargar tareas de entrada/salida procedentes del microprocesador del sistema. Tiene un conector de
memoria que soporta 8 MB de memoria de acceso aleatorio dindmico (DRAM) de salida de datos
ampliados (EDO).

La PMC de 4 puertos seleccionables se conecta al adaptador PCI base mediante dos conectores de 64
patillas. La tarjeta PMC proporciona una interfaz de alta funcionalidad y especifica de la aplicacién que
amplia las prestaciones del adaptador base.

El adaptador PCI base y la PMC de 4 puertos seleccionables conectada ocupan una sola ranura de
expansion de 32 bits.

Ademas de este tema, puede conocer mejor el adaptador en la publicaciéon IBM ARTIC960Hx 4-Port
Selectable PCI Adapter, IBM ARTIC960Hx 4-Port T1/E1 PCI Adapter, IBM ARTIC960Hx DSP Resource PCI
Adapter Installation and User’s Guide [SA23-257

En la vera una imagen lateral del adaptador PCI base ARTIC960Hx de IBM.

Conectores PMC

Zocalo para
memoria

Médulo de
memoria

Ell e Rbt/m () Vg

£,
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o

g

Pin para
codificacion
voltaje

Figura 60. Adaptador PCI base ARTIC960Hx de IBM

En la[Figura 61 en la pagina 201| verd una imagen lateral de la PMC de 4 puertos seleccionables.

200 Power Systems: Gestién de adaptadores PCI para 9119-FHB


http://publib16.boulder.ibm.com/pseries/en_US/infocenter/base/hardware_docs/pdf/a4a72mst.pdf

Jx Conectores PMC

)

Figura 61. PMC de 4 puertos seleccionables
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Especificaciones del adaptador

Elemento
Descripcién

Ntumeros de FRU
Adaptador base, 87H3427

Modulo de memoria de 8 MB, 87H3621
Tarjeta mezzanine de 4 puertos seleccionables, 87H3413

Arquitectura de bus de E/S
PCI, 32 bits, 33 MHz

El 2947 se puede instalar en ranuras de bus PCI y PCI-X soportadas de 32 bits o 64 bits, a 33
MHz, 66 MHz, 133 MHz y 266 MHz.

Maestro de bus
Si

Tamaino de bus
32 bits

Conectores de prueba aislada
Vea su descripcion: [“Conectores de prueba aislada” en la pagina 202

Cables
Cable EIA-232 (ISO 2110)

Cable EIA-530 (ISO 2110)
Cable V.35 DTE (ISO 2593)
Cable RS 449 (ISO 4902)
Cable X.21 (ISO 4903)
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Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Conectores de prueba aislada

Numero de FRU Descripcion del conector de prueba aislada

87H3311 Conector de 120 patillas

87H3439 Conector de prueba aislada de 25 patillas (EIA-232 (ISO 2110) o EIA-530 (ISO 2110))

87H3442 Conector de prueba aislada de 34 patillas (bloque macho de 34 patillas V.35 DTE (ISO
2593))

87H3440 Conector de prueba aislada de 37 patillas (RS-449 (ISO 4902))

53G0638 Conector de prueba aislada de 15 patillas (X.21 (ISO 4903))

Velocidades de los puertos

Cuando un dispositivo externo suministra relojes (en todas las interfaces salvo EIA-232), la PMC de 4
puertos seleccionables soporta cuatro puertos que funcionen simultdneamente a la maxima velocidad de
datos, que es 2,048 Mbps, y en modalidad duplex y sincrona. En la siguiente tabla figura la velocidad
maxima soportada para cada interfaz eléctrica.

Interfaz eléctrica Velocidad méaxima por puerto

EIA-232 (ISO 2110) 38,4 Kbps (solo EE.UU.) 19,2 Kbps (solo EMEA)
EIA-530 (ISO 2110) 2,048 Mbps

V.35 DTE (ISO 2593) 2,048 Kbps (solo EE.UU.) 64 Kbps (solo EMEA)
RS 449 (ISO 4902) 2,048 Mbps

X.21 (ISO 4903) 2,048 Mbps

Los relojes suministrados por un controlador de comunicaciones serie universal dual (DUSCC) en la PMC
de 4 puertos seleccionables proporcionan velocidades de datos sincronos de hasta 230,4 Kbps, duplex.
Ademas, un generador de reloj en la tarjeta puede proporcionar velocidades de datos de 1,544 Mbps o
2,048 Mbps en cada puerto. La seleccion de la frecuencia de reloj es programable.

Conector de 120 patillas de la PMC de 4 puertos seleccionables

Las sefiales individuales para todos los puertos se conectan a la PMC de 4 puertos seleccionables
mediante un conector de 120 patillas situado en la parte posterior de la tarjeta. Cada cable tiene un solo
conector tipo D-shell macho de 120 patillas que se bifurca en cuatro cables individuales, cada uno de
ellos con acceso a uno de los cuatro puertos independientes. En la siguiente ilustracion se ve el conector
tipo D-shell de 120 patillas.

; o>

91 120
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Adaptador de E/S WAN PCI de dos lineas (FC 6805; CCIN 2742)
Informacién sobre el adaptador de E/S WAN PCI de dos lineas con el cédigo de caracteristica (FC) 6805.

Los dispositivos 6805 y 0613 son fisicamente el mismo adaptador, pero tienen niimeros de dispositivo
distintos que indican a las herramientas de configuracién de IBM si es necesario un procesador de
entrada/salida. La caracteristica 0613 es una conexion directa para la utilizaciéon con Linux. El dispositivo
6805 estd pensado para ser utilizado sin un procesador de E/S.

Numero de FRU
39J2298 (disenado para cumplir la directiva RoHS).

Tipo de adaptador
Corto, de 32 bits, 66 MHz

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
e Linux

— Red Hat Enterprise Linux Versién 5.6 o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 con Service Pack 1 o posterior
 IBMi

— IBM i Version 7.1 o posterior

— IBM i Version 6.1 o posterior

Adaptador PCI de WAN de dos lineas con médem (FC 6833, 6834)

Aqui encontrara las caracteristicas del adaptador PCI de WAN de dos lineas con médem.

El dispositivo 6833 es un adaptador de WAN de 2 lineas por puerto con médem. Este dispositivo es la
version sin CIM (Complex Impedance Matching, coincidencia de impedancia compleja) que se ofrece en
todos los paises y regiones excepto Australia y Nueva Zelanda. El dispositivo 6833 es fisicamente la
misma tarjeta que 2793, pero el cédigo 6833 indica a las herramientas de configuracion de IBM que el
sistema operativo estd utilizando el adaptador de E/S en la modalidad sin procesador de E/S.

El dispositivo 6834 es un adaptador de WAN de 2 lineas/puertos con médem. Este dispositivo es la
versioén con CIM (Complex Impedance Matching, coincidencia de impedancia compleja) que sdlo se
ofrece en Australia y Nueva Zelanda. El dispositivo 6834 es funcionalmente equivalente al 2794, pero el
cédigo 6834 indica a las herramientas de configuracion de IBM que el sistema operativo esta utilizando el
adaptador de E/S en una modalidad sin procesador de E/S.

El puerto 0 es el puerto de médem y admite PPP asincrono V.92 de 56K, médem de datos V.92,
compresion de datos V.44, médem de FAX V.34 y funciones de FAX, tales como ECM y la conversién
2D/1D. El puerto 0 no proporciona capacidades de médem de sincronizacion (SDLC y Sync PPP). El
puerto 1 es el puerto RVX y admite varios protocolos de comunicaciones, incluidas las operaciones
sincronas.

Numeros de FRU
6833 = 039]2282
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6834 = 0392286
" Diseflado para cumplir la directiva RoHS.

Tipo de adaptador
Corto, de 32 bits, 66 MHz

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el[sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Para obtener detalles acerca de las prioridades y reglas de ubicacién de las ranuras, consulte la coleccién
de temas sobre la ubicacién de adaptadores PCI correspondiente a su sistema.

Requisitos del sistema operativo o de la particion

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algin requisito previo para el dispositivo vy los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

El adaptador recibe soporte en las versiones siguientes de estos sistemas operativos:
¢ Linux

- Red Hat Enterprise Linux 5.6 para POWER o posterior

— SUSE Linux Enterprise Server 11 Service Pack 1 o posterior
« IBMi

- IBM i 7.1 o posterior

- IBMi 6.1, o posterior

Adaptador PCI de E/S de 4 lineas con médem (FC 6808, 6809, 0616,
0617, 2805, 2806; CCIN 2805)

Aqui encontrara las especificaciones del adaptador PCI de E/S de 4 lineas con médem.

El adaptador PCI de E/S es un adaptador de WAN de cuatro lineas con médem y cuatro puertos RJ-11
que es compatible con aplicaciones SLIP/PPP asincronas V.92 de 56 K y aplicaciones de fax V.34 con
velocidades de datos de hasta 33,6 K mediante médems internos. La conexién a los puertos V.92 se
realiza por el cable telefoénico. No se admiten el encendido remoto mediante indicador de llamada ni
SDLC.

El cédigo de caracteristica (FC) 2805 no tiene CIM (Complex Impedance Matching, coincidencia de
impedancia compleja).

FC 0616 es un 2805 de conexién directa para la utilizacién con Linux.

FC 6808 es un 2805 sin IOP. El 6808 no soporta las comunicaciones SNA excepto a través de la funcién
Enterprise Extender del sistema operativo IBM i V5R4.

FC 2806 tiene CIM (Complex Impedance Matching, coincidencia de impedancia compleja).
FC 0617 es un 2806 de conexién directa para la utilizacién con Linux.

FC 6809 es un 2806 sin IOP. FC 6809 no soporta las comunicaciones SNA excepto a través de la funcién
Enterprise Extender del sistema operativo IBM i V5R4.
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Niumeros de FRU
2805, 0616 y 6808 = 039]2290" 0 097P5638"

2806, 0617 y 6809 = 097P5641" o 039]2294"

" Disefiado para cumplir la directiva RoHS.

“No disefiado para cumplir la directiva RoHS.
Tipo de adaptador

Largo, de 32 bits, 66 MHz

Si desea instalar un nuevo dispositivo, asegtirese de que tiene el software necesario para utilizar el
dispositivo y determine si existe algtin requisito previo para el dispositivo y los dispositivos conectados a
él. Para comprobar los requisitos previos, consulte el [sitio web de IBM Prerequisite| (www-912.ibm.com/
e_dir/eServerPrereq.nsf).

Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS 57B7,
57CF, 574E y 572F/575C

Las tareas de mantenimiento de la bateria recargable incluyen mostrar informacién sobre la bateria
recargable, forzar un error de bateria recargable y sustituir la bateria de memoria caché recargable.

Atencién: Utilice estos procedimientos solamente si se lo indica un procedimiento de aislamiento o
procedimiento de analisis de mantenimiento (MAP).

La lista siguiente proporciona referencias a informacién sobre el mantenimiento de la bateria recargable
de los adaptadores SAS para los sistemas o particiones logicas que se ejecutan en los sistemas operativos
AIX, IBM i o Linux:

* Para obtener informacion sobre el mantenimiento de la bateria recargable para sistemas que se ejecutan
en el sistema operativo AIX, consulte [Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS
[57B7, 57CF, 574E y 572F/575C}

* Para obtener informacién sobre el mantenimiento de la bateria recargable para sistemas que se ejecutan
en el sistema operativo Linux, consulte [Mantenimiento de la bateria recargable|

 Para obtener informacion sobre el mantenimiento de la bateria recargable para sistemas que se ejecutan
en el sistema operativo IBM i, consulte [Mantenimiento de la bateria recargable}

Sustitucion de baterias de caché de controlador de disco RAID SCSI

Informacién relativa a la extraccidon o sustitucion de la bateria de memoria caché de su controlador.

La sustitucion de este dispositivo es una tarea que le corresponde al cliente. Puede realizar usted mismo
esa tarea o bien ponerse en contacto con un proveedor de servicios para encargarle que la realice. El
proveedor de servicios puede cobrar este servicio.

Para realizar los procedimientos de los adaptadores, es posible que también deba seguir procedimientos
de desinstalacién y sustitucion de adaptadores PCI.

Sustituir la bateria de memoria caché en el adaptador 571B

Informacién sobre cémo sustituir el paquete de bateria de memoria caché del controlador.
En el procedimiento siguiente se describe como sustituir una bateria de memoria caché en el adaptador

PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI RAID, CCIN 571B. Los siguientes cédigos de producto atafien al
adaptador 571B.
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Dispositivo | CCIN Descripcién

0658 571B Adaptador PCI-X DDR de canal dual Ultra320 SCSI RAID
1913

5737

5776

La sustitucién de este dispositivo es una tarea que le corresponde al cliente. Puede realizar usted mismo
esa tarea o bien ponerse en contacto con un proveedor de servicios para encargarle que la realice. El
proveedor de servicios puede cobrar este servicio.

Importante: La sustitucion de la baterfa de memoria caché con el sistema o una particién apagados
puede provocar la pérdida de datos del cliente. Si se ha apagado el sistema antes de la acciéon de servicio
de la bateria, debe realizar una IPL para DST y seguir con este procedimiento antes de sustituir la bateria.

Para obtener informacion sobre la sustitucién de la bateria de memoria caché en un sistema o una
particién AIX, consulte el manual de consulta del controlador PCI-X SCSI RAID para AIX en|IBM(r) AIX
[[nformation Center]|

Para obtener informacién acerca de la sustitucion de la bateria de memoria caché en un sistema o
particién Linux, consulte el manual de consulta del controlador RAID SCSI PCI-X para Linux. Esta guia estd
disponible en la pagina web de|[Adaptadores PCI SCSI|

Para sustituir la bateria de memoria caché en el 571B mediante el sistema operativo IBM i, siga estos
pasos:

Nota: P ara completar este procedimiento con i, no es necesario apagar el sistema.

1. Asegtrese de que la bateria de memoria caché se encuentra en un estado de error antes de sustituirla.
De este modo se evitard una posible pérdida de datos, pues se asegurard de que todos los datos de la
caché se escriban en el disco antes de sustituir la bateria. Para forzar un estado de error de la bateria
de memoria caché, siga estos pasos en el sistema o la particiéon que utiliza el 571B:

a. Asegtrese de que se ha iniciado una sesién en el sistema con autorizacién a nivel de servicio
como minimo.

b. Escriba strsst en la linea de mandatos y pulse Intro.

Teclee su ID de usuario y su contrasefia de las herramientas de servicio en la pantalla de inicio de
sesion de System Service Tools (SST). Pulse Intro.

d. Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST). Pulse
Intro.

e. Seleccione Gestor de servicio de hardware en la pantalla Arrancar una herramienta de servicio.
Pulse Intro.

f. En la pantalla Gestor de servicio de hardware, seleccione Trabajar con recursos que contienen
bateria de memoria caché. Pulse Intro.

g. En la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione Forzar
bateria a estado de error para la tarjeta de E/S. Pulse Intro.

h. En la pantalla Forzar bateria a estado de error, compruebe que se ha seleccionado el adaptador de
E/S correcto y pulse la tecla de funcién que confirme la seleccién.

i. Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione
Visualizar informacion de bateria. A continuaciéon, compruebe que se indica Si para el campo
Bateria sustituible sin peligro. De lo contrario, péngase en contacto con el siguiente nivel de
soporte antes de continuar con este procedimiento.

2. Quite el 571B de su ranura PCI:
3. Sustituya la bateria de memoria caché siguiendo estos pasos:
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PRECAUCION:

La bateria es de iones de litio. No debe quemarla para evitar la posibilidad de una explosién. Solo
debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe seguir
las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso de
recogida de estas baterias. Para obtener informacion, llame al ntiimero 1-800-426-4333. En el
momento de llamar, tenga a mano el nimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C007)

Atencion:

* Conecte una mufiequera antiestatica a una superficie de metal sin pintar para impedir que una
descarga de electricidad estatica (ESD) dafie el hardware.

* Si utiliza una mufiequera antiestatica, siga todos los procedimientos de seguridad desde el punto de
vista eléctrico. La mufiequera antiestatica solo sirve para controlar la electricidad estatica. No
aumenta ni disminuye el riesgo de recibir una descarga eléctrica cuando se utilizan equipos
eléctricos o se trabaja con ellos.

* Si no tiene una mufiequera antiestatica, justo antes de sacar el producto del paquete ESD y de
instalar o sustituir una pieza de hardware, toque una superficie metalica sin pintar del sistema
durante 5 segundos como minimo.

a. Desenchufe el conector de bateria B de su conector del adaptador. Presione el pestillo de retencién
tirando al mismo tiempo con suavidad del enchufe. El enchufe s6lo se puede conectar a la placa
de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente durante el procedimiento de
sustitucion.

b. Busque los dos remaches de plastico C que sujetan la bateria de memoria caché en su lugar. En la
parte posterior del adaptador, quite las dos patillas D que estin instaladas en el interior de los
remaches.

IPHBR502-2

4. Suelte los remaches C que fijan la bateria al adaptador y emptjelos a través de la parte posterior del
adaptador. Quite la bateria A del adaptador. Si no puede empujar los remaches C a través de la parte
posterior del adaptador, vaya al paso 4a.

Nota: Asegtirese de que la bateria de memoria caché esté desconectada durante al menos 60 segundos
antes de conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita la tarjeta para detectar que
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se ha sustituido la baterfa.
Si no puede empujar los remaches C a través de la parte posterior del adaptador, siga estos pasos
para empujarlos con un boligrafo.

a.

d.
e.

Busque un boligrafo de punta redonda retractil.

Nota: Si es posible, utilice un boligrafo de punta redonda retractil de tamafio medio o un objeto
equivalente con una abertura pequefia. La abertura debe ser lo bastante grande para que el
boligrafo (o el objeto equivalente) rodee la punta del remache, pero lo bastante pequefia para que
no toque la pieza de sujecion del conjunto de la bateria.

Desplace la tarjeta del borde del area de trabajo lo suficiente para que se pueda empujar el
remache C a través de la parte posterior del adaptador.

Coloque el boligrafo con la punta redonda retraida encima del remache C y empdjelo suavemente
hasta que el remache C salga.

Repita los pasos 4b y 4c para el otro remache C.

Quite la bateria de memoria caché A del adaptador.

f. Gire el adaptador y vuelva a colocar los remaches C en el adaptador.

5. Instale la nueva bateria A en los remaches C del adaptador.

6. Vuelva a insertar las patillas D en los remaches de la parte posterior de la tarjeta.

N
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7. Conecte el conector de bateria de memoria caché B al adaptador. El enchufe sélo se puede conectar al
adaptador de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente.

8. Vuelva a instalar el adaptador.

9. Verifique que el componente se ha instalado correctamente.

Sustitucion de la bateria de memoria caché en los adaptadores 571F y
575B

Puede que necesite sustituir la bateria de memoria caché. Para realizar esta tarea, siga el procedimiento
de este apartado.
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En este procedimiento se describe como sustituir la bateria de memoria caché del adaptador PCI-X DDR
de anchura doble y canal cuddruple Ultra 320 SCSI RAID con caché de escritura auxiliar, CCIN 571F
(controlador) y 575B (caché). Los siguientes cédigos de producto se aplican a este adaptador de anchura
doble.

Dispositivo | CCIN Descripcion

0650 571F Adaptador PCI-X DDR de anchura doble y canal cuddruple Ultra 320 SCSI RAID con
0651 575B caché de escritura auxiliar

5739
5746
5778
5781
5782

Nota: La baterfa de memoria caché para los adaptadores 571F y 575B esta en la FRU de bateria tinica que
se encuentra fisicamente en el adaptador con caché de escritura auxiliar 575B. Las funciones para forzar
la bateria a un estado de error e iniciar la caché de IOA en cualquiera de los adaptadores de la tarjeta
haran que se realicen las mismas funciones automaticamente en el otro adaptador de la tarjeta.

La sustitucién de este dispositivo es una tarea que le corresponde al cliente. Puede realizar usted mismo
esa tarea o bien ponerse en contacto con un proveedor de servicios para encargarle que la realice. El
proveedor de servicios puede cobrar este servicio.

Importante: La sustitucién de la bateria de memoria caché con el sistema o una particién apagados
puede provocar la pérdida de datos del cliente. Si se ha apagado el sistema antes de la accién de servicio
de la bateria, debe realizar una IPL para DST y seguir con este procedimiento antes de sustituir la bateria.

Para obtener informacién sobre la sustitucién de la bateria de memoria caché en un sistema o una
particion AIX, consulte el manual de consulta del controlador PCI-X SCSI RAID para AIX en|IBM(r) AIX
[[nformation Center]

Para obtener informacién acerca de la sustitucién de la bateria de memoria caché en un sistema o
particion Linux, consulte el manual de consulta del controlador RAID SCSI PCI-X para Linux. Esta guia estd
disponible en la pagina web de|Adaptadores PCI SCS]|

Para sustituir la bateria de memoria caché del adaptador 571F o 575B utilizando el sistema operativo IBM
i, siga el procedimiento siguiente:

Nota: Para completar estos procedimientos, no apague el adaptador, el sistema ni la particion. La bateria
de caché de estos adaptadores esta disefiada para poderla sustituir simultdneamente.

1. Asegtrese de que la bateria de memoria caché se encuentra en un estado de error antes de
sustituirla. De este modo se evitard una posible pérdida de datos, pues se asegurard de que todos los
datos de la caché se escriban en el disco antes de sustituir la bateria. Para forzar un estado de error
de la bateria de memoria caché, siga estos pasos en el sistema o la particiéon que utiliza el adaptador:

a. Asegtrese de que se ha iniciado una sesién en el sistema con autorizacién a nivel de servicio
como minimo.

Escriba strsst en la linea de mandatos. Pulse Intro.

Teclee su ID de usuario y su contrasefia de las herramientas de servicio en la pantalla de inicio
de sesion de System Service Tools (SST). Pulse Intro.

2. ;Tienen el sistema o la particién instalado i Versién 5 Release 4 o posterior?
* Si: contintie con el paso siguiente.

* No: vaya al paso 4.
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3. Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST). Pulse
Intro.

a. Seleccione Gestor de servicio de hardware en la pantalla Arrancar una herramienta de servicio.
Pulse Intro.

b. En la pantalla Gestor de servicio de hardware, seleccione Trabajar con recursos que contienen
bateria de memoria caché. Pulse Intro.

c. En la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione Forzar
bateria a estado de error para la tarjeta de E/S. Pulse Intro.

d. En la pantalla Forzar bateria a estado de error, compruebe que se ha seleccionado el adaptador
de E/S correcto y pulse la tecla de funciéon que confirme la seleccién.

e. Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione
Visualizar informacion de bateria y compruebe que el valor del campo Bateria sustituible sin
peligro sea Si. Si el valor no es Si, péngase en contacto con el siguiente nivel de soporte antes de
continuar con este procedimiento.

f. Contintie con el paso 5.

4. Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST). Pulse
Intro.

Seleccione Visualizar/Alterar/Volcar.

Seleccione Visualizar/Alterar almacenamiento.
Seleccione Datos de Cédigo Interno bajo Licencia (LIC).
Seleccione Andlisis avanzado.

Seleccione el mandato Informacién de bateria.

-0 o0 TP

En la pantalla Especificar opciones de andlisis avanzado, escriba -LIST en el campo Opciones.
Pulse Intro.

g. Busque y anote el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja.

Nota: Puede sustituir sin peligro la bateria de memoria caché cuando aparezca el valor sf al lado
del campo Bateria sustituible sin peligro.

h. Vuelva a la pantalla Especificar opciones de andlisis avanzado. Escriba -Force -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja y que anot6 en el paso anterior.
Pulse Intro.

i. Siga las instrucciones en pantalla para confirmar que desea forzar a un estado de error la bateria
de memoria caché.

j. Vuelva a la pantalla Especificar opciones de andlisis avanzado. Escriba -LIST -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja. Pulse Intro. El valor del campo
Bateria sustituible sin peligro debe ser si.

5. Sustituya la bateria de memoria caché siguiendo estos pasos:

PRECAUCION:

La bateria es de iones de litio. No debe quemarla para evitar la posibilidad de una explosién.
Solo debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe
seguir las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso
de recogida de estas baterias. Para obtener informacién, llame al nimero 1-800-426-4333. En el
momento de llamar, tenga a mano el niimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C007)
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10.

11.

12.

13.

Atencion:

* Conecte una mufiequera antiestatica a una superficie de metal sin pintar para impedir que una
descarga de electricidad estéatica (ESD) dafie el hardware.

* Si utiliza una mufiequera antiestatica, siga todos los procedimientos de seguridad desde el punto
de vista eléctrico. La mufiequera antiestética solo sirve para controlar la electricidad estatica. No
aumenta ni disminuye el riesgo de recibir una descarga eléctrica cuando se utilizan equipos
eléctricos o se trabaja con ellos.

* Sino tiene una mufiequera antiestatica, justo antes de sacar el producto del paquete ESD y de
instalar o sustituir una pieza de hardware, toque una superficie metalica sin pintar del sistema
durante 5 segundos como minimo.

o

Identifique el adaptador correcto.

b. Busque la cubierta metalica A de la bateria de memoria caché. Tire del remache B para liberar la
cubierta metalica A.

IPHBR612-1

Quite la bateria del adaptador agarrandola por la pestafia C.

Instale la nueva bateria de memoria caché en el adaptador y asegtirese de que esta encajada
correctamente en su zdécalo.

Vuelva a colocar la cubierta metdlica A y empuje el remache B para fijar la cubierta.
¢Tienen el sistema o la particiéon instalado IBM i Versién 5 Release 4 o posterior?

* Si: continte con el paso siguiente.

* No: vaya al paso 12.

Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché y seleccione
Iniciar caché de IOA. Pulse Intro.

Compruebe que se ha recibido el mensaje Se ha iniciado 1a caché. Con esto finaliza el
procedimiento.

Vuelva a la pantalla Especificar opciones de analisis avanzado y escriba -START -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja.

Asegtrese de que se ha recibido un mensaje que indica que se ha iniciado la caché en el IOA.

Gestién de adaptadores PCI 211



Sustituciéon de la bateria de memoria caché en los adaptadores 571E,
574F, 2780 o 5708

Informacién sobre cémo sustituir el paquete de bateria de memoria caché.

En este procedimiento se describe como sustituir la bateria de memoria caché de los adaptadores de la
tabla siguiente.

Dispositivo | CCIN Descripcion

5582 571E Controlador PCI-X DDR de canal cuadruple Ultra 320 SCSI RAID con IOA de caché de

5583 574F escritura auxiliar

0627 2780 Controlador de disco PCI-X Ultra4 RAID

2780

0641 2780 Controlador de disco PCI-X Ultra4d RAID con IOA de caché de escritura auxiliar

5590 574F

5580 2780 Controlador de disco PCI-X Ultra4d RAID con IOA de caché de escritura auxiliar
5708

0649 571E Adaptador PCI-X DDR de canal cuadruple Ultra 320 SCSI RAID

5738

5777

La sustitucién de este dispositivo es una tarea que le corresponde al cliente. Puede realizar usted mismo
esa tarea o bien ponerse en contacto con un proveedor de servicios para encargarle que la realice. El
proveedor de servicios puede cobrar este servicio.

Importante: La sustitucién de la bateria de memoria caché con el sistema o una particién apagados
puede provocar la pérdida de datos del cliente. Si se ha apagado el sistema antes de la accién de servicio
de la bateria, debe realizar una IPL para DST y seguir con este procedimiento antes de sustituir la bateria.

Notas:
* El sistema operativo IBM i no soporta el 0649.
* El sistema operativo IBM i no soporta el 5708.

Para obtener informacién sobre la sustitucién de la bateria de memoria caché en un sistema o una
particién AIX, consulte el manual de consulta del controlador PCI-X SCSI RAID para AIX en|IBM(r) AIX
[[nformation Center|

Para obtener informacién acerca de la sustitucién de la bateria de memoria caché en un sistema o
particion Linux, consulte el manual de consulta del controlador RAID SCSI PCI-X para Linux. Esta guia esta
disponible en la pagina web de|Adaptadores PCI SCSI|

Nota: Para completar estos procedimientos, no apague el adaptador ni apague el sistema o la particion.
La bateria de caché de estos adaptadores esta disefiada para poderla sustituir simultaneamente.

Para sustituir la bateria de memoria caché utilizando el sistema operativo IBM i, siga el procedimiento
siguiente:

1. Aseglrese de que la bateria de memoria caché se encuentra en un estado de error antes de
sustituirla. De este modo se evitard una posible pérdida de datos, pues se asegurara de que todos los
datos de la caché se escriban en el disco antes de sustituir la bateria. Para forzar un estado de error
de la bateria de memoria caché, siga estos pasos en el sistema o la particiéon que utiliza los
adaptadores:

a. Asegtrese de que se ha iniciado una sesién en el sistema con autorizacién a nivel de servicio
como minimo.

b. Escriba strsst en la linea de mandatos. Pulse Intro.
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2.

c. Teclee su ID de usuario y su contrasefia de las herramientas de servicio en la pantalla de inicio
de sesion de System Service Tools (SST). Pulse Intro.

(Tienen el sistema o la particion que se ejecutan instalado i Versién 5 Release 4 o posterior?
* Si: continte con el paso siguiente.
* No: vaya al paso 4.

Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST). Pulse
Intro.

a. Seleccione Gestor de servicio de hardware en la pantalla Arrancar una herramienta de servicio.
Pulse Intro.

b. En la pantalla Gestor de servicio de hardware, seleccione Trabajar con recursos que contienen
bateria de memoria caché. Pulse Intro.

c. En la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione Forzar
bateria a estado de error para la tarjeta de E/S. Pulse Intro.

d. En la pantalla Forzar bateria a estado de error, compruebe que se ha seleccionado el adaptador
de E/S correcto I/O y pulse la tecla de funcién que confirma la seleccién.

e. Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché, seleccione
Visualizar informacién de bateria. Compruebe que el valor del campo Bateria sustituible sin
peligro sea S1. Si el valor no es Si, poéngase en contacto con el siguiente nivel de soporte antes de
continuar con este procedimiento.

f. Contintie con el paso 5.

Seleccione Arrancar una herramienta de servicio en la pantalla System Service Tools (SST). Pulse
Intro.

Seleccione Visualizar/Alterar/Volcar.
Seleccione Visualizar/Alterar almacenamiento.

Seleccione Analisis avanzado.

a
b
c. Seleccione Datos de Cédigo Interno bajo Licencia (LIC).
d
e. Seleccione el mandato Informacién de bateria.

f.

En la pantalla Especificar opciones de andlisis avanzado, escriba -LIST en el campo Opciones.
Pulse Intro.

g. Busque y anote el nombre de recurso del adaptador con el que trabaja.

Nota: Puede sustituir sin peligro la bateria de memoria caché cuando aparezca el valor sf al lado
del campo Bateria sustituible sin peligro.

h. Vuelva a la pantalla Especificar opciones de andlisis avanzado. Escriba -Force -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja y que anot6 en el paso anterior.
Pulse Intro.

i. Siga las instrucciones en pantalla para confirmar que desea forzar a un estado de error la bateria
de memoria caché.

j. Vuelva a la pantalla Especificar opciones de analisis avanzado. Escriba -LIST -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja. Pulse Intro. El valor del campo
Bateria sustituible sin peligro indica S1.

Sustituya la bateria de memoria caché siguiendo estos pasos:

PRECAUCION:

La bateria es de iones de litio. No debe quemarla para evitar la posibilidad de una explosién.
Solo debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe
seguir las instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso
de recogida de estas baterias. Para obtener informacién, llame al nimero 1-800-426-4333. En el
momento de llamar, tenga a mano el niimero de pieza IBM de la unidad de la bateria. (C007)
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10.
11.

12.

214

Atencién:

* Conecte una mufiequera antiestatica a una superficie de metal sin pintar para impedir que una
descarga de electricidad estatica (ESD) dafie el hardware.

* Si utiliza una mufiequera antiestatica, siga todos los procedimientos de seguridad desde el punto
de vista eléctrico. La mufiequera antiestética solo sirve para controlar la electricidad estatica. No
aumenta ni disminuye el riesgo de recibir una descarga eléctrica cuando se utilizan equipos
eléctricos o se trabaja con ellos.

* Sino tiene una mufiequera antiestatica, justo antes de sacar el producto del paquete ESD y de
instalar o sustituir una pieza de hardware, toque una superficie metalica sin pintar del sistema
durante 5 segundos como minimo.

o

Identifique el adaptador correcto.

o

Busque la cubierta metélica A de la bateria. Tire del remache para liberar la cubierta metdlica A.

IPHBR511-0

Desconecte el enchufe que conecta la bateria de memoria caché y el adaptador. Presione el pestillo
de retencién tirando al mismo tiempo con suavidad del enchufe. El enchufe sélo se puede conectar a
la placa de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente durante el procedimiento de
sustitucion.

Saque la bateria de memoria caché del adaptador tirando suavemente.
Instale la nueva bateria de memoria caché.

Conecte el enchufe de la baterfa de memoria caché a la tarjeta. El enchufe sélo se puede conectar a la
tarjeta de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente durante el procedimiento de
sustitucion.

Vuelva a colocar la cubierta metalica A y empuje el remache para fijar la cubierta al adaptador.
(Tienen el sistema o la particién instalado i Versién 5 Release 4 o posterior?

* Si: contintie con el paso siguiente.

* No: vaya al paso 14.

Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché y seleccione
Iniciar caché de IOA. Pulse Intro.
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13. Compruebe que se ha recibido el mensaje Se ha iniciado Ta caché. Este paso finaliza el
procedimiento.

14. Vuelva a la pantalla Especificar opciones de analisis avanzado y escriba -START -I0A xxxx, donde
xxxx es el nombre de recurso de la tarjeta con la que trabaja.

15. Compruebe que se ha recibido un mensaje que indica que se ha iniciado la caché en el IOA.

Sustitucion de una bateria

Siga estas directrices antes de sustituir la baterfa.

Nota: Al sustituir la bateria de caché, la bateria debe estar desconectada durante al menos 60 segundos
antes de conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita la tarjeta para detectar que se
ha sustituido la bateria.

Nota: La baterfa es de iones de litio. No debe quemarla para evitar la posibilidad de una explosién. Solo
debe cambiarla por una pieza autorizada por IBM. Para reciclar o desechar la bateria, debe seguir las
instrucciones de la normativa local vigente. En Estados Unidos, IBM tiene un proceso de recogida de
estas baterfas. Para obtener informacién, llame al ntiimero 1-800-426-4333. En el momento de llamar, tenga
a mano el ndmero de pieza IBM de la unidad de la bateria.

Atencion: Para evitar la pérdida de datos, si la bateria de memoria caché no esta ya en estado de error,
siga los pasos que se describen en Forzar un error de bateria recargable antes de continuar. Si el LED de
presencia de datos de caché esta parpadeando, no sustituya la bateria de memoria caché o los datos se
perderan. Consulte las descripciones de las caracteristicas y las figuras en las secciones siguientes para
determinar si el adaptador tiene un LED de presencia de datos de caché y la ubicacién del LED.

Atencion: La electricidad estdtica puede dafiar este dispositivo y la unidad del sistema. Para evitar

dafios, mantenga el dispositivo en su bolsa protectora antiestatica hasta que esté preparado para

instalarlo. Para reducir la posibilidad de descargas electrostaticas, lea las siguientes precauciones:

* Limite sus movimientos. El movimiento puede acumular electricidad estatica a su alrededor.

* Maneje el dispositivo con cuidado, sujetandolo por los bordes o el marco.

* No toque las juntas soldadas, las patillas ni los circuitos impresos expuestos.

* No deje el dispositivo donde otros puedan tocarlo y dafarlo.

* Con el dispositivo todavia en su bolsa antiestatica, péngalo en contacto con una superficie metélica del
sistema sin pitar durante al menos 2 segundos. (Este tiempo descarga la electricidad estatica del
paquete y de su cuerpo).

* Retire el dispositivo del paquete e instalelo directamente en el sistema sin soltarlo en ningun sitio. Si es
necesario soltar el dispositivo, coléquelo en su bolsa protectora antiestatica. (Si el dispositivo es un
controlador, coléquelo con el componente mirando hacia arriba). No coloque el dispositivo en la
cubierta de la unidad del sistema ni en una mesa metdlica.

* Tenga especial cuidado cuando maneje dispositivos en climas frios, ya que la calefaccién reduce la
humedad interior y aumenta la electricidad estatica.

Sustitucion de una bateria 572B de mantenimiento no concurrente

Utilice este procedimiento para sustituir la bateria de mantenimiento no concurrente en el tipo de
adaptador CCIN 572B.

Atencién: Antes de continuar con este procedimiento, determine si es seguro sustituir la bateria de
memoria caché. Consulte [Visualizacion de informacién de baterfa recargable} Es seguro sustituir la baterfa
de memoria caché cuando aparece Si al lado de Bateria sustituible sin peligro.

Para sustituir una bateria de mantenimiento no simultaneo, realice los pasos siguientes:
1. Retire el controlador del sistema. Consulte la documentacién del sistema para obtener instrucciones.
2. Coloque el controlador en una superficie que esté protegida contra descargas electrostaticas.
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3.

Desconecte el conector de la bateria (B) de su conector en el adaptador. Para ello, presione el pestillo
de retencién tirando al mismo tiempo con suavidad del enchufe. El enchufe sélo se puede conectar a
la placa de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente durante el procedimiento de
sustitucion.

Nota: Asegtirese de que la bateria de memoria caché esté desconectada durante al menos 60 segundos
antes de conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita el adaptador para detectar
que se ha sustituido la bateria.

AREBJ524-0

(A) Bateria de caché

(B) Conector de bateria
(C) Remache de plastico
(D) Patilla de plastico

Figura 62. Sustitucion de la bateria de memoria caché

4.

5.

Busque los dos remaches de plastico (C) que sujetan la bateria de memoria caché en su lugar. En la
parte posterior del adaptador, quite las dos patillas (D) que estan insertadas dentro de los remaches.

Suelte los remaches (C) que fijan la bateria al adaptador. Presionelos a través de la parte posterior del
adaptador y quite la bateria (A) del adaptador. Si no puede presionar los remaches (C) a través de la
parte posterior del adaptador, siga estos pasos para presionarlos con un boligrafo.

a. Busque un boligrafo de punto redonda retractil.

Nota: Si es posible, utilice un boligrafo de punta redonda retrictil de tamafio medio o un objeto
equivalente con una abertura pequefia. La abertura debe ser lo bastante grande para que el
boligrafo (o el objeto equivalente) rodee la punta del remache, pero lo bastante pequefia para que
no toque la pieza de sujecion del conjunto de la bateria.

b. Desplace la tarjeta del borde del area de trabajo lo suficiente para que se pueda presionar el
remache (C) a través de la parte posterior del adaptador.

c. Coloque el boligrafo con la punta redonda retraida encima del remache (C) y presiénelo
suavemente hasta que el remache (C) salga.
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d. Repita los pasos|5b en la pagina 216]y [5c en la pagina 214 para el otro remache (C).

e. Quite la bateria de memoria caché (A) del adaptador.
f. Gire el adaptador y vuelva a presionar los remaches (C) en el adaptador.
6. Instale la nueva bateria (A) en los remaches (C) del adaptador.
7. Vuelva a insertar las patillas (D) en los remaches de la parte posterior del adaptador.

8. Conecte el conector de bateria de memoria caché (B) al adaptador. El enchufe s6lo se puede conectar
al adaptador de un modo, por lo que no se puede insertar incorrectamente.

9. Vuelva a instalar el adaptador.

Sustitucion de una bateria de conjunto de tarjetas 572F/575C de
mantenimiento concurrente

Utilice este procedimiento para sustituir la bateria de mantenimiento concurrente en el conjunto de
tarjetas 572F/575C del tipo de adaptador CCIN.

Atencion: Antes de continuar con este procedimiento, determine que es seguro sustituir la bateria de
caché. Consulte [‘Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS 57B7, 57CF, 574E vy|
[572F /575C” en la pagina 205 Es seguro sustituir la bateria de memoria caché cuando aparece Si al lado
de Baterfia sustituible sin peligro. Si el LED de presencia de datos de caché estd parpadeando, no
sustituya la bateria de caché o los datos de la misma se perderan. Consulte las tablas de comparacién de
dispositivos para las tarjetas y para ver los detalles sobre el LED y su ubicacion.

Para sustituir una bateria de mantenimiento simultaneo 572F/575C, realice los pasos siguientes:

1. Utilizando la siguiente ilustracién para localizar los componentes de bateria, localice la cubierta
metalica (A) que sujeta la baterfa. Tire del remache (B) para liberar la cubierta metalica (A).
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IPHBR613-0

(A) Cubierta metélica
(B) Remache
(C) Pestana

Figura 63. Sustitucion de la bateria de memoria caché 572F/575C

2. Extraiga la unidad de bateria tirando de la pestafa (C).

Nota: Asegtrese de que la bateria de caché esté desconectada durante al menos 60 segundos antes de
conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita la tarjeta para detectar que se ha
sustituido la baterfa.

3. Instale la nueva bateria de memoria caché invirtiendo este procedimiento. Asegtirese de que la nueva
bateria de memoria caché encaje correctamente en su sitio.

4. Reinicie la memoria caché de escritura del adaptador completando los pasos siguientes:

a. Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché y seleccione
Iniciar caché de IOA. Pulse Intro.

b. Asegtirese de que se ha recibido un mensaje Se ha iniciado Ta caché.

Sustitucion de una bateria 57B7 de mantenimiento concurrente

Utilice este procedimiento para sustituir la bateria de mantenimiento concurrente en el tipo de adaptador
CCIN 57B7.

Atencion: Antes de continuar con este procedimiento, determine si es seguro sustituir la bateria de
memoria caché. Consulte [‘Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS 57B7, 57CF}
574 y 572F/575C” en la pagina 205] Es seguro sustituir la baterfa de memoria caché cuando aparece Si
al lado de Bateria sustituible sin peligro. Si el LED de presencia de datos de caché esta
parpadeando, no sustituya la bateria de caché o los datos de la misma se perderan. Consulte las tablas de
comparacion de dispositivos para tarjetas y y las figuras siguientes para determinar si el
adaptador tiene un LED de presencia de datos de memoria caché y la ubicaciéon del mismo.

Para sustituir una bateria de mantenimiento simultdneo 57B7, realice los pasos siguientes:
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1. Utilice la siguiente ilustracién para ubicar los componentes de la bateria y compruebe que el LED de
presencia de datos de caché (C) no esté parpadeando. Si parpadea, no continte; vuelva a
“Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS 57B7, 57CF, 574E y 572F/575C” en la|

pagina 20§l

AREBJ518-1

(A) Palanca de bateria de memoria caché
(B) Bateria de caché
(O) LED de presencia de caché

Figura 64. Extraer la bateria de memoria caché 57B7

2. Separe la palanca de la baterfa de memoria caché (A) del conector para desacoplar la bateria del
conector.

Nota: Sostenga la tarjeta de memoria caché auxiliar RAID con una mano a fin de asegurar que
permanezca en el conector mientras utiliza la otra mano para mover la palanca y extraer la bateria de
la tarjeta.

3. Contintie deslizando la baterfa de memoria caché fuera de las guias de montaje y extrdigala del
controlador.

Nota: Asegtrese de que la bateria de caché esté desconectada durante al menos 60 segundos antes de
conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita la tarjeta para detectar que se ha
sustituido la bateria.

4. Utilice la siguiente ilustracion para ubicar los componentes de la bateria y mueva la palanca a la
posiciéon desbloqueada (separada del controlador).
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AREBJ519-0

(A) Palanca de bateria de memoria caché
(B) Bateria de caché

(C) Conector de bateria de memoria caché

Figura 65. Sustituir la bateria de memoria caché 57B7

5. Deslice la nueva bateria de memoria caché en las guias de montaje del controlador hasta que esté
encajada correctamente en el conector de la baterfa.

6. Una vez encajada la bateria en el conector, mueva la palanca a la posicién de bloqueada para ajustar
completamente la bateria en el conector.

7. Reinicie la memoria caché de escritura del adaptador completando los pasos siguientes:

a. Navegue a IBM SAS Disk Array Manager siguiendo los pasos de [Utilizacién de Disk Array|

b. Seleccione la opcién Diagnésticos y recuperacién > Mantenimiento de bateria recargable de
controlador > Iniciar caché de adaptador.

. Seleccione el controlador con la bateria que acaba de sustituir y después pulse Intro.

Sustitucion de una bateria de memoria caché 57CF

Conozca cémo sustituir la bateria de memoria caché 57CF.

Para sustituir la bateria de caché 57CF, consulte [Extraccion v sustitucion de la bateria de memoria caché]
de la tarjeta de habilitacién IOA dual - RAID de memoria caché de 175 MBExtraccion y sustitucion de lal
bateria de memoria caché de la tarjeta de habilitacion IOA dual - RAID de memoria caché de 175 MB]

Sustitucion de una bateria 574E de mantenimiento concurrente

Utilice este procedimiento para sustituir la bateria de mantenimiento concurrente en el tipo de adaptador
CCIN 574E.
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Atencion: Antes de continuar con este procedimiento, determine si es seguro sustituir la bateria de
memoria caché. Consulte [‘Mantenimiento de la bateria recargable en los adaptadores SAS 57B7, 57CF]
[574E y 572F /575C” en la pagina 205| Es seguro sustituir la baterfa de memoria caché cuando aparece Si
al lado de Bateria sustituible sin peligro. Si el LED de presencia de datos de caché esta
parpadeando, no sustituya la bateria de memoria caché o los datos se perderan. Consulte las tablas de
comparacién de dispositivos para tarjetasy y las figuras siguientes para determinar si el
adaptador tiene un LED de presencia de datos de memoria caché y la ubicaciéon del mismo.

Para sustituir una bateria de mantenimiento simultaneo 574E, realice los pasos siguientes:

1. Utilice la siguiente ilustracién para ubicar los componentes de la bateria y compruebe que el LED de
presencia de datos de caché (C) no esté parpadeando. Si parpadea, no contintie; vuelva a Forzar un
error de bateria recargable.

IPHBR614-0

(B) Baterfa de caché
(C) LED de presencia de datos de caché

(D) Pestana de bateria de memoria caché

(E) Pestafia de bateria de memoria caché

Figura 66. Sustitucion de la bateria de memoria caché 574E

2. Presione la pestafia (D) contra la pestafia (E) para desenganchar la pestaiia de retencién de la bateria,
tire de la bateria de memoria caché (B) y extrdigala del controlador.

Importante: Tenga cuidado al apretar las pestafias porque las partes de plastico pueden ser fragiles.

Nota: Asegtirese de que la bateria de caché esté desconectada durante al menos 60 segundos antes de
conectar la nueva bateria. Este es el tiempo minimo que necesita la tarjeta para detectar que se ha
sustituido la bateria.

3. Instale la nueva bateria de memoria caché invirtiendo este procedimiento. Asegtirese de que la nueva
bateria de memoria caché encaje correctamente en su sitio.

4. Reinicie la memoria caché de escritura del adaptador completando los pasos siguientes:

a. Vuelva a la pantalla Trabajar con recursos que contienen bateria de memoria caché y seleccione
Iniciar caché de IOA. Pulse Intro.

b. Asegtirese de que se ha recibido un mensaje Se ha iniciado Ta caché.
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Visualizacion de informacién de bateria recargable

Informacién relativa al procedimiento para visualizar informacién acerca de la bateria recargable del
controlador RAID correspondiente al sistema operativo.

En la lista siguiente se proporcionan los procedimientos para visualizar informacion de bateria recargable
en los adaptadores RAID SAS para el sistema o la particion logica que se ejecuta en los sistemas
operativos AIX, IBM i o Linux:

e Para obtener informacion acerca de la visualizacion de la informacién de la bateria recargable para el
sistema ejecutado en el sistema operativo AIX, consulte [Visualizacién de informacién de bateria|
- ecargable

e Para obtener informacion acerca de la visualizacion de la informacién de la bateria recargable para el
sistema ejecutado en el sistema operativo Linux, consulte [Visualizacién de informacién de baterial
- ecargable

* Para obtener informacién acerca de la visualizacion de la informacion de la bateria recargable para el
sistema ejecutado en el sistema operativo IBM i, consulte [Visualizacién de informacién de bateria]
- ecargable

Instalar el software del controlador de dispositivo para AIX

Conozca como instalar el software del controlador de dispositivo de un adaptador PCI para AIX.

Si va a instalar el sistema operativo AIX en este momento, instale el adaptador antes de instalar el
sistema operativo. Cuando instala AIX, se instala automaticamente el controlador de dispositivo del
adaptador y el procedimiento siguiente no es aplicable a su caso.

Si va a instalar solamente el controlador de dispositivo para un adaptador PCI, siga estos pasos:
1. Inicie sesién en la unidad del sistema como usuario root.

2. Inserte el disco que contiene el software del controlador de dispositivo (por ejemplo, el CD) en el
dispositivo de soportes. Si el sistema no tiene una unidad de CD-ROM, consulte la documentacién
del sistema para realizar una instalacién de tipo gestion de instalacion de red (NIM).

3. Escriba el siguiente mandato de via rdpida de SMIT (System Management Interface Tool): smit
devinst.

4. Pulse Intro. En la ventana Instalar software de dispositivo adicional, aparece resaltada la opcién
dispositivo de entrada / directorio para software.

5. Escriba el nombre del dispositivo de entrada que esta utilizando o pulse F4 para obtener una lista en
la que seleccionar el dispositivo de entrada.

6. Pulse Intro. La ventana Instalar software de dispositivo adicional muestra resaltada la opcion
SOFTWARE para instalar.

7. Pulse F4 para seleccionar Listar.
8. Escriba / para visualizar la ventana de buscar.

9. Escriba el nombre del paquete de dispositivo, y pulse Intro. El sistema busca el software de este
controlador de dispositivo y lo resalta.

10. Pulse F7 para seleccionar el software de controlador de dispositivo que aparece resaltado, y pulse
Intro. Aparecera la ventana Instalar software de dispositivo adicional. Los campos de entrada se
actualizan automaticamente.

11. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparecera la ventana de confirmacion.
12. Pulse Intro para aceptar la informacién. Aparecera la ventana Estado del mandato.

* El mensaje RUNNING estd resaltado para indicar que el mandato de instalaciéon y configuracién esta
en ejecucion.

¢ Cuando la palabra RUNNING pase a ser OK, vaya al final de la pagina y localice el resumen de la
instalacion.
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e Si la instalacion es satisfactoria, se muestra SUCCESS en la columna Resultado del resumen de la

instalacién, en la parte inferior de la pagina.

13. Quite el soporte de instalacién de la unidad.

14. Pulse F10 para salir de SMIT.

Verificar el software del controlador de dispositivo para AlIX

Conozca como verificar el controlador de dispositivo de un adaptador PCI para AIX.

Para verificar que el controlador de dispositivo de AIX de un adaptador estéd instalado, realice los pasos

siguientes:

1. Si es necesario, inicie sesiéon como usuario root.

2. En la linea de mandatos, escriba 1s1pp -1 devices.xxxxxxxxxx, donde xxxxxxxxxx es el nombre del

paquete de dispositivo.
3. Pulse Intro.

Si el controlador de dispositivo del adaptador estd instalado, la pantalla muestra datos similares a los del

ejemplo siguiente.

Conjunto de archivos Nivel Estado Descripcion
Via: /usr/lib/objrepos 5.3.8.0 COMMITTED Software nombre de adaptador
devices.xxxxxxxxxx (comprometido)

Verifique que los conjuntos de archivos estén instalados en el nivel de versién de AIX que estd
ejecutando. El nivel 5.3.8.0 es un ejemplo. Si no aparecen datos en la pantalla, el controlador de
dispositivo del adaptador no se ha instalado correctamente. Intente reinstalar el controlador.
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Avisos

Esta informacion se ha escrito para productos y servicios ofrecidos en Estados Unidos de América.

Es posible que el fabricante no ofrezca en otros paises los productos, servicios o dispositivos que se
describen en este documento. El representante de la empresa fabricante le puede informar acerca de los
productos y servicios que actualmente estdn disponibles en su localidad. Las referencias hechas a los
productos, programas o servicios del fabricante no pretenden afirmar ni dar a entender que tinicamente
puedan utilizarse dichos productos, programas o servicios. Puede utilizarse en su lugar cualquier otro
producto, programa o servicio funcionalmente equivalente que no vulnere ninguno de los derechos de
propiedad intelectual del fabricante. No obstante, es responsabilidad del usuario evaluar y verificar el
funcionamiento de cualquier producto, programa o servicio.

El fabricante puede tener patentes o solicitudes de patente pendientes de aprobacién que cubran alguno
de los temas tratados en este documento. La posesion de este documento no le confiere ninguna licencia
sobre dichas patentes. Puede enviar consultas sobre licencias, por escrito, al fabricante.

El parrafo siguiente no es aplicable en el Reino Unido ni en ningtn otro pais en el que tales
disposiciones sean incompatibles con la legislacién local: ESTA PUBLICACION SE PROPORCIONA
“TAL CUAL”, SIN GARANTIA DE NINGUNA CLASE, YA SEA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS,
PERO SIN LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE NO VULNERACION, DE
COMERCIALIZACION O DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Algunas legislaciones no
contemplan la declaraciéon de limitaciéon de responsabilidad, ni implicitas ni explicitas, en determinadas
transacciones, por lo que cabe la posibilidad de que esta declaracién no sea aplicable en su caso.

Esta informacién puede contener imprecisiones técnicas o errores tipograficos. La informa